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Centrales anti-intrusion

INIM Electronics s.r.l. garantiza al comprador original que este producto estara libre de
defectos de material y mano de obra para su uso normal durante un periodo de 24
meses. Debido al hecho de que INIM Electronics s.r.l. no realiza la instalacion de este
producto directamente, y debido a la posibilidad de que el producto sea utilizado con
otros equipos no aprobados por INIM Electronics s.r.l.,, no podemos garantizar el
producto contra la pérdida de calidad, rendimiento o degradacién de este producto o
pManual de Instalaciéon y Programaciénor dafios que resulten del uso de productos,
piezas u otros elementos reemplazables (como los consumibles) que no hayan sido
hechos o recomendados por INIM Electronics. La obligacién y responsabilidad del
Vendedor bajo esta garantia estd expresamente limitada a reparacion o sustitucién del
producto, conforme el criterio del Vendedor, de aquellos productos que no cumplan las
especificaciones. En ningun caso INIM Electronics s.r.l. sera responsable ante el
comprador o ante terceros, por cualquier pérdida o dafio, sea directa o indirecta, como
consecuencia directa del uso o accidental, incluyendo, sin limitacion, cualesquiera dafios
por pérdida de beneficios, bienes robados, o reclamaciones por cualquier tercero
ocasionadas por productos defectuosos o por la instalaciéon o uso inapropiado o
incorrecto de este producto.

Esta garantia se aplica solamente a defectos en piezas y a la mano de obra que
correspondan al uso normal. No cubre:

e dafios causados por utilizacién indebida o negligencia;

e dafios causados por incendios, inundaciones, vientos o reldmpagos;
e vandalismo

e uso y desgaster

INIM Electronics s.r.l. tendra la opcion entre reparar o sustituir cualquier producto
defectuoso. La utilizacidon indebida o para fines distintos a los aqui mencionados causara
la anulacion de esta garantia. Para obtener mas informacién acerca de esta garantia,
contacte con su distribuidor autorizado o visite nuestra pagina web.

INIM Electronics s.r.l. no se hace responsable ante el comprador ni ninguna otra
persona, por danos resultantes de almacenaje inadecuado, ni por el uso o manipulacion
indebidos de este producto.

La instalacidon de este Producto debe realizarse Unicamente por personas indicadas por
INIM Electronics. Dicha instalacion debe hacerse de acuerdo con Nuestras instrucciones
en el manual del producto.

La informacién contenida en este documento es propiedad exclusiva de INIM Electronics
s.r.l. Ninguna parte puede ser copiada sin la previa autorizacidon por escrito de INIM
Electronics s.r.l.

Todos los derechos reservados.

INIM Electronics s.r.l. declara que las centrales anti-intrusién SmartLiving y los
dispositivos Air2 y SmartLink/Adv cumplen con los requisitos esenciales y las demas
provisiones relevantes de la Directiva 1999/5/CE.

INIM Electronics s.r.l. también declara que los otros dispositivos mencionados en este
manual se cumplen con los requisitos esenciales y las demas provisiones relevantes de
la Directiva 2004/108/CE.

Las declaraciones completas de la conformidad estédn disponibles en la URL:
www.inim.biz/certifications

Los dispositivos que se describen en este manual, dependiendo de la configuracion
elegida durante la instalacién y los acuerdos establecidos a continuacion, deberan
cumplir con las normas italianas CEI 79-2:1998+ Ab:2000 con un nivel de rendimiento
2 o las normas europeas EN 50131-3:2009 (en referencia a los sistemas de alarma), EN
50131-6:2008 (en referencia a las fuentes de alimentacion) con el nivel de seguridad 2
o0 3y EN 50136-2 (en referencia a los receptor-transmisores en los sitios supervisados).

Para el disefio, planificacidn, operacion, instalacion, puesta en marcha y mantenimiento
de sistemas de alarma anti-intrusion instalados en los edificios deben referirse a las
siguientes normas:

CEI 79-3 y CEI CLC/TS 50131-7.

Dependiendo del estado en el que se instalan los componentes descritos en el presente
documento, el cumplimiento de los documentos normativos locales se puede solicitar.

El instalador puede ejecutar los sistemas con los componentes que cumplen con la
norma CEI 79-2, o las normas europeas de la serie EN50131 y EN50136 dentro de las
dow de la norma IEC 79-2; V1:2010.
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6.30

Terminologia

Remitirse al panel de control a un dispositivo del sistema de seguridad SmartLiving.

Remitirse a las direcciones percibiéndolas como un operador que se encuentra frente al
producto montado.

Aparato que contacta los niumeros telefénicos en caso de alarma.

Aquellas personas que por formacion, experiencia, preparacion y conocimiento de los
productos y de las leyes inherentes a las condiciones de seguridad, pueden identificar y
evaluar la tipologia del sistema de seguridad mas adecuado al sitio a proteger
conjuntamente con las exigencias del cliente.

Hacer clic para escoger en la interfaz un elemento entre tantos otros (menu
desplegable, casillas de opcién, objeto grafico, etc).

Presionar/apretar un pulsador/tecla en un teclado o en el video.

Convenciones graficas

A continuacion se incluyen los simbolos graficos adoptados en el texto de este manual:

Simbolos Ejemplo Descripcion

Indica el titulo del capitulo, la seccién, el apar-
tado, tabla o figura en este o en otros manua-
les indicados

Ver parrafo 0-2 Convencio-

Texto en letra cursiva nes graficas

<texto> #<Cddigo usuario> Muestreo editable

[Letra mayUscula] o [A] 0 [1] Representacion simbdlica de una parte del
[ndmero] aparato o de un objeto a video
Pulsador (0 =), F1r), Teclas del teclado

Las notas contienen informaciones importantes, evidenciadas fuera del texto al cual se refieren.

Las indicaciones de atencion indican procedimientos cuya inobservancia, total o
parcial, puede ocasionar dafos al dispositivo o a los aparatos conectados.

Las indicaciones de peligro indican aquellos procedimientos cuya inobservancia, total o
parcial, puede ocasiones lesiones o dafos a la salud del operador o de las personas
expuestas.

Las indicaciones con la didascalia como la de aqui al lado son informaciones adicionales
a las que debe prestarse una atencion particular.

CODIGO DEL MANUAL
REVISION

0-1
PANEL, CENTRAL,

DISPOSITIVO

IZQUIERDA, DERECHA,
ATRAS, ARRIBA, ABAJO

AVISADOR
PERSONAL CALIFICADO

SELECCIONAR

PULSAR

0-2

Nota

ATENCION!

PELIGRO! A
Alnformaciones

Sobre este manual



SMARTLIVING inim

Centrales anti-intrusion

INFORMACIONES
GENERALES

Datos del constructor

Fabricante: INIM ELECTRONICS S.R.L.
Planta de produccion: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076, Monteprandone (AP), Italia

Tel.: +39 0735 705007
Fax: +39 0735 704912
e-mail: info@inim.biz
Web: www.inim.biz

El personal autorizado por el fabricante a reparar o sustituir cualquier parte del sistema
esta autorizado para intervenir sélo en dispositivos comercializados con la marca INIM
Electronics.

Descripcion del producto y de los
modelos

Descripcion: central antirrobo

Modelos: SmartLiving 505
SmartLiving 515
SmartLiving 1050, SmartLiving 1050/G3,
SmartLiving 1050L, SmartLiving 1050L/G3
SmartLiving 10100L, SmartLiving10100L/G3

Normas aplicadas: EN 50131-1:2006+A1:2009,
EN 50131-3:2009,
EN 50131-6:2008,
EN 50136-1:2012,
EN 50136-2:2013,
EN 50130-4:2011,
EN 50130-5:2011
CEI 79-2:1998+Ab:2000,
CEB T014:2013-04 (ed.3)

Ente certificador: IMQ S.p.A.
Grado de seguridad: 2 o 3 (en funcidon de las configuraciones, vea la tabla 2-2)
Categorias ATS: hasta SP6 o DP4 (en funcién de las configuraciones,

vea las tablas 2-11 y 2-12)

Elementos certificados y
conformidad

La central SmartLiving y los dispositivos descritos en este manual cuentan con la
certificacién IMQ - Sistemas de seguridad (IMQ S.p.A.) ya que cumplen con las normas
descritas con anterioridad, con una programacién previa oportuna, como se describe en el
Capitulo 8 - Conformidad a las normas vigentes.

La caja de la central puede alojar los siguientes elementos certificados:

Alimentador switching INIM Electronics
Tarjeta principal (INO82 o IN088)
Tarjeta vocal SmartLogos30M (opcional)

Capitulo 1

1-2

1-3

(@

Informaciones generales
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Tarjeta de expansidn entradas/salidas FLEX5/U (opcional)

Tarjeta relé AUXREL32 (opcional)

Tarjeta de interfaz LAN SmartLAN/SI y SmartLAN/G (opcionales)

Comunicadores GSM Nexus y Nexus/G (opcionales)

Tarjeta aislador BUS IB100/RU (opcional)

Kit compensacion temperaturas para tension de recarga bateria ProbeTH (opcional)
Kit antisabotaje TamperNO (opcional)

Bateria de backup, 12 V de 7, 9 0 17 Ah (en funcién del modelo de central)
Aparatos de notificacion de tipo B integrado en las tarjetas principales INO82 y INO88
La conformidad de la central estd garantizada también cuando estd conectada a los
siguientes dispositivos certificados:

e Tarjeta de expansion entradas/salidas FLEX5/P

Teclados Joy/MAX, Joy/GR, Aria/HG, Concept/G, nCode/G, Alien/G, Alien/S

Lector de proximidad nBy/S para montaje externo

Lector de proximidad de montaje universal nBy/X

Aislador BUS IB100/RP

Aislador BUS IB100/A autoalimentado

Tarjeta para lectores de proximidad nCard

Tag para lectores de proximidad nKey o nBoss

Sirenas autoalimentadas para montaje externo Ivy, Ivy-F, Ivy-M, Ivy-FM, Ivy-B, Ivy-
BF, Ivy-BM, Ivy-BFM

¢ Dispositivos del sistema inaldmbrico AIR2, AIR2-BS200 (receptor-transmisor), Air2-
IR100 (sensor infrarrojo), Air2-MC100 (contacto magnético)

e Comunicadores SmartLinkAdv/GP, SmartLinkAdv/G, SmartLinkAdv/P

Patentes pendientes 1-4

La familia de centrales SmartLiving se caracteriza por las siguientes patentes:

e Terminales de Entrada/salida: cada terminal presente en la central, en los teclados y en
las expansiones puede ser configurado por el instalador como zona de entrada o de salida.

e Lector de proximidad nBy/X: este lector ha sido especialmente designado para el
montaje empotrado de todos los modelos de cajas eléctricas traseras retroiluminadas.

* Autoaprendizaje balanceado de zonas: el instalador, bajo ciertas condiciones, puede
predisponer un procedimiento de aprendizaje automatico de los balanceos de toas las
zonas, evitando de este modo la configuracion manual del balanceo de cada zona.

Manuales 1-5

Manual del instalador 1-5-1
(este manual)

El manual de instalacién, que no se incluye en la confeccién de la central y debe
adquirirse al revendedor, debe ser leido atentamente para asegurar la comprension de
todas las partes del sistema SmartLiving.

Con objeto de garantizar un nivel adecuado de proteccion, el instalador debe seguir
todos los consejos del fabricante y respetar todas las advertencias relativas a los
dispositivos de seguridad activos y pasivos de este sistema.

Guia de instalaciony 1-5-2
programacion

La guia, suministrada con cada central, es una hoja sobre la que se encuentran
descritas e ilustradas las indicaciones necesarias para el instalador para realizar una
inmediata y rapida instalacién y programacion del sistema SmartLiving. En este
documento se encuentra una guia rapida, paso a paso, al primer encendido, esquemas
de los cables y conexiones necesarios, una tabla para direccionar los periféricos, una
guia rapida para programar el teclado y los valores por defecto de los parametros de
programacion.

Manual del usuario 1-5-3

El instalador deberia leer cuidadosamente el Manual de Usuario suministrado con cada
central. Una vez terminada la instalacion, el manual de Uso debe entregarse al usuario
gue debe haber comprendido completamente todas las funcionalidades del sistema vy la
configuracion de sistema configurada por el instalador.

Es responsabilidad del instalador verificar que el usuario posea el manual de uso y que
haya comprendido correctamente todas las funcionalidades del sistema.

Informaciones generales 7
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Calificacion de los operadores

Instalador

El instalador es la persona (o grupo de personas) que instala y programa el sistema
antirrobo de acuerdo con las peticiones del cliente y respetando las regulaciones
aplicables. El instalador, ademas, debe capacitar adecuadamente el usuario (o los
usuarios) sobre el uso correcto del sistema.

En condiciones normales, el instalador no puede armar/desarmar el sistema sin previa
autorizacion de un usuario. Todas las particiones del sistema deben primero desarmarse
para poder acceder a la programacién de los parametros.

El codigo de acceso del instalador coincide con el del nivel 3.

Usuario

El usuario o los usuarios son los ocupantes del sitio donde el sistema anti-intrusion
SmartLiving estd instalado. Los usuarios pueden armar o desarmar el sistema o partes
del mismo después de haber sido autentificados correctamente.

En consideracion de la extrema flesibilidad del sistema, las operaciones mas frecuentes
pueden realizarse sin previa autentificacién pero este modo de operar debe ser
requerido expresamente por el cliente que debe ser consciente de los riesgos que dicho
modo de operar ocasiona (falsas alarmas, armados/desarmados indeseados, etc).

Se le asocia un codigo para acceder al sistema a cada usuario. Usando la programacién
del cédigo se puede definir un nivel jerarquico:

e Usuario
¢ Manager
e Master

Segun su nivel jerarquico (donde “Usuario” es el nivel mas bajo) cada cédigo puede
efectuar las siguientes operaciones en codigos con jerarquia inferior:

ee habilitacién/desconexion

ee modificar del PIN

ee modificacion de algunos parametros de programacion
En caso de que la programacion del sistema sea conforme a la normativa EN 50131 de
grado de seguridad 3, algunas operaciones de introduccion de particiones o de borrado
de memorias, cuando se solicita expresamente desde el teclado, pueden ser

autorizadas introduciendo un cédigo de nivel 3 (cddigo instalador) ademas de un codigo
de usuario.

Niveles de acceso

La normativa define los siguientes niveles de acceso a la central, diferentes de las
limitaciones de uso del sistema:

e Nivel 1 - acceso por parte de cualquier persona (ej. empleados)
e Nivel 2 - acceso por parte del usuario

* Nivel 3 - acceso por parte del instalador o encargado del mantenimiento (autorizado
expresamente por un nivel de acceso 2)

e Nivel 4 - acceso por parte del constructor

Definiciones — Glosario

Para facilitar la lectura y la comprension del manual y, por lo tanto, la instalacion vy el
uso del sistema SmartLiving, es indispensable consultar el glosario presente en el
apéndice de este manual (ver Apéndice A, Glosario).

Dicho glosario contiene las definiciones de los términos técnicos mas comunes en el
ambito de la seguridad y de las centrales SmartLiving.

1-6
1-6-1

1-6-2

Informaciones generales
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CENTRAL Y PERIFERICAS

Centrales SmartLiving

Contenido de la caja

Dentro de la caja encontrara:

e Contenedor de metal que contiene la tarjeta madre, el alimentador (transformador o
conmutador) y la tarjeta LIVPWR100 (IN140 para los modelos SmartLiving/G3) con
cables

e Manual para el usuario
e Guia rapida para la instalacion
e Funda de plastico que contiene:

Tabla 2-1: Contenido de la bolsa

Capitulo 2

2-1

2-

1-1

505 1050 1050/G3
Modelos de central SmartLiving 515 1050L 1050L/G3
10100L 10100L/G3
Resistencias 3k9W Ohm 1/4W 10 20
Resistencias 6k8 Ohm 1/4W 10 20
Varistores 150Vrms
Cable de conexion a la bateria de reserva
Terminal con ranura para la conexion con la tierra / | 1
Sonda térmica para optimizar la recarga de la bateria / 1
segun la temperatura
Tornillos para el cierre del contenedor metalico 4
Security .o ®e
Adhesivo “Area protegidaI por un sistema de seguridad system >
INIM Electronics”
prOtECted ELECTRONICS
area

El embalaje no contiene:

Dispositivo de antidesprendimiento de la pared, bateria auxiliar, CD del software de
programacion SmartLeague, manual del instalador. Estos elementos deben comprarse
por separado.

El software SmartLeague y el manual del instalador también se pueden descargar de
forma gratuita en el sitio: www.inim.biz

Las etiquetas de los datos de placa de las centrales se encuentran en la parte exterior
de los contenedores de las centrales.

Central y periféricas
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Tabla 2-2: Centrales - caracteristicas eléctricas y mecanicas

Modelos de central SmartLiving 505 | 515 | 1050 | 1050/G3 | 1050L | 1050L/G3 | 10100L [10100L/G3
alimentacion 230V~ -15% +10% 50/60Hz
Tension nominal de salida 13,8V===
intervalo de salida de 9a 13,8V
maxima 0,2A 0,5A | 1,1A
de la tarjeta cen- ~
Absorciéon tral 45mA @ 22,5V 65mA @ 13,8V
de la tarjeta / 35mA @ / 35mA @ / 35mA @
LIVPWR100 13,8V 13,8V 13,8V
Tension de baja tension SD / 11v / 11V / 11V
Tension de fallo en las salidas de ali-
mentacion / 9,8V / 9,8V / 9,8V
, . contra las descar-
Tens_ipn de inter- gas profundas / 915V / 915V / 915\/
vencion de la pro- contra las sobre
teccion -
: tensiones / 15,4V / 15,4V / 15,4V
Rizado maximo en la tension de ali-
mentacién 350mVv 550mV 350mVv 550mVv 350mVv 200mV
Tipo de PS Tipo A
Dimensiones contenedores (L x H x P) 21,5x 30,5 x 8,5cm 37,5x51x8,5cm
Peso (sin bateria) 2,5 Kg | 2,2 Kg 5,3 Kg
Grado de seguri- EN50131-3 3
dad EN50131-6 2] 2] 2 | 3 ] 2] 3 | 2] 3
Tabla 2-3: Tipo SD y distribucion de las corrientes en conformidad con la norma EN 50131-1
Modelos de central SmartLiving 505, | 515 [ 1050 | 1050/G3 | 1050L | 1050L/G3 | 10100L | 10100L/G3
tension nominal 12v
capacidad
) maxima 7Ah 7Ah 7Ah 7Ah 7Ah | 17Ah | 7Ah | 17Ah 17Ah 17Ah
Tipo de SD tiempo maximo
bateria de 0
( ) de recarga 24h (80% de carga)
maxima resis-
tencia interna / 1,500 / 1,50Q 0,500
(Rj max)
Corriente sumi- total 1,2A 3A 3,7A 3A 3,7A 6,2A
nistrable
AL para cargas 500 | 1,35 | 130 | 450
méxima @ 12V atemas 530mA 500mA 130mA r | R A | A 1,35A 450mA
Corriente tarjeta madre 900mA 1,35A
maxima dispo- tarjeta
nible en cada
I::orne +AUX LIVPWR100 / A / A / 2A
Corriente suministrable en las
salidas del open-collector 150mA 500mA
Tabla 2-4: Tipo SD y distribucion de las corrientes en conformidad con la norma T 014
Modelos de central SmartLiving 5055 | 515 | 1050 | 1050/G3 | 1050L | 1050L/G3 | 10100L | 10100L/G3
tension nominal 12v
capacidad
maxima 9Ah 9Ah 9Ah 9Ah 17Ah 17Ah 17Ah 17Ah
Tipo de SD tiempo maximo
bateria de 9
(reserva) de recarga 24h (80% de carga)
maxima resis-
tencia interna / 1,50Q / 1,500 0,509
(Ri max)
Corriente sumi- total 1,2A 3A 3,7A 3A 3,7A 6,2A
nistrable
méxima @ 12V | Ponternae® 330mA 310mA 275mA 635mA 600mA 635mA 600mA
Corriente tarjeta madre 900mA 1,35A
maxima dispo- tarjeta
nible en cada
borne +AUX LIVPWR100 / 2A / oA / 2A
Corriente suministrable en las
salidas del open-collector 150mA 500mA
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En la tabla de abajo se indican los nimeros maximos de objetos gestionados por los

diferentes modelos de centrales:

Tabla 2-5: Centrales - caracteristicas generales

Modelos de central SmartLiving 505 515 1(1)232 iggg{?é% 1011%16(:_()/%3
Terminales totales 5 15 50 100
totales 5 10
Terminales en placa configurables como entradas 5 10
principal configurables como persiana/inercial 2
configurables como salidas 0 5
No total de zonas 10 30 100 200
totales 3
Salidas en central relé 1
open-collector 2
Particiones 5 10 15
Teclados . i 5 10 15
(JOY, nCode/G, Concept/G, Alien, Aria)
Casillas de voz 5 10 15
Expansiones FLEX5 5 10 20 40
Lectores nBy 10 20 30
Sirenas (Ivy-B, Hedera) 10
Receptor-Transmisor Air2-BS200 10 20 30
Claves electronicas y mandos inalambricos 50 100 150
Combinaciones posibles de claves 4294967296
Aisladores IB100 15
Marcador Nexus 1
Codigos 30 50 | 100
Escenarios 30
Temporizador 10 | 20
Eventos en memoria 500 1000
Eventos programables 10 30 | 50

(o}

SmartLiving 505
SmartLiving 515

D)

D (DY

|

S [(DWDID D

il

19) |0 5008080 5% X0\ 152000 K00 (0 X0 0 K00 X0 K0\ X0,
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DD ANDDID DD

@)
-

SmartLiving 1050/G3
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SmartLiving 10100L/G3

Tabla 2-6: Centrales - descripcion de las partes

Alimentador

SmartLiving 1050, 1050L,
1050/G3, 1050L/G3

Alimentador
SmartLiving 10100L, 10100L/G3

EElEE 2 1050L 10500/ 65
SLiving 515
10100L 10100L/G3
A Contenedor metalico
B Tarjeta madre
C / | Tarjeta LIVPWR100
D Transformador de red | Alimentador switching
E Tablero de bornes de conexion a la red 230V~ - 50/60 Hz
F Orificio pasacables para la alimentacién de red
G Tornillo de puesta a tierra
H Cable de puesta a tierra de la tapa
I Cables entrgetr:?rr;?formador Y Cables entre alimentador switching y central
J Orificios de fijacion contenedor metalico
K Orificio para tornillo antidesprendimiento
L Compartimento para bateria de reserva
M / Orificios para la fijacion de la tarjeta AUXREL32
N / Orificios para la fijacion de la tarjeta de expansion FLEX5/U
Tabla 2-7: Alimentadores - descripcion de las partes

Modelos 1050 1050/G3

SLiving 1050L 1050L/G3 10100L 10100L/G3
A 230‘\\/0- ;I[‘)I/g[l)l tH ZSOQIC ég/gcl; tH

L N @ Tablero de bornes entrada de red m

B Conector tarjeta madre
C Conector para sonda térmica
D / | Conector para baterias / | Conector para baterias

12 Central y periféricas
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Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcion de las partes

505 1050 1050/G3
Modelos 515 1050L 1050L/G3
10100L 10100L/G3
A / Conector para cable de alimentalcién entre alimentador y cen-
tra
B Conector para cable de conexion a la bateria de reserva | No usar
(o] Conector para sonda térmica /
D Jumper de habllltaC|on/|nhab|- /
litacion sonda térmica
E Conectores para jumper de alimentacion de la SmartLAN
F Conector I-BUS local | No usar
G Conectores para jumper de mantenimiento
H Conector tarjeta vocal SmartLogos30M
I Conector para cable serial de conexion al PC
J Conector antidesprendimiento opcional
K Conectores antiapertura opcional
L Microswitch antiapertura
M Tablero de bornes
N LED azul y amarillo de actividad
(o] Etiqueta revision firmware
P Tornillo de puesta a tierra
Tabla 2-9: Tarjeta madre - tablero de bornes
n simbolo/ Modelo
nombre 505 | 515 | 1050 | 1050L 10100L
1 @ Conexion de tierra
2-3 Conexion para aparatos telefénicos internos
4-5 PSTN Conexion linea telefénica
6-7-8-9 +DS- Conexion del I-BUS
10-11-12 | NO NC COM Intercambios libres de la salida del relé
+AUX ) . -
13 +AUX1 Alimentacion auxiliar de 12V
14-15 0C1 0C2 Salidas open collector
+AUX ) . -
16 +AUX1 Alimentacion auxiliar de 12V
17-19-21- . . .
23-25 m Negativo de la alimentacion (masa o GND)
18-20-22- | T1-T2-T3- )
24-26 T4-T5 Terminales de entrada T1, T2, T3, T4 y T5 de central.
+AUX ) L -
27 +AUX2 Alimentacion auxiliar de 12V
Entrada de la alimentacion
28-29 AC del transformador
28-30-32- | T6-T7-T8- )
34-36 T9-T10 Terminales T6, T7, T8, T9 y T10 de central
29-31-33- . . L
35 m Negativo de la alimentacion (masa o GND)
37 +AUX3 Alimentacion auxiliar de 12V
Tabla 2-10: Tarjeta LIVPWR100 - tablero de bornes
simbolo/ 2
n. Rorbre descripcion
1-2-3-4 +DS- Conexion del I-BUS
5 +AUX1
7 +AUX2 Alimentacion auxiliar de 12V
9 +AUX3
6-8-10 /7'7 Negativo de la alimentacion (masa o GND)

Tarjeta central SmartLiving 505/515

Tarjeta central

SmartLiving 1050, 1050L, 10100L,
1050/G3, 1050L/G3, 10100L/G3

B
3
o
~ =,

000000000000000

e e R s R R

LNNERRRNNNNRRRERRY

)AA‘
= R0

@]
[ ]

El uso de los terminales +AUX de la tarjeta madre anula la conformidad con la norma 50131 - 3.
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Categorias ATS

Las centrales SmartLiving solas o en combinacion con los dispositivos de transmision
opcionales descritos a continuacion, constituyen un SPT (Supervised Premises
Transceiver) utilizable para realizar un ATS (Alarm transmission System) segun las
definiciones de las normas EN 50136-1 y EN 50136-2.

Las categorias maximas de ATS que se pueden realizar con las configuraciones SPT y el
canal de comunicacion principal usado y los respectivos parametros aparecen en las
siguientes tablas.

Tabla 2-11: Categorias ATS en base a las configuraciones

2-1-3

Configuraciones SPT Categorias ATS
Central S tLAN/ Interfaz de red Single Path | Dual Path
entrales mar rimaria SPT ingle Pa ual Pa
SmartLiving Nexus Nexus/G |SmartLAN/G SI p (SP) (DP)
X PSTN 2 /
X X PSTN o GSM 2 2
X X GSM/GPRS 6 2
X X 6 2
Internet
X X 6 2
X X X 6 4
Internet o GSM/GPRS
X X X 6 4
Tabla 2-12: Parametros ATS
Tiempo de transmision Modalidad de
z Tiempo de Seguridad en la | Seguridad de la A 2
Categorias ATS ificacié Valores relacién sustitucién informacion | funcionamient
Clasificacion maximos o
) 2 D2 (60s) M2 (120s) T2 (25h) S0 10
Single Path
6 D4 (10s) M4 (20s) T6 (20s) S2 I3
- Pass-through
2 D3 (20s) M3 (60s) T3a (30min) S0 10
Dual Path
4 D4 (10s) M4 (20s) T5 (90s) S2 13

Memoria del registro eventos

Los eventos de la central se graban en una memoria no volatil de semiconductores que
no requiere ser alimentada para garantizar la retencién de los datos.

Las caracteristicas eléctricas de los dispositivos de semiconductor se degradan con el
paso del tiempo y se garantiza un tiempo minimo de retencion de los datos en las
memorias de 40 afos.

BUS de interconexion I-BUS

Las centrales SmartLiving disponen de BUS de 4 cables para la interconexién de las
periféricas (2 cables para la alimentacién y 2 para intercambio de datos, ver parrafo 3-
2-1 Conexioén a la linea 1-BUS).

Las caracteristicas eléctricas, estructurales y de protocol del BUS son propiedad
exclusiva de INIM Electronics s.r.l..

I-BUS no es un BUS diferencial tipo RS485.

Condiciones ambientales

Las centrales SmartLiving no se deben instalar en exteriores y son idoneas para
trabajar en las siguientes condiciones ambientales:

e Temperatura: de -10° a +40°C

¢ Humedad maxima: 75% (sin condensacion)

e Clase ambiental: II

Los dispositivos periféricos Joy/GR, Joy/MAX, Aria/HG, nCode/G, Concept/G, Alien/S,
Alien/G, IB100, FLEX5, Nexus y nBy/X no deben instalarse en el exterior y son idoneos
para trabajar en las siguientes condiciones ambientales:

¢ Temperatura: de -10° a +40°C

¢ Humedad maxima: 75% (sin condensacion)

e Clase ambiental: II

2-1-4

2-1-5

2-2
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El lector nBy/S puede instalarse al aire libre y es idoneo para trabajar en las siguientes
condiciones ambientales:
e Temperatura: de -25° a +70°C

¢ Humedad maxima: 93% (sin condensacién; durante 30 dias al afo se admite
que la humedad relativa pueda tocar picos del 95% sin estar
sometida a condensacion)

e Grado de Proteccion:IP 34
o Clase ambiental: v

Periféricas 2-3

Las periféricas que se pueden conectar a la central, mediante I-BUS son:

e teclados (JOY/GR, JOY/MAX, Aria/HG, nCode/G, Concept/G, Alien/G e Alien/S)
e lectores (nBy/S y nBy/X)

e Expansiones FLEX5

e Receptor-Transmisores (Air2-BS200)

e Sirenas (Ivy-B)

e Aisladores (IB100)

e comunicador GSM (Nexus)

Teclados Joy/GR y Joy/MAX 2-3-1

e Pantalla grafica con retroiluminacion

e Interfaz Easy4U con iconos

e 4 LEDES de sefial

e Buzzer de sefial

e Antisabotaje y antiapertura

e Fijado para caja “503"”

e 2 terminales de Entrada/Salida

solo Joy/MAX:

e Termdmetro y funcidon cronotermostato

e Micréfono y altavoz para funciones de voz

e Lector de proximidad integrado Tarjeta teclado JOY ®
Tabella 2-13: Joy - caracteristicas eléctricas y mecanicas ﬁ‘xf“ﬁﬁﬁéhwﬁnlﬁ
Modelos de teclado Joy JOY/GR | JOY/MAX ]
Tension de 9 a 16V===
Consumo tipico 70mA | 90mA
Terminales configurables como salidas 5
ocC
Corriente maxima para terminal 150mA
Dimensiones (L x A x P) 142 x 116 x 20 mm o
Peso 160g 180g

e
[
] e

j e
e
T e i = i i

Tabella 2-14: Joy - descripcion de las partes

Tableros de bornes

Zumbador

Micréfono (solo modelo Joy/MAX)

Sensor de temperatura (solo modelo Joy/MAX)

Microswitch de sabotaje antiapertura

Pantalla grafica con retroiluminacion

LED para las sefiales

Antena (solo modelo Joy/MAX)

Conector hilos altavoz (solo modelo Joy/MAX)

Orificio pasaje de los cables

Orificios para la fijacion a la pared

Sede altavoz

Ganchos de sujecion de la tarjeta

Orificio para el tornillo del taco antidesprendimiento

OlZ|2|rR|wH|T|I®O|MmMO|O|®m| >

Muelle antidesprendimiento
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Se describen a continuacién los bornes de los teclados:

Tabella 2-15: Joy - tablero de bornes

n. sli';’:,.%'fe/ descripcion

1 + Borne “+” para la conexién del I-BUS

2 D Borne “D"” para la conexion del I-BUS

3 S Borne “S” para la conexion del I-BUS

4 - Borne “-" para la conexion del I-BUS

5 T1 Borne del terminal T1 del teclado

6 /7'7 Borne del negativo de la alimentacion (masa o GND)
7 T2 Borne del terminal T2 del teclado

8 m Borne del negativo de la alimentacién (masa o GND)

Los dos terminales T1 y T2 se pueden configurar como:
Entrada (también como persiana o choque)

Salida
Zona doble
Salida controlada

8 £ 9 S v € TT

Welwll — S 0@ +]|

[OAa0l O A09
O A2 O A10
O AO3 O A1
O A04 Q A1:
O A0S O A13
O A06 O Al4
QO A07 OA15
O A08 @ < J

Dentro de la caja que contiene el teclado se incluye también un adhesivo a colocar
entro de la puerta del contenedor plastico del teclado, a utilizar para anotar el nombre o
la direccion del teclado, el nombre de las particiones o sus habilitaciones y los nimeros
de teléfonos Utiles.

Teclado Aria/HG

Pantalla grafica con retroiluminacién

Interfaz Easy4U con iconos
Sensor de luminosidad

4 LEDES de sefal

Buzzer de sefial
Antisabotaje inercial

Fijado para caja “503”

Termodmetro y funcién cronotermostato

2 terminales de Entrada/Salida

Micréfono y altavoz para funciones de voz

Lector de proximidad integrado

Tabla 2-16: Aria/HG - caracteristicas eléctricas y mecanicas

2-3-2

Aria/HG - parte anterior

Tension de 9 a 16V==
Consumo tipico 90mA
Terminales configurables como salidas 2
ocC
Corriente maxima para terminal 150mA
Dimensiones (L x A x P) 140 x 115 x 27mm
Peso 228g

Tabella 2-17: Aria/HG - descripcion de las partes

Pantalla LCD

Sensor de luminosidad

LED

Micréfono

Lector de proximidad

Conector para cables

Altavoz

Pie

Punto para el soporte de pared

Hueco para tornillo de sujecion

Ganchos de sujecion

Orificios de fijacién

2(IrR|9e=®ITO M mMmOO ® >

Orificio pasacables

Ce

@@é
|

7 (B) X
ﬂ‘
D
@ (©2a 8(E)
V3
GDICDIGDIGD)
2 abc 3 der
EBIEIaD)
B®p
&D
&
o ) (2
. )
Aria/HG - parte posterior
(= R
® ©
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La conexion del teclado realizada a través del conector sobre la parte trasera que va

conectado con el conexién de 8 cables, entregado con el teclado.

Aria/HG - soporte de

Tabella 2-18: Aria/HG - cables de conexién pared
color cable | terminal descripcién (Onnna e CY)
Rojo + Cable/terminal “+" del I-BUS y del BUS RS485 w ®®
Amarillo D Cable/terminal *D” para la conexion del I-BUS
Verde S Cable/terminal “S” para la conexién del I-BUS 3 @ [
Negro - Cable/terminal “=" del I-BUS y del BUS RS485 @
Azul T1 Cable/Borne del terminal T1 del teclado
Negro - Cable/Borne del negativo de la alimentacién (masa o GND) (@ @D
Gris T2 Cable/Borne del terminal T2 del teclado
Negro - Cable/Borne del negativo de la alimentacion (masa o GND)

Los dos terminales T1 y T2 se pueden configurar como:

Entrada (también como persiana o choque)
Salida

Zona doble

Salida controlada

Aria/HG - conexion con 8 cables

1l

Teclados nCode/G y Concept/G 2-3-3

Pantalla grafica con retroiluminacion
Interfaz Easy4U con iconos

4 LEDES de senal

Buzzer de sefal

Antisabotaje

Fijado para caja “503"”

1 terminal de Entrada/Salida

Tabella 2-19: nCode/G, Concept/G - caracteristicas
eléctricas y mecanicas

Modelos de teclados nCode/G ‘ Concept/G
Tension de 9 a 16V===
Consumo tipico 70mA ‘ 80mA
Terminales cqnfigurables como 1
salidas OC
Corriente maxima para terminal 150mA
Dimensiones (L x A x P) 87 x 129 x 18 mm
Peso 135¢g 155¢g
Teclas 23 ,23.
(en goma) (tactil)

Tabella 2-20: nCode/G, Concept/G - descripcion de las
partes

Pantalla grafica con retroiluminacion

LED para las sefiales

Conector para cables

Microswitch de antisabotaje

Orificio para tornillo de bloqueo

Orificio para ganchos de bloqueo

Guias para tableros de bornes

I|OmMmO|lo|m| >

Zumbador

Los teclados nCode/G y Concept/G estan dotadas de zumbador y de un terminal T1

configurable como:

Entrada (también como persiana o choque)
Salida
Zona doble

Frente teclado nCode/G Frente teclado Concept/G

(A

F1 - JllF2 s JiFs £ JfF4 0]

Parte posterior teclados
nCode/G y Concept/G

C
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La conexidn de los teclados nCode/G y Concept/G se ejecuta mediante el conector en la
parte posterior que se conecta con el cable de 6 cables, suministrado con teclado o con
el tablero de bornes KB100, se solicita por separado y se vende con el estribo de
fijacion profunda.

Conexion con 6 cables

KB100 - tablero de bornes

INe8s-Ro

654321

Tabla 2-21: Cables de conexion - Tablero de Bornes KB100

tablero de

n. |color cable bornes descripcion
KB100

1 Rojo + Cable/Borne “+” para la conexion del I-BUS
2 Amarillo D Cable/Borne “D” para la conexion del I-BUS
3 Verde S Cable/Borne “S” para la conexion del I-BUS
4 Negro - Cable/Borne “-" para la conexion del I-BUS
5 Azul T1 Cable/Borne del terminal T1 del teclado
6 Negro /7‘7 Cable/Borne del negativo de la alimentacion (masa o GND)

Tabla 2-22: Estribos - descripcion de las partes

Orificio pasaje de los cables

Orificios para la fijacion a la pared

modelo “503

I
L
M Orificos para la fijacién“eg clgaja empotrable
N

Ganchos de sujecion

Teclados pantalla tactil
Alien/G y Alien/S
e Touch-screen
e Proteccidon de extraccidon o desplazamiento
e Terminales de entrada/salida (solo Alien/G)
e Compatibilidad con todos los modelos SmartLiving con versién 5.0
e Termometro y funcidon cronotermostato
e Microfono y altavoz para funciones de voz
e Lector de proximidad integrado
e Interfaz de sistema con I-BUS y BUS RS485
e Interfaz USB
e Interfaz SD card
e Funcion photo-frame con imagenes sobre SD card
e Personalizacion de fondos con imagenes sobre SD card
e Seleccion de temas (skin)
e Color blanco y negro

Tabla 2-23: Alien - descripcion de las partes Alien/S - bridas de fijacién

o

Lector de proximidad |

®
(=)

Pantalla

Microfono

Sede para boli

Ganchos de cierre

Ganchos de sujecion

Tornillo de seguridad

I O|mMmOlOo|w >

Apertura pasacables a

Brida de fijacion

KB100 - Brida profunda

W, N

Oo
O

2 o
G

(n)

&

N
S

=
Z)

(@

o

2-3-4

Alien/S - frontal

Alien/S - parte trasera

18
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Tabla 2-23: Alien - descripcion de las partes

Orificios de fijacion
J Orificio para ganchos de bloqueo Alien/G - frontal
K Orificos para la fijacion en caja empotrable “503”
L PCB
M Tablero de bornes / Conector para cables
N Switch antidesprendimiento
o Switch antiapertura
P Conector de bateria
Q Conector mini USB
R Ranura para micro-SD card
s Conectores del jumper seleccion de resistencia de
final de linea sobre RS485
T LED de actividad
(V] Sensor de temperatura
\") Pulsador de reset
w Pulsador de calibracién forzada
Tabla 2-24: Alien/G - tablero de bornes
n. s;';‘:,.%':;/ descripcion 3
— . — Alien/G - parte trasera _&%.+"
1 + 14V Borne positivo de alimentacion A, ﬁ [}
2 - 14V Borne negativo de la alimentacion ﬁ F
3 + Borne “+” para la conexion del I-BUS
4 D Borne “D” para la conexion del I-BUS
5 S Borne “S” para la conexidon del I-BUS
6 - Borne “-" para la conexion del I-BUS
7 + Borne “+” para la conexion del BUS RS485
8 B Borne “B” para la conexion del BUS RS485
9 A Borne “A” para la conexion del BUS RS485
10 - Borne “-" para la conexion del BUS RS485
11 T1 Borne del terminal T1 del teclado
13 T2 Borne del terminal T2 del teclado
12-14 /7!7 Borne del negativo (masa o GND)

Allen/G - PCB o INI28-R2 = | ® Alien/G abierta

Los dos terminales T1 y T2 se pueden configurar como:
e Entrada (también como persiana o choque)

e Salida

e Zona doble

e Salida controlada

Central y periféricas 19
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La conexion del teclado Alien/S realizada a través del conector sobre la parte trasera
que va conectado con el conexion de 8 cables, entregado con el teclado.

Tabla 2-25: Alien/S - cables de conexion

color cable ta'I‘J(IegrxlfleenI/Jgr- descripcion
Rojo + Cable/terminal “+"” del I-BUS y del BUS RS485
Amarillo D Cable/terminal “D” para la conexién del I-BUS
Verde S Cable/terminal “S” para la conexién del I-BUS
Negro - Cable/terminal “-" del I-BUS y del BUS RS485
Gris B Cable/terminal “B” para la conexion del BUS RS485
Azul A Cable/terminal “A” para la conexién del BUS RS485
Blanco REOL Cable/terminales para indli’?]?eglgorgfeis}tg:%% de resistencia de final de

Tabla 2-26: Alien - caracteristicas eléctricas y mecanicas

Modelos de teclados Alien/S Alien/G
Tension de 9 a 16V===
Consumo tipico 150mA 400mA
Terminales cqnfigurables / 2
como salidas OC
Corrlen::rnn:ai\:al‘?a para 150mA
Terminales de Entrada/Salida / 2
Dimension de la pantalla 4,3" 7"
Colores de la pantalla 65000
Resolucion de la pantalla 480x272 ‘ 800x480
Capacidad SD card Max 16 GByte
Caja para montaje empotrable | 5rda d:s{ggggij%%a;na cajas Caj(achanxploztg?(bSI‘e‘rz ir]q%L;ida
219x143x34mm
Dimensiones (L x A x P) 131x81x17mm Si es montada en caja empotra-
ble: 219x143x17mm
Peso 160g 520g

Lectores (nBy/S y nBy/X)

Tabla 2-27: nBy - caracteristicas eléctricas y mecanicas

Modelos de lectores nBy/S | nBy/X
Tension de 9 a 16V===
Consumo tipico 40mA 35mA
Dimensiones (L x A x P) 64 x 80 x 17 mm | 19 x 50 x 51 mm
Peso 45g 25g

Tabla 2-28: nBy - descripcion de las partes

Tableros de bornes

Zumbador (sélo nBy/S)

LED

Antena

m ololw| >

Sensores Opticos para antiapertura y antidesprendimiento

Se describen a continuacion los bornes de los lectores:

Tabla 2-29: nBy - tablero de bornes

n. sli‘|(1)1ll‘:1%ll?e/ descripcion

1 + Borne “+” para la conexion del I-BUS
2 D Borne “D” para la conexién del I-BUS
3 S Borne “S” para la conexion del I-BUS
4 - Borne “-" para la conexion del I-BUS

Alien/S - conexion con 8
cables

I

Patente
pendiente

(A
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Espansion de entradas/salidas Flex5 2-3-6

- | Flex5/U
Flex5/P —_—— ex5/

La expansion etradas/salidas puede proporcionarse en diferentes versiones que difieren
para la caja dentro de la cual se aloja la tarjeta:

¢ Flex5/P suministrada en la caja que se ilustra aqui arriba, que prevé la habilitacion
de los microinterruptores para el antidesprendimiento y la antiapertura de la caja
mediante la insercion de un jumper en el conector [D] abajo indicado.

e Flex5/U suministrada en la caja con a vista los terminales y el DIP-switch para el
direccionamiento, que se ilustra aqui al lado. Dicha version no ofrece ninguna
proteccidon en las terminales. El jumper en el conector [D] desarrolla su funcién de
habilitacién/inhabilitacion de la proteccion de antidesprendimiento y antiapertura
solo de la caja plastica.

Los terminales T1, T2, T3, T4 y T5 se configuran como:

e Entrada (Persiana o choque sélo para los terminales T1, T2, T3 y T4)

e Salida

e Zona doble

e Salida controlada

El terminal T5 se puede configurar como salida analdgica que permite regular la
potencia suministrada a un dispositivo de 0 a 10V (estandar industrial 0 - 10V).

Tabla 2-30: Flex5 - caracteristicas eléctricas y mecanicas

Modelos expansiones FLEX5/P FLEX5/U
Tension de 9 a 16V—==
Consumo tipico 30mA

Corriente maxima disponibles en los

bornes +AUX 300mA @ 13.8V

Dimensiones de la caja (L x H x P) 125 x 79 x 26 mm | 105 x 58 x 18 mm

Peso con la caja 103g 669

Para ambos modelos, la confeccion de Flex5 contiene:
e Tarjeta Flex5 en la caja plastica

e Jumper para la habilitacion de los microinterruptores antidesprendimiento y
antiapertura

e Puente para la configuracion del terminal T5 como salida analdgica
e 10 resistencias 3K90hm 1/4W
e 10 resistencias 6K80hm 1/4W

Tabla 2-31: Flex5 - descripcion de las partes

Tableros de bornes

Zumbador

DIP-switch para direccionamiento periférica

Conector para habilitacion sabotajes desde periférica

Microswitch de sabotaje antidesprendimiento

Microswitch de sabotaje antiapertura

O mMmmOoOOl®w >

LED actividades periféricas (donde esté presente)

H Conector para la configuracion del terminal T5 como salida analdgica

Las sefiales del LED de actividades periféricas son:
e parpadeo rapido - periférica en funcionamiento y en configuracion
e parpadeo lento - periférica en funcionamiento pero no en configuracion

Mediante la programacion correspondiente se puede activar el zumbador cuando se
activa el terminal T1 configurado como salida (véase parrafo 7-19 Expansiones).
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Se describen a continuacién los bornes de expansion Flex5:
Tabla 2-32: Tablero de bornes de expansion

simbolo/ 2
n. ombe descripcion
1-2-3-4 +DS- Bornes para la conexion del I-BUS
5-6 +AUX Bornes de alimentacion auxiliar de 12V

7-9-11- | T1-T2-T3- . .

13-15 T4-T5 Bornes de los terminales T1, T2, T3, T4 y T5 de la expansion.
8-10-12- . . L

14-16 m Bornes del negativo de la alimentacion (masa o GND)

Expansion de salidas de corriente
alternada Flex5/DAC

Flex5/DAC suministra 5 terminales para controlar cargas tanto con corriente alternada
como continua.
Cada terminal se puede configurar en la central como salida del tipo:

* Relé, contacto libre para dispositivos de corriente continua o alternada hasta un
maximo de 10A

e Triac ON/OFF, contacto electrénico que funciona como un relé para dispositivos de
corriente alternada hasta un maximo de 4A

e Triac dimmer, contacto con dimmer para dispositivos de corriente alternada hasta un
maximo de 4A, que permite cortar la potencia suministrada.

Para la descripcion técnica y las instrucciones de instalacion de Flex5/DAC remitirse al
manual incluido en el embalaje de la misma.

Receptor-Transmisor Air2-BS200

Todas las centrales SmartLiving pueden gestionar el sistema inalambrico bidireccional
Air2.

Los componentes del sistema inaldmbrico Air2 son:

e Air2-BS200/50 moddulo receptor/transmisor, 50 terminales

e Air2-BS200/30 moddulo receptor/transmisor, 30 terminales

e Air2-BS200/10 moddulo receptor/transmisor, 10 terminales

e Air2-MC100 contacto magnético con dos terminales E/S, color blanco o marrén

e Air2-MC200 contacto magnético, detector de golpes y sensor de inclinacion color
blanco o marron

e Air2-KF100

e Air2-FD100

e Air2-Aria/W

e Air2-Hedera

e Air2-DT200T

e Air2-XIR200W
e Air2-XDT200W
e Air2-UT100

radiomando de 4 pulsadores

detector de humo

teclado con pantalla grafica

sirena de exterior, color blanco o efecto cromado

detector de tipo cortina de doble tecnologia color blanco o marrén
detector infrarrojo pasivo, 12 m

detector de doble tecnologia

transmisor universal

e Air2-ODI100W detector de doble infrarrojo de exterior

e Air2-OTT100W detector de triple tecnologia de exterior

Para la descripcion técnica y la instalacion de los dispositivos Air2 remitirse a los

manuales incluidos en los respectivos embalajes, asi como al manual de instalacion
adjunto al receptor-transmisor Air2-BS200.

Teclados Aria/W y sirenas Hedera

La central SmartLiving puede gestionar hasta 4 teclados Aria/W y 4 sirenas Hedera por
cada Air2-BS200. Hay que tener en cuenta los limites maximos de gestién de teclados y
sirenas de cada modelo de central.

En la fase de asignacion de las direcciones deben utilizarse direcciones libres; por lo que
no debe haber otros teclados (Aria/HG, Joy, Concept, NCode o Alien) en la misma
direccion de los teclados Aria/W ni otras sirenas (Ivy) en la misma direccién de las
sirenas Hedera que hay que configurar.

Sirenas Ivy

Las sirenas autoalimentadas para el exterior de la serie IVY se gestionan mediante un
microcontrolador que permite monitorizar constantemente todos los parametros de la
sirena y garantiza siempre plena eficiencia y fiabilidad.

2-3-7

2-3-8

2-3-9

2-3-10
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INIM Electronics s.r.l. también dispone de modelos Ivy que se conectan mediante cable
I-BUS y permiten la programacion y el control desde las centrales anti-intrusién
SmartLiving para una mayor personalizacién del sistema de seguridad.

Para una descripcion mas detallada de estos productos, remitirse al manual de
instalacion que se adjunta a la sirena.

Aisladores IB100

Los aisladores de la serie IB100 son periféricas que, conectadas al I-BUS, permiten
aumentar la extension e integridad funcional del BUS.

Cada aislador tiene 4 bornes al cual conectar el BUS en entrada y 4 bornes a los cuales
conectar el BUS en salida; las funciones que desarrolla son:

e Aislamiento galvanico, hasta 2500V, de todo el BUS entre entrada y salida.
e Regeneracién de las sefiales de comunicacion.

e Deteccion de anomalias de funcionamiento hacia el ramo de salida y aislamiento
consecuente del ramo.

El aislador IB100 permite crear dos grupos de dispositivos periféricos mediante el
aislamiento galvanico de la alimentacion, de la masa y de los canales de datos Dy S de
cada grupo. De esta forma se puede separar un grupo de dispositivos periféricos
conectado y alimentado directamente desde la central (grupo A) del grupo conectado a
la central mediante aislador y no alimentado por la central (grupo B).

El aislador se encarga también de regenerar las sefales D y S, limitando las pérdidas

debidas a una longitud excesiva del cable I-BUS.

Se entrega en 3 versiones:

e IB100-RP, modelo con funciones de aislamiento BUS y alimentacién, suministrado en
caja blanca, cerrada, que incluye la habilitacion del microinterruptor para la anti-
apertura, pero no el anti-desprendimiento.

e IB100-RU, modelo con funciones de aislamiento BUS y alimentacion, suministrado
en caja negra con terminales a la vista, que no incluye la habilitacion del
microinterruptor para la anti-apertura, ni para el anti-desprendimiento.

e IB100-A, modelo con funciones de aislamiento BUS, alimentacién y convertidor CC/
CC aislado, suministrado en caja blanca, cerrada, que incluye la habilitacion del
microinterruptor para la anti-apertura, pero no el anti-desprendimiento.

Tabla 2-33: IB100- caracteristicas eléctricas y mecanicas

Modelos aisladores IB100-RP IB100-RU IB100-A
Tension minima de entrada V===
Tension maxima de entrada 16V===
Intervalo de tension de salida / de 9 a 16V===
Consumo tipico 50mA 110mA
Corriente maxima de salida / 500mA
Consumo maximo de la central / 900mA
Temperatura de funcionamiento de -5 a +40 °C
Dimensiones 125 x 79 x 26mm | 105 x 58 x 18mm | 170 x 79 x 26mm

Tabla 2-34: IB100 - descripcion de las partes

A Tablero de bornes para I-BUS A
(hacia central) Todos los modelos
B Tablero de bornes para I-BUS B
Cc Terminal para anti-apertura Solo para IB100-RP y
D Switch antiapertura 1B100-A
E Boton para configuracion
F Puentes de aislamiento
G LED de comunicacién I-BUS A Todos los modelos
(verde)
H LED de comunicacién I-BUS B
(rojo)
LED de alimentacion BUS A
I
(verde)
L LED de alimentacion BUS B Solo para IB100-A
(verde)
M | Trimmer para la regulacion de la ten-
sion de salida

2-3-11
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Comunicadores Nexus

Nexus es un dispositivo gestionado por el BUS tendiente a interconectar las centrales
SmartLiving con los canales de comunicacién GSM, para el modelo estandar y también

el

canal GPRS para el modelo Nexus/G.

Las funciones disponibles para las centrales equipadas con este dispositivo son:

la central realiza llamadas de voz via Nexus utilizando la tarjeta vocal
SmartLogos30M instalada

la central realiza llamadas digitales via GSM utilizando los protocolos CONTACT-ID y
ADEMCO 10 bps

la central realiza llamadas digitales via GPRS utilizando los protocolos SIA-IP (sélo
con el modelo Nexus/G)

la central envia un SMS por cada evento usando alternativamente:
ee |a descripcion suministrada por el registro de eventos de teclado
ee una descripcidén personalizada (maximo SMS programables)

la central ejecuta mandos enviados por el usuario mediante SMS

la central ejecuta mandos mediante el reconocimiento del nimero telefénico del
usuario (CALLER-ID)

Contestador
Tabla 2-35: Centrales - caracteristicas eléctricas y mecanicas
Tension de 9 a 16V===
Absorcion stand-by 90mA
Absorcion maxima 900mA
Dimensiones de la caja (L x H x P) 105 x 58 x 18 mA
Peso con la caja 669

La confeccion de Nexus contiene:

Tarjeta Flex5 en la caja plastica
Antena remota con cable de 3 metros de longitud.

Tabla 2-36: Nexus - descripcion de las partes
Tableros de bornes

2-3-12

Conector para antena
Pulsador P1
Pulsador P2
Alojamiento tarjeta SIM (no suministrada)
Zumbador
Microswitch de sabotaje antiapertura
LED Comunicacion (VERDE)
LED Emergencia (ROJO)
LED Fallos (ROJO)
LED Conexién (VERDE)

Fl= IO M MmO O ®w >

Se describe a continuacién los bornes para la conexién al BUS:

Tabla 2-37: Tablero de bornes del Nexus

n. sli?nb:l,:ll?e/ descripcion

1 + Borne “+” para la conexion del I-BUS
2 D Borne “D” para la conexion del I-BUS
3 S Borne “S” para la conexion del I-BUS
4q - Borne “-" para la conexion del I-BUS

Las sefiales del LED de actividades periféricas son:

Tabla 2-38: Led del Nexus

LED Funcion ON OFF

Indica la comunicacion | El LED parpadea cuando la

con la central comunicacion esta en curso No existe comunicacion

Comunicacioén

Indica la pérdida de

comunicacion con la Parpadea en caso de sabo- | Comunicacion regular con la

Emergencia

central taje o fallo en el BUS central
Indica la presencia de | Parpadea en caso de fallo en L
Fallos una anomalia. curso Ningun fallo
) e Parpadeo lento -
Conexién Indica el estado de la blsqueda del operador Dispositivo apagado

red GSM e Parpadeo rapido -
operador detectado
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Después del encendido del LED Fallos y de la presencia de un fallo, se puede conocer las
causas presionando el pulsador P2 [D]; el siguiente encendido de los LED de
comunicacion, Emergencia y fallos sefiala lo siguiente:

Tabla 2-39: Seiializacion de los fallos

LED encendido Fallo
Comunicacion Crédito agotado
Emergencia Tarjeta SIM con solicitud del PIN habilitada
Fallos Problemas de comunicacién con el méulo GSM

Mediante la presion del pulsador P1 [C] se puede conocer el nivel de la sefial GSM por el
numero de LED que se encienden entre los LED de Comunicaciéon, emergencia y fallos
(la visualizacion dura 5 segundos):

e 1 LED - sefial débil
e 2 LED - sefial buena
e 3 LED - sefal éptima

Interfaz ethernet SmartLAN 2-4

La tarjeta SmartLAN, en los modelos SmartLAN/G y SmartLAN/SI, permite extender la
conectividad de todas las centrales INIM a las redes LAN y a internet.

El funcionamiento de las tarjetas SmartLAN esta subordinado a la configuracidon de la
red donde estan conectadas dichas tarjetas. Se aconseja contactar el administrador de
la red para la instalacién de las SmartLAN y para configurarlas correctamente.

Ambas tarjetas permiten que el instalador programe los parametros de la central a
través de LAN utilizando el software SmartLeague.

Solo la SmartLAN/G permite ademas que el usuario pueda:

e enviar e-mail con anexos coincidiendo con los eventos de central.

e comunicar con la central usando cualquier navegador (Explorer, Firefox, Opera,
Safari, etc.) porque tiene un servidor web integrado. La interfaz web, despues de
gue el usuario entra, puede mostrar:

ee estado zonas

ee estado particiones

ee estado de los temporizadores
ee |ectura de registro

ee uno de los teclados presentes efectivamente en la central, aportando al usuario
una interfaz conocida de su central

El usuario por lo tanto puede armar o desarmar particiones, excluir/incluir zonas,
activar/desactivar salidas o efectuar el reset de las memorias de alarma y de sabotaje.

Para que pueda explicarse con mas detalle el uso de la interfaz web, consulte el manual

de la central.
Tabla 2-40: Caracteristicas eléctricas y mecanicas
Modelos expansiones SmartLAN/SI ‘ SmartLAN/G
Tension de alimentacion 12V=—==
Corriente absorbida MAX. 70 mA \ 90 mA
Temperatura de _
funcionamiento de -5a +40 °C SmartLAN/SI
Dimensiones 81 x 54 x 25 mm
Capacidad MAX. de la pSD-card 32 Gbyte
: Encriptado propie- _ .
Protocolo de seguridad tario 8 bits AES -128 bit
Cédigo del PCB INO74 IN133

Tabla 2-41: SmartLAN - descripcion de las partes

Toma RJ45 para la linea LAN

Toma DB9 para linea serial (en la parte trasera)

Conector para alimentacion auxiliar (solo para SmartLiving515)

Conector para pSD-card
Pulsador RESET
Pulsador HARD RESET

mmoOlOo|w| >
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Tabla 2-41: SmartLAN - descripcion de las partes

LED - Alimentacion de la tarjeta

LED - Conexion entre la central y la SmartLAN

LED - Conexidn de red
LED - Actividad de red
LED - velocidad de conexion con 100 Mbps

LED - transmisidn/recepcion en BUS RS232
LED - Colision de red
Agujero de fijacion y puesta a tierra

O U002 2|r=I 6O

pSD-card (no incluida)

Tarjeta de distribucion de
alimentacion AUXREL32

La tarjeta opcional de distribucion de la alimentacién, AUXREL32, aplicable sélo a los
modelos SmartLiving 1050L y 10100L, permite explotar completamente la corriente
suministrada por el alimentador switching de la central y proporciona 2 relés.

Para cada relé, se tiene a disposicién un contacto libre identificado por los bornes C1-
NO1-NC1 y C2-NO2-NC2. Dichos relés se activan por las salidas OC1 y OC2 de la central.
La activacion de cada relé esta evidenciada por el LED ([D] para el relé 1 y [E] para el relé
2) presente en la tarjeta.

Esta permite la disposicién de 3 pares de bornes protegidos cada uno de ellos con un
fusible de autorestablecimiento (GND/AUX1 - GND/AUX2 - GND/AUX3) de los cuales se
puede extraer 12V@1A cada uno.

Tabla 2-42: AUXREL32 - caracteristicas eléctricas y mecanicas

Tension de alimentacion 12V===
Corriente MAX. 3A
Temperatura de funcionamiento de -5 a +40°C
Dimensiones 42 x 78 x 20 mm

Tabla 2-43: AUXREL 32 - descripcion de las partes
Tableros de bornes

SmartLAN/G

DD
{43 ﬂ

Conector 12V
Conector 0OC1/0C2
LED relé 1
LED relé 2
LED de presencia de 12V.
Orificio de fijacion
Cable de conexion OC1/0C2 (suministrado)
Cable de alimentacion 12 V (suministrado)

H IO MmO O W >

Tabla 2-44: Tablero de bornes AUXREL32
n. simbolo/nombre descripcion
1-2-3 C1-NO1-NC1 Intercambio libre del relé 1
4-5-6 C2-NO2-NC2 Intercambio libre del relé 2
7-9-11 AUX1-AUX2-AUX3 |Bornes de los terminales 12V@1A

102 Bornes del negativo de la alimen-
8-10-12 izl tacion (masa o GND)
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Instalar la central

Fijacion en la pared

Para la instalacion de la central, se aconseja escoger un lugar escasamente
en vista y no de acceso inmediata a personas extrafias.
1. Basandose en el posicionamiento de los orificios e fijacion de la base
metalica de la central (Tabla 2-6: Centrales - descripcion de las partes,
J), perforar la pared prestando atencién de no danar las tuberias, con-
ductos de gas, canalizaciones eléctricas, etc.

2. Introducir para cada orificio, un taco (didametro aconsejado 6mm).

3. Hacer pasar los cables dentro de los manguitos prensacable/pasaca-
ble.

4. Fijar la caja a la pared mediante tornillos con diametro adecuado al
taco.

5. Fijar el taco anti-desprendimiento de la central (opcional):

5.1. Introducir el taco antidesprendimiento [A] en el alojamiento del
fondo de la caja de la central (Tabla 2-6: Centrales - descripcion
de las partes, K).

5.2. Enroscar el taco a la pared sobre la cual esta fijada la caja a
través del orificio [B].

5.3. Acoplar el cable procedente del microswitch de
antidesprendimiento [C] al conector [D] en la tarjeta (Tabla 2-8:
Tarjeta madre - descripcion de las partes, J).

El prensacables/pasacables usados en fase de instalacion deben tener una clase de inflamabilidad
V-1 o mejor.

Conexion de la alimentacion de
red

Para la alimentaciéon de la central, predisponer una linea separada derivada del tablero
eléctrico de distribucion. Dicha linea debe protegerse de los dispositivos de
seccionamiento y proteccion de conformidad con las normativas locales.

El dispositivo de seccionamiento debe colocarse fuera del aparato y en un lugar
facilmente accesible. La distancia entre los contactos debe ser de por lo menos 3mm. El
dispositivo de seccionamiento aconsejado es un interruptor magnetotérmico con curva
de intervencion C y corriente nominal maxima de 16A.

La instalacién de tierra del emplazamiento debe realizarse segun las normas vigentes.

Durante la conexion a la fuente primaria, prestar la maxima atencion. iPeligro de
descargas eléctricas!

1. Hacer pasar el cable de alimentacién a través del agujero pasacables [A].

2. Conectar la alimentacion de red a los terminales correspondientes [B] (Tabla 2-6:
Centrales - descripcion de las partes, E).
Seguir las indicaciones citadas en la etiqueta [C] situada cerca del tablero de bor-
nes de red .
Para una instalacion que respete los estandares de seguridad, el conductor de
fase debe conectarse al terminal “"L”, y el conductor neutro se debe conectar al
terminal “N”.

3. Evitar que conductores de muy baja tensiéon de seguridad o de sefal puedan
entrar en contacto con puntos con tensién peligrosa.

Capitulo 3

3-1
3-1-1

Nota

3-1-2

PELIGRO! A

Instalacion
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Usando una abrazadera para cables, asegurar los conductores juntos y conectar-
los bien a uno de los ganchos para cables que estan en el fondo del armario.

El extremo de un conductor cableado no se debe fijar con una soldadura suave en los puntos en  Nota
los que el conductor esta sometido a una presion de contacto.

4. Conectar el conductor de tierra al terminal " (@) " de las centrales SmartLiving505 SMARTLIVING 505 Y 515

y 515.
5. Asegurarse de que a la puesta a tierra esté conectada la tapa [D].

4. Engastar el cable del conductor de tierra al terminal con ranura [E] suministrado. @ SMARTLIVING 1050 Y
Fijar el cable con la ranura con la central al tornillo de la puesta a tierra [F]. 10100
6. Asegurarse de que a la puesta a tierra estén conectados el terminal @ del

madulo alimentador [G] y la tapa [H].

v

AC Input
230V ~ 50/60 Hz

N0SZT YW00SL 35N NIV
indu| oy

N 1
H 09/0S ~ AOEZ
induj oV

G
N

AC Input
230V ~ 50/60 Hz

SmartLiving 1050, 1050/G3 SmartLiving 10100L, 10100L/G

Conexion de la bateria de 3-1-3
reserva
La conexidon de la bateria de reserva [A] debe realizarse durante la fase descrita en el
Capitulo 4 - Primer arranque.

La caja metdlica de las centrales SmartLiving 505, 515, 1050 y 1050/G3 puede alojar
una bateria al plomo de 12V 7Ah o 9Ah.

La caja metdlica de la central SmartLiving 1050L, 1050L/G3, 10100L y 10100L/G3
puede alojar una bateria al plomo de 12V 17Ah.

El revestimiento de la bateria debe tener la clase de inflamabilidad HB o mejor. Nota

Para la conexion de la bateria, usar el cable [B] de conexion suministrado con la central
y provisto de 2 terminales faston hembra en los extremos.

Asegirese de que se respete la polaridad de la bateria: ATENCION!
- cable negro= negativo
- cable rojo= positivo

Conectar el cable a la central mediante el conector a disposicién [C]:

e Para los modelos de central SmartLiving 505, 515, 1050 y 1050L el conector esta
disponible en la tarjeta madre (Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcién de las partes,
B).

e Para los modelos de central SmartLiving 1050/G3, 1050L/G3, 10100L y 10100L/G3
el conector esta disponible en el alimentador (Tabla 2-7: Alimentadores - descripcién
de las partes, D).

La bateria de plomo constituye la fuente de alimentacién secundaria que alimenta el

sistema cuando no hay una fuente de alimentacién primaria (230V~ 50Hz).
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La central realizara la recarga y la supervisién. La supervision de la eficiencia de la

bateria por parte de la central se produce realizando una prueba cada 4 minutos. Si la Fallos .,\n
bateria no es eficiente, es decir, si la central detecta una tension inferior a 10.4V, se Bateria baia O®o
genera el evento "Bateria baja", que se restablece en el caso que la tensién supere los oA
11.4V. ov
En dicho caso, se encendera el LED amarillo en el teclado. Para visualizar el fallo en la (o ¥
pantalla, seguir la ruta siguiente: @)

Mend Usuario, Visualizaciones ©K), Fallos .

SmartLiving 505 SmartLiving 1050
SmartLiving 515 !

o

O ®

0 =
00000002220 @ = \ oooloeaod
o oo0olecodooeaded } lood00) OWE'

o

/3) i

@ 12V 7 Ab

SmartLiving 10100L/G3

i)
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Sonda térmica 3-1-4

Estad presente una sonda térmica [D] para la compensacion de la tensién de recarga de
la recarga de la bateria segun la temperatura de la misma. Con el uso de dicha sonda se
previene el recalentamiento de la bateria y su dafio consecuente.

Para la conexion de la sonda térmica, seguir el siguiente procedimiento:

1. Desconectar la bateria.

2. Conectar la sonda térmica al conector en el alimentador [E].
Para los modelos de central con transformador (SmartLiving 505 y 515) es nece-
sario conectar la sonda directamente en el conector de la tarjeta madre (Tabla 2-
8: Tarjeta madre - descripcién de las partes, C).

3. Para las centrales SmartLiving505 y 515, en la tarjeta central quitar el jumper para
habilitar la sonda térmica (ver Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcion de las partes,
D).

4. Fijar la sonda térmica a la bateria [F] para obtener una buena transmision del calor.

Apertura y cierre de la central 3-1-5

Para acceder a la central, quitar la tapa de la caja metalica realizando lo siguiente:

1. Marcar en un teclado el cddigo instalador y presionar : la entrada en el menu
instalador impide la activacién de la salida y de las llamadas programadas en
correspondencia del evento apertura central.

2. Desenroscar los 4 tornillos de la tapa y quitarla.

3. Introducir el jumper de servicio (ver parrafo 3-1-9 Estado de mantenimiento) y
realizar la intervencion.

Para volver a cerrar la tapa de la caja metalica, seguir los pasos en orden contrario a la
extraccién de la tapa:

1. Sacar el jumper de servicio.
2. Aplicar la tapa y enroscar los 4 tornillos.
3. Salir del menu instalador.

A la salida del mend instalador, si la tapa de la central no ha sido montado nuevamente, no se ~ Nota
genera inmediatamente el evento “Panel abierto”.

Dicho evento se genera solo si la tapa no ha sido montada correctamente 15 segundos después

del perimer cierre del microswitch de antiapertura.

Conexion linea telefénica 3-1-6

Conectar la linea telefénica PSTN (Public Switched Telephone Network) a los bornes 4 y
5 de la central (Tabla 2-9: Tarjeta madre - tablero de bornes, 4-5).

Para proteger la central de posibles descargas atmosféricas, se aconseja usar dos
varistores 150Vrms (suministrados); éstos se conectan entre el borne de tierra 1 y los
bornes de linea PSTN 4 y 5.

Si no fuera posible conectar la central a la red publica o si se quiere aumentar la
seguridad del sistema, se puede conectar a estos bornes una interfaz GSM (tipo el
SmartLinkAdv) que simulara la linea analdgica PSTN de tierra.

El SmartLinkAdv es un comunicador telefénico producido por INIM Electronics, que,
tanto en el modelo G como GP, supervisara la linea analdgica de tierra vy, si
desapareciera ésta (por ejemplo, a causa del corte de los cables) a redireccionar sobre
la red telefdnica GSM, las llamadas entrantes y salientes.

Ademas, se pueden usar los terminales a bordo del SmartLinkAdv para extender las
funciones del sistema SmartLiving. A continuacién se incluyen algunos ejemplos:

o ﬁrmar/Desarmar la central a distancia mediante un SMS o una llamada a coste
cero
Conectar un terminal de la tarjeta SmartLiving, programado como “zona
seguimiento”, a una salida del SmartLinkAdv; de esta forma se puede activar o
desactivar la central SmartLiving enviando un mensaje de texto.
Analogamente es posible, mediante un terminal programado como “zona conmutar”,
armar y desarmar la central a través del simple reconocimiento de una llamada
entrante.

e Recibir un SMS ante el disparo de una alarma desde la central
Conectando una salida de alarma de la central SmartLiving a una entrada de
SmartLinkAdv se puede recibir una comunicacién por SMS de la alarma. Dicho SMS,
cuyo texto es programable puede reenviarse automaticamente a diez diferentes
usuarios telefdnicos.

Todas las funciones de la central SmartLiving que utilizan la linea PSTN (comunicador
vocal, contestador automatico, televigilancia, teleservicio) siguen siendo validas
también en la red GSM a través de SmartLinkAdv. De particular interés es la posibilidad
de realizar, también a través de la red GSM, todas las funciones relativas a lel
teleservicio.
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En presencia de linea ADSL, es necesario conectar por detras del filtro ADSL, en la linea donde se
conectan los aparatos telefonicos (dicha linea esta indicada claramente en los filtros).

Si la central no tiene la tarjeta vocal SmartLogos30M, con la llamada local se reproduce
un beep continuo durante 30 segundos.

Conexion del PC
Para la programacion de la central mediante PC, disponer del software SmartLeague (ver
parrafo 7-3 Programacion desde el software SmartLeague) y un cable serial RS232.

Para conectar el PC, introducir el cable RS232 en el conector [A] indicado en la figura de
aqui al lado. Si el ordenador no dispusiera de puerta RS232, pero si de una puerta USB,
usar el adaptador RS232-USB homologado y suministrable por INIM.

Tabla 3-1: Conectores del cable RS232

Lado SmartLiving Lado PC
conector DB9F conector DBOF
2 3
3 2
1 4 4 9
5 5
7 7
8 8
Lado SmartLiving Lado PC
conector DB9F conector DB25F
2
3 3 25
4 20
1
5 7
9 6 6
7 4 1
8 5

Conexion de la tarjeta de memoria
vocal SmartLogos30M

La SmartLogos30M es una tarjeta opcional y es necesaria sélo si se requieren las
funciones de voz de las centrales SmartLiving.

Para la instalacion correcta de la tarjeta, seguir el procedimiento que se cita a
continuacion.

1. Desalimentar totalmente la central desconectando la bateria de plomo y la fuente
de alimentacion primaria.

2. Colocar la tarjeta en el conector respectivo [B]

3. Alimentar la central conectando primero la fuente primaria y después volviendo a
conectar la bateria de plomo.

Nota

3-1-7
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Estado de mantenimiento

El estado de mantenimiento esta sefialado en los teclados con la aparicidon en la primera
linea de la pantalla de la inscripcion “Mantenimiento” y de la direccidén del teclado. En
caso de teclado JOY/MAX, si el lector de proximidad interno estd habilitado, se visualiza
también su direccion.

Durante el modo de mantenimiento, la central:

e Fuerza la salida relé a bordo de la tarjeta (Tabla 2-9: Tarjeta madre - tablero de
bornes, 10-11-12) en la condicion de reposo.

e No activa las salidas (y, si ya estan activas, las fuerza en el estado de reposo)
correspondientes a los eventos de:

ee alarma o sabotaje de zona y de particion

ee Sabotaje periféricas

ee sabotaje apertura/desprendimiento central
e Permite iniciar el procedimiento de programacion direcciones en los teclados.
e Permite iniciar el procedimiento de programacion direcciones en los lectores.

» Activa automaticamente el procedimiento de autoadquisicién de las periféricas en el
BUS con periodicidad de 10 segundos. El instalador configura la direccién a las
periféricas conectadas al BUS y, cada 10 segundos, la central adquiere en
configuracidn las periféricas que encuentra.

» Si existen periféricas desaparecidas, el BUS no viene reseteado reiteradamente en el
intento de recuperarlas.

e Continua, a menos de los puntos arriba citados, a ser operativa en todas sus
funcionalidades.

Durante el modo de mantenimiento, el teclado Alien:

* No requiere introducir el cédigo de usuario para acceder a las secciones que se
corresponden con la tecla "Ajustes".

e Los primeros parametros que se muestran en la seccién "Ajustes - Alien" son las
direcciones del teclado Alien, su lector proximidad integrado y la opcién de habilitar
el estado del tamper del teclado.

¢ No es posible acceder a la seccién “Clima”.

 La pantalla muestra la direccién del teclado Alien y su lector de proximidad integrado
en la esquina superior izquierda de la pagina principal.

e La pantalla muestra las letras relacionadas con el estado de las particiones en la
esquina inferior izquierda de la pagina principal.

La central puede ser puesta en estado de mantenimiento en los siguientes modos:
¢ Introduciendo el jumper de mantenimiento en posicién “SERV”
e Habilitando la opcidon “Mantenimiento”

El jumper de mantenimiento (Tabla 2-6: Centrales - descripcion de las partes, G) puede
insertarse en dos posiciones diferentes:

e Posicion “RUN”: central en funcionamiento
e Posicion “SERV”: central en mantenimiento

Activando esta opcidén la central entra en estado de mantenimiento y se sale de la
misma, deshabilitdndola. La habilitacidon o deshabilitacion se obtiene desde el teclado o
el ordenador.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccidn “Programacion parametros”:

Digite codigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Opciones panel @K).

2. Activar el parametro “Mantenimiento” con la tecla [@x]; para desactivar presio-
nar [Od-

3. Presionar @ para salir guardando los datos.

Desde ordenador

Seleccionar “Instalacion SmartLiving” desde la estructura de arbol en la izquierda y
después ir a la tarjeta “Programacién” a la derecha. En la seccién “Opciones panel” esta
presente la opcion “Mantenimiento” que se puede habilitar o no haciendo clic arriba.

3-1-9

Mantenim KO3 P05
DTPIDTPI--

12 3¢ B

Direccion teclado —

Direccion lector

ISERVI RUN I

Posicion Posicion

“"RUN" “SERV”
JUMPER DE
MANTENIMIENTO
OPCION
“"MANTENIMIENTO”
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Instalacion de las periféricas

Conexion a la linea I-BUS

Las periféricas de SmartLiving (teclados, lectores, expansiones sirenas, receptores-
transmisores, aisladores y receptores transmisores, aisladores y comunicador GSM) se
conectan en la unidad central a traves del I-BUS.

La conexidn entre la central y sus periféricas se produce con un cable blindado de 4 (o
mas) cables.

La union se conecta a uno de los bornes 47 (masa o GND) sdlo del lado de la central y
debe seguir todo el BUS sin conectarse en masa en otros puntos.

Las caracteristicas del cable a usar dependen de la longitud del BUS (entendido de los
bornes de la central al punto mas lejano), de la velocidad del mismo y de la absorcién
de corriente por parte de las periféricas conectadas a la misma.

La conexidén en la central se realiza mediante los bornes “+ D S -" que estan en la
tarjeta madre (Tabla 2-9: Tarjeta madre - tablero de bornes, 6-7-8-9) para todos los
modelos de central, con excepcion de los modelos SmartLiving 1050/G3, 1050L/G3 y
10100L/G3 para los cuales hay que usar los bornes "+ D S =" presentes en la tarjeta
LIVPWR100 (Tabla 2-10: Tarjeta LIVPWR100 - tablero de bornes, 1-2-3-4).

Tabla 3-2: Cables aconsejados

AF Cgﬁag(l)?zz II n. conductores | Secciéon (mm?) | Terminal IBUS
Cable de 4 conductores + pan- 2 0,5 + -
talla + union 2 0,22 DS
2 0,5 + -
Cable de 6 conductores + pan-
talla + union 2 0,22 DS
2 0,22 Disponibles
2 0,75 + -
Cable de 6 conductores + pan-
talla + union 2 0,22 DS
2 0,22 Disponibles

La distancia maxima operativa de la linea I-BUS depende de la distribucidon de las
periféricas en la linea y del retiro de corriente (en particular, de teclados y
expansiones): la alimentacion a periféricas y sensores, en efecto, puede ser
suministrado de alimentadores externos o de la linea.

Ademas, considérese que, usando el software SmartLeague, se puede modificar la
velocidad de comunicacidn en el BUS. Si el BUS no alimenta las periféricas ni los
dispositivos conectados a las mismas, se puede garantizar una distancia de 300 metros a
la velocidad maxima (250kbs) independientemente del niUmero de periféricas conectadas.
A la velocidad intermedia (125kbs) se puede garantizar un tramo simple de 700 metros.

Para aumentar la fiabilidad y la extension del BUS se pueden conectar los dispositivos
aisladores IB100.

Si la velocidad de comunicacién en el BUS es baja (38.4 o 125 kbps) se pueden
conectar en cascada hasta un maximo de 5 aisladores.

Si la velocidad de comunicacion en el BUS es alta (250 kbps) se pueden conectar en
cascada hasta un maximo de 2 aisladores.

El nimero maximo de aisladores es 15.

Es necesario evaluar correctamente el nimero de aisladores conectados en cascada en el BUS.

A tal fin, incluimos un ejemplo:

inim SVARTLIVING

Central

Diramacion BUS:

2 aisladores en
cascada

Diramacion BUS: \\
1 aisladoren [&¥)/
cascada /4

3-2
3-2-1

ATENCION!

Uniéon +

ATENCION!

IB100

Diramacioéon BUS:

3 aisladores en
cascada
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Instalacion del teclado JOY

Quitar el teclado de su confeccién.

Separar la tapa y la compuerta del fondo del contenedor plastico del teclado.
Quitar la tarjeta del fondo, prestando atenciéon al muelle anti-desprendimiento
introducido en los pernos ([A]).

Fijar el fondo a la pared o a la superficie escogida a través de 7 orificios disponi-
bles [B] (utilizar por lo menos 2), teniendo cuidado de hacer salir los cables de
conexiéon al BUS y a los terminales de la fisura [C].

Fijar con un tornillo el taco antidesprendimiento mediante el agujero [D].

(Solo JOY/MAX) Acoplar el conector del altavoz [E] al circuito del teclado,
teniendo cuidado de respetar las polaridades (cable negro a la derecha [F] y
cable rojo a la izquierda [G]). Al realizar dicha operacién, se aconseja la maxima
cautela para evitar dafiar el conector.

Si fuera necesario desconectar el conector del altavoz, evitar de tirarlo por los
cables; se aconseja ayudarse con la punta de un destornillador para el desengan-
che del conector, forzando ligeramente la parte plastica del conector.

3-2-2

Alojar el circuito en los dos soportes inferiores [H] y, después de haberlo alineado
a los soportes [1], facilitar el disparo del gancho de retencion del circuito [J] for-
zandolo ligeramente hacia afuera. Prestar atencion al muelle [A].

Aplicar la tapa vy, si fuera necesario, enroscar los dos tornillos en la parte inferior
del contenedor plastico.

Instalacion del teclado Aria/HG

Escoger una posicion apropiada para la instalacion.

Colocar el soporte de montaje en la pared en el punto de fijacion y marcar los ori-
ficios (Tabella 2-17: Aria/HG - descripcién de las partes, L).

Realizar los orificios.

Pasar los cables a través del orificio pasacables (Tabella 2-17: Aria/HG - descrip-
cién de las partes, M) y cablear el teclado.

Fijar el soporte con los tornillos de anclaje.

No utilice o eliminar el pie en la parte posterior del teclado (Tabella 2-17: Aria/HG -
descripcioén de las partes, H).

6.

W=

Montar el teclado en el soporte introduciendo en primer lugar los ganchos de
sujecion (Tabella 2-17: Aria/HG - descripciéon de las partes, K) en sus espacios y
después empujando el teclado hacia la pared y después hacia abajo.

Introducir el tornillo de bloqueo en su espacio (Tabella 2-17: Aria/HG - descrip-
cion de las partes, J).

Instalacion de los teclados
nCode/G y Concept/G

Conectar los cables en la instalacion.

Hacer pasar los cables conectados en el interior de los orificios pasacables [A].
Conectar los cables al conector en la parte de atras del teclado [B]. Si se quisiera
utilizar el conector con terminales del kit KB100 [C], conectar los cables a los termi-
nales siguiendo las indicaciones suministradas en el parrafo 2-3-3 Teclados nCode/
G y Concept/G, después, introducir el conector a lo largo de las guias [D] hasta el
disparo de los ganchos.

Fijar el estribo a la pared o a la superficie escogida a través de orificios disponi-
bles (utilizar por lo menos 2).

Enganchar el teclado al estribo mediante los ganchos de sujecidon con un movi-
miento similar al indicado en la figura [E].

3-2-3

ATENCION!

3-2-4
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Fijar el teclado al estribo mediante el tornillo de sujecién [F] (suministrad~* *
tandolo en el orificio correspondiente [G].

Instalacion del teclado Alien/S

Conectar los cables en la instalacidn.

Hacer pasar los cables conectados en el interior de los orificios pasacables [A].
Conectar los cables al conector en la parte de atras del teclado [B].

Fijar la brida al muro o a la caja 503 a través de los orificios disponibles.
Enganchar el teclado al estribo mediante los ganchos de sujecién con un movi-
miento similar al indicado en la figura [C].

Fijar el teclado al estribo mediante el tornillo de sujecidon [D] (suministrado)
insertandolo en el orificio correspondiente [E].

3-2-5

Instalacion del teclado Alien/G

Predisponer la pared para el empotrado, prestando atencién de no crear dafnos a
tuberias, conductos del gas, canalizaciones eléctricas, etc.

Introducir la caja empotrable suministrada (Tabla 3-3: Alien/G - hipotesis de
empotramiento, A) en la cavidad de la pared vy fijarla.

Hacer pasar los cables dentro de los orificios pasacables premoldeados mas apro-
piados para la instalacion.

Posicionar dentro de la caja la bateria auxiliar y el alimentador de Alien/G en la
posicién mas apropiada para el paso de los cables.

Conectar el alimentador a la red.

Abrir la caja de Alien/G quitando el tornillo de cierre y haciendo presién en los
ganchos de cierre.

Hacer pasar los cables a través de los orificios pasacables sobre la base de Alien/G.
Fijar Alien/G a la caja empotrable a través de los orificios de fijacién (Tabla 3-3:
Alien/G - hip6tesis de empotramiento, D) con los tornillos proporcionados.
Prestar atencién que, una vez fijada Alien/G, el microswitch de antidesprendi-
miento esté bien cerrado.

Realizar todas las conexiones.

10. Cerrar Alien/G.

Instalacion
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Tabla 3-3: Alien/G - hipoétesis de empotramiento

A Caja empotrable
(suministrada)
Alimentador

B i

(opcional)
Bateria de backup

C .
(opcional)

D Orificios de fijacion

Alimentacion Alien/G

Alien/G puede ser alimentada por tres fuentes diferentes que pueden usarse v,
conectarse, individual o conjunta.

Para alimentar la red es necesario hacerse con un alimentador (Tabla 3-3: Alien/G -
hipétesis de empotramiento, B) por lo que predisponer una linea separada derivada del
cuadro eléctrico de distribucion. Dicha linea debe protegerse de los dispositivos de
seccionamiento y proteccion de conformidad con las normativas locales.

La instalacion de tierra del emplazamiento debe realizarse segun las normas vigentes.

Conectar el alimentador (ya conectado a la red), a los bornes "+ 14 -" de los terminales
del PCB, prestando atencion de respetar las polaridades de los cables. El alimentador
suministrara la alimentacion a Alien/G, a los dispositivos conectados al borne “+” de los
BUS y a recargar la bateria de reserva.

La linea I-BUS para la conexién directa con una central SmartLiving proporciona
también una tensién de 12V mediante los bornes “+” y “-” de los terminales de
conexion I-BUS disponibles en el PCB. Esta tension suministra alimentacion a Alien/G, a
los dispositivos conectados al borne “+” de los BUS y a recargar la bateria de reserva.

La conexion de la bateria auxiliar (Tabla 3-3: Alien/G - hipétesis de empotramiento, C)
debe realizarse mediante el conector en el PCB y el cable suministrado y provisto de 2
fastones en los extremos.

Asegurese de que se respete la polaridad de la bateria:
- cable negro= negativo
- cable rojo= positivo

La bateria de plomo constituye la fuente de alimentacion secundaria que se encarga de
alimentar Alien/G y los dispositivos conectados a los BUS tanto si es suministrada por el
alimentador o por I-BUS o por ambos.

Instalacion de los lectores nBy/S

El lector nBy/S ha sido disefiado para ser montado en la pared, también en ambientes externos.

Utilizar los dos tacos suministrados en la caja e introducir los tornillos de los tacos [A]
en los dos orificios [B] en el fondo del contenedor plastico.

ALIMENTACION DE RED
230V~ 50HZ

I-BUS

BATERIA DE RESERVA

ATENCION!

3-2-8
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No perforar la junta de silicona [C] con los tornillos para no comprometer el grado de
impermeabilizacion del recubrimiento plastico del lector. Por lo tanto, introducir los
tornillos antes que la junta.

Instalacion de los lectores nBy/X

El lector nBy/X (Patente pendiente) ha sido disefiado para insertarse en un contacto
empotrable de pared. Se puede aplicar a cualquier tapdn de contacto [A], practicando
dos orificios [B] donde incluir la guia luz [C].

El punto exacto donde realizar los orificios puede identificarse mediante la guia de un
patréon adhesivo (ver al lado) suministrada con el lector.

1. Hacer coincidir el centro del tapdn con el cruce de los ejes x e y reproducidos en
el patrén; se indicaran dos puntos del tapon donde perforar con una broca de
7mm y una de 8mm de diametro.

2. Con el tornillo [D], proporcionado con el lector, se pueden ensamblar todas las
partes del lector con el tapdn.

3. Introducir el tapon con el lector ensamblado en el contacto de pared.

El modelo de lector nBy/X no tiene dispositivos integrados en su interior para la
sefalizacion de sabotajes. Sin embargo, siguiendo las indicaciones aqui citadas, se
puede equiparla con una proteccién de sabotaje.

Téngase presente que, para la conformidad al nivel 2 IMQ de los sistemas de seguridad,
la proteccion de sabotaje debe estar presente en todas las periféricas de la central. A tal
fin, se montara un microinterruptor en el lector que senalara el intento de sabotaje.
Para obtener dicha proteccion es necesario:

1. Procurarse un microswitch de por lo menos 2 contactos y normalmente abierto
[A] (aquel indicado en la figura tiene 3 contactos: COM-NO-NC).

2. Ocupar un terminal y programarlo como entrada, 24H, cuya descripcion sea del
tipo “Sabot. lector x”, balanceado con resistencia simple de 6K8W [B], ciclos de
alarma ilimitados, perteneciente a una particion que esté visible en por lo menos
un teclado.

3. Predisponer 2 cables para cablear al terminal 24H el microswitch.

4. En el microinterruptor:

4.1. identificar el contacto comin (COM) y conectarlo con uno e los 2 cables al
borne GND del terminal 24H [C].

4.2. identificar el contacto normalmente abierto (NO, o bien, el contacto que
genera un cortocircuito entre el contacto y el contacto COM cuando esta
incluida la palanca del interruptor) y conectarnos un extremo de la
resistencia de 6k8W [D]. El otro extremo de la resistencia debe conectarse al
cable que esta conectado al terminal 24H de entrada.

5. Montar el microinterruptor como ha sido sugerido en la figura para que, en condi-
ciones normales, esté comprendida la palanca del interruptor. Cuando se verifi-
gue un intento de sabotaje (tipicamente cuando se trate de desmontar el bastidor
sobre el cual esta fijado nBy/X), la palanca se dilata generando la apertura del
contacto que determina una alarma inmediata en el terminal 24H.

Notese que las indicaciones arriba ilustradas, aun siendo aplicables a numerosas situaciones,
deben considerarse como referencia indicativa y los vinculos o impedimentos mecdanicos y
eléctricos de diferente tipo deben ser evaluados atentamente por el instalador para obtener una
deteccion correcta de sabotaje.

Se aconseja la instalacion del lector nBy/X en placas metalicas para evitar mal
funcionamientos.

ATENCION!

3-2-9

Vs R
20

@8

>y
TYPE x | y | bMONO-SLight |10.5/21.5]
KVE-Sistemads |12.5122.5) GEWISS-Chorus | 11 | 22

EICIO-AMS00 | 11,5215 GEWSS-Gwaoese | 1.5 22
ICWO-Aachute | 21 [225] legued 10822

BTCNCMagc | 8 | 16| VIMARERon | 11 | 22

BNCNOving | 12 |19.5]  VIMAR-dea 12118

BOICNO-Siving [10.5)21.5] VIMARFana | 11 | 22
ANTIDESPRENDIMIENTO

Nota

ATENCION!
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Instalacion del Nexus

Para el funcionamiento correcto del dispositivo, identificar un lugar de instalacion que,
contemporaneamente, sea seguro contra posibles manipulaciones y que garantice una
Optima recepcién del campo GSM.

El PIN de la tarjeta SIM debe deshabilitarse.

1. Asegurarse que Nexus no esté alimentado.

2. Acoplar la tarjeta SIM en su alojamiento (ver Tabla 2-36: Nexus - descripcion de
las partes, E).

3. Instalar la antena y conectarla al respectivo conector (ver Tabla 2-36: Nexus -
descripcion de las partes, B).

4. Conectar el BUS al tablero de bornes (ver Tabla 2-36: Nexus - descripciéon de las
partes, A).

Direccionamiento§ gle_ las
perifericas

Todas las periféricas conectadas al BUS deben tener direcciones univocas para poder
identificadas correctamente por la central. Es posible que dos periféricas de diferente tipo
tengan la misma direccién (por ejemplo, la direccidn 3 para una Flex5 y también para un
teclado JOY), mientras dos periféricas del mismo tipo no deben tener la misma direccion.

Segun el tipo de central instalada, cada tipo de periférica tiene un valor maximo de
direccion que no puede superarse. En la tabla se indican todas las direcciones posibles
para las periféricas y la maxima direcciéon admitida.

En el primer recuadro de la izquierda de la tabla se citan, ademas del limite maximo de
la direccion configurable (5 para la central SmartLiving505, 10 para la 515, 20 para la
1050 y 40 para la 10100) también la configuracidon del DIP-switch de la tarjeta de
expansion Flex5 (ver parrafo 3-3-4 Direccionamiento de las expansiones FLEX5).

En el segundo recuadro a cada direccion de los lectores nBy/S y nBy/X se acompafia la
combinacion de los LED del lector (ver péarrafo 3-3-5 Direccionamiento de los lectores
nBy).

En el recuadro mas a la derecha se indican simplemente las direcciones posibles para
los teclados (ver parrafo 3-3-2 Direccionamiento de los teclados).

Para el direccionamiento de los receptores-transmisores Air2_BS200, de las sirenas Ivy
y de los aisladores IB100 se remite a los respectivos manuales.

A las centrales SmartLiving se puede conectar un solo dispositivo Nexus, por lo tanto no
se ha previsto ninglin procedimiento de direccionamiento.

3-2-10

ATENCION!

3-3
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Tabla 3-4: Direccion periféricas

lectores.

Direccionamiento rapido de
teclados y lectores

Al introducir el jumper de mantenimiento (Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcién de las
partes, G), si antes de 4 segundos de introducir el jumper es pulsado el microswitche de
antiapertura de la tapa (Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcion de las partes, L), la
central SmartLiving activa la funcidn para direccionar rapidamente los teclados y los

Todos los teclados y lectores conectados al I-BUS son colocados en la condicién de
programacion de la propia direccion con un tipo de configuracidn secuencial de las

mismas direcciones.

A este punto el instalador puede modificar o confirmar todas las direcciones.

El teclado debe contar con un firmware de version 1.12 o superior para aceptar este mando.

Instalacion

— e,?;;?gi:g’:,ls DIP-switch | :—rDI;efg::%g_ltg%%tes Rojo | Azul |Vverde I'}_mg' nBy/s nBy/X H 225;?3: -]
12345678 transmisores BS200
8 1 00000000 1 0 0 0 1 [oocoe| & X
2 2 00000001 - 2 0 0 1 0 |ooe@Oo @_
3 3 00000010 @ 3 0 0 1 1 [ocee| @ 5
£ 4 00000011 2 4 0 1 0 0 [oeoo| @ |
5 00000100 z 5 0 1 0 1 |oe0e e 3
n 6 00000101 é 6 0 1 1 0 loeec| @ |
E‘ 7 00000110 E 7 0 1 1 1 |oeee <) 4
2 8 00000111 8 1 0 0 0 |®@000C @
E 9 00001000 9 1 0 0 1 lecce| @ 5
@ 10 00001001 10 1 0 1 0 |@e0c@0O
11 00001010 11 1 0 1 1 |e0ee@ [ 6
B 12 00001011 . 12 1 1 0 0 |@e®@0O0O ©
2 13 00001100 2 13 1 1 0 1 |e@0O@ [ ) 7
= 14 00001101 = 14 1 1 1 (Y Y Yo L
§ 15 00001110 § 15 1 1 1 1 [ecee| @ .
B 16 00001111 B 16 0 0 0 L 0008 @
-; 17 00010000 é 17 0 0 L 0 |loosc| @ | 9
g 18 00010001 g 18 0 0 L L |00 43
19 00010010 19 0 L 0 0 [osoo| 10
20 00010011 20 0 L 0 L |osoe [45)
21 00010100 21 0 L L 0 |Oo8e0 @_ i
22 00010101 22 0 L L L |O009S D |
23 00010110 2 23 L 0 0 0 |®000 ) 12
24 00010111 3 24 L 0 0 L |9006 &
25 00011000 'é', 25 L 0 L 0 |00 P -
26 00011001 z 26 L 0 L L |9008 @
27 00011010 E 27 L L 0 0 [osoo| & | 14
" 28 00011011 @ 28 L L 0 L |900¢ @
E 29 00011100 29 L L L 0 |90 & =
'é" 30 00011101 30 L L L L |o00e L
H 31 00011110
‘§ 32 00011111
2 33 00100000 0 (o) LED apagado
34 00100001 1 o LED encendido
35 00100010 L o LED que parpadea
36 00100011
37 00100100
38 00100101
39 00100110
40 00100111
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Direccionamiento de los teclados 3-3-2

Para configurar la direccion en los teclados proceder como se indica en el parrafo 3-3-1 A
Direccionamiento rapido de teclados y lectores o como se indica a continuacién: (; 2
1. Configurar la central en el estado de mantenimiento introduciendo el relativo oA

Min. 01

jumper (Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcion de las partes, G).
Max. 30

2. En el teclado que se quiere configurar la direccién, presionar contemporanea-
mente las teclas X ] Y y soltarlas; configurar la direccidon deseada y pre-
sionar (si el teclado tiene una version firmware 1.02 o sucesiva, ir al punto
5).

3. (solo teclados con lector integrado) habilitar o deshabilitar el lector presionando las

teclas 1 ] 0 (2aed)-

4. (solo teclados con lector integrado) si el lector ha sido habilitado, configurar la

direcciéon y presionar .

5. (si la version firmware del teclado es 1.02 o sucesiva) habilitar o deshabilitar el
sabotaje de antidesprendimiento presionando las teclas (] 0 (2abc)-
6. (si la version firmware del teclado es 1.08 o sucesiva) habilitar o deshabilitar el
sabotaje de antiapertura presionando las teclas (1 ] 0 (2aec)-
Si la configuracidn de la direccién no se realiza dentro de los 30 minutos de la introduccién del Nota

jumper de mantenimiento, por motivos de seguridad, el teclado saldra de la fase de
programacion.

) ¢ ﬂﬂﬂnu >

Direccionamiento de los modelos Alien 3-3-3

Para configurar la direccién en los teclados Alien realizar lo siguiente:

1. Configurar la central en el estado de mantenimiento (parrafo 3-1-9 Estado de
mantenimiento).

2. Desde el teclado Alien, acceder a la seccion “Ajustes” pulsando el pulsador E‘j,
y acceder a la seccién “Alien”. En esta seccién aparece la lista de los pardmetros
del teclado:

3. Configurar los parametros:
eN. TECLADO - la direccion del teclado
eN. LECTOR - la direccion del lector integrado
eTAMPER ALIEN - activacién del tamper del teclado

4. Modificar los valores con las teclas + vy -.

5. Salir pulsando la tecla GUARDAR para configurar sobre el teclado las direcciones.

Direccionamiento de las expansiones FLEX5 3-3-4

La direccion se setea por medio del DIP-Switch de 8 segmentos (Tabla 2-31: Flex5 -
descripcion de las partes, C): cada segmento debe configurarse en “1” (ON) o en “0”
(OFF) utilizando un pequefo destornillador o una herramienta similar.

En la figura de abajo tenemos una serie de ejemplos.

1 2 3 4 5 6 7 8
ON
1 2 3 4 5 6 7 8
ON Expansion n.40
!!i!!iii Posicion 1
Posicion 2
1 2 3 4 5 6 7 8

La direcciéon de la expansion Flex5/DAC se debe configurar mediante su menu de
programacion.

Expansiéon n. 1

Expansion n.29
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Direccionamiento de los lectores nBy 3-3-5

Para configurar la direccion en los lectores (excluidos los lectores integrados en los
teclados), seguir el procedimiento que se indica en parrafo 3-3-5 Direccionamiento de
los lectores nBy o la siguiente:
1. Configurar la central en el estado de mantenimiento (parrafo 3-1-9 Estado de
mantenimiento).
2. Iniciar la fase “Programacién Direccidn” en el software o en un teclado:

Digite cédigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Lectores ©K), Prog. Direccion

©K).

o bien
desde software seleccione la parte de la instalacidn “Lectores de proximidad”,
vaya a la seccién “Programacién” y pulse la tecla “Programacién de la direcciéon
del lector de Proximidad”.
3. Todos los lectores mostraran su direccion en los LED (ver la tabla al parrafo 3-3 Dicho
Direccionamientos de las periféricas). L
. ) . -, L procedimiento no
4. Aproximar una llave al lector donde se desea configurar la direccion; los LED ini- oy
N ! ; - g es valido para los
ciaran a mostrar en sucesion cada 2 segundos todas las direcciones permitidos

por los lectores. Cuando los LED muestran la direccién deseada, alejar la llave. incorporacllf)(;t::lez)s
5. Después del alejamiento de la llave, el lector permanece atn 10 segundos en la fase teclados.
de configuracion direccién, siendo posible modificar la nueva direccidn.
6. Dejar pasar unos 10 segundos después del alejamiento de la llave del lector para
hacer adquirir al lector la direcciéon configurada.
7. Para configurar la direccion en otro lector, aproximar la llave al lector y seguir lo
citando del punto 4 al punto 6.
8. Terminar la fase de programacién direcciones iniciada en el punto 2 saliendo del
menu “Prog. Direcc.” desde el teclado o haciendo clic en la tecla “Termino Progra-
macion Direccion Lector de proximidad” en el software SmartLeague.
Adquisicion de las perifericas 3-4
Los dispositivos periféricos presentes en el BUS se adquieren automaticamente desde la
central en tres ocasiones:
e al momento del primer encendido (ver Capitulo 4 - Primer arranque)
e en estado de mantenimiento (ver parrafo 3-1-9 Estado de mantenimiento)
e desde el menu instalador (ver parrafo 7-25 Parametros de fabrica):
Digite codigo (Instalador) , PROGRAMACION Ajust. p.defecto ‘ Perif. au-
toenrol . .
LY 4
Conexion de los sensores de 3-5
alarma y balanceos Roo
Blanco Oro
La conexion de los sensores (detectores) y el relativo balanceo depende de la tipologia Anaranja
de los mismos y del grado de proteccidon que se quiere obtener. Los sensores pueden
alimentarse: 3'(19/2",1\,“1
e por los bornes [+AUX/12V] y [-/masa] presentes en la central Rojo
e por los bornes [+AUX/12V] y [-/masa] presentes en las expansiones FLEX5 Gris Oro
e desde el borne [+/12V] y de los bornes [-/masa] presentes en los teclados Azul
e desde cualquier fuente de alimentacion auxiliar a 12V siempre que ésta tenga la 6K8 Ohm
referencia de masa (GND) en comun con la referencia de masa de la central. 1/4W

Las resistencias usadas para los balanceos mostrados a continuacién son:
ee 3K90Ohm 1/4W
ee 6K8Ohm 1/4W
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A continuacion se incluye una tabla que relaciona el nivel de proteccidon suministrado por
los tipos de detectores con las diferentes tipologias de balanceo previstas por la central:

Tabla 3-5: Nivel de proteccion (*) El nivel de proteccion del
Indivi- —_— Zona balanceo simple es seguro
BALANCEOS N.O. N.C. dual Doble T doble como el balanceo doble si el
con EOL contacto de sabotaje
Infrarrojo o : : : ; sensor esta conectado
Doble tecnologia muy bajo bajo Medio (*) alto Medio alto con una zona
Contacto . . . . balanceada de la central
magnético muy bajo bajo Medio Medio alto

Balanceo N.C. / N.O. 3-5-1

En los casos de balanceo N.C. (normalmente cerrado) y N.O.
(normalmente abierto), se pueden detectar 2 estados diferentes para la
zona:

ﬂ@ ﬂﬂ.@m

® reposo
e alarma
Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de
la resistencia equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:
Ohm Zona N.O.
> 2 x 3900 + 6800 alarma reposo
2 x 3900 + 6800 alarma reposo
3900 + 6800 alarma alarma
2 x 3900 alarma alarma
3900 reposo alarma
0 reposo alarma

Si se quiere detectar el sabotaje del sensor, se aconseja conectar el terminal “Tamper” del sensor a una zona “24h” de
la central.

Balanceo sencillo 3-5-2

En el caso de balanceo de resistencia simple de terminacién, se pueden
detectar 3 estados distintos para la zona:

* reposo
e alarma
e sabotaje (cortocircuito)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de
la resistencia equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

6K80hm

|

Ohm Zona |

> 6800 alarma :

6800 reposo |

0 Sabotaje |

J

Si se quiere detectar el sabotaje del sensor, se aconseja conectar el _’//

terminal “Tamper” del sensor a una zona “24h"” de la central.
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Balanceo doble 3-5-3

En el caso de balanceo de resistencia doble de terminacién y de balanceo
personalizado, se pueden detectar 4 estados distintos para la zona:

® reposo

e alarma

e sabotaje (cortocircuito)

e sabotaje (corte de los cables)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de
la resistencia equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

6K80hm

Ohm Zona
> 6800 sabotaje (corte)
6800 alarma
6800/ 2 reposo
0 sabotaje (cortocircuito)

detectar 5 estados distintos para todo el terminal:
e reposo de ambas zonas

e alarma de la zona 1 y reposo de la zona 2

e alarma de la zona 2 y reposo de la zona 1

e alarma de ambas zonas

e sabotaje (corte de los cables)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de
la resistencia equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

ohm Zona 1 (zc?glflez)

> 3900 + 6800 Sabotaje
3900 + 6800 alarma alarma
6800 reposo alarma
3900 alarma reposo
0 reposo reposo

Balanceo Zona Doble con EOL 3-5-5

En el caso de zona doble con resistencia de terminacion, se pueden
detectar 6 estados distintos para todo el terminal:

e reposo de ambas zonas

e alarma de la zona 1 y reposo de la zona 2
e alarma de la zona 2 y reposo de la zona 1
e alarma de ambas zonas

e sabotaje (corte de los cables)

e sabotaje (cortocircuito)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de
la resistencia equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

ohm Zona 1 (Zdogba]ez)
> 2 x 3900 + 6800 sabotaje (corte) 3K90hm
2 x 3900 + 6800 alarma alarma 1/4W 6K80hm
3900 + 6800 reposo alarma
2 x 3900 alarma reposo
3900 reposo reposo
0 sabotaje (cortocircuito)
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Conexion de los sensores de 3-6
persiana/choque y balanceos

En el caso de detectores de persiana o choque, escoger entre dos balanceos:
e normalmente cerrado (NC)
e balanceo sencillo (se trata de un NC con resistencia de terminacién).

A continuacidén se incluye una tabla que relaciona el nivel de proteccidon de los sensores
compuerta o choque con los dos balanceos previstos por la central:

Tabla 3-6: Nivel de proteccion

Balanceo sencillo
BALANCEOS N.C. (N.C. con EOL)

Sensor persiana

o choque muy bajo alto

Si el dispositivo de deteccion persiana o choque estd conectado a un terminal de un
dispositivo wireless, la longitud de los cables de conexidn debe estar contenida dentro
de los 2 metros.

El dispositivo de deteccion compuerta debe generar impulsos de duracion comprendida
entre 500 ms y 10 ms.

Normalmente cerrado 3-6-1
(NC)
En este caso, la condicion de alarma es detectada exclusivamente por el recuento de los
impulsos detectados por la central del terminal.

Usando este balanceo, no se detectaran jamas sabotajes ni por corte de los cables ni
por cortocircuito.

Los estados detectados son:
® reposo
e alarma

La condicién de alarma se detecta exclusivamente mediante el recuento del nimero de
impulsos y de la sensibilidad, coherentemente con la programacién de los parametros
(ver parrafo 7-7 Zonas - Tipo de detector).

Balanceo sencillo
(NC con EOL)

En este caso, los estados detectados son:
* reposo

e alarma

e sabotaje (corte de los cables)

e sabotaje (cortocircuito)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de la resistencia
equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

Ohm Zona
3900 = 2 sabotaje (corte)
3900/ 2 reposo
0 sabotaje (cortocir-
cuito)

3K90hm
La condicidn de alarma se detecta exclusivamente mediante el recuento del nimero de 1/4W
impulsos y de la sensibilidad, coherentemente con la programacién de los parametros

(ver parrafo 7-7 Zonas - Persiana/choque).
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Conexion de_Ios sensores
inalambricos

Para la conexion y el uso de los sensores inalambricos se remite al manual de
instalacion adjunto al receptor transmisor Air2-BS200.

Para las conexiones y los balanceos de sensores conectados a los “T1” e “T2” del
dispositivo Air2-MC100 remitirse a lo citado en los apartados 3-5-1, 3-5-2, 3-5-3, 3-6-
1y 3-6-2.

De todos modos, es necesario que el borne de “GND” del dispositivo Air2-MC100 esté

conectado al negativo (GND) de la alimentacion del sensor conectado a los bornes “T1” o
\\T2II-

Alimentador

Sensor

) f
42 CR123A

Autoadquisicion de los balanceos

Después de haber conectado y balanceado todas las zonas, el instalador puede iniciar la fase
de autoadquisicion de los balanceos, para no tener que configurar manualmente cada
balanceo (ver parrafo 7-25 Parametros de fabrica, Aprend.bal.zona).

Conexion de las salidas

En correspondencia de cualquier evento reconocido por la central, se pueden activar
una o varias salidas.

Para la conexidén de las salidas a los terminales “T1” y “T2"” del dispositivo Air2-MC100
remitirse al manual de instalacion adjunto al receptor transmisor Air2-BS200.

Conexion de las sirenas

Tipicamente, en caso de alarma de intrusidn, la central activa la salida predispuesta
para los dispositivos de sefalizacion optico - acusticos. La salida de alarma mas usado
comUnmente para pilotear la sirena autoalimentada, esta constituida por la salida relé a
bordo de la central.

Abajo estd representada la conexion de una sirena autoalimentada (en este aso,
representada por la sirena IVY, producida por INIM Electronics) y de una sirena interna.

r

l
s L8
SN

interna

3-7

3-8

Patente
pendiente

3-9

3-9-1

Sirena
autoalimentada
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Conexion de salidas open 3-9-2
collector

Con excepcion de la salida de relé, todas las salidas en la central y en las expansiones
Flex5/P y Flex5/U son de tipo “open collector”:

e OC1 y OC2 son salidas open collector que pueden pilotear corrientes maximas de
acuerdo con la Tabla 2-2: Centrales - caracteristicas eléctricas y mecanicas.

e Todos los terminales configurables como salidas, son open collector que pueden
pilotear al maximo 150mA.

Aqui abajo se incluyen algunos ejemplos de conexiones tipicas para la activacion de una
carga al cierre a masa (/7I7 ) de una salida Normalmente Abierta.

Alimentador
externo
13.8V

Carga

genérica Dispositivo
12v generico
Instalacion de las tarjetas 3-10

opcionales
AUXREL32 3-10-1

A continuacion se incluye el procedimiento para la instalacion de la tarjeta:

1. Desalimentar completamente la central, desconectando la fuente de alimentacion
primaria (230V~) y la bateria de reserva.

2. Acoplar en los respectivos orificios (Tabla 2-6: Centrales - descripcién de las par-
tes, M), de la parte de atras de la caja metdlica, los sostenes de plastico.

3. Hacer coincidir los orificios de la tarjeta en los sostenes y presionar la tarjeta
hacia el fondo hasta la sujecidn mecanica.

4. Acoplar el cable [A] al conector [B].

5. Conectar los dos cables libres del cable [A] a los bornes 14 (OC1) y 15 (OC2) pre-
sentes en la tarjeta de la central, teniendo cuidado de conectar OC1 y OC2 en la
central con los homdnimos del conector (Tabla 2-43: AUXREL 32 - descripcion de
las partes, C).

6. Acoplar el cable [C] al conector [D] y a los 2 pines libres [E] del conector pre-
sente en el alimentador switching, como se ilustra en la figura.

Flex5/U 3-10-2

Dentro de los contenedores de las centrales SmartLiving 1050L, 10100L, 1050L/G3 y
10100L/G3 se pueden alojar dos expansiones opcionales Flex5/U [F].

A continuacion se incluye el procedimiento para la instalacion correcta de la tarjeta:

1. Desalimentar completamente la central, desconectando la fuente de alimentacién
primaria (230V~) y la bateria de reserva.

2. Enroscar el contenedor plastico de Flex5/U a los orificios roscados del fondo de la
caja de la central (Tabla 2-6: Centrales - descripcién de las partes, N).

3. Conectar a la linea de BUS siguiendo el parrafo 3-2-1 Conexién a la linea 1-BUS.

4. Direccionar siguiendo el parrafo 3-3-4 Direccionamiento de las expansiones
FLEX5.

5. Alimentar nuevamente la central, conectando la fuente de alimentacién primaria
(230V~) y la bateria de reserva.

46

Instalacion



Manual de instalacion y programacion inlm SMARTLIVING

s

gt

M

L

TR

LTI

SmartLiving 10100L

SmartLAN 3-10-3

La tarjeta SmartLAN, disponible en las versiones SmartLAN/G y SmartLAN/SI,
permite a las centrales SmartLiving de extender su conectividad a las redes
ethernet y internet.

El funcionamiento de las tarjetas SmartLAN estda subordinado a la
configuracion de la red donde estan conectadas dichas tarjetas. Se aconseja
contactar el administrador de la red para la instalacion de las SmartLAN y para
configurarlas correctamente.

Al lado se muestra la tarjeta SmartLAN/SI montada dentro de la caja. A
continuacion se incluye el procedimiento para la instalacion de la tarjeta:

1. Desalimentar completamente la central, desconectando la fuente de ali-
mentacion primaria (230V~) y la bateria de reserva.

2. Quitar el tornillo [A] de conexidn a tierra (Tabla 2-6: Centrales - descrip-
cién de las partes, G) del orificio y sustituirlo con el distanciador metalico
roscado (en dotacion).

3. Hacer coincidir el orificio de la tarjeta en el distanciador y la toma serial
en la parte posterior de la tarjeta [B] con la toma en la tarjeta SmartLi-
ving (Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripciéon de las partes, 1).

4. Enroscar el tornillo [A] en el distanciador.

5. Acoplar el jumper para la alimentacion de la tarjeta entre los pin 1 y 2 del conec-
tor (Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcién de las partes, E).
En los modelos SmartLiving 515 donde no estd presente este conector, conectar
el cable (en dotacion) a la toma [C] y los cables rojos [D] y negro [E] del mismo
a los terminales “+"” y “-”, respectivamente del bus de la tarjeta de la central.

6. Alimentar nuevamente la central, conectando la fuente de alimentacién primaria
(230V~) vy la bateria de reserva.

= N W
OO0

Téngase presente que el servicio de correo electronico no garantiza el tiempo de entrega de los
mensajes y anexos ni la recepcién de los mismos.
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Conectividad IP e internet

Configuracion de una red IP

Una configuracién de red minima requiere:

e 1 router/mdédem conectado a internet. Es importante que el router/médem tenga la
capacidad de“port forwarding” para introducir correctamente la conexion procedente
del exterior.

e 1 SmartLAN conectada al router/modem.

Ademas, para efectuar la programacion es necesario tener un PC conectado a
SmartLAN (conexién punto-punto con cable ethernet cruzado conectado con router) y
con el software SmartLeague instalado.

Para poder conectar la tarjeta SmartLAN a la red internet, es necesario configurar
algunos parametros que deben tener ciertos conocimientos sobre el funcionamiento de
las configuraciones de red en el protocolo TCP/IP:

La direccion IP debe identificar univocamente cada periférica conectada a una red, asi
como por ejemplo, cada ordenador conectado a la red de la empresa o directamente a
internet.

La direccion IP de la SmartLAN es de tipo “estatico” y no puede asignarse
automaticamente. Mediante el software SmartLeague, en la pagina de programacién de
la SmartLAN, se puede asignar la direccién IP, ya configurada por defecto en
192.168.1.92. El PC usado para la primera programacion de la SmartLAN debe tener
una direccién IP en la misma clase de direcciones 192.168.1.xxx (por ejemplo
192.168.1.123).

Seguidamente se puede modificar la direccion IP de la SmartLAN, por lo tanto sera
tarea del administrador de red suministrar una que sea adecuada para las necesidades
y las potencialidades de la red configurada.

Es la mascara que especifica qué clase de direcciones esta habilitada para alcanzar la
SmartLAN y por lo tanto qué periféricos deben conectarse.

Este pardametro que debe solicitarse al administrador de red, por defecto es
255.255.255.0 y permite que la SmartLAN alcance todos los periféricos con
direcciones de clase 192.168.1.xxXx.

Es la identificacion de un servicio del cual puede disponer un periférico conectado en
red. SmartLAN usa dos puertos TCP/IP:

o El puerto reservado al acceso al servidor web. Por defecto estd configurado en 80.
e El puerto de programacion (up/downloading). Por defecto esta configurado en 5004.

El gateway es la ruta de acceso que usa cada periférico conectado dentro de la red para
acceder al exterior hacia internet. En caso de configuracién minima, el gateway coincide
con el router.

El parametro que hay que configurar es la direccion IP de el gateway y debe pertenecer
a la clase de direcciones IP de la red interna (por ejemplo 192.168.1.1).

Es un servidor encargado de traducir nombres internet en direcciones IP (por ejemplo
traduce www.google.com en 209.85.129.99). El parametro que hay que configurar es la
direccién IP del servidor DNS, depende del proveedor de conexién de red (Telecom,
Tiscali, Vodafone, etc.), por lo tanto, debe ser proporcionado por el administrador de
red.

Es un protocolo para conexiones HTTPS. La seguridad de la conexién desde el
ordenador esta garantizada por criptografia incorporada. Para dispositivos moviles, la
conexion segura esta garantizada por el protocolo SSL.

Para usar una conexién segura HTTPS hay que conectarse a la SmartLAN/G usando el
puerto SSL por defecto (443) o mediante el programado.

e Puerto SSL por defecto (443): https://192.168.1.92
e Puerto SSL personalizado (xyz): https://192.168.1.92:xyz

Configuracion de un router

Para alcanzar SmartLAN desde el exterior es necesario conocer la direccion IP publica
del router que suministra el proveedor de conexion (Telecom, Tiscali, Vodafone, etc.).
Esta direccidon podra ser del tipo estatico o dindmico, condicionando la conexion desde
el exterior del router:
e Conexion a direccion IP puablica dinamica
A cada conexion del router, o de forma temporizada, el proveedor puede volver a asignar
la direccidn IP publica, modificandola. Esto complica el acceso al router desde el exterior.
Para resolver este problema muchos routers tienen acceso a servicios de asociacion de IP

3-11
3-11-1

DIRECCION IP

SUBNET MASK

PUERTO TCP/IP

GATEWAY

DNS

SSL

3-11-2
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dinamico a nombres de internet (por ejemplo www.dyndns.com). Es suficiente con
registrar un “dynamic DNS host” y configurar los parametros de configuracion
suministrados por el servicio (por ejemplo usuario, contrasefia, dominio, etc. El router
actualiza peridédicamente la direccién IP dinamica, con el nombre estatico escogldo cuando
se ha registrado (por ejemplo http: //casamla dyndns.org). Haciendo esto, desde el
ex'ﬁrlor se puede alcanzar el router con un nombre univoco conectado a su direccién IP
publica

e Conexion a direccion IP publica estatica

Estas son las conexiones a una direccién IP publica IP que no cambia (es siempre la
misma). En este caso se puede alcanzar el router directamente mediante la IP fija o
se puede adquirir un dominio (por ejemplo www.casamia.com) que puede
redireccionar hacia la direccion IP fija suministrada por el proveedor de conexion.
Cuando se ha alcanzado el router desde el exterior se tendran que dirigir las
conexiones entrantes hacia SmartLAN. Para distinguir estas conexiones se usan los
parametros "Direccion IP" y "Puerto" que se han configurado anteriormente. Para
esta fase de programacién se aconseja consultar con el administrador de red para
evitar conflictos de configuracion.

Es necesario acceder a la pagina del router reservada al “port forwarding” (a veces se
denomina también “virtual server”) para configurar la direccion de las rutas de los dos
servicios para los cuales esta habilitada la SmartLAN:

e Puerto servidor web
ee protocolo de comunicacion: TCP/IP

ee puerto externo: 8080 (o cualquier puerto libre suministrado por el administrador de
red)

ee puerto interno: 80 (o el que se ha seleccionado en fase de programacion)
ee direccion IP: la direccion IP de la SmartLAN

e Puerto servidor web SSL
ee protocolo de comunicacion: TCP/IP
ee puerto externo: 443 (o cualquier puerto libre suministrado por el administrador de red)
ee puerto interno: 443 (o el que se ha seleccionado en fase de programacion)
ee direccion IP: la direcciéon IP de la SmartLAN

e Puerto de programacion
ee protocolo de comunicacion: TCP/IP
ee puerto externo: 5004 (o el que se ha seleccionado en fase de programacion)
ee puerto interno: 5004 (o el que se ha seleccionado en fase de programacion)
ee direccion IP: la direccion IP de la SmartLAN

Acceso desde el exterior

Para acceder al servidor web de SmartLAN/G desde el exterior teclee en el browser de
su dispositivo moévil, la direccion IP publica del router configurado seguida por el
numero del puerto web SSL externo redireccionado, como se indica a continuacion:

e http://www.casamia.com:8080 (en caso de dominio asociado a IP publico estatico)

e http://casamia.dyndns.org:8080 (en caso de registro a dyndns.org con IP publico
dinamico)

Para comunicar desde el exterior con la SmartLAN deben configurarse en SmartLeague
los parametros de configuracion (direccién IP del router y puerto externo
redireccionado).

Para acceder al servidor web de SmartLAN/G desde el exterior teclee en el browser de
su dispositivo movil, la direccion IP publica del router configurado seguida por el
numero del puerto web SSL externo redireccionado, como se indica a continuacion:

e https://www.casamia.com:443 (en caso de dominio asociado a IP publica estatica)

» https://casamia.dyndns.org:443 (en caso de registro a dyndns.org con IP publica
dindmica)

Test de conexion

La central SmartLiving puede realizar un test de conexiéon a la red IP intentando
conectarse con una direccién IP concreta.

Mediante software SmartLeague se pueden configurar los parametros de comprobacion.
Estos pardmetros estan disponibles en la seccidn "Programaciéon - Parametros de
conexion IP" relativa a la parte de la instalacion "Instalacion SmartLiving”:

e Direccion IP, Puerto - direccion IPv4 y puerto al cual se destinan los intentos de conexidn

 Intervalo - intervalo de tiempo en segundos entre los test de conexion. Si es igual a “0”
el test de conexion esta deshabilitado

¢ Numero de intentos - nUmero de intentos de conexién para cada uno de los test

Si el test de conexion esta deshabilitado y falla (la central no detecta ninguna conexion
IP para todos los intentos programados) el evento "Conex. IP perdida" se genera.

3-11-3

CON SMARTLEAGUE

CON DISPOSITIVOS
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PRIMER ARRANQUE

Al realizar la primera puesta en marcha de la central, todos los parametros se inicializan
a los valores predeterminados (datos de fabrica).

La central, ademas, realiza una autoadquisicion de las periféricas: aquellas que la
central "ve" en el BUS se programan automaticamente en configuracién. Considerando
que, todas las expansiones, teclados y lectores son configurados de fabrica con la
direcciéon 1, si una instalacion dispone de varias periféricas de un tipo, es evidente que
la autoadquisicion de primera puesta en marcha no produce buenos resultados. Para
realizar una primera puesta en marcha correcta de la instalacion y para la
autoadquisicidn de las periféricas, se aconseja seguir el procedimiento que se describe
a continuacion.

Al salir de fabrica todas las periféricas (teclados, lectores y expansiones) tienen configurado la
direccién 1.

Durante el cableado, no alimentar la central ni las periféricas, ni mediante tension de
red (230V~) ni con la bateria de reserva.

Fijar la central en la pared.

Cablear todas las periféricas en el BUS.

Conectar los cables del BUS a la central.

Balancear y conectar los sensores.

Conectar los sensores a los terminales.

Conectar las salidas a la central y a los terminales de las periféricas.

Conectar la central a la linea telefénica.

Acoplar en el conector la tarjeta SmartLogos30M.

Introducir el jumper de mantenimiento en posicion “SERV”

0. Conectar la alimentacién primaria (230V~).

1. Conectar la bateria de reserva. En la primera linea de todos los teclados apare-
cera la cadena que indica el estado de mantenimiento y la direccion del teclado;
siendo la primera puesta en marcha, todos los teclados indicaran "KO1" (ver
parrafo 3-1-9 Estado de mantenimiento).

HBVvoeNoUhRWNRE

Si en el BUS estd conectado mas de un teclado, podria suceder que las pantallas de todos los
teclados estén totalmente vacios. Pasar al punto siguiente.

12. Dirigir las periféricas (ver parrafo 3-3 Direccionamientos de las periféricas). Por lo
menos un teclado debe tener la direccion 1; en el teclado 1 activar el procedi-
miento de configuracién direcciones para los lectores nBy/S y nBy/X (ver parrafo
3-3-5 Direccionamiento de los lectores nBy).

13. Si el instalador lo considerara Util, puede activar desde el menu la "Programacion
rapida", procedimiento guiado que paso a paso permite una programacion de los
parametros fundamentales del sistema (ver parrafo 7-4 Programacion rapida
desde el teclado).

Tal punto permite saltar los puntos sucesivos y finalizar con el punto 17, en caso
contrario continuar con los puntos siguientes.

14. Iniciar el procedimiento de autoaprendizaje de los balanceos de todas las zonas
del mend Instalador (ver parrafo 7-25 Parametros de fabrica,
Autoadg.bal.zonas).

15. Si estan presentes, declarar "Inaldmbrico", los terminales de las expansiones
simuladas por el receptor-transmisor Air2-BS200 (ver parrafo 7-6 Terminales).
16. Si la instalacidn prevé el uso del comunicador telefénico, programar los nimeros

de teléfono para el avisador vocal y/o digital (ver parrafo 7-10 Telefono).

17. Quitar el jumper de mantenimiento de la posicién “SERV” e introducirlo en la
posicion “RUN".

Capitulo 4

Nota

ATENCION!

Nota
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DISENO DE SOFTWARE
SMARTLEAGUE

El sistema SmartLiving ha sido disefiado para poder ser programado sea desde el panel
que desde el ordenador. Se puede acceder a todas las funciones de programacion a
través del software. Se necesitan:

e un ordenador conectado a la central, posiblemente ya instalada

e El software SmartLeague

El software SmartLeague

SmartLeague reside en el ordenador del instalador y permite preparar la mayoria de los
parametros de programacion también sin la conexion con la central.

La conexidon es necesaria para la carga (escritura en la central) y la descarga (lectura
desde la central). El tipo de conexidn depende del medio usado para leer/escribir de la
central:

e Puerta serial RS232 para PC

e Rete LAN (junto al uso de una de las tarjetas SmartLAN/SI o SmartLAN/G)

e Mobdem

e Inim Cloud

El conjunto de parametros de programacion de una instalacidon constituyen la solucién.
Es posible guardar las soluciones en el archivo de SmartLeague para utilizarlas a la hora

de realizar los trabajos de mantenimiento, o bien para utilizarlas como “modelo” para
otros sistemas.

La pagina inicial de SmartLeague es comun a todos los aparatos que la aplicacion puede
programar y permanece siempre activa, aln durante la programacién, bajo la forma de
tarjeta:

Tabla 5-1: SmartLeague - pagina de inicio

Capitulo 5

5-1

Barra del menU y de los iconos para
A | funciones relativas a la aplicacion y a

{ ¢ SmartLiving 10-100 2.1x | &% SmartLiving 10-50 2.0x

los accesorios de la programacion.

Lista de las soluciones recientes,
desde aqui se puede crear una nueva
B et h . !
solucion o abrir soluciones existen- (B)
tes.

— Solutions
c Documentacion instalada en el orde- ® ®

D net se pueden consultar las FAQ,
solicitar informaciones y recomenda-
ciones por mail.

SmartLink
Acceso a la particion reservada a los
instaladores del sitio Web INIM. SmartLoop
Mediante una Username y Password i C
E se puede acceder a las versiones SmartLight (C)
actualizadas del software, del fir- )
mware, de los manuales y a comuni- SmartLine
caciones de servicio.
SmartLiving

4

Particién dedicada a la asistencia: en ] MNew solution

presencia de una conexion de Inter- ELECTRONICS

»

m

Diseflo de software SmartLeague
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Uso del software

Cada disefio, desde el mas simple relativo a un aparto a aquel mas complejo de una
maquina, estd representado por una solucion que agrupa los parametros de
programacion y la estructura de la instalacién.

Una solucién especifica para un tipo de aparato que posee su propia interfaz de
programacion. Se puede trabajar contemporaneamente en varias soluciones, también
en aparatos de diferente tipo. Cada solucién se visualiza en una tarjeta, junto a la
tarjeta "Pagina inicial", siempre disponible. De este modo es posible confrontar
soluciones diferentes, o bien barajar dos soluciones: una real y otra de prueba, para
poder verificar paso a paso los efectos de la programacion.

Al abrirse una solucion SmartLeague se presenta la siguiente interfaz:

Tabla 5-2: SmartLeague - soluciones

5-2

En primer plano, la tarjeta
de la solucién abierta, en )
A | segundo plano, las tarjetas
de otras soluciones abiertas

@ Start Page; =4 SmartLiving 10-100 2.1x§| ﬁ:‘r SmartLiving 10-50 2.0x

y de la pagina inicial. 2 || W Main profile C )% Installation project |}% Parameter settings( D)
B Estructura en arbol de la Keypads (0) (E) = | | & &
instalacion. .
Proximity key-readers (§| Keypads
Ficha de disefio donde se 140 expansions (0) 3 : 7
seleccionan las periféricas Sounders (0) L] i} -
c de la instalacion (teclados, Nexus
lectores, expansiones, sire- . B — o
nas) para arrastrarlas en la [-SmartLiving system con Keypad 001 Keypad 002 Keypad 003
estructura de arbol. @ Proximity key-readers
Ficha de programacion a [1e2r } [ #2021 ] BN
p | Seleccionar para programar
el componente seleccionado
en el arbol. Readsr 001 Reader 002 Reader 003
E Teclas para la transferencia /O expansions
de datos

LB L]

opod (0 Kapad 05
I I

Reader D04 Reader 005

Una solucién puede ser creada o modificada incluso sin estar conectada al aparato. Por
ejemplo es posible programar una instalacion sobre la mesa o configurar los parametros
de un aparato y después de haberlos realizado es posible escribir la soluciéon sobre el
aparato y probar su validez.

En tal caso es necesario configurar:

» PIN del cédigo instalador, seleccionando “Instalacién SmartLiving” de la estructura
de arbol a la izquierda y después introduciendo el cdédigo en la seccion
“Programacion - Codigo instalador” a la derecha.

e Tipo de conexién, a través de la seccién del menu “Configuraciones - Datos
aplicacion”, si se quiere usar la puerta serial, una conexion via LAN o via GPRS, o

presionando la tecla @ si se quiere usar el médem SmartModem100.
Para las especificaciones de las conexiones arriba indicadas, se remite al parrafo 3-11

Conectividad IP e internet, al parrafo 7-29-5 Conexiéon GPRS (solo Nexus/G) o al
manual del médem SmartModem100.

Diseino de software

El disefio mediante SmartLeague permite configurar el sistema, indicando cudles
periféricas estan presentes y en qué numero.

Se puede crear una nueva solucidon o modificar una ya existente, ya sea que haya sido
creada con SmatLeague o importada directamente de una instalacion real:

1. Si se quiere crear una nueva instalacion, ir a la seccion “Soluciones recientes” y
presionar “Nueva solucion”; después seleccionar el tipo de central y la versién del
firmware.

Si se quiere modificar una instalacion, ir a la seccidon “Soluciones recientes” y pre-
sionar “Abrir solucién”.
o bien

importar los datos de una central real haciendo clic en la tecla E, para la lectura
de los datos de la central.

2. En la tarjeta "Disefio", seleccionar el tipo de periférica a configurar y arrastrarla
en la parte interesada de la estructura de arbol.
o bien
doble clic en la periférica para afadirla a la configuracién.
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Para quitar un componente de la estructura, seleccionarlo y presionar CANC en el
teclado del ordenador.

3. Escribir los datos en la central, haciendo clic en la tecla ™. Durante la escritura

de los datos:
e Se inhibe el uso de todos los teclados. PROGRAMACION
e En los teclados se muestra la leyenda "PROGRAMACION DESDE ORDENADOR". DESDE EL ORDENAD

e Todas las salidas se fuerzan en el estado de reposo.
e Ninguno de los eventos reconocidos por la central puede poner en cola llamadas ni

activar salidas ni memorizarse en el registro de eventos.
Cuando se ha terminado la escritura, la central realizara las mismas operaciones
qgue realiza después de la salida del menu instalador, descritas en el parrafo 7-2
Acceso al menu instalador.

Durante las fases e lectura o escritura, asegurarse de que todas las particiones de la central estén ~Nota
desarmadas; dicha condicion no es necesaria si se quiere leer el registro eventos (logger).

SmartLeague proporciona los datos para la transferencia de los datos (ﬂ y E) tanto
para la lectura/escritura de toda la programacion en curso, dispuestos bajo la barra de
los menues, tanto para la lectura/escritura de los datos de la tarjeta de disefio o
programacion abierta, dispuesta en la esquina superior izquierda de la tarjeta.

4. SmartlLeague proporciona también la tecla ® a presionar cuando se quiera crear
un archivo de interfaz con el software de supervisién, como SmartLook, de Inim
Electronics, o WinMag (para mayor informacién dirigirse a los relativos proveedo-
res).

Disefio de software SmartLeague 53
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INIM CLOUD

El servicio Cloud de INIM Electronics provee a los usuarios de SmartLiving un modo
suplementario de gestién de las centrales antirrobo a través de Internet.

La conexidn de las centrales al servicio Cloud tiene lugar mediante una interfaz web
(app AlienMobile+ o cualquier navegador) sin necesidad de hacer configuraciones en la
red donde estd instalada la central. En particular, no es necesario programar ningun
router para efectuar la apertura de puertos u otras operaciones con el fin de acceder a
la central.

Las tarjetas SmartLAN no requieren operaciones de programacion relacionadas con la
red, dado que ya estan programadas con el DHCP habilitado por defecto (opcién que
permite asignar automaticamente una direccion IP a los dispositivos de red).

Para utilizar el servicio Cloud como instalador es necesario crearse una cuenta en el
sitio _www.inimcloud.com Yy seguir el procedimiento guiado para la inscripcion.

Una vez registrado, el instalador recibe un correo electréonico de confirmacion y otro con
un “ID Instalador” (cdédigo instalador Cloud de 8 cifras) que permite efectuar las
operaciones de habilitacion en la nube de los equipos ya instalados.

Al efectuar la entrada (login), el instalador tiene acceso a una interfaz web
personalizada con todos los instrumentos necesarios para:

e registrar nuevas centrales

e asociar los clientes usuarios con las centrales o borrarlos

e supervisar las centrales registradas

e administrar el propio perfil

Niveles de usuario

El servicio Inim Cloud provee tres niveles de usuario para cada una de las centrales. En

un mismo perfil, tales niveles pueden variar segun las centrales:

e Supervisor, que coincide con el instalador.

e Admin, que corresponde al primer usuario que ha registrado la central en el propio
perfil de la nube y puede supervisar la instalacion mediante la interfaz web.
Accediendo al propio perfil, se tiene la posibilidad de eliminar la central de la cuenta
propia o de la de otros usuarios. ) )

Tambiéen es posible transferir el nivel de "Admin” a otro usuario.

e Usuario, es todo usuario que haya registrado la central en su propio perfil de la
nube; puede supervisar la instalacién o eliminar la central de su propia cuenta
mediante la interfaz web.

Cuando un usuario tiene el atributo “propietario” puede eliminar una central de la
cuenta del supervisor. Este atributo puede asignarse tanto al instalador como al usuario
final por parte del instalador, durante la inscripcién de la central en la nube.

Por tanto, si el “propietario” es un usuario, este puede habilitar o inhabilitar a otros
usuarios y al instalador que supervisa la instalacién.

Si en cambio el “propietario” es el instalador, este puede habilitarse o inhabilitarse a si

mismo y al usuario “Admin”.

Si el instalador propietario desconecta una central al inhabilitarse a si mismo, esta ya no sera
accesible a ningun otro usuario en la nube.

Capitulo 6
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Interfaz web

A continuacion describiremos una vista de la pagina principal; la presencia de cada uno
de los siguientes elementos depende de la funcion activada y de la pagina a la que se
esté accediendo:

Tabla 6-1: Inim cloud - pagina principal

6-2

Teclas de acceso a
las secciones para la I i clous [
supervision

R . {1 L mimclowd com
Teclas de visualiza-

cion rapida

Teclas para la admi-
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usuario supervisor

Seccion correspon-
diente a la tecla pul-
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i

CUSTOMER CEVICE TIME DATE CESCRIPFTION

(") 16 Tampers &5‘1 25 Faults ¢ 60 Events

1 Maintenance
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En el angulo superior derecho estan siempre las teclas de visualizacién y modificacién
del perfil de usuario y de las centrales registradas en la nube.

La modificacion solo puede hacerse mediante un desbloqueo de los datos, haciendo clic
en el icono correspondiente a

Teclas de visualizacion rapida

Las teclas de visualizacion rapida (Tabla 6-1: Inim cloud - pagina principal, B) estan
siempre habilitadas y tienen superpuesto el nimero de eventos en acto o de aquellos
gue no tienen la visualizacién confirmada:

e La tecla abre una ventana con la lista de los Ultimos 4 eventos de fallo.

e La tecla @ abre una ventana con la lista de los Ultimos 4 eventos de alarma o
sabotaje.

e Latecla @:’r’y abre una ventana con la lista de los Ultimos 4 eventos de las centrales
o de la nube.

e La tecla abre una ventana con la lista de los primeros 4 eventos de

mantenimiento por realizar, programados en la seccién "Calendario”. ]
Esta tecla presenta superpuesto el numero de eventos por realizar (si los hay)
durante la misma jornada en que se esta consultando la nube.

e La tecla abre una ventana con la lista de las centrales registradas por el

instalador en la nube pero que aun no tienen asociado ningun cliente.
Esta tecla presenta superpuesto el nimero de centrales “nuevas” (si las hay).

6-2-1
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Secciones para la supervision

La seccidn “pagina principal” se divide en dos partes:
e La parte superior, con cuatro recuadros que presentan el nimero de eventos en acto
o los que no tienen la visualizacidén confirmada, clasificados a su vez por categorias:
- Eventos de alarma o sabotaje
- Eventos de fallo
- Eventos genéricos de las centrales o de la nube
- Eventos de mantenimiento

e La parte inferior, con la lista completa de los eventos de todas las centrales
registradas y de la nube.
Haciendo clic sobre un evento es posible visualizar mas detalles.
La lista de eventos puede filtrarse por categoria haciendo clic en uno de los 4
recuadros de la parte superior.

La seccién “Nuevas instalaciones” presenta la lista de las centrales registradas por el
instalador en el servicio Cloud y que aun no tienen asociado ningun cliente (parrafo 6-3
Inscripciéon de la central).

La seccion “Clientes” permite administrar los clientes, es decir los usuarios a quienes se
han asignado las centrales registradas, asi como visualizar sus instalaciones.

Se presenta una lista de los clientes con las respectivas centrales asociadas.
Esta lista de eventos puede filtrarse por categoria haciendo clic en una de las teclas
superiores ( ﬂ f=1). Mediante la tecla @ es posible afadir un nuevo cliente

e introducir sus datos.
Una vez en la lista, es posible seleccionar un determinado cliente o una instalacion.

Al seleccionar un cliente se abre una seccién subdividida en funciéon de las centrales
asignadas al mismo. En tales secciones es posible:

e modificar los datos personales del cliente

e solicitar o transferir la propiedad de la central

e configurar la solicitud de contrasefia (OTP) durante la inscripcion de los usuarios

e desconectarse como supervisor o desconectar el usuario “admin” de la central

En la parte inferior de esta seccidon es posible afiadir una nueva central mediante la
tecla @

Al seleccionar una central, es posible visualizarla mediante una interfaz idéntica a la del
usuario.

En tal seccidon pueden verse todos los elementos de la instalacion, pero no es posible activarlos.

La seccién “Calendario” permite administrar los eventos de tipo recordatorio
(“Mantenimiento”).

La seccidn presenta un calendario que puede visualizarse en varios modos: diario,
semanal, mensual, etc. y que permite seleccionar una fecha y hora.

Una vez seleccionada, a la derecha se habilita una seccion para programar el evento de
mantenimiento, definiendo todos los parametros.

En particular, activando la opcién “Notificacion” tiene que configurarse en tiempo de
anticipacion con el que se va a presentar el aviso a los destinatarios (seleccionados en
la seccidon “Notificaciones”).

La seccion “Notificaciones” permite seleccionar los destinatarios de las notificaciones
concernientes los eventos de las centrales registradas.
Los eventos se dividen en 4 tipos:
- sabotajes
- fallos
- programacion
- mantenimientos
Por cada tipo de evento hay una lista de los destinatarios de las notificaciones, a los
que puede afiadirse otros mediante la tecla especificando:

ee nombre

ee nUmero de teléfono para la llamada vocal

ee nUmero de teléfono para el mensaje sms

ee direccidén de correo electrénico

ee habilitar la notificacion de tipo “push” para un usuario de AlienMobile+

6-2-2
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Inscripcion de la central

La inscripcion de una central es una operacion que permite el acceso a la misma por
parte de todos los usuarios del servicio Inim Cloud.

Por tanto es necesario que la inscripcion sea efectuada primero por el instalador, de
manera que los usuarios puedan afiadir luego la central ya registrada en su propia cuenta.

1. Acceder a la seccion “Registrar Cloud”:
Desde el teclado
Introducir el Cédigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Func.de usuario ©K), Ac-

tivaciones (K), Registrar Cloud.

Desde el teclado Alien
Acceder a la seccion “Settings” (Configuraciones) mediante el boton , introducir el
codigo usuario y luego acceder a la seccion “Instalador”, introducir el codigo instalador
y acceder a la seccion “Func.de usuario - Activaciones - Registrar Cloud”.
2. Introducir el nimero de 8 cifras ID-instalador recibido en uno de los email de
confirmacién de la inscripcién como instalador en la nube.
3. La central solicita la especificacién de las propiedades mediante la opcién “Inst
Propietario”.
Si se ha seleccionado esta opcioén, la central es de propiedad del instalador, de lo
contrario la propiedad es del usuario "Admin”.
4. Una vez configurada la opciéon mencionada y haber pulsado “0Ok”, la central se ins-
cribe en la nube y en el teclado se visualiza el mensaje “ESPERE...".

Si la fecha y hora de la central difiere mas de 15 minutos respecto de la hora exacta, el
procedimiento de inscripcion puede resultar infructuoso.

5. El teclado comunica el resultado del procedimiento con uno de los siguientes
mensajes posibles:

e “Cuenta creada!”: la central se ha registrado correctamente en la nube

e “Error de Comunic”: error genérico de comunicacion.
En este caso, las causas pueden ser:

- falta de conexion Internet
- fecha de fabricacion de la central anterior al dd/mm/aaa

- fecha/hora de la central anticipada o posticipada mas de 15 minutos respecto
de la fecha y hora exacta

e “Panel ya enrolad”: la central ya esta registrada en la nube
“ID incorrecta”: el cddigo ID-instalador introducido es incorrecto
“Panel nodatabase”: la central no puede registrarse en la nube

Conexion de la central

La conexién al servicio de Inim Cloud es posible para todas las centrales con una
version de firmware no inferior a 6.03.

Para conectar la central es necesario disponer de uno de los siguientes dispositivos:

e SmartLAN/G, con una version de firmware no inferior a 6.08

e SmartLAN/SI, con una version de firmware no inferior a 5.00

e Nexus/G, con una version de firmware no inferior a 4.00

Si la conexidon a la nube se hace mediante Nexus/G, este dispositivo se usarad solo para la

comunicacion con la nube y por tanto no podra efectuar las otras operaciones normalmente
disponibles (llamadas vocales, envio de sms, respuesta a los comandos enviados por sms).

Para facilitar al instalador la programacién de una central SmartLiving registrada al
servicio Inim Cloud, el software SmartLeague dispone de una funciéon que, cuando esta
habilitada, preconfigura algunos parametros de la central evitando la necesidad de
programarlos de manera individual.

Desde ordenador
Abrir el programa SmartLeague de la central, seleccionar “Instalacién SmartLiving”
desde el directorio en arbol de la izquierda y luego acceder a la tarjeta “Programacion”
de la derecha. Alli se encuentra la opcion “Modo Cloud”.
Una vez activada, el software efectuara la siguiente programacién predefinida:
e El nimero de teléfono 12 se asocia al tipo “Inim Cloud” y ya no podra modificarse.

» Se preconfigura una serie de eventos de diferentes tipos que deberan comunicarse a
Cloud cuando ocurran y estos tampoco podran modificarse.

6-3
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PARAMETROS Y
PROGRAMACION DE LA
CENTRAL

Introduccion

Todos los parametros de funcionamiento de las centrales SmartlLiving deben
programarse soélo por el instalador o por personal autorizado por éste. Las centrales son
programadas por el fabricante, a la salida de la fabrica, con un conjunto de datos (“datos
de fabrica”) que permiten al instalador realizar sélo pocos "ajustes" para que el equipo
funcione con la mayoria de las instalaciones.

Por ejemplo, todas las zonas, teclados y lectores pertenecen a la particion 1, los
eventos de alarma y sabotaje de la particion 1 activan la salida del relé, la salida del
relé se programa como monoestable y su tiempo de monoestable se configura en 3
minutos, etc.

Todos los parametros y todos los datos de programacion se configuran usando un
teclado o un ordenador junto con el software SmartLeague con las siguientes
limitaciones:
e desde el teclado no se puede programar:

ee excepciones de los temporizadores

ee calibracion de las entradas

ee |0s tipos de sonido de las sirenas

ee velocidad del BUS

ee Descripcion de las teclas de emergencia

ee parametros de las tarjetas SmartLAN

ee parametros del comunicador GSM Nexus

ee parametros de las sirenas en I-BUS Ivy-B

ee Eventos programables

ee macro en evento

ee escenarios de las salidas

ee configuracion de las camaras

ee configuracidon de los mapas graficos
e desde el software SmartLeague no se puede programar:

ee |a sensibilidad DTMF

ee ¢| segundo cédigo instalador

ee |os PIN de los cédigos instalador

ee |as descripciones de los accesos directos

La descripcién de la programaciéon de todos los datos se mostrard en el presente
capitulo siguiendo el orden de los temas del menu instalador como se ilustra en el
teclado. Para cada pardmetro se describird la programacion relativa desde el teclado y
desde el ordenador.

Acceso al menu instalador

Para acceder al menu instalador desde un teclado y tener la posibilidad de leer/escribir
los parametros de la central, es necesario:

1. Asegurarse de que todas las particiones de la central estdn desarmadas.

2. Marcar el PIN del cddigo del instalador en el teclado y presionar .
En caso que se utilice un teclado Alien, acceder a la seccidn “configuraciones” pul-

L]
sando el pulsador EE, introducir el cédigo de usuario y después acceder a la

Capitulo 7

7-1
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seccion “Instalador” e introducir el cédigo de instalador.
El PIN predeterminado es “9999”,

3. Si el PIN marcado es valido, el instalador tiene acceso al menu del instalador.

Durante la navegacion en el menu instalador:

e Se inhibe el uso de todos los teclados, con excepcién de aquel donde el instalador
esta operando.

e En los teclados se muestra la leyenda "PROGRAMACION".
e Todas las salidas se fuerzan en el estado de reposo.

e Ninguno de los eventos reconocidos por la central puede poner en cola llamadas ni
activar salidas ni memorizarse en el registro de eventos.

Cuando el instalador decide salir del menu instalador debe presionar (Esg) (0 [€&)) hasta
gue se visualice el mensaje “"SALIR? OK = YES”, y presionar .

Al salir del menu instalador, la central:

e Vuelve a configurar todas sus funcionalidades usando los datos de programacion
apenas modificados.

e Reinicia el IBUS reprogramando todas las periféricas para que estén totalmente
operativas.

e Reinicia el procesamiento de toda la central permitiendo nuevamente poner en cola las
llamadas, la activacion de salidas y la memorizacion de los eventos.

Programacion desde el software
SmartLeague

La programacién de ciertos parametros (relativos, por ejemplo a las zonas y salidas)
mediante SmartLeague sélo es posible si se ha completado anteriormente el disefio de
la instalacién (ver parrafo 5-3 Disefio de software).

1. Ir ala seccién "Soluciones recientes" y crear una nueva solucién o abrir una exis-

tente o importar los datos de una central real haciendo clic en la tecla # para la
lectura de los datos de la central.
2. Seleccionar en el arbol de la izquierda el dispositivo de la instalaciéon a programar.
3. Configurar los parametros en la “Programacion” a la derecha.

4. Escribir los datos en la central, haciendo clic en la tecla .

Durante las fases de lectura y de escritura son validas las limitaciones descritas en parrafo 5-3
Disefio de software.

En este manual nos limitamos a suministrar los recorridos en el interior del software en
donde poder encontrar los parametros que son descritos mano a mano. Para realizar la
programacion completa remitirse al manual de instalacidn y configuracion de
SmartLeague, entregado con el mismo software.

Programacion rapida
desde el teclado

SmartLiving pone a disposicion del instalador un procedimiento guiado para una rapida
programacion del sistema a través del mismo menu instalador.

Esta guia consiste en una secuencia de preguntas a las que, a través de las teclas del
teclado, el técnico instalador debe responder para configurar cada vez los datos
requeridos. Este procedimiento no cubre la totalidad de los parametros de programacion
de la central, pero permite configurar los parametros y las funciones necesarias para el
funcionamiento base del sistema.

La activacion de la programacion rapida no elimina a la programacion anterior, sino que
permite sobrescribirla con aquella en curso.

1. Acceder a la seccion “Programacion rapida”:

Introducir el codigo (Instalador) @K), Asistente ©K).

2. Responder a las pregunta utilizando las teclas @ y @ para seleccionar el campo a
modificar y mediante las teclas numéricas ([ -], etc.) editar el niUmero.

o bien
utilizando las teclas y para aumentar o disminuir el nimero.

3. Pulsar @ para guardar y continuar con la siguiente pregunta.

SALIR? OK = YES

18:23 30/04/2017
DASIDASI --

156 B 2 Bl
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Opciones panel

Los parametros son opciones de la central.

Tabla 7-1: Parametros de programacion

7-5

Parametro

Si esta habilitada

Si NO esta habilitada

Verif.tono marc

La central marcara el nimero a llamar después de haber ocupado la linea
telefonica y de haber detectado el tono telefonico de "invitacion a seleccionar”.

La central marcara el nimero a llamar después de
2 segundos aproximadamente desde que estad
ocupada la linea.

Marcad.impulso

La central marcara los nimeros telefénicos en modalidad dedicada.

La central marcara los nimeros telefonicos en
tonos (DTMF)

DTMF sinCodigo

Cuando la central realiza llamadas de voz, permitird el acceso al menu usuario
desde el teléfono usando los parametros y las habilitaciones del Ultimo cddigo
usuario del modelo de central (cddigo 30, 50 o 100)

Cuando la central realiza llamadas de voz, para
tener acceso al menu usuario desde el teléfono,
serd necesario marcar el PIN de un codigo
usuario.

SenallLinea caida

Al detectar el evento "fallo linea telefénica", la central mostrara en los teclados
el icono de fallo linea telefénica "I intermitente

La central detectara el evento pero no lo mostrara
en los teclados.

Llamada doble

La central realizara el salto contestador.

Llam.Tod.Num.vOZz

Cuando por un evento estan en cola varias llamadas de voz, la central tratara
de llamar todos los nimeros telefénicos establecidos

Cuando a causa de un evento se pongan en cola
las llamadas de voz, al final de la primera llamada
vocal concluida con éxito, la central no llamara
mas a los otros nimeros telefénicos de voz en
cola para aquel evento.

Llam.Tod.Num.TLV

Como la opcién "Llam.Tod.Num.TLV, pero valida para las llamadas de
televigilancia

RefresSal.monoes

Cada evento que causa una salida de monoestable hace reiniciar el tiempo de
monoestable.

Un evento que causa una salida de monoestable
ya en funcionamiento no hace reiniciar el tiempo
de monoestable.

Num15paraTeleser

El nimero telefénico 15 de la agenda estd reservado para el teleservicio:
cuando un usuario realiza una llamada de teleservicio, la central tratara de
contactar ese nimero.

Nota

Si desea que central llame el n© de la compafiia instaladora, que usa un médem
INIM, debe definir el campo Tipo de N° de teléfono como “Nulo”.

El nimero telefénico 15 de la agenda puede ser
vocal o de televigilancia.

LlamadRet.instal

La central realiza una llamada de teleservicio bajo las siguientes condiciones:
1. el instalador realiza una llamada a la central
2. la central detecta el timbre, responde, reconoce el cddigo de instalador
e inmediatamente cuelga
3. la central llama a su vez el nimero de teleservicio que puede leer/escri-
bir los datos en la central.

Zumb.Lector OFF

NingUln lectr activara su zumbador para sefialar los tiempos de entrada, tiempos
de salida y tiempos de preaviso

Bloqueo teclado

Cuando se marca en un teclado un coédigo invalido 5 veces seguidas,
el teclado bloquea completamente por 10 minutos el mismo
mostrando el icono:

Nota

el recuento inicia desde 10 minutos en el caso de reset de central o entrada en
programacion.

Ver zon.abiertas

El teclado muestra las descripciones de las zonas no en reposo cuando estan
desarmadas las particiones. Si la zona mostrada es autoanulable se visualizara
en negativo.

Bloq.Al.Zo.Abier

Cuando se requiere el armado de una particion y estan presentes las zonas no
en reposo, no se permite dicho armado.

Si entre las zonas no en reposo existen zonas con la opcidon “Auto-anulable” o
“AutoAnulNoAutDes” (ver parrafo 7-7 Zonas), éstas se visualizan en el teclado
como no preparadas; si el usuario realiza el armado, las zonas se inhiben
automaticamente y la particion se desarma.

Sensibil. DTMF

Se aumenta la sensibilidad al reconocer los tonos DTMF recibidos.

Anul.Tamp.tambie

Si se inhibe una zona, también se anula la generacion del sabotaje de terminal

Si se inhibe una zona, no se anula la generacion
del sabotaje de terminal

Anular comp. VOZ

La reproduccion del mensaje vocal al teléfono inicia 5 segundos después de
haber marcado el nimero a llamar

La reproduccion del mensaje vocal al teléfono
inicia después del reconocimiento de la voz
procedente del nimero llamado

Confirmar con *

La llamada vocal se considera con éxito solo si, durante la reproduccion del
mensaje, se presiona la tecla "*" en el teléfono

La llamada vocal se considera exitosa apenas
inicia la reproduccion del mensaje
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Tabla 7-1: Parametros de programacion

Parametro

Si esta habilitada

Si NO esta habilitada

Res.Tamp.sinUsu

NingUn usuario puede borrar las memorias de:
sabotaje terminales

apertura central

desconexidn central

Sabotaje periféricas

desaparicion periféricas

llave falsa

® ®© o o 0o o

Encriptacion de
datos

La encriptaciéon de los datos en la red Ethernet se activa en caso de
comunicacion con una placa SmartLAN/SI.

En ese caso, es necesario activar la encriptacion de datos también durante la
programacion de la placa SmartLAN/SI. Esta operacion solo es posible mediante
el software SmartLeague.

RestaurInmediata

Se sefiala inmediatamente el restablecimiento del sensor magnético reed de los
detectores inaldmbricos Air2-MC100 y Air2-MC200.

El restablecimiento del sensor magnético reed de
los detectores inaldmbricos es sefialado con un
retraso maximo de 10 segundos.

Teleserv. oculto

No se ilustra el simbolo 3= en la pantalla del teclado

En caso de teleservicio habilitado, se muestra el
simbolo 3= en la pantalla del teclado

BloqueCodigoInst

Después de un rearmo total a los parametros de fabrica (ver parrafo 7-25
Parametros de fabrica), se reproducen todos los parametros de la central al
valor respectivo predeterminado con excepcion del PIN del cédigo instalador.

Después de haber realizado un restablecimiento
total a los parametros de fabrica también el PIN
del cédigo instalador se reconduce a su valor
predeterminado (9999).

50131led lectOFF

Los lectores nBy tendran sus LED apagados cuando no existan llaves cerca de
los lectores; apenas una llave se acerca y se aleja inmediatamente del lector,
éste mostrara el estado de los LED durante 30 segundos, después apagara de
nuevo todos los LED.

Durante estos 30 segundos el usuario puede aproximar nuevamente la llave
para seleccionar el acceso directo de interés en los LED.

Los LED de los lectores mostraran siempre su
estado

50131estado ocul

El estado de las particiones no esta visible; si en un teclado se marca un
cddigo valido, en aquel teclado se visualizara el estado real de la instalacion
durante 30 segundos.

En las particiones ARMADAS, al observador no autorizado se le oculta el estado
real del equipo:

LED rojo de los teclados apagado

LED amarillo de los teclados apagado

LED verde de los teclados encendido fijo

Los iconos de estado no estan presentes

memorias de alarma y sabotaje no visibles

cada evento, en las particiones armadas, si se presenta mas de cinco veces,
ya no viene mas sefialado por la central (es decir, cada evento tiene un
contador que, durante un periodo de armado, es incrementado en 1 cada
vez que se presenta; sélo cuando todas las particiones estaran desarmadas
se pondran a cero los contadores).

Con las particiones DESARMADAS se tendran:

¢ los LED que funcionan regularmente

e iconos de estado presentes

¢ memorias de alarma y sabotaje visibles

® © o o 0o o

El estado real de la instalacion se muestra
siempre, independientemente del estado de
armado de las particiones.

50131Icon oculto

Con las particiones introducidas no se muestran los iconos de estado sobre la
segunda linea de la pantalla; a un observador no autorizado se le ocultara el
estado mostrado por los iconos en el teclado.

Si en un teclado se marca un cddigo valido, en aquel teclado se visualizara el
estado de los iconos durante 30 segundos.

El estado real de los iconos se mostrara cuando todas las particiones del teclado
estén desarmadas.

El estado real de los iconos se muestra siempre,
independientemente del estado de armado de las
particiones.

50131ret. Alarma

Cuando en una particion que ya esta en curso un tiempo de entrada se dispara
una alarma de una zona inmediata, la generacidn real del evento de alarma (es
decir de las llamadas, activacion salidas, memorizacion en el registro, etc) se
prorroga hasta un maximo de 30 segundos después que ha pasado el tiempo de
la entrada.

Si la particién (o las particiones) se desarman durante este tiempo, no se
genera el evento real de alarma; en los teclados se muestra la zona inmediata
que ha sido violada.

Cuando en una particion que estd en curso un
tiempo de entrada se genera una alarma de una
zona inmediata, la generacion real de la alarma se
produce inmediatamente.

50131mem led avi

Cuando la central detecta un fallo el LED amarillo de cada teclado se enciende y
se apaga cuando se han rearmado todos los fallos.

Para apagar el LED amarillo, restablecer todas las causas de fallo y realizar un
reset de particion.

Cuando la central detecta un fallo el LED amarillo
de cada teclado se enciende y se apaga
automaticamente cuando se han rearmado todos
los fallos.

Horario vera/inv

El reloj de la central, a las 03:00 del Ultimo domingo de octubre, se atrasa de
una hora y, a las 02:00 del ultimo domingo de marzo, el reloj de la central se
adelanta de una hora.

Ningin cambio automatico de la hora

No cod repor SIA

Las cadenas descriptivas no se envian en el protocolo SIA.

Las cadenas descriptivas se envian al protocolo
SIA.
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Tabla 7-1: Parametros de programacion
Parametro Si esta habilitada Si NO esta habilitada

AlISiaIP OnPerEv

Cuando por un evento estdn en cola varias llamadas a nimeros SIA-IP, la
central tratara de llamar todos los niUmeros telefonicos establecidos.

Cuando a causa de un evento se pongan en cola
las llamadas a numeros SIA-IP, al final de la
primera llamada concluida con éxito, la central no
llamard mas a los otros numeros telefonicos en
cola para aquel evento.

CONT-IDInvertido

Los eventos de armado de particion con el protocolo CONTACT-ID enviaran el
cddigo de “Nuevo evento/Activacion evento” cuando la particion se arma y se
envia el codigo de “Fin evento/Desactivacion evento” cuando se desarma la
particion.

Los eventos de armado de particion con el
protocolo CONTACT-ID enviaran el cddigo de
“Nuevo evento/Activacion evento” cuando la
particion se arma y se envia el cddigo de “Fin
evento/Desactivacion evento” cuando se arma la
particion.

Hab event.sucio

Se habilita la gestidn del evento “Detector de humo sucio”.

Los eventos “Fallo de salida” y “Detector sucio del humo” compartan las mismas
acciones, en caso de un fallo de una salida o de deteccidén de suciedad en los
sensores de humo, se activan llaamdas y salidas programadas para el evento
“Fallo de salida”.

La visualizacion del registro de eventos proporciona la distincion correcta de los

dos eventos:

e en caso de "Fallo de salida", se visualizara la descripcién de la salida
interesada por el fallo

e en caso de "Detector de humo sucio", se visualizara la descripcion del
detector de humo sucio

La condicion de “Detector de humo sucio” no es
jamas detectada por la central; "Fallo de salida"
funciona normalmente.

Mantenimiento

Se activa el estado de mantenimiento desde el teclado sin abrir la tapa de la
central y desplazar el jumper (ver Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcién de las
partes, G); el instalador, saliendo del menu instalador puede operar como si la
central fuera puesta en mantenimiento con el jumper.

Para poner la central en la modalidad “RUN”, deshabilitar la opcion.

El estado de mantenimiento de la central se activa
sdlo mediante el jumper respectivo (ver Tabla 2-
8: Tarjeta madre - descripcion de las partes, G).

Mostrar escenari

Sobre la segunda linea de la pantalla de los teclados, en la parte izquierda, se
muestra la descripcion del escenario.

La parte izquierda de la segunda linea de la
pantalla de los teclados, en la parte izquierda,
muestra los caracteres que indican el estado
actual de las particiones a las que esta asignado el
teclado:

Tamper sirena

La central genera un evento de “Sabotaje de Sirena” en el caso que la sirena
pasiva sea desconectada del relé (corte del cable).

Sonido en armado

Esta opcion activa la sirena durante un breve periodo durante la conexién y
desconexion total o parcial de cualquier particion para indicar que estas
operaciones han sido realizadas con éxito.

50131, grado 3

La central respeta el grado 3 de las normativas EN50131:

e la anulacion de la memoria de averia se permite solo usando el cddigo de
instalador

e los lectores se bloquean durante 10 minutos después de 5 intentos
consecutivos introduciendo claves falsas

e los teclados se bloguean durante 10 minutos después de 5 intentos
consecutivos introduciendo el cddigo falso (vallda solo si estd activo
también el parametro "Bloqueo de teclados")

e las zonas excluidas se vuelven a incluir automaticamente con el desarmado

e en caso de presencia de averias o de que desaparezcan periféricos en curso
se solicita el cddigo de instalador para efectuar la introduccion

Nota

Para estar totalmente conformes al grado 3 de las normativas 50131 también
las demds opciones relativas al grado 2 deben activarse (vea Capitulo 8 -
Conformidad a las normas vigentes).

Alarma en teclad

Todos los teclados emiten un sonido en caso de alarma o de sabotaje en una de
las particiones a las cuales estan asociados.

En caso de alarmas o de sabotaje los teclados no
emiten ningln sonido.

SingleCallEachEv

Cuando ocurra un evento, la secuencia de llamadas telefénicas programadas
para ese evento especifico se detiene con la primera llamada con éxito.

Nota

Cualquier opcion en relacion con el envio de llamadas a todos los nimeros
tienen la prioridad sobre esta opcion.

Cada evento genera todas las Ilamadas

establecidas por la programacion.

Disab.GPRS Fault

La central no sefiala la presencia de ningln fallo o problema de conexion GPRS.

Se sefiala cualquier fallo o problema de conexion
GPRS.

Disab.Tel.Disarm

La central no realiza las llamadas programadas en caso de desconexion si no
hay alarmas o memorias de alarmas activas.

La central realiza las llamadas programadas en
caso de desconexion.

NoCodReporSIA-IP

Las llamadas a numeros de tipo SIA-IP se realizan sin ser combinadas con
cadenas de descripcion (de areas, zonas, etc.).

Las llamadas a numeros de tipo SIA-IP tienen las
descripciones.

115200 BPS

La velocidad del puerto serial es 115200 bps.

La velocidad del puerto serial es 57600 bps.

UTC timeEnSIA-IP

Las llamadas a numeros de tipo SIA-IP contienen la fecha y la hora en formato
“UTC" (tiempo coordinado universal).

Las llamadas a numeros de tipo SIA-IP contienen
la fecha y la hora en formato local.

No Nexus on Cloud

Nexus no tiene el acceso habilitado a la nube pero sigue cumpliendo sus
funciones habiltuales.

Nexus opera en la nube pero no puede cumplir sus
funciones habiltuales.
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Desde el teclado

1. Acceder a la seccion “Programacion parametros”:

Digite codigo (Instalador) , PROGRAMACION Opciones panel .

2. Seleccionar con las teclas y el pardmetro que se quiere activar/desac-

tivar.

3. Activar el parametro seleccionado con la tecla [@y); para desactivar presionar

4. Presionar para salir guardando la configuracion.

Desde ordenador

Tabla 7-2: Opciones panel - recorrido SmartLeague

Parametro

Parte del equipo

Tarjeta/seccion

Verif.tono marc

Marcad.impulso

DTMF sinCodigo

SenallLinea caida

Llamada doble

Llam.Tod.Num.vVOzZ

Llam.Tod.Num.TLV

Instalacion SmartLiving - Telé-
fono

Programacion - Parametros linea telefonica

Programacion - Parametros avisadores telefoni-
cos

Programacion - Parametros linea telefonica

PROGRAMAC 10N

Opciones
Terminales
Zonas

Opciones
mlVerif.tono ma

ElMarcad. impulso
EIDTME_sinCodiag

Programmacion - Parametros linea telefénica
("Doble llamado a repuesta”)

Programacion - Parametros avisadores telefoni-
cos

Programacion - Parametros avisadores telefoni-
cos

RefresSal.monoes

Instalacion SmartLiving

Programacion - Opciones panel

Numi15paraTeleser

LlamadRet.instal

Instalacion SmartLiving - Telé-
fono

Programacion - Parametros teleservicio

Zumb.Lector OFF

Lectores de proximidad

Programacion - Parametros lectores

Bloqueo teclado

Ver zon.abiertas

Teclados

Programacion - Pardmetros teclados

Bloq.Al.Zo.Abier

Instalacion SmartLiving

Programacion - Opciones panel

Sensibil. DTMF

Instalacion SmartLiving - Telé-
fono

Programacion - Pardmetros avisadores telefoni-
cos

Anul.Tamp.tambie

Instalacion SmartLiving

Programacién - Opciones panel

Anular comp. VOZ

Confirmar con *

Instalacion SmartLiving - Telé-
fono

Programacion - Parametros avisadores telefoni-
cos

Res.Tamp.sinUsu

Instalacion SmartLiving

Programacion - Opciones panel

Encriptacion de
datos

/

Barra menu - Configuraciones - Datos aplica-
cién - Tipo comunicacion - SmartLAN/SI

RestaurInmediata

Teleserv. oculto

BloqueCodigoInst

50131led lectOFF

50131estado ocul

50131Icon oculto

50131ret. Alarma

50131mem led avi

Horario vera/inv

Instalacion SmartLiving

Programacion - Opciones panel

Programacion - Parametros 50131

Programacién - Opciones panel

No cod repor SIA

AllSiaIP OnPerEv

CONT-IDInvertido

Instalacion SmartLiving - Telé-
fono

Programacion - Parametros avisadores telefoni-
cos

Hab event.sucio

Mantenimiento

Instalacion SmartLiving

Programacion - Opciones panel

Mostrar escenari

Teclados

Programacion - Parametros teclados

Tamper sirena

Sonido en armado

50131, grado 3

Alarma en teclad

Instalacion SmartLiving

Programacion - Opciones panel

Programacion - Parametros 50131

Programacion - Opciones panel

SingleCallEachEv

Instalacion SmartLiving - Telé-
fono

Programacion - Parametros avisadores telefoni-
cos

Disab.GPRS Fault

Nexus

Parametros generales - Otros parametros

Disab.Tel.Disarm

NoCodReporSIA-IP

Instalacion SmartLiving - Telé-
fono

Programacion - Parametros avisadores telefoni-
cos

115200 BPS

Hora UTC en SIA-IP

Instalacion SmartLiving

Programacién - Opciones panel

Programacioén - Fecha/Hora

No Nexus on Cloud

Instalacion SmartLiving - Telé-
fono

Parametros Cloud

OlVerif.tono ma
ElMarcad. impulso
EIDTMF _sinCodig
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Terminales

Es la seccién dedicada a la configuracion de los terminales. Para cada terminal es
posible

e programar el tipo de terminal:
ee Entrada (I)
ee Salida (O)
ee Salida controlada (T)
ee Zona doble (D)
ee No usado (-)
e programar los parametros relativos al tipo de terminal configurado.

Se desaconseja el uso de los terminales T1 y T2 del teclado como salidas para seiiales
criticas o de importancia relevante; no se garantiza la conservacion del estado de
dichas salidas en caso de un reset del BUS.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccion “Programacion terminales”:

Digite codigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Terminales (©K).

La pantalla visualiza:
1° riga: el nimero de terminales
2° linea:el tipo de los terminales y el terminal seleccionado
3° linea:la descripcién del terminal seleccionado

4° linea:la descripcion de la segunda zona del terminal seleccioinado, si ha sido confi-
gurado como ZONA DOBLE.

2. Seleccionar con las teclas y el dispositivo del que se quieren progra-
mar los terminales. Se ordenan del modo siguiente:
e terminales de 1 a 5 en central
e terminales de 6 a 10 en central (SmartLiving 1050 y 10100)
e terminales en expansiones
e terminales en teclados

3. Presionando las teclas @ y @ se pueden desplazar horizontalmente los termina-
les visualizados. El terminal corriente tiene el caracter intermitente. La configura-
cion del terminal se realiza presionando:

e (1] para configurar el terminal como ENTRADA (“I")

para configurar el terminal como SALIDA (*O”)

para configurar el terminal como SALIDA CONTROLADA (*T")
para configurar el terminal como ZONA DOBLE (*D”")

o para configurar el terminal como NO USADO (*-")

. para habilitar/deshabilitar el terminal como “Inaldmbrico”
4. Después de haber presionado la tecla relativa a la configuracién deseada, presionar

una de las tecla , @, @, y para adquirir el tipo.

Si un terminal NO USADO se configura como I, O, T o D y el teclado emite un “BOP”,
significa que se ha alcanzado el nimero méximo de terminales disponibles en la central.
Para poder usar aquel terminal, es necesario configura primero como NO USADO otro
terminal.

Si hay cualquier terminal de una expansién Flex5, la tecla habilita aquel terminal
(de consecuencia, toda la expansion) como inalambrico y en la linea de abajo de la

pantalla aparece la cadena “Inaldmbrico”. Una nueva presién de la tecla
deshabilita aquel terminal (de consecuencia, toda la expansién) como inaldmbrico.

Para habilitar el terminal a un dispositivo inaldmbrico es necesario configurarlo como:
e ENTRADA - para los dispositivos Air2-IR100 y Air2-MC100
e ZONA DOBLE - para el dispositivo Air2-MC200
Para configurar una terminal como salida inaldmbrico, operar del modo siguiente:
1. Posicionarse con el cursor en el terminal deseado.
2. Configurar el terminal (toda la expansién) como inaldmbrico presionando (€mmw)-
3. Configurar el terminal como ENTRADA (I . ])).

7-6

Patente
depositada

ATENCION!

PROGRAMACION
Opciones panel

Terminales
Zonas

v
Terminales 12345
Panel 1-5 I1----
Central TO1

‘.-: Xy

Terminales 12345
Panel 1-5 D----
Central TO1

Central TO1D

/ Para configurar unh
terminal inalambrico
como “salida” es

necesario aprenderla
inicialmente como “entrada” y
después programarlo como
"salida”, siguiendo el

Q-ocedimiento de aqui al Iady
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4. Presionar para acceder a la seccidon de programacién de los parametros de la
zona.

5. Ir ala seccién “Inaldambrico”.

6. Aprender el terminal como “Terminal T1 CM.” o “Terminal T2 CM.".

7. En el dispositivo Air2-MC100 presionar la tecla "ENROLL".

8. Habilitar la opcion “Transmitir” en la opcién:

Digite codigo (Instalador) , PROGRAMACION Zonas , seleccionar la zona, Op-

ciones , BroadcastRF

La opcion “Transmitir” se habilita para cada terminal del dispositivo Air2-MC100 interesado.

9. Volver al paso 1 y configurar el terminal como salida ((2s))-

10. Presionar la tecla para acceder a la seccidon de programaciéon de los parame-
tros de la salida (descripcion, opciones, etc).

Presionando la tecla a nivel del terminal, siempre que sea diferente a NO USADO, se

accede directamente a la programacién de los parametros del tipo de terminal escogida,
ya sea una zona o una salida i (ver parrafo 7-7 Zonas o parrafo 7-8 Salidas).

Desde ordenador

Seleccionar “Instalacion SmartLiving - Terminales” desde la estructura de arbol en la
izquierda y después ir a la tarjeta “Programacion” a la derecha.

Los terminales se visualizan todos en la pagina. La configuracion se realiza exclusivamente
de modo grafico, usando el ratén, en el modo siguiente:

1. Apuntar con el ratdn el terminal de interés.

2. Presionar la tecla derecha del ratén y seleccionar el tipo deseado.

3. Hacer doble clic para configurar las opciones del terminal

4. Apuntar el ratén en la tarjeta en lugar del terminal si se quieren configurar todos
los terminales del mismo modo

El terminal se visualizara en la seccion de programacion Zonas (parrafo 7-7 Zonas) si
ha sido configurado como “Zona” (= ENTRADA) o “Double” (= ZONA DOBLE) y se
visualizara en la seccidn de programacion Salidas (ver parrafo 7-8 Zonas) si ha sido
configurado como “Salida” o “I/O” (= SALIDA CONTROLADA).

Zonas

Es la seccion dedicada a la programacion de todos los parametros de zona.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccion “Programacion zonas”:

Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Zonas (OK).

2. Seleccionar con las teclas y la zona y presionar .

Descripcion
Es la cadena descriptiva de la zona, personalizable por el instalador. Por defecto, cada
zona adopta la descripcion de la periférica donde se encuentra seguida del relativo
terminal.

1° riga: descripcidn predeterminada

2° linea:descripcién corriente

3° linea:descripcion que se esta editando

4° linea:recomendaciones caracteres.

Por ejemplo, la descripcidon predeterminada “Expander 04 T03” se refiere a la zona
donde esta el terminal T3 de la expansion n. 4. Las descripciones predeterminadas
“Central T05” y “Central TO5D” se refieren a las 2 zonas del terminal T5 de la central,
configurado como “Zona doble”.

Particiones

Son las aras a las cuales pertenece la zona. Una zona cuyo tipo sea “Automacion”,
puede pertenecer a ninguna particion.

Mediante las teclas y se puede habilitar o no la particidon seleccionada.

Nota

7-7
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Tipo

Mediante las teclas y seleccionar el tipo de zona y presionar . Los tipos
disponibles son (ver Apéndice A, Glosario):

e Instantanea

e Retardada

e Retard.no oculta

e Ruta

e 24 horas

e Automacion

e Armar

e Desarmar

e Conmutar

¢ OnArm/OffDesarm

e Ronda

Para los tipos de zona “Armar”, “Desarmar”, “Conmutar”, “OnArm/OffDesarm” vy
“Ronda”, ver Apéndice A, Glosario, Zona de mando.

Las zonas con los atributos de "Retardada" y "Retard.no oculta" seran retardadas de
acuerdo con sus ajustes de "Tiempo entrada" y "Tiempo salida" (ver parrafo 7-13
Particiones). En especial, la zona “Retard.no oculta” se comporta del modo siguiente:

si se la viola con la instalaciéon desarmada, apaga el LED azul en el teclado
si esta habilitada la opcion “Ver zon.abiertas” se visualiza en el teclado
no genera el evento “Partit. no lista”

ee 3l momento de armado desde el teclado se visualiza como zona violada
y,confirmando la introducciéon, se comporta como zona retardada sin generar

alarmas

si estd habilitada la opcién “Bloq.Al.Zo.Abier” y la zona ha sido violada, se .

visualiza como zona violada y confirmando la introduccién se comporta como o
zona retardada sin generar alarmas \ 4

si esta habilitada la opcion “Blog.Al.Zo.Abier”, la zona esta violada y se requiere la Central
introduccién en modalidad instantanea, se visualiza como zona violada y confirma Camara
el armado de las particiones a las cuales pertenece la zona no se introducen Camara Jua

Opciones migloMNO6 0O
Las opciones disponibles son (ver Apéndice A, Glosario) a habilitar o no mediante las

teclas yO=]:
e Interior

e Auto-anulable

e No-anulable

e Timbre

e Test

e TampLami/FollPIR
e Transmitir

e Usar LED sensor

Las ultimas tres opciones seleccionables son validas sélo para zonas “inalambricas” (ver
después) y se explican a continuacion:

PROGRAMACION
Opciones panel
Terminales

Particiones
Tipo

TO1

Tabla 7-3: Opciones zonas inalambricas

Opcion Si esta habilitada

Si NO esta habilitada

e Air2-IR100 - con el fin de aumentar la duracion de las
pilas, el sensor de infrarrojos se desactiva cuando las areas
a las cuales pertenece se desactivan y se activa cuando se
habilitan las areas a las cuales pertenece.
Cuando el sensor esta desactivado no genera alarma.
Desde el armado de las particiones, el sensor puede acoger
el mando de activacién con un retardo de 3 minutos.

e Air2-MC100/MC200- - detecta el sabotaje del contacto
magnético cuando ambos reed estan en reposo.

TampLami/FollIPIR

e Air2-IR100 - el sensor de infrarrojos esta siempre
activo.

e Air2-MC100/MC200 - no se detecta nunca el
sabotaje del contacto magnético.

Esta funcion se habilita cuando la zona es uno de los terminales
del dispositivo Air2-MC100 (“T1” o “T2") y esta configurada
como “salida”. Se asegura la activacion/desactivacion de la

salida dentro de los dos segundos desde el mando de la central.

Transmitir

La activacion/desactivacion de una salida “inalambrica”
se produce dentro de los 6 minutos del mando de la
central.

El LED rojo de los dispositivos Air2-IR100 y Air2-MC100/MC200
sefiala la alarma o el sabotaje del dispositivo.

Nota

En el caso de Air2-MC100, esta opcidn se habilita en todos sus
terminales.

Usar LED sensor

El LED rojo de los dispositivos Air2-IR100 y Air2-
MC100/MC200 esta siempre apagado.
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e AutoAnulNoAutDes. Con dicha opcién una zona se comporta como una zona
“Auto-anulable”, con la diferencia que se rearmara automaticamente en el siguiente
desarmado de la particion.

e NoArmSiNoListo. Con dicha opcién, la zona, aun si es del tipo 24H o tecnoldgica o
retardada, no permite el armado si no esta en reposo. Dicha opaon en una zona 24H
o] tecnolog|ca puede usarse, para la gestion de la funcion “antimask” en los
detectores de los cuales dlspone
Las particiones que al momento de introducir tengan zonas abiertas con esta opC|on
activada, no se introduciran; en cambio se genera el evento de falta de introduccion
de part|C|on (“Fallo al armar”)

e Tiempo retardo 2. Con dicha opcién, una zona retardada activard el segundo
tiempo de retardo de entrada de particion. Si una zona retardada no tiene esta
opcion, ésta activara el primer tiempo de retardo de entrada de particién.

e Ult. zona salida. Con dicha opcién, durante un tiempo de salida de particion, si la
zona pasa del estado de reposo al estado de alarma, se fuerza el tiempo de salida a
15 segundos. Si la zona pasa del estado de alarma al estado de reposo, el tiempo de
salida se fuerza a 5 segundos.

e Desanul.EnDesarm. Con dicha opcion, una zona que esté inhibida por un usuario,
es reincluida automaticamente en el siguiente desarmado.

e Hold-up.

e Zona averia. Con dicha opcion, la violaciéon de la zona genera el evento de alarma
zona y la sefializacion de los fallos (LED amarillo en teclado).

e DeshabTamper WLS. Dicha opcion deshabilita la generacidn del sabotaje
antiapertura/antidesprendimiento de los dispositivos Air2.

La habilitacion de dicha opcion comporta la invalidez de la conformidad a las normas
vigentes.

Inalambrico

Téngase presente que dicha seccion se visualiza sélo si la zona donde se esta operando ha sido
definida previamente inaldmbrica (ver parrafo 7-6 Terminales).

Esta seccion permite realizar todas las operaciones relativas a la programacion de los
dispositivos inaldmbricos de la familia Air2. Las secciones se mostraran en la seccién
inaldmbrico son:

¢ Enrolar sensor, para aprender un dispositivo inaldmbrico no adquirido aun en el
terminal corriente.

Presionar para iniciar el aprendizaje. Ahora se debera seleccionar el tipo e sensor
a aprender:

e SensorInfrarrojo, para aprender un detector de infrarrojos Air2-IR100

ee Contacto magnet., para aprender el contacto reed magnético de un Air2-MC100

ee Terminal T1 CM, para aprender el terminal “T1” de un Air2-MC100

ee Terminal T2 CM, para aprender el terminal “T2” de un Air2-MC100

e Detector de humo, para aprender el detector de humo Air2-FD100

ee Cont.Magn.MC200, para aprender el dispositivo Air2-MC200

ee Sensor cortina, para aprender el detector de cortina Air2-DT200T

ee Direccion cortina, para aprender la indicacion de direccién del detector Air2-
DT200T

ee Sensor doble T, para aprender el detector de doble tecnologia Air2-XDT200W

ee Sensor simple T, para aprender el detector de infrarrojos Air2-XIR200W

ee Detector Exteri., para aprender el detector de triple tecnologia de exteriores

Air2-0OTT100W, el detector de doble tecnologia de exteriores Air2-ODI100W o el
transmisor inaldmbrico universal Air2-UT100

Después de haber seleccionado el tipo deseado, presionar . El teclado
mostrara en la primera linea “Programacion”.
Para aprender el dispositivo inaldambrico, presionar y soltar el pulsador “ENROLL

presente en el mismo”; una vez aprendido el dispositivo, el teclado emitirda un bip de
confirmacién y mostrara, segun el tipo de sensor aprendido, las secciones siguientes:

e Eliminar sensor, para cancelar del terminal actual un sensor inalambrico aprendido
con anteriodad

e SensorInfrarrojo, para modificar los parametros del sensor infrarrojos Air2-IR100
o del detector de humo Air2-FD100 aprendido anteriormente. Si se presiona , se
puede programar la sensibilidad del sensor configurando un valor numérico:
ee Air2-IR100: de 1 (menos sensible) a 4 (mas sensible)

ee Air2-FD100:1=0.08 dB/m (modalidad pre-configurada); 2=0.10 dB/m; 3=0.12
dB/m; 4=0.15 dB/m

ATENCION!

Nota

Inalambrico

Enrolar sensor
Eliminar sensor

Enrolar sensor

Sensorinfrarrojo
Contacto magnet
Terminal T1 CM

v
aci

7
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1. Usar las teclas @ y @ para seleccionar el campo a modificar y mediante las teclas
numéricas ([ ), etc.) editar el niUmero.

o bien
Usar las teclas y para aumentar o disminuir el nimero.

2. Presionar para salir y guardar.

Contacto magnet., para modificar los parametros del contacto magnético de un
Air2-MC100 precedentemente aprendido. Si se presiona , se pueden seleccionar
las siguientes opciones:

ee P.larga.cont.mag, para detectar sélo el contacto magnético en el lado largo

ee P.corta.cont.mag, para detectar sélo el contacto magnético en el lado corto

ee Ambos.cont.magn, para detectar ambos contactos magneticos.

En el caso "AmbosImanes” la condiciéon de reposo se identifica por el cierre de uno
de los 2 reed (o de ambos). Para las soluciones "“P.larga.cont.mag” e
“P.corta.cont.mag”, en cambio, la condicién de reposo estd dada por el reed
seleccionado cerrado y por el otro reed abierto. Si ambos reeds estan cerrados, se
genera un evento de sabotaje de terminal: en efecto, el intento tipico de inhibir un
sensor de este tipo se produce aproximando un gran iman; en dicho caso, ambos
reed se cerraran y generaran el sabotaje.

Terminal T1 CM y Terminal T2 CM para modificar los parametros del terminal

“T1” de un Air2-MC100 precedentemente aprendido. Presionando , el teclado

volvera al menu de las zonas siendo necesario configurar en esta seccion los
parametros del terminal: balanceo, persiana, tiempos, etc.

Los terminales “T1” y/o “T2" del dispositivo Air2-MC100 pueden gestionarse como
terminales cableados con la excepcidn que un terminal inaldmbrico no puede
configurarse como “zona doble”.

Cont.Magn. MC200, para modificar los parametros del contacto magnético de un
Air2-MC200 precedentemente aprendido. Si se presiona , se pueden seleccionar
las siguientes opciones:

ee Shock, para configurar la sensibilidad del detector de golpes (0" para deshabilitar, “1”
para el valor minimo y “63” para el maximo)

ee Inclinacion, para indicar el angulo maximo dentro del cudl el movimiento no es
sefialado

ee Durac inclinic., duracién temporal del retraso con el que es sefialada la variacién
de angulo

Si la deteccidn de golpes y de variacién de la inclinacién son ambas habilitadas, la

sefializacion de alarmas se produce apenas una de las dos detecciones supera al

correspondiente valor configurado.

Sensor cortina,

Sensor doble T,

Sensor simple T,

SensorDeExteriores,

estas entradas presentan el mismo menud que aparece presionando :
e Sensibilidad, para configurar la sensibilidad del sensor PIR

oo shock, para configurar la sensibilidad del detector de golpes

ee Sensib. Microonda, para configurar la sensibilidad del sensor microonda
ee Sensib. Antimask, para configurar la sensibilidad del antienmascaramiento

Los parametros indicados arriba aparecen en funcion del tipo de dispositivo
aprendido y los valores pueden ser “0” para desactivar, “*1” para el valor minimo vy
“15” para el maximo.

La indicacién de alarma se realiza en cuanto una de las dos detecciones supera el
respectivo valor configurado.

Balanceo

Los balanceos disponibles son (ver Apéndice A, Glosario y parrafo 3-5 Conexion de los
sensores de alarma y balanceos):

Norm.abierto(NO)
Norm.cerrado(NC)
Balancd.sencillo

Balanceado doble

Zona doble (sin fin linea)
Zona doble EOL (con fin linea)

Ciclos de alarma

El

numero de ciclos de alarma es programable y debe estar comprendido entre 1 y 15. El

valor 15 significa “zona repetitiva” (ver Apéndice A, Glosario, Cicllos de alarma).
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Tipo de detector
Se puede programar una zona como:
e Zona genérica
e Persiana
e Choque
La tabla a continuacién muestra los terminales que aceptan Zonas Genéricas, Zonas de
Persiana y Zonas de Choque, y sus respectivos campos de parametro de zona:
Tabla 7-4: Zone - tipo de detector
Zona genérica Persiana Choque
Terminales de central Cualquiera T1, T2 T1, T2
Terminales de expansion Cualquiera T1,T2,T30T4 T1,T2,T30T4
Terminales de teclado Cualquiera Cualquiera Cualquiera
Durac.Impul. ) . Sensib.choque
. . ) o Tiempo persiana 8
Parametros adicionales Tiem.multi-impul - Tiempo choque
; Impuls.persian
Num.impuls.alarm Impulsos choque

Durac.Impul. Zona genérica

Es la duracién temporal del estado de alarma mas alla del cual la zona genera un evento
de alarma. Dicha duracion puede expresarse en multiplos de 15 milésimas de segundos
o de 10 segundos.

Tiem.multi-impul Zona genérica

Este parametro tiene sentido sdlo si el parametro "Num.impuls.alarm" (ver abajo) es
mayor a 1.

Es la ventana temporal dentro de la cual debe detectarse un nimero de impulsos
equivalentes al valor configurado en "Num.impuls.alarm" para que se genere el evento
alarma de zona. Dicha duracion puede expresarse en segundos o en minutos (ver nota
contigua).

Num.impuls.alarm (zona genérica)

Es el numero de impulsos (cada uno de los cuales tiene una duracién “Durac.Impul.
Alar.”) necesaria para generar el evento alarma de zona. Si dicho parédmetro es mayor a
1, configurar necesariamente también el parametro “Tiem.multi-impul”.

Tiempo persiana (zona persiana)

ste parametro tiene sentido sdélo si el parametro "Impuls.persian" (ver abajo) es mayor
al.

Es la ventana temporal dentro de la cual debe detectarse un nimero de impulsos
equivalentes al valor configurado en "Impuls.persian" para que se genere el evento
alarma de zona. Dicha duracién puede expresarse en segundos o en minutos (ver nota
contigua).

Impuls.persian (zona persiana)
Es el numero de impulsos necesarios para generar el evento alarma de zona. Si dicho

/ Programando el \
A parametro en
minutos, se puede
tener un error de un
minuto en defecto (por

ejemplo, configurando 5
minutos, el tiempo real puede

parametro es mayor a 1, configurar necesariamente también el parametro “Tiempo variar de 4 a 5 minutos).
persiana”. \ /
Sensib.choque (zona choque)

Es el parametro empirico para regular la sensibilidad del sensor. Aumentando el valor de

este pardmetro se reduce la sensibilidad de deteccién.

Tiempo choque (zona choque)

Este parametro tiene sentido sélo si el parametro "Impulsos choque" (ver abajo) es

mayor a 1.

Es la ventana temporal dentro de la cual debe detectarse un ndmero de impulsos

equivalentes al valor configurado en "Impulsos choque" para que se genere el evento

alarma de zona. Dicha duracidn puede expresarse en segundos o en minutos (ver nota

contigua).

Impulsos choque (zona choque)

Es el numero de impulsos necesarios para generar el evento alarma de zona.

Si dicho parametro es mayor a 1, configurar necesariamente también el parametro

“Tiempo choque”.

Si dicho parametro es 0 la alarma se detecta exclusivamente en funcién del parametro

“Sensib.choquee”.

Todos los numeros arriba indicados se configuran del modo siguiente:
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1. Escoger con las teclas y donde fuera posible indicar el tiempo en mul-
tiplo de 15 milésimas de segundos, segundos o minutos (ver nota de al lado).

2. Usar las teclas @ y @ para seleccionar el campo a modificar y mediante las teclas
numéricas ([ ), etc.) editar el niUmero.

o0 bien
Usar las teclas y para aumentar o disminuir el nimero.

3. Presionar para salir y guardar.

Desde ordenador

La programacion mediante SmartLeague de las zonas se produce mediante la seleccion
y la programacion del terminal configurado como zona, descrita en el parrafo 7-6
Terminales.

Salidas

Es la seccion dedicada a la programaciéon de todos los parametros de las salidas
configuradas.

Las centrales SmartLiving tienen 3 salidas siempre disponibles que son las constituidas
por:

e salida relé

e salida open collector O.C. 1

e salida open collector O.C. 2

Las salidas configuradas en las expansiones Flex5/P y Flex5/U son de tipo open
collector, con excepcion de la configurada en el terminal T5 que se puede configurar de
tipo analdgico (estandar industrial 0-10V).

Las 5 salidas de la expansion Flex5/DAC se pueden configurar como:

¢ salida relé de alta potencia

e salida Triac ON/OFF (configuracion por defecto)

e salida Triac dimmer

Para los pares de terminales pertenecientes a la misma Flex5/DAC OUT1-OUT2 y OUT3-
OUT4 es posible usar la funcion de enclavamiento, necesaria por ejemplo en
aplicaciones que requieren el control de motores para persianas.

Se trata de una opcién que debe activarse en ambos terminales del par con el objetivo
de inhibir el estado activo simultdneo de los mismos.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccidon “Salidas”:

Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Salidas (©K).

2. Seleccionar con las teclas y la salida y presionar .

Descripcion

Es la cadena descriptiva de la salida, personalizable por el instalador. Por defecto, cada
salida, salvo las 3 salidas fijas de la central, adopta la descripcion de la periférica donde
se encuentra seguida del relativo terminal.

Seguir las indicaciones suministradas en la parrafo 7-7 Zonas - Descripcion.
Opciones

Mediante las teclas y se puede habilitar o no la opcidon seleccionada:
e Norm. cerrado, es el estado de la salida en reposo.
e Monoestable

e Zumbador (bip), cuando se activa la salida, genera una frecuencia de 1 Khz. Es util
para pilotear directamente un zumbador.

* Intermitente, cuando la salida se activa, genera una intermitencia de 0.5 segundos
ON y 0.5 segundos OFF. Es util para digir una sefal luminosa que parpadea.

e ON despuesRestau, la salida no se restablece cuando termina el evento al cual se
refiere. Es Util para activar la salida con un evento o desactivarla con otro evento.
Dicha opcion se aplica soélo para las salidas biestables: cuando una salida biestable
tiene activa esta opcidn, su seleccion como salida al restablecimiento de un evento
genera el restablecimiento de la salida y no su activacion (ver parrafo 7-11 Eventos)
cuando sucede el evento.

PROGRAMACION
Terminales

RELE 001

Descripcion
Opciones
Tiempo _monoestab
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La opcion es util cuando se quieren crear eventos “memoria”, cuya aparicion
permanece sefialada por la salida referenciada. La desactivacion de la salida se
realiza por otro evento que indique la salida al restablecimiento de este evento.

Por ejemplo, configuramos:

ee para la salida O.C. 1 esta opcién

ee 3 la activacion del evento “Fallo de red”, la salida O.C. 1

ee 3l restablecimiento del evento "Cod.valido" para "CODIGO 1” la salida O.C. 1

En caso de ausencia de red, la salida se activa pero no se desactiva cuando se
restablece la red. La salida se desactivara soélo cuando se presente el evento de
reconocimiento del "CODIGO 1”.

e Invert.estad.pgm, toda vez que se realice un mando de activacion de la salida,
ésta es conmutada; si esta desactivada, se activa y viceversa.
Un mando de desactivacion, en cambio, realiza siempre la desactivacién.
Para usar dicha caracteristica con los accesos directos, usar el acceso directo
“Activar salidas”.

e Dimmer, la salida es de tipo dimmer y la potencia suministrada por los bornes la
puede regular el usuario

e Usar relé, la salida se declara de tipo relé

e Casa automation, si la central entra en fase de programacién, la salida activada no
vuelve al estado de reposo

e Interlocked. Esta opcion activa la funcion de enclavamiento para el par de
terminales que incluye el terminal de Flex5/DAC seleccionado (pares OUT1-OUT2 y
OUT3-0UT4).
Esta opcion es efectiva solo si se activa en ambos terminales del par.

Si el estado de reposo de la salida estd determinado por un evento, durante la fase de
programacion, la salida no vuelve al estado de reposo.

Una declaracién del tipo de salida no coherente con la salida puede causar problemas de
funcionamiento.

Tiempo monoestab

Este parametro tiene efecto sdlo si la salida tiene la opcion de salida “Monoestable
configurada. Dicha duracion puede expresarse en segundos o en minutos (ver nota
contigua).

Cuando una salida con la opcion "Monoestable" recibe el mando de activacidon, ésta
permanecera activa por el tiempo de monoestable configurado, independientemente del
estado del evento que ha causado su activacion. Para dichos eventos existen
condiciones que pueden forzar la desactivacién anticipada de las salidas monoestables
activadas.

”

Usar las teclas @ y @ y las teclas numéricas para configurar el tiempo.

Desde ordenador

La programacion mediante SmartLeague de las zonas se produce mediante la seleccion
y la programacion del terminal configurado como salida, descrita en el parrafo 7-6
Terminales.

Test d caminando

Dicha seccion proporciona un instrumento para realizar un rapido test de todas
las entradas configuradas.

Una vez iniciado el test, el operador podra recorrer toda la particién cubierta
por la instalacidn y verificar la correccion de la deteccion de las entradas desde
cuando se detecta en el teclado o también desde el software SmartLeague.

Desde el teclado
Digite codigo (Instalador) @K, PROGRAMACION Test d caminando (@K).

Nota

Nota

/ Programando eN

A parametro en
minutos, se puede
tener un error de

un minuto en defecto (por
ejemplo, configurando 5

puede variarde 4 a5

minutos, el tiempo real

minutos).

Test d caminando
[ ]

. \ 4
Accediendo a esta seccion, se visualiza en el teclado toda la lista de las zonas. Test d caminando
A medida que dichas entradas son violadas por el operador que opera el test, Central TO1
éstas se borran de la lista y el zumbador del teclado emite un beep Central TO2
prolongado. Central T03
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La instalacién ha superado positivamente el test cuando desaparecen de la
lista todas las lineas

Desde ordenador

Seleccionar desde la barra de los menues, la opcion “Control central -
Monitorizacion - Test d caminando”.

Aparece la lista de las zonas y los pulsadores para iniciar el test. Una vez
presionado dicho pulsador e iniciado el test, las zonas violadas se marcan con
un punto rojo.

Telefono

Es la seccion dedicada a la programacion de todos los pardametros telefénicos.

El dispositivo ATS (sistema de transmision alarma) integrado en las centrales tiene las
siguientes caracteristicas (en cumplimiento con la norma EN50131 relativa a la
notificacion de las informaciones):

e El aparato de notificacion de tipo B (ver EN50131-1:2008-02, apartado 8.6
Notificacion, tabla 10, pag. 46, Grado 2).

e El aparato de notificacion ATS2especificado en la tabla, estad caracterizado por:
ee Tiempo de transmision - clasificacion D2 (60 segundos)
ee Tiempo de transmision - valores max.M2 (120 segundos)
ee Tiempo de clasificacion - clasificacién T2 (25 horas)
ee Seguridad de sustitucion - SO (ninguna deteccidn de sustitucion dispositivo)
ee Seguridad de informacion - I0 (ninguna deteccion de sustitucion mensaje)

Desde el teclado
Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Teléfono (@K).

Selec. numero

Se accede a una rubrica donde se puede seleccionar con las teclas y uno de
los 15 nimeros de teléfono, para cada uno de los cuales se puede configurar:

¢ Numero, numero telefénico de 20 cifras. Se admiten sélo los caracteres “,” (= pausa
de 2 segundos), “*"y “#".

e Descripcion, es la cadena descriptiva del nimero de teléfono. Seguir las
indicaciones suministradas en parrafo 7-7 Zonas

e Tipo:
ee Ninguno, el numero seleccionado puede recibir sélo SMS
ee Llamada de voz, el nimero seleccionado puede recibir lamadas de voz y SMS
O bien, se trata de un numero de televigilancia, seleccionar el protocolo:
e Ademco 10bps
ee Ademco 10bps
ee Franklin 20bps
ee Radionics 40bps
ee Scantronic 10bps
ee CONTACT-ID

ee SIA; el SIA implementado es de nivel 1. Este protocolo es capaz de enviar
descripciones de los objetos en caracteres ASCII. Si no se quieren mandar las
descripciones en caracteres ASCII, configurar la opcién “No cod repor SIA” (ver
parrafo 7-5 Opciones panel). Para este protocolo, configurar un cédigo cliente de
4, 5 o 6 cifras.

ee Ademco Express
ee CESA
ee SIA-IP

Mediante las teclas y seleccionar el tipo de nimero y presionar .

Si un numero de teléfono es del tipo “SIA-IP”, en la seccion “Numero” (donde se
programa el nimero de teléfono del receptor), es necesario programar la direccién IP y
la puerta del receptor SIA-IP segun el formato:

XXXYyyzzzttt,ppppp
donde:

7-10

PROGRAMACION
Salidas

Telefono

Selec. numero
Numero de rings
Num.max_intentos
fNum.max_1ntentosl

\ 4
Selec. numero
NUMERO
NUMERO 002
NUMERO 003

oo @---

NUMERO 001

Descripcion
Tipo
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- “xxxyyyzzzttt” son los 4 octetos de la direccidén IP (standard Ipv4), cada uno de los
cuales se escribe con 3 cifras, “0” de llenado, si fueran necesarios y sin puntos de
separacion.

“ppppp” es la puerta y se escribe con 5 cifras, "0” de llenado, si fuera necesario.

¢ Cod. de cuenta, es un codigo alfanumérico de 4 cifras para la identificacién de la
llamada entrante en la central de televigilancia. Segun el protocolo, el cédigo cliente
puede ser exclusivamente numérico o puede admitir las letras “A”, “B”, “C”, *D”, “E”,

“F”, disponibles en las teclas (2] (3 ee)-
e Particiones, para cada numero de teléfono, especificar las particiones de

pertenencia. Seleccionando las particiones con las teclas [E ] y [0 «], se habilitan o
no los usuarios que tienen por lo menos una de estas particiones en comun con el
numero de teléfono, para modificar dicho numero.

e Opciones:

ee Recibir SMS, es una opcién que habilita el nimero de teléfono para recibir un
SMS del modulo GSM Nexus, ademas de las otras sefiales programadas para la
aparicién de un evento.

ee Backup tIf nopri , opcidn que, en el caso de fallo de llamada sobre un canal,
habilita a la central para realizar tentativos de llamada sobre un canal alternativo
(Nexus) para después volver a probar sobre el canal original y continuar de este
modo sobre ambos canales de modo alternado para todo el nUmero de tentativos
configurados.

e Canal, seccién para seleccionar el canal sobre el que es posible introducir
prlorltanamente la llamada en caso de programacion incoherente o bien en caso de
falta de disponibilidad del dispositivo de comunicacién.

ee PSTN
ee Nexus
ee SmartLAN

e Encriptacion, seccion para la seleccion del tipo de encriptacion del protocolo SIA-
1P:

ee Ninguna

ee AES 128 bit

ee AES 192 bit

ee AES 256 bit
Numero de rings
Numero de timbres detectados antes de responder a una llamada entrante
Num.max intentos

NUmero de intentos de llamada antes de cancelar el nimero de la accion telefénica en
cola.

Repetic.mensajes
Numero de repeticiones del mensaje vocal en la llamada realizada.
Todos los nimeros arriba indicados se configuran del modo siguiente:

1. Usar las teclas @ y @ para seleccionar el campo a modificar y mediante las teclas
numeéricas ([I_..J, etc.) editar el nimero.

o bien
Usar las teclas y para aumentar o disminuir el nimero.

2. Presionar para salir y guardar.

Desde ordenador

Tabla 7-5: Teléfono - recorrido SmartLeague

Parametro Parte del equipo Tarjeta/seccion
Selec. humero Programacion
Numero de rings Programacion - Parametros linea telefénica

- Instalacién SmartLiving - Teléfono
Num.max intentos o, X ) L.
Programacion - Parametros avisadores telefonicos

Repetic.mensajes
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Eventos

En esta seccion se programan las acciones que la central debe realizar al aparecer un
evento.

Los eventos descritos en este apartado son reconocidos por la central y, segun la
programacion, para cada uno de ellos, la central puede realizar operaciones tanto
cuando se presenta el evento como cuando se restablece/termina el evento.

Estas operaciones son:

e activacion de las salidas

e activacion de los escenarios de las salidas

¢ notificacion del evento mediante llamadas telefénicas

e envio de mensajes de texto

e memorizacion del evento

e gestidon de los mensajes vocales

e gestidon de las opciones propias de cada evento

e activacién de las macro en evento

En particular, las notificaciones telefénicas se ponen en cola y se ejecutan en orden
temporal; considerando que dichos eventos podrian tener la necesidad de ser
notificados inmediatamente (por ejemplo, el uso de un cédigo bajo amenaza) es posible

atribuir a estos eventos una prioridad, habilitando para los mismos la opcién
"Prioridad".

Para la notificacion de los eventos por mail, usar la tarjeta SmartLAN/G (ver parrafo 3-
10-3 SmartLAN).

Para la notificacién de los eventos por SMS predefinidos, usar la periférica Nexus (ver

7-

11

parrafo 7-29-3 Textos para el envio de SMS).

Si para notificar un evento esta prevista una cola de llamadas telefonicas y el envio de SMS, estos

Ultimos son reenviados y, a continuacion, las llamadas telefénicas.

Nota

Los tipos de evento reconocidos se incluyen en la siguiente tabla, donde se indican

también el numero de eventos para cada tipo,

restablecimiento del evento y si el evento es del tipo impulsivo:

las modalidades de activaciéon y

Tabla 7-6: Tipos de evento
Evento Modelos
Nombre Se presenta cuando ... Se restablece cuando ... Numero eventos | - 2 de la cen-
impulsivo tral
Alarma zona Una zona genera una alarma Una zona se restablece Un even;gﬁ:ra cada no todos
Tamper de termin Un terminal eiosratgoctsglgs()cortomrcmto 0 Un terminal se restablece Un evetr;tr?n[iar?gla cada no todos
Una zona 24H que pertenece a la parti-
;o cién genera una alarma o una zona perte- | Se restablecen todas las zonas per- | Un evento para cada
Alarma particion neciente a la particion habilitada en tenecientes a la particion particion no todos
modalidad total genera una alarma.
Una zona perteneciente a la particion
: . Se restablecen todas las zonas per- | Un evento para cada
Al.Part.Presente armada en presente o instantaneo genera tenecientes a la particion particion no todos
una alarma.
s Una zona perteneciente a la particion es | Se restablecen todas las zonas per- | Un evento para cada
Tamper particion saboteada (cortocircuito o corte cables) tenecientes a la particion particion no todos
Anulacion Zona Se inhibe una zona Se activa una zona Un even;gr?:ra cada no todos
El estado eléctrico de una zona de reposo | El estado eléctrico de una zona de todos
Zona tiempo real a alarma. alarma a reposo. Un evento para cada o
El evento es independiente del tipo de zona y del estado de armado de las par- zona todos
ticiones.
- : Una zona perteneciente a la particion no | Todas las zonas pertenecientes a la | Un evento para cada
Partit. no lista esta en estado de reposo particion estan en reposo particion no todos
: Se requiere el armado en modalidad Se requiere el desarmado de la par- | Un evento para cada :
Solic.Arm.Ausent ausente de la particion ticion particion Sl todos
. Se requiereel armado en modalidad pre- | Se requiere el desarmado de la par- | Un evento para cada :
Solic.Arm.Presen sente o instantanea de la particion ticion particion Sl todos
La particion se arma efectivamente en La particion se desarma efectiva- | Un evento para cada
Part.Ausente arm modalidad ausente mente particién no todos
La particion se arma efectivamente en La particidn se desarma efectiva- | Un evento para cada
Part.Presen.Arm. modalidad presente o instantanea mente particion no todos
Partic.desarmada La particion se desarma efectivamente | La particion se activa efectivamente Un ev%r;tr%[gl%rr? cada no todos
Reset particion Se requiere el resete de la particion Un ev%r;trotllglaorr? cada si todos
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Tabla 7-6: Tipos de evento
Evento Modelos
Nombre Se presenta cuando ... Se restablece cuando ... Numero eventos im . de la cen-
pulsivo tral
- - Se inicia el tiempo de salida de la parti- Termina el tiempo de salida de la | Un evento para cada
Tiempo salida cion particion particion no todos
. Se inicia el tiempo de entrada de la parti- | Termina el tiempo de entrada de la | Un evento para cada
Tiempo entrada cion particion particion no todos
- Se inicia el tiempo de preaviso de la parti- | Termina el tiempo de preaviso de la | Un evento para cada
Tiem.Aler.prearm cion particion particion no todos
P Se requiere un extraordinario en la parti- Un evento para cada :
Solic.tiemp.extr Gion particion si todos
- Se ha violado una zona timbre pertene- Un evento para cada :
Timbre ciente a la particion particion St todos
Al momento de la solicitud de armado de
Léna 0 varias parﬁic/iones, exi/sten zonas d
abiertas en aquella/particion/particiones Un evento para cada :
Armado forzado u otra causa de seguridad reducida de la particion Sl todos
instalacon y, no obstante esto, el usuario
arma.
Se requiere un armado de particion mien-
tras hay por lo menos una zona abierta/
violada y esta habilitada la opcidn
"Bloq.Al.Zo.Abier” U q
Fallo al armar o bien n ev%r;trc;i[é%rs Cada si todos
mientras estda en curso por lo menos uno
de los eventos descritos en “Tamper/per-
dida” (ver “Aver. no listarm”, parrafo 7-27
Otros parametros).
ST . Se reconoce como valido el PIN de un Un evento para cada :
Codigo valido cddigo usuario marcado en un teclado cddigo Sl todos
f Se reconoce como valida una llave apro- Un evento para cada :
Llave valida ximada a un lector llave Sl todos
Se reconoce como valido el PIN de un Un evento para cada :
Cod.Val.enTec. codigo usuario marcado en el teclado teclado St todos
Se reconoce como valida una llave apro- Un evento para cada :
Llv.Val.enLector ximada al lector lector si todos
Se reconoce como valido el PIN de un
Cod.particion. codigo usuario perteneciente a la parti- Un eventrt%pga,ra cada si todos
cion particion
o Se reconoce como valida una llave perte- Un evento para cada :
Llave particion neciente a la particion particion St todos
Todos los intentos de llamada a un deter- Y .
. p . . Una llamada al numero telefénico ha | Un evento para cada
Llamada fallida minado numeroftaellltiedfgglco ha resultado tenido resultado exitoso nimero telefénico no todos
Temporizador " C okt o : A : Un evento para cada
activado El temporizador si esta activado El temporizador si estd desactivado temporizador no todos
Se presentan las condiciones de encen- Se presentan las condiciones de Un evento para cada
Termostato ON dido configuradas en el termostato del | apagado configuradas en el termos- teclgdo no todos
teclado. tato del teclado.
El estado de todas las particiones corres- | El estado de al menos una particion Un evento para cada
Escenario ON ponde exactamente a lo programado en | no corresponde a lo programado en escer?ario no todos
el escenario. el escenario.
Evt.Programable Ver parrafo 7-11-3 Eventos programables no todos
: Se ha presionado una de las teclas de Un evento para cada :
Llave emergencia emergencia tecla de emergencia St todos
Ev. Panico Se ha activado una macro “Panico” 15 Si todos
Evento periodico Se ha presentado el evento periddico 4 si todos
Panel abierto Se ha extraido la tapa de la central Se ha cerrado la tapa de la central no todos
Se ha extraido el panel de la central de la | Se ha vuelto a colocar el panel en la
Panel desplazado pared pared 1 no todos
. Se ha interrumpido el fusible de protec- | Se ha restablecido el fusible de pro-
Fallo fusib.zona cion de las zonas en la central teccion de las zonas en la central 1 no todos
; Se ha interrumpido el fusible de protec- | Se ha restablecido el fusible de pro-
Fallo fusib.IBUS cion del BUS teccion del BUS 1 no todos
. P La bateria de reserva es nueva-
Bateria baja La batte”a.‘,je r efsef"a eslt')”ii'lc'e”te mente eficiente 1 no todos
(tension inferior a 10,4V) (tension superior a 11,4V)
La alimentacion primaria 230V~ no estd | La alimentacion primaria 230V~ se
Fallo de red presente ha restablecido 1 no todos
. L Todas las expansiones han restable-
Tamper expansion Se ha saboteado una expansion cido su sabotaje 1 no todos
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Tabla 7-6: Tipos de evento
Evento Modelos
Nombre Se presenta cuando ... Se restablece cuando ... Numero eventos impulsivo de la cen-
P tral
Todas los teclados han restablecido
Tamper teclado Se ha saboteado un teclado su sabotaje 1 no todos
Todas los lectores han restablecido
Tamper de lector Se ha saboteado un lector su sabotaje 1 no todos
Tamper sirena Se ha saboteado una sirena en el BUS | 10das las sirenas en el BUS han res- 1 no todos
p tablecido su sabotaje
Tamper Nexus El dispositivo Nexus ha sido saboteado El dispositivo Nexus no esta mas 1 no todos
saboteado
Sabot. LIVPWR100 Uso futuro
VideoSens.Tamper Uso futuro
: : L Han reaparecido todas las expansio-
Perd.expansion Ha desaparecido una expansion en el BUS nes en el BUS 1 no todos
Perdida teclado Ha desaparecido un teclado en el BUS Han reapareggcglt%%oss los teclados 1 no todos
Perdida lector Ha desaparecido un lector en el BUS Han reaparegir(?%lt%%oss los lectores 1 no todos
Sirena perdida Ha desaparecido una sirena en el BUS Han reapareé::\dgltgﬂgs las sirenas 1 no todos
: La central ya no detecta el comunicador | El comunicador Nexus ha reapare-
Nexus perdido Nexus cido en el BUS 1 no todos
La central ya no detecta la tarjeta La tarjeta LIVPWR100 ha vuelto a SmartLi-
Desap. LIVPWR100 LIVPWR100 aparecer 1 no ving G3
VideoSensor perd Uso futuro
Interferencia Existen interferencias radio No existen mas interferencias 1 no todos
- . Debe sustituirse al menos un sensor ina- | Todos los sensores de la bateria tie-
Bateria bajaWLS ldmbrico de la bateria nen carga suficiente 1 no todos
Por lo menos un sensor radio ha desapa- .
Perdid.zonaWLS recido (superado el tiempo de supervi- Estan presentesr;at(%gos los sensores 1 no todos
sién)
Se reconoce como valido el PIN de un )
Cod. Instalador cbdigo instalador 1 Si todos
. . Se ha marcado un PIN errdéneo en el :
Cod. invalido teclado 1 si todos
Llave falsa Se ha aproximac:gcltjgra llave falsa a un 1 i todos
- Hay un fallo en el dispositivo Nexus (ver :
Averia Nexus Capitulo 9 - Errores y fallos) Se han restablecido todos los fallos. 1 no todos
Lin.telef.caida linea telefénica no presente. Se ha rEStableﬁiigg la linea telefo- 1 no todos
Se ha reiniciado la central El reloj podria :

Reset hard no indicar la hora exacta. 1 Sl todos
Cola llama.llena La cola telefonica esta completa 1 si todos
Llam. con exito La llamado ha finalizado con éxito 1 si todos

;2 Se ha producido una entrada en la fase Se ha terminado una fase de pro-
Programacion de programacion de la central gramacion de la central 1 no todos
Llam. entrante Se ha iniciado una llamada Ha terminado la llamada 1 no todos
. Ha fallado el envio de un mensaje SMS :
Fallo envio sms mediante el dispositivo Nexus 1 Sl todos
. Una salida no ha conmutado su estado ;
Fallo de salida tras un mando 1 si todos
El crédito residual de la tarjeta SIM intro- o - .
Crédito bajo ducida en NEXUS es inferior al limite El crédito supefr.a el limite minimo 1 no todos
minimo configurado configurado
Hay variacion de la fecha y de la hora. Ha habido var|i':1aC|rc])Qr(a:Ie la fecha y de
HorarioModificado Este er:/grr;tgnste(:egedgjésggdci%réalﬁgecha / Este evento se registra con la fecha 1 no todos
) / hora después de modificarla.
La regllstgp;:(ljao %‘fr\'g%rdgéaR_bate”a ha | |5 resistencia dentro de la bateria
Res.int.bateria Ver TablapZ 2: Centrales ca;;::igristicas vuelve a colocarse por debajo de R ! no todos
eléctricas y mecanicas. max:
" Se ha detectado un cortocircuito en los Se ha restaurado la condicién de SmartLi-
Corto bateria terminales de conexion de la bateria cortocircuito 1 no ving G3
Desconex.bateria La baterfa de reserva esta desconectada | -2 bateria de ré-zasdearva esta conec- 1 no %mgrtGLé
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Tabla 7-6: Tipos de evento
Evento Modelos
Nombre Se presenta cuando ... Se restablece cuando ... Numero eventos im 2 de la cen-
pulsivo tral
El alimentador detecltg una sobrecarga en
: salida. La carga eléctrica vuelve a colocarse SmartLi-
SobrecargaAlim Ver Tabla 2-2: Centrales - caracteristicas por debajo del limite admitido no ving G3
eléctricas y mecanicas.
P El alimentador ha alcanzado una tempe- | La temperatura del alimentador esta SmartLi-
Sobretemp. Alim. ratura superior al limite permitido en la norma no ving G3
- Existe una dispersion de corriente hacia : i SmartLi-
Defecto de tierra tierra La dispersion ya no se detecta no ving G3
En el terminal “"+AUX" correspondiente al
P numero “x” de la tarjeta LIVPWR100 se | Se ha restaurado la tension regular SmartLi-
Sobretension "x ha detectado una tension superior a en el terminal no ving G3
En el terminal “+" del I-BUS de la tarjeta L .
Sobretension BUS LIVPWR100 se ha detectado una tension | S€ ha restaurado la tension regular no SmartLi
superior a 14,5V en el terminal ving G3
En el terminal "+AUX" correspondiente al L .
Baja tension “'x” nimero “x” de la tarjeta LIVPWR100 se Se ha restaeunraeclicEeI?nEtiennasllon regular no %?;artcl;‘é
ha detectado una tensidn inferior a 9,8V 9
En el terminal “+" del I-BUS de la tarjeta L .
Baja tensién BUS | LIVPWR100 se fha detectado una tension | S€ ha restaeunraetljcéé?ngtiennaslmn regular no %mgrtGLé
inferior a 9,8V
En el terminal "+AUX" correspondiente al SmartLi-
Cortocircuito “x"” numero “x” de la tarjeta LIVPWR100 se El cortocircuito ya no se detecta no ving G3
ha detectado un cortocircuito 9
En el terminal “+" del I-BUS de la tarjeta SmartLi-
Cortocircuito BUS LIVPWR100 se ha detectado un cortocir- El cortocircuito ya no se detecta no ving G3
cuito
En el terminal “*+AUX" correspondiente al - _ .
Sobrecarga “x” numero “x” de la tarjeta LIVPWR100 se Se ha restauradtl)alf corriente regu no %ri?]artGLé
ha detectado una carga superior a 1,5A 9
En el terminal “+" del I-BUS de la tarjeta : _ .
Sobrecarga BUS LIVPWR100 se ha detectado una carga Se ha restauradolalra corriente regu no %/ri\;artGLé
superior a 3,5A g
NoCommunPwSupply | El alimentador no comunica con la central Se ha restaurado la comunicacién no SmartLi-
y entre el alimentador y la central ving G3
- Se ha enviado una llamada al nimero La llamada ha concluido (incluso si
Tel. en nimero 1 telefonico 1 tiene resultado negativo) no todos
- Se ha enviado una llamada al nimero | La llamada ha concluido (incluso si
Tel. en nimero 15 telefonico 15 tiene resultado negativo) no todos
Desde el teclado se ha efectuado el pro-
Sinc.datos IP2RX cedimiento de sincronismo IP2RX (vea si todos
Manual de usuario, "Activaciones")
: La comprobacion de la conectividad IP Un intento de conexidn se ha lle-
Conex. IP perdida | .2 hapiiitada y esta comprobacion falla. | vado a cabo de modo exitoso. no todos
Conex. GPRS perdida | NeXUs/G dEteCE?dgg %rg%ema de conecti- | | 5 conectividad GPRS se restablece. no todos
A cada evento estan asociados 3 mensajes de voz que se pueden seleccionar de la lista
de mensajes (ver Apéndice D, Mensajes de voz):
e Mensaje de tipo
e Mensaje A
e Mensaje B
Estos permiten configurar los mensajes que se reproduciran durante las llamadas de
voz relativas al evento, tanto para la activacién como para su restablecimiento.
La eleccion de los mensajes a programar y la secuencia de reproduccion de los mismos
dependen de la configuracién de la opcién “Marcador automat”.
Desde el teclado
1. Acceder a la seccién “Eventos”:
Digite codigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Eventos (©K).
2. Seleccionar con las teclas y el tipo de evento (si se trata de un grupo
de eventos, entonces seleccionar el evento deseado) y presionar .
3. Seleccionar:
e Activacion, para programar las acciones a realizar cuando se presente el evento.
e Restauracion, para programar las acciones a realizar cuando termine el evento.
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4. Los parametros a programar son: PROGRAMACIQN
NuimerosDeTeléfono Test d caminando

Se programa la mascara de Iso nimeros de teléfono a llamar.

Tipo mensaje
Mensaje A
Mensaje B

Se selecciona el indice del mensaje (ver Tabla 7-7: Mensajes relativos a los eventos y
Apéndice D, Mensajes de voz):

Telefono

1. Usar las teclas @ y @ para seleccionar el campo a modificar y mediante las teclas Tamper de termin
numéricas ([I_..), etc.) editar el niumero. Al partici

o bien

Usar las teclas y para aumentar o disminuir el nimero.

2. Presionar para salir y guardar.

En la siguiente tabla se reproduce la secuencia de reproduccién de los mensajes de voz
segun los parametros y opciones descritos anteriormente:

Alarma zona

. . Central

Tabla 7-7: Mensajes relativos a los eventos Central

Opcion “Marcador automat” Opcion “Marcador automat” entral
Habilitada No habilitada

Mensaje de tipo

Reproduce el mensaje relativo al tipo de
evento (por €j. A|azjn;l)e zona”, “Ausencia | Se puede seleccionar cualquier mensaje de
re la2l

<¢--@ -

Se aconseja no modificar este mensaje.

Mensaje A Mensaje vacio, programable Eventos
Mensaie B Contiene la informacion exacta del evento, siempre que no sea Unico b
] (ej. para el evento “alarme zona” reproduce la zona en alarma) Restauracion
1. Tipo mensaje + 260 1. Tipo mensaje =
Secuencia en caso de 2. Mensaje A 2. Mensaje B
activacion del evento 3. Mensaje B 3. “Direccion vivienda” (244)
4, “Direccion vivienda” (244)
1. “Restauracion” (97) 1. Mensaje A
Secuencia en caso de 2. Tipo mensaje 2. Mensaje B
restablecimiento del 3. Mensaje A 3. “Direccién vivienda” (244)
evento 4. Mensaje B
5.

“Direccion vivienda” (244)

Si se programa un evento con la opcién “*Marcador automat” habilitada, el pardmetro “Mensaje de ~ Nota
Tipo” identificara los mensajes de 261 a 312, o los mensajes que contengan las descripciones de

los tipos de evento.

Opciones

Activables con las teclas y [O«], son:

Tabla 7-8: Opciones de eventos

Opcion Si esta habilitada Si NO esta habilitada
: Cuando se verifica el evento, se memoriza en la memoria Cuando se verifica el evento, no se memoriza en la
Regist.EventON eventos memoria eventos

Regist.EventOFF

Cuando termina el evento, se memoriza en la memoria | Cuando termina el evento, no se memoriza en la memo-
eventos ria eventos

Inic.Even.Period

Cuando se presenta el evento, se inicializa la generacion
del evento periodico numero 1

Silenciar evento

Cuando se presenta el evento y se ponen en fila llama- | Cuando se presenta el evento y se ponen en fila llama-
das, éstas no se evidencian en los teclados das, éstas se evidencian en los teclados

Elim.colaLlamada

Cuando se presenta el evento, se borra toda la cola de
llamadas telefonicas

Enviar direccion

En caso de llamada vocal, se envia el mensaje de direc- En caso de llamada vocal, no se envia el mensaje de
cion del sitio (ver la Tabla 7-7: Mensajes relativos a los direccion (ver la Tabla 7-7: Mensajes relativos a los
eventos) eventos)

Mensaj.local ON

Cuando se presenta el evento, se reproduce el mensaje
vocal del evento en el teclado vocal n° 1

Mensaj.local OFF

Cuando se presenta el evento, se reproduce el mensaje
vocal de la terminacién del evento en el teclado vocal n®
1

Marcador automat

Ver la Tabla 7-7: Mensajes relativos a los eventos
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Tabla 7-8: Opciones de eventos
Opcion Si esta habilitada Si NO esta habilitada
Las llamadas programadas para aquel evento pasan a
Prioridad ser prioritarias: si existe una llamada en curso, ésta se
interrumpe y se realizan inmediatamente las llamadas
relativas al evento que tiene esta opcion.
Nota Todas las llamadas programadas para el evento se efec-
- | Fuerza el canal | tuardn mediante el canal alternativo al indicado con el
Opcion alt parametro “Canal” en la programacion de cada nimero
valida telefénico (vea parrafo 7-10 Telefono).
s El je SMS iard lecci tre 50
Nexus ; . : . mensaje que se enviara se selecciona entre
instalado autgrl:::tico H mdeensscﬂscisél\gsdgIugvseegfoeen[ygdrzsissiig%r?:\?gntpggr la mensajes disponiblles en Nexus y esta identificado por el
—_— parametro “Numero SMS”, descrito aqui abajo
Cuando se presenta el evento, la central envia un SMS a ’ ;
Habilitar SMS los niUmeros habilitados de teléfono (ver parrafo 7-10 No se envia ningln SMS al presentarse el evento
Telefono)

Codigo clase
Es el campo Class-Code del protocolo CONTACT-ID relativo al evento.

Codigo evento

Es el codigo alfanumérico de 2 cifras, relativo al evento enviado a la central de
televigilancia. Para los eventos de zona y de terminal (alarma, sabotaje, inhibicidn), el
campo “CCC” del protocolo CONTACT-ID contendra el numero de terminal fisico segun la
tabla de los terminales fisicos (ver Apéndice E, Terminales fisicas).

Salidas

En caso de programacién de la seccion evento-activacion, se programa la salida
principal que se activara al presentarse el evento. En caso de programacion de la
seccion evento-restauracion, se programa la salida principal que se activara al
presentarse el evento.

Es necesario escoger la salida de una lista (de la cual forman parte ademas de las
saldias de relé, OC1, OC2 y los terminales configurados como salida, también las

sirenas) y presionar .

Si la salida tiene la opcion “ON despuesRestau” habilitada (ver parrafo 7-8 Salidas) y esta
programada al restablecimiento del evento, se desactivara cuando se presente el evento.

Para los eventos Alarma zona, Tamper de termin, Alarma particion, Al.Part.Presente,
Tamper particion, si se programa una salida monoestable en el parametro “Salidas”, el
restablecimiento del evento se producira cuando, al final del tiempo de monoestable, el
evento habra vuelto efectivamente al estado de reposo. Si el estado del evento vuelve a
reposo durante el tiempo de monoestable, no se restablecera el evento.

Otras salidas
Seccidén que permite activar salidas adicionales (ademas de la salida programada en el
parametro “Salidas”) en correspondencia de la aparicidon o restablecimiento del evento.

Dichas salidas adicionales se seleccionan con las teclas y de una lista
programable en la seccién “Prog otrasSalida".

Prog otrasSalida
Seccién para la construccién de la lista de salidas (16 en caso de “Activacion” u 8 en
caso de “Restauracion”) a programar en la seccién “Otras salidas”.

Esta lista es Unica para toda la central e independiente del tipo de evento.

La seleccion es posible usando las teclas y y la tecla para confirmar.

Codigos SIA

Si para el evento existen llamadas con protocolo SIA o SIA-IP, este parametro permite
programar el codigo evento segun el estandar SIA seleccionandolo de una lista.

La seleccion es posible usando las teclas y y la tecla para confirmar.

En el apéndice se incluye una tabla explicativa de todos los coédigos SIA (Apéndice G,
Codigos SIA).

Tipo sonid siren
Seccion para la eleccion de la sefial acUstica-Optica de las sirenas cuando éstas se
programan en las secciones “Salidas” Y “Otras salidas”.

Téngase presente que “Tipo de sonido” es un parametro propio del evento, por lo tanto,
si en un evento se han programado una o varias sirenas, al aparecer el evento, se
activaran todas las sirenas con el sonido programado. Si una sirena es activada por
varios eventos, la sirena se activard con el Ultimo tipo de sonido recibido en orden
cronoldgico.

Nota

Nota
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La seleccidn es posible usando las teclas y y la tecla para confirmar.

Para una comprension completa del comportamiento de los parametros “Salidas”,
“Otras salidas” y “Tipo sonid siren” de cada evento, leer Apéndice F, Combinaciones de
salidas en eventos.
Desde ordenador
Tabla 7-9: Eventos - recorrido SmartLeague

Parametro Parte del equipo

Tarjeta/seccion

NumerosDeTeléfono

Tipo mensaje

Mensaje A
Mensaje B

s Instalacion SmartLiving - Eventi - seleccionar el
Opciones evento

Codigo clase
Codigo evento
Salidas

Programacién

Otras salidas

Programacion - Otras salidas

Prog otrasSalida Instalacion SmartLiving - Eventos

Programacion - Configuracion salidas seleccionables

Codigos SIA Programacién - Avisador digital
Tipo sonid siren Instalacion Smar;cilE)l(\)nr&g ;avEgr?t%tl - seleccionar el Programacion - Patrdn sirena
Numero SMS Programacion - Nexus
Numero SMS

Exclusivamente mediante SmartLeague se puede programar el parametro “Numero SMS”.

Dicho parametro tiene sentido sélo si esta instalado el comunicador Nexus y la opcion
“SMS automatico” no estad habilitada; éste identifica cudl de los 50 SMS disponibles en
Nexus (ver parrafo 7-29-3 Textos para el envio de SMS) debe enviarse en
correspondencia del evento.

Macro en evento

Solo desde software se puede programar para cada evento la macro que hay que
activar en la activacion del evento.

Estas macro funciones difieren de las que el usuario puede activar (ver Apéndice B,
Accesos directos predeterminados) e permiten a la central activar determinadas
operaciones cuando tiene lugar el evento en modo automatico.

La programacién es accesible mediante SmartLeague, seleccionando en el arbol de la
instalacion en la izquierda el evento al cual combinar la macro, en la respectiva pestafia
“Programacion” a la derecha. En la seccién “Macro funciones” estan disponibles las
casillas para la seleccién de la macro y la definicién del respectivo parédmetro:

Tabla 7-10: Macro en evento

7-11-1

Macro Funcion

Parametro

Aplicacién del escenario Macro que activa el escenario seleccionado en la casilla al lado.

Uno de los 30 escenarios disponibles

Activacion salida ) ) ) ) )
Macro que activa/desactiva la salida seleccionada en la casilla al lado.

Desactivacion salida

Una de las salidas configuradas

Anulacion Zona

— Macro que desactiva/activa la zona seleccionada en la casilla al lado.
Inclusién Zona

Una de las zonas configuradas

Exclusion cédigo ) ) o ) )
Macro que desactiva/activa el codigo seleccionado en la casilla al lado.

Inclusion coédigo

Uno de los codigos disponibles

Exclusion llave ) . ) )
Macro que desactiva/activa la llave seleccionada en la casilla al lado.

Inclusion llave

Una de las llaves disponibles

Macro que activa el termostato del teclado y con las modalidades selec-

Activacion termostato cionadas en las casillas al lado.

Uno de los teclados disponibles

Modalidad de funcionamiento del ter-
mostato

Macro que desactiva el termostato del teclado seleccionado en la casilla

Desactivacion termostato al lado.

Uno de los teclados disponibles

Macro que aumenta/disminuye de una cantidad prefijada el valor de la
tension suministrada en la salida de tipo dimmer indicada en la casilla
al lado.

Aumento dimming

Disminucion dimming

Una de las salidas de tipo dimmer
configuradas

Macro que desactiva las salidas relativas a los eventos de alarmas y
sabotaje de zona y particion y a los eventos de sabotaje de sistema
Esta macro opera en las particiones previstas para el escenario selec-
cionado a continuacion.

Borrar memoria de alarmas

Uno de los 30 escenarios disponibles
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Escenarios de las salidas

Solo desde el software SmartLeague se puede combinar a la activacion y a la
restauracion de cada evento la macro de activacion de un escenario de las salidas.

La central SmartLiving dispone de 50 escenarios de salidas, cada uno con un maximo
de 10 salidas.

La programacion se realiza en dos fases: la primera es la definicion de los escenarios,
mientras la segunda es la combinacién a la activacion y a la restauracion del evento.

Seleccionando en el arbol de la instalacion en la izquierda la entrada “Eventos”, en la
seccion a la derecha “Programacion” aparece la pestana “Escenarios de las salidas”.

Dentro de esta seccion aparece la lista de los 50 escenarios disponibles. Seleccionando
uno de estos es posible configurar, al lado de la lista, cada una de las 10 salidas
disponibles.

Por cada una de estas es necesario indicar la salida (entre las configuradas) y el tipo de

activacion:

e 0/100, valor porcentual para las salidas de tipo dimmer o para las analdgicas de
una expansion Flex5

e ON, comando que activa la salida o cambia su estado de activacion si se trata de una
salida de tipo “conmutacion”

e OFF, comando que desactiva la salida
e Forzar ON, comando que activa la salida
e Conmutacioén, comando que cambia el estado de activacion de la salida

Seleccionar en el arbol de la instalacion en la izquierda el evento al cual combinar los
escenarios, y pararse en la respectiva pestafia “Programacion” a la derecha.
En la seccién “Escenarios de las salidas” estan disponibles dos casillas para la seleccion

de los escenarios, una casilla correspondiente a la activacion y una a la restauracion del
evento.

Eventos programables

Los eventos programables forman parte de un grupo de eventos cuyo comportamiento
puede ser definido por el instalador; la activacion y el restablecimiento se regulan por la
combinacion de otros eventos de central por medio de operaciones ldgica, contadores y
temporizadores.

La flexibilidad de este tipo de programacién es muy mas amplio y por ello, se requiere
mucha atencién; se aconseja probar siempre el comportamiento de los eventos
programables.

Cada evento programable estad constituido por una formulacién matematico-légica de
eventos, temporizados y contadores. Se tienen a disposicion:

e 10 eventos programables para las centrales SmartLiving 505 y 515, 30 para las
SmartLiving 1050 y 1050L y 50 para la SmartLiving 10100L

e 40 temporizadores
e 10 contadores

Desde ordenador

Exclusivamente mediante SmartLeague, se selecciona en la izquierda el evento
programable a configurar en el arbol de la instalacion SmartLiving en la linea “Evento
programable”; después en la tarjeta “Programacion” a la derecha se visualizan los
parametros como los otros eventos. Al lado de las teclas de transferencia datos hay una
tecla a que abre la ventana donde se puede definir sdlo el evento. Esta ventana esta
dividida en dos secciones:

e Ecuacion

e Detalles de los temporizadores y de los Contadores

7-11-2

DEFINICION DE
ESCENARIOS

ESCENARIOS EN
EVENTOS

7-11-3
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Tabla 7-11: Evento programable

A Seccion para rellenar la expresion ldgica

del evento. @EEIUE“O“ |A.|.rlomationtimers and Counters detal B )
Seccion para definir temporizadores y con-
B tadores. Event ] Operaiors (G)
Casilla de seleccion y tecla para introducir Zone alarm [=] [PANEL(C)  [+] \J ) « ‘ > <
el evento de central comprobado que se Automation fimers -
C debe introducir. &
El restablecimiento del evento se incluye Automation timer 1 [ (® \J

mediante el evento seguido por el opera-
dor “NOT".

Counters p
AND OR XOR NOT
p | Casilla de seleccion y tecla para introducir Counter 1 [~ (&) Q ‘
el temporizador. Value
- > - - = f = X } :[[) @
E Casilla de seleccion y tecla para introducir 1 = ® Q

el contador.

F Casilla de seleccidn y tecla para introducir
el valor.

C

G Teclas para la insercion de los operadores
l6gicos en la expresion

H | Teclas de cancelacion de toda la expresion
o del Ultimo elemento ingresado

Note
I Casilla de visualizacién de la expresion i
_Tecla para conmutar la modalidad de )
J visualizacion de la ecuacion (parametros/ i
descripciones de los parametros).

K Casilla para afiadir posibles notas.

Expresion logica del evento; deben introducirse varios parametros que pueden tener ECUACION
valor “verdadero” (o “1” o “activo”, como por ejemplo un evento que se ha verificado) o
“falso” (o “"0” o “no activo”, como por ejemplo un evento restablecido).

Un temporizador es un elemento a incluir en la expresion légica (puede tener un valor TEMPORIZADORES
“activo” o “no activo”) que estd caracterizado por un intervalo de tiempo; para cada
temporizador que se quiere incluir se debe especificar un tiempo en segundos.

Se pueden escoger hasta cuatro “Eventos start”, es decir, eventos de central de inicio
del temporizador y hasta cuatro “Eventos reset”, los eventos de central que
interrumpen el temporizador. Para cada uno de estos ocho eventos especificar el
“Frente”, es decir, el paso de estado del evento seleccionado en la casilla (“Activacion”,
“Restauracion" o “Ambos”).

Las dos ultimas opciones permiten escoger cuando estd "activo" el temporizador:

e Temporizador activo en Evento start. El temporizador estad “activo” al arranque,
es decir, cuando se presenta un evento start y permanece “activo” durante el tiempo
indicado. El temporizador estd “no activo” al vencimiento del tiempo o ante la
aparicion de un evento de reset.

e Temporizador activo con Retardo. El temporizador permanece “no activo” al
arranque, es decir, cuando se presenta un evento start y permanece “no activo”
durante el tiempo indicado. El temporizador pasa a estar “activo” al vencimiento del
tiempo.

El temporizador con la opcién “Temporizador activa con Retardo” habilitada permanece activo Nota
hasta que un evento de reset lo reconduzca nuevamente al estado de “no activo”.

Un contador es un elemento a incluir en la expresidn ldgica que se caracteriza por tener CONTADORES
un valor incremental (“Recuento”); el contador tiene un valor “no activo” hasta que el
recuento no alcance el valor configurado, llevando el contador al valor “activo”.

Se pueden escoger hasta cuatro “Eventos start”, es decir, eventos de central que hacen
incrementar el recuento hasta cuatro “Eventos reset”, los eventos de central que ponen
en cero el recuento. Para cada uno de estos ocho eventos especificar el “Frente”, es
decir, el paso de estado del evento seleccionado en la casilla (“Activacion”,
“Restauracion" o "Ambos”).

Para cada contador hay que definir un tiempo de “Autoreset” que pone a cero el
recuento si entre dos incrementos sucesivos transcurre un tiempo superior. Si no se
desea un tiempo de autoreset, configurar el tiempo “65535”, ya configurado por
defecto, para que no vence nunca el recuento.

Se aconseja no incluir valores de autoreset inferiores a los 5 segundos. Nota

Al final de la programacién del evento, en el momento que es enviado a la central, se
realizard un control sobre la correccidn de la programacion.
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Se quiere generar una alarma (activacion se sirenas y llamadas) sélo cuando 2 detectores de

infrarrojos (DET1 y DET2) ambos se ponen en alarma durante un tiempo predefinido.

e TO0000; temporizador 1 se activa ante la activacién del evento start “Alarma de zona DET1” por 30
segundos

e T0000; temporizador 2 se activa ante la activacion del evento start “Alarma de zona DET2" por 30
segundos

e Deben ocurrir ambas condiciones (AND)

TOO0O AND TO001

e Se debe configurar la activacion de la sirena y de las llamadas en el evento programable asi
realizado.
o Si el evento programable activa una sirena en el BUS, asociar la desactivacién de ésta a un evento.

Si se quiere activar una salida de 40 segundos después que ha sido reconocida la llave 17 que

incluye la particion 1 y desactivar la salida a el desarmado de la particion.

e T0000; temporizador 1 se asocia a la activacion del evento start de llave reconocida 17

o Eog_(l)_(t);gemporizador 1 con tiempo 40 segundos, opcién “Temporizador activo con retardo”
abilitado

e TO0000; temporizador 1 se asocia al restablecimiento del evento reset de armado particién 1

e El evento programable 1 debe programarse como:

TO000

e En correspondencia del evento programable se selecciona la salida que se quiere activar
e Si el evento programable activa una sirena en el BUS, asociar la desactivacidon de ésta a un evento.

Se quiere recibir una llamada cuando una zona g, que pertenece a las particiones 1 y 2, es violada
y una de las dos particiones esta armada.

La zona tecnoldgica q genera siempre el evento de alarma de zona (también en particiones
desarmadas), sin embargo el evento programable se presenta sélo si la zona q esta en alarma y
por lo menos una de las dos particiones esté armada.
Programar la zona g como “Automacion” y perteneciente a las particiones 1y 2
e Quitar todas las salidas y todas las llamadas asociadas al evento “Alarma zona q”
e El evento programable debe programarse como “Alarma zona q” AND (“armado efectivo particion 1”
OR “armado efectivo particién 2”):

E0010 AND ( E0790 OR E0791 )
e Asociar al evento programable configurado la llamada que se quiere recibir

Se quiere activar una llamada telefonica después que por 3 veces consecutivas (distantes al

maximo 120 segundos una de la otra) ha sido marcado un cddigo falso.

e (C0000; contador 1 se activa a la activacion del evento de start “Cddigo falso”, recuento igual a 3,
tiempo de autoreset 120 segundos.

e El evento programable debe programarse como:

C0oo00
e Asociar al evento programable configurado la llamada que se quiere recibir

Si se quiere activar una llamada telefénica y una salida después que por lo menos 2 detectores de

5 se han puesto en alarma.

e El evento programable debe programarse como (“Alarma zona 1” + “Alarma zona 2" + “Alarma zona
3" 4+ “Alarma zona 4" + “Alarma zona 5")>=2

( EO000 + EO001 + E0002 + EO003 + E0004 ) >= V0002
e Asociar al evento programable configurado la llamada que se quiere recibir y la salida a activar

Temporizador

Seccion donde se pueden programar hasta 10 temporizadores.
Para cada temporizador se puede configurar:

 las areas de pertenencia de los coédigos y de los teclados que pueden tener acceso a
la programacion del temporiozador mediante menu usuario.

¢ dos horarios de encendido ("ON”) para cada dia de la semana.

¢ dos horarios de apagado (“OFF”) para cada dia de la semana.

Mediante software SmartlLeague es posible también programar hasta 15 excepciones.
Un temporizador puede asociarse a:

e una Particion - si el temporizador esta habilitado y si en la particién esta habilitada
la autoarmado (ver parrafo 5-4 Activations del Manual de usuario), la particién se
armara en correspondencia de la hora de activacion del temporizador y se
desactivara a la hora de restablecimiento.

e un Cédigo - si el temporizador esta habilitado, el cddigo ingresado estara autorizado
a operar sélo dentro del periodo de activacién temporlzador

e una Llave - si el temporizador esta habilitado, la llave estara autorizada a operar
solo dentro del periodo de activacion temporlzador

Para asociar un temporizador a uno de los objetos arriba descritos, entrar en la
programacion de la central, en la seccidén dedicada a ésta.

EJEMPLOS

7-12
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Los temporizadores se habilitan/deshabilitan por el usuario (ver parrafo 5-4 Activations del
Manual de usuario).

A la salida de la programacion (desde el teclado o desde el ordenador o mddem) todos los
temporizadores se rehabilitan automaticamente, si anteriormente el usuario habia realizado las
deshabilitaciones, debera restablecerlas.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccién “Temporiz.”:

Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Temporiz. (©K).

2. Seleccionar con las teclas y el temporizador y pulsar .
Una vez seleccionado el temporizador es posible activar las areas para la habilita-
cién a la programacion o las activaciones para cada dia de la semana:

3. Seleccionar la entrada “Particiones” y presionar .
Seleccionar las particiones de acceso y habilitar o no y O«
5. Presionar @ para salir y guardar.

3. Seleccionar con las teclas y el dia de la semana.
4. Seleccionar una activacidén o un restablecimiento del temporizador.
5. Configurar el horario seleccionado (expresado en horas y minutos) mediante las

teclas @ y @ para escoger las cifras y y para escoger el nimero.
6. Presionar @ para salir y guardar.

También se puede programar solo la activacion o sélo el restablecimiento del temporizador.
'’

El campo que no se quiere programar debe configurarse “--:--".

Desde ordenador

Seleccionar una linea “Instalacién SmartLiving - Temporizador” desde la estructura de
arbol en la izquierda y después ir a la tarjeta “Programacion” a la derecha.

Utilizando el software SmartLeague, se pueden programar hasta 15 excepciones para
cada temporizador. Cada excepcion permite definir un intervalo temporal (o también un
solo dia) dentro del cual se configura un horario de activacion y de desactivacion validos
para todos los dias del intervalo. No esta permitido un intervalo que salte el afio solar:
por ejemplo, si se quiere programar un temporizador entre el 12 de diciembre y el 5 de
nero, se deben usar dos excepciones, una del 12 al 31 de diciembre y la otra del 1 al 5
de enero, ambas con los mismos horarios de activacién/desactivacion.

Las excepciones tienen siempre precedencia en Iso dias de la semana, o bien: si hoy es
martes y hay una cierta programacion del temporizador y, contemporaneamente, es el
1 de mayo hay una excepcioén para el 1 de mayo, prevalece la excepcién.

No se pueden programar las excepciones desde el teclado.

Particiones

Seccidén para seleccionar la programaciéon de los parametros de las particiones
disponibles.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccion “Particiones”:

Digite codigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Particiones (@K).

2. Seleccionar con las teclas y la particién y pulsar .

Descripcion
Es la cadena descriptiva de la particiéon, personalizable por el instalador.
Tiempo salida

Dicha configuracion del tiempo de salida puede expresarse en segundos o en minutos
(ver nota de aqui al lado). Si se configura 0 no existe tiempo de salida, por lo tanto las

Nota

PROGRAMACION
Telefono

TIMER 001
Particiones
Domingo

Lunes

Nota

TIMER 001

EPARTICION 002
[EPARTICION 002

Nota

7-13

PROGRAMACION
Eventos
Temporiz.
Particiones

Particiones
PARTICION 001

PARTICION 002
PARTICION 00
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zonas retardadas pertenecientes a la particion generaran una alarma inmediata si no
estan en reposa ante el armado de la particion.

Tiempo entrada

Configuracion del tiempo de entrada, programable en segundos o en minutos (ver nota
de aqui al lado). Si se configura 0 no existe tiempo de entrada, por lo tanto las zonas
retardadas pertenecientes a la particidn generaran una alarma inmediata si se violan
cuando la particidén estd armada.

Tiempo entrada 2

Configuracion del segundo tiempo de entrada.

Tiem.Aler.prearm

Configuracion del tiempo de preaviso, programable en minutos (ver nota de aqui al
lado).

Segun las indicaciones de la Normativa EN50131, el tiempo de preaviso debe configurar
en un valor diferente de 0.

Tiempo Ronda
Configuracion del tiempo de ronda, programable en minutos (ver nota de aqui al lado).
Todos los "tiempos" arriba indicados se configuran del modo siguiente:

1. Seleccionar con las teclas y en donde es posible si indicar el tiempo en

segundos o minutos (ver nota de al lado). / Programando el
parametro en
2. Usar las teclas @ y @ para seleccionar el campo a modificar y mediante las teclas minutos, se puede
numeéricas ([, ), etc.) editar el niumero. ~ tenerun error de un
o bien minuto en defecto (por
o , ejemplo, configurando 5
Usar las teclas y para aumentar o disminuir el numero. minutos, el tiempo real puede
3. Presionar para salir y guardar. kvariar de 4 a 5 minutos).
Temporiz.

Seleccion del temporizador que se quiere asociar para el autoarmado.

Recordarse de habilitar la autoinsercion de la particion en la seccion: Nota
MenU usuario, Activaciones .

Se pueden verificar autoarmados con forzado cuando se generen por eventos en curso
durante el acto del armado automatico.
Opciones

e Mem.Autoreset, si estd habilitada mediante la tecla [@x], con cada armado de la
particion, se realiza automaticamente un reset de las memorias de alarma/sabotaje
de la particion.

e Autoarm.ModPres, si estd habilitada mediante la tecla [[@«], en el horario
programado de autoarmado, la particion se armara en modalidad presente. Si esta

deshabilitada pormedio de la tecla ([0« ], an el horario programado de autoarmado,
la particion se armara en modalidad ausente.

e PararTelDesarmON, si esta habilitada, a el desarmado de la particién se cancela
toda la cola telefonica.

Desde ordenador

Seleccionar una linea “Instalacion SmartLiving - Particiones” desde la estructura de
arbol en la izquierda y después ir a la tarjeta “Programacion” a la derecha.

Cédigo usuario 7-14

PROGRAMACION
Temporiz.

EI PIN de los cddigos deben ser de 4, 5 o 6 cifras. El PIN del cédigo usuario n. 1, por Particion
defecto, es “0001”. El PIN de los cddigos usuario siguientes son “*0002”, *0003”, etc. W
Desde el teclado
1. Acceder a la seccién “Cddigos”:
Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Codigos (OK).

Seccién para la programacién de los cédigos para los usuarios.

PR

2. Seleccionar con las teclas y el codigo y pulsar .
Descripcion CODIGO 001

Es la cadena descriptiva del cédigo, personalizable por el instalador. CODIGO 002
CODIGO 003
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Particiones
Seleccidn de las particiones a cuyo cédigo estad asociado. Para habilitar la particién, usar

la tecla [ % J, la tecla para deshabilitarla.
Opciones

Mediante las teclas [E «] y (O #] se pueden habilitar las opciones para cada cddigo:

o Particion filter - si esta opcién esta habilitada el cédigo puede modificar los
parametros solo de un codigo de nivel jerarquico inferior cuyas particiones son una
subconjunto de las particiones del codigo que se estd programando.

Por ejemplo, un cddigo “Master” con “Particion filter” en las particiones 1, 3, 5y 7
puede habilitar/deshabilitar o modificar el PIN de un codlgo "Usuario" perteneaente A
a Iazs pgrtmones 1y 5, pero no de un cddigo "Usuario" habilitado en las particiones
1,2y

¢ Mena texto y Menl usuario - la combinacion de estas opciones determina la
visualizacion en los teclados inmediatamente después que se ha validado el acceso |[OP-Arm/Desarm.

Coédigo usuario
Gestion alarmas

del cédigo de usuario y presionado . Remitirse a las descripciones siguientes: Funciones voz
. .
° %
Tabla 7-12: Combinaciones “meni texto” y “men( usuario” °
Caso | Menu texto | Meni usuario Descripcion .

[ ]

Acceso al menu usuario tradicional como lista de las B v

operatividades habilitadas para el usuario; ahora el

A | Deshabilitada Habilitada usuario puede navegar con las teclas <G y &Fm> Codigo usuario

por la lista para escoger qué hacer.

Visualizacién de los iconos del codigo en corresponden- % % &E
B Deshabilitada | Deshabilitada cia de las teclas @, ..., [FARd); ahora el usuario m
puede preionar las teclas de funcion y activar el acceso °

directo relativo. .
Visualizacion de las descripciones relativas a los acce- C=
sos directos del usuario asociadas a las teclas de fun- .
cion. En lugar de los iconos relativos a los accesos M
directos, se muestran las descripciones de los accesos C v
C Habilitada Deshabilitada | directos; ahora el usuario puede navegar con las teclas

y por la lista de las descripciones de los
accesos directos, escoger el acceso directo y presionar

para activarlo. Elim. memoria
D Habilitada Habilitada Como el caso “C”

Cualquiera sea el Caso de entrada (A, B o C), la presion de la tecla permite acceder/ Nota
visualizar los casos sucesivos ciclicamente, ver la figura de al lado.

* EjecutarMendVocal - si estd habilitada y si los teclados donde esta operando el
usuario posee funciones de voz, después de ingresar el PIN se reproducen
vocalmente las descripciones de los acceso directos, relativas al cédigo, configuradas
en las teclas numéricas.

e Acceso remoto - si estd habilitado, el PIN del cédigo puede ingresarse y autorizarse
para operar por teléfono.

Utilizando un cédigo de teléfono, se ejecutaran sélo los accesos directos asociados a las
teclas numeéricas de 0 a 9 del teléfono y podran usarse solo los accesos directos:

ee Arm/desarmar
ee Parar alarmas
ee Borrar cola de llamadas
ee Elim. memoria
ee Activar salidas
ee Desactiv.salidas
ee Escucha
ee Estado armado
Cualquiera otra programacion no producird ningun efecto.
¢ Ronda - si esta habilitada, el cddigo es del tipo “Ronda”.

e Longitud fija - si es habilitada, introduciendo el PIN sin apretar la tecla , el

usuario puede activar el acceso dlrecto asociada a la tecla “F12”, programada a
través de la opcidon “Ac.dir. TeclF1/4.”, descrita después.
Si este acceso directo es la numero 1 ("Arm/desarmar"), cuando es activada, si
todas las particiones de pertenencia de la zonas en las que el usuario tiene acceso
estan desactivadas, entonces se genera la activacion de las particiones, de lo
contrario, se genera su desactivacion.

El cédigo de usuario con esta opcion habilitada tiene acceso al mend solamente si
primero se pulsa la tecla y después se introduce el PIN.
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Ac.dir. TeclF1/4

En esta seccion se pueden programar hasta 12 accesos directos asociados a las teclas
Fim), ..., [FA@). Después de haber validado el PIN el teclado mostrard la
correspondencia de las teclas [F1r), ..., a las cuales estan asociadas tales acceso
directo. Presionando la tecla de funcidn escogida, el usuario activara el acceso directo
relativo.

Ac.dir. Tecl.0/9

En esta seccion se pueden programar hasta 10 accesos directos asociados a las teclas
(0-), ..., [O9wz). Después de haber validado el PIN, el cédigo puede activar dichos
acceso directo presionando la relativa tecla numérica.

La seleccidn de los dichos accesos directos a asociar a las teclas de funcién y a las teclas
numeéricas debe realizar del modo siguiente:

1. Seleccionar con las teclas y la tecla a la que asociar el acceso directo y
presionar .

2. Pulsar y seleccionar de la lista “Tipo” con las teclas y &m>, el acceso
directo para asociar a la tecla.

3. Presionar para salir y guardar.

4. Si el acceso directo asociado es “Arm/desarmar”, se tiene que seleccionar tam-
bién el escenario. Si el acceso directo asociada es “Activar salidas” o “Desactiv.
salidas”, se pide seleccionar también la salida.

Salidas asignad.

En esta seccion se pueden habilitar/deshabilitar las salidas disponibles para ser
activadas o desactivadas manualmente por el codigo dentro de la seccidn:

Menu usuario, ON/OFF salidas @K).

1. Usar las teclas y para seleccionar la salida de interés.

2. Presionar las teclas y para habilitar/deshabilitar el control de la salida
por parte del codigo.

3. Presionar para salir y guardar.

De todos modos es posible programar un determinado numero de salidas que se
pueden activar o desactivar desde el teclado sin introducir el cédigo de usuario. Para
mayores detalles ver parrafo 7-28 Salidas activables sin autentificacion.
Temporiz.
Configuracion del temporizador asociado para filtrar la operatividad del cédigo sobre
una base horaria.
Tipo
Seccidn en la cual se puede atribuir el nivel jerarquico al cédigo de usuario seleccionado
(ver parrafo 1-6-2 Usuario).
El nivel por defecto del cddigo nimero 1 es “Master”; el nivel por defecto del todos los demas es Nota
“Usuario”.
Habilitaciones
En esta seccidon, se puede habilitar/deshabilitar el acceso a cada una de las secciones
del mend usuario.
Para las secciones del menu usuario, remitirse al “*Manual del Usuario”.
El procedimiento a seguir es el usado para “Salidas asignad.”.
Desde ordenador
Seleccionar una linea “Instalacion SmartLiving - Usuarios - Cédigos” desde la estructura
de arbol en la izquierda y después ir a la tarjeta “Programacion” a la derecha.
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Codigos instalador

En esta seccion se pueden configurar las funcionalidades de los 2 cédigos instalador. EI
PIN de los codigos deben ser de 4, 5 o 6 cifras.

Desde el teclado
Digite codigo (Instalador) . PROGRAMACION Cod. Instalador .

Camb.PIN 1

Programar el PIN del cédigo instalador primario introduciéndolo 2 veces. El PIN
predeterminado es “9999”.

Camb.PIN 2

Programar el PIN del cddigo instalador secundario introduciéndolo 2 veces. El PIN
predeterminado de este codigo instalador es “9998".

Acces.Cod.Inst. 2

Habilitar/deshabilitar mediante las teclas y las secciones de Menu Instalador
al cual se puede acceder el cddigo de instalador secundario.

En esta seccion, el cddigo instalador secundario puede acceder sélo al PIN cddigo instalador 2.

Llaves

En esta seccion se pueden configurar los parametros de las llaves y de los mandos
inaldmbricos Air2-KF100 (para los mandos inaldmbricos se remite al manual de
instalacion adjunto al receptor-transmisor Air2-BS200).

Desde el teclado
Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Cod. Llaves @K).

Enrolar
Una llave o mando inaldmbrico, para ser reconocido por la central, debe haber sido
adquirido previamente. El procedimiento se realiza en esta seccidn:

1. Se muestran los lectores efectivamente presentes en la configuracion de central.

Escoger el lector donde adquirir la/s llaves y presionar ; si se trata de un lector
simulado por un Air2-BS200, al final de la descripcidon se mostrara la letra “W”.

2. Escoger la llave desde la cual iniciar la adquisicion y presionar ; si el lector
escogido es un nBy/S o nBy/X todos los LED inician a parpadear en espera de la
llave a adquirir.

3. En el teclado se muestra la descripcion corriente de la llave.

4. Aproximar la llave al lector y después alejarla. En el caso del mando inaldmbrico
Air2-KF100, presionar contemporaneamente las teclas 3 y 4.

5. El teclado sobre el cual estd operando emitird un bip para confirmar la adquisicién
de la llave; si se programa en uno de los lectores nBy/S o nBy/X, se encendera el
LED rojo. La descripcidn de la llave visualizada en la pantalla se actualizara con la
siguiente llave. Asi se puede adquirir un conjunto de llaves repitiendo las opera-
ciones desde el punto 4.

6. Terminadas las llaves a adquirir, presionar la tecla [Esg 0 [C®)-

La llave apenas adquirida se habilita inmediatamente.

Parametros llave
En esta seccidn se pueden programar todos los pardmetros de la llave seleccionada:
e Descripcion -Es la cadena descriptiva de la llave, personalizable por el instalador.

e Particiones - configuracién de las particiones donde puede habilitarse la llave para
operar.

e Opciones - activables mediante las teclas y @ %], son:

7-15

PROGRAMACION

Particiones

Codigos

Cod.instalador
[ ]

Camb.PIN 1
Camb.PIN 2

Acces_Cod._Inst._2

Enrolar

Modificar llave
Cancelar llave

Lectores

LECTOR 001
LECTOR 002
LECTOR 003

Nota
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Tabla 7-13: Opciones de llaves

Opcion Si esta habilitada Si NO esta habilitada
Ronda La llave es de tipo “Ronda”.
Mantenimient | L@ llave bloquea las salidas asociadas a eventos de
a teo ent alarmas y/o sabotaje hasta que se encuentra ante el
lector.
. Cuando una llave se acerca a un lector se mostra-
Usar Cuando una llave se acerca a un lector se mostraran | £ ¢4 los accesos directos programados en la -
tecl.Ac.Dir | S0l0 los accesos dlrectc|>|s pt;joglrlamtados enlallavey | ave y no aquellas del lector y, si esta presente, el | EStas opciones
no aquellas def lector. primero acceso directo programado en la llave. no tiene efecto
- - para los mandos
Cuando una llave se aproxima a un lector y hay Cuando una llave se aproxima a un lector y hay inalambricos
Desarm.no algunas particiones armadas, no se propondra el | algunas particiones armadas, se propondra el des- Air2-KF100
permit desarmado de las particiones (todos los LED apaga- | armado de las particiones (todos los LED apaga-
dos). dos).

e Temporiz. - seleccion del temporizador asociado para filtrar la operatividad de la
llave sobre una base horaria.

e Acc.directos - en esta seccién se pueden programar hasta 4 accesos directos (F1,
F2, F3, F4) para cada llave.

El acceso directo asociado a la llave puede ser sélo de los tipos siguientes:
ee Ninguna
ee Arm/desarmar
ee Parar alarmas
ee Elim. cola llam
ee Elim. memoria
ee Activar Salida
ee Desactiv.salidas
ee Tiempo extra
ee Solic.Teleservic
ee Guia de voz

Acercando una llave a un lector nBy/S y nBy/X, los LED del lector visualizan
ciclicamente y en secuencia lo siguiente:

Tabla 7-14: Lectores - visualizaciones por led

. . Opcion: Usar tecl.Ac.Dir
Secuencia encendido led: = =
Habilitada No habilitada
1 Led rojo encendido acceso directo F1 de la llave acceso directo asociado al LED rojo del lector
2 Led azul encendido acceso directo F2 de la llave acceso directo asociado al LED azul del lector
3 Led verde encendido acceso directo F3 de la llave acceso directo asociado al LED verde del lector
4 Led amarillo encendido acceso directo F4 de la llave acceso directo asociado al LED amarillo del lector
5 todos los LED encendidos esta fase no se presenta acceso directo F1 de la llave
Opcion: Desarm.no permit
6 todos los LED apagados Habilitada No habilitada
ninguna solicitud de desarmado de todas las parti- solicitud de desarmado de todas las particiones
ciones comunes al lector y a la llave comunes al lector y a la llave

Eliminar llave

En esta seccidn se pueden eliminar definitivamente las llaves anteriormente adquiridas;
éstas estan indicadas en la lista con el simbolo [:

1. Usar las teclas y para seleccionar las llaves adquiridas a cancelar.
2. Pulsar la tecla para cancelar la llave.
3. Presionar para salir y guardar.
Habilitaciones
En esta seccién se pueden habilitar/deshabilitar las Ilaves:
1. Usar las teclas y para seleccionar la llave de interés.
2. Presionar las teclas y para habilitar/deshabilitar la llave.

3. Presionar para salir y guardar.

Desde ordenador

Seleccionar una linea “Instalacion SmartLiving - Usuarios - Llaves” desde la estructura
de arbol en la izquierda y después ir a la tarjeta “Programacion” a la derecha.
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Escenarios de armado

En esta seccién se pueden configurar los parametros de los 30 escenarios de central.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccion “Arm.de escenario”:

Digite codigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Arm.de escenario @K).

2. Seleccionar con las teclas y el escenario y pulsar .

Descripcion
Es la cadena descriptiva del escenario, personalizable por el instalador.

Icono
Permite seleccionar el icono asociado al escenario, indicando el nimero de icono (ver
Apéndice B, Accesos directos predeterminados):

1. Presionando las teclas @ y @ se pueden desplazar horizontalmente las cifras del
namero.

2. Mediante las teclas numéricas ((1 ), etc.) editar el numero.
3. Presionar para salir y guardar.

El acceso directo * Arm/desarmar” programado en una tecla de funcién [F1s), ...,
visualizara el icono que se ha configurado aqui.
Particiones

En esta seccién se configura el modo de armar o la desarmar para cada una de las
particiones gestionadas por el modelo de central.

1. Usar las teclas y para seleccionar la particién y presionar .
2. Usar las teclas y para seleccionar el modo de armado:
¢ Ninguno - el estado de la particiéon no se modifica.
e Ausente - la particion se arma en modalidad ausente.
¢ Presente - la particién se arma en modalidad presente.
o Instantaneo - la particion se arma en modalidad instantédnea.
e Desarmar - la particion se desarma.
Salida
Para cada escenario se puede programar una salida que se activara cuando se aplica el
escenario (desde el teclado, desde el teléfono, desde el lector, etc). Usar %

para seleccionar la salida y presionar .

Se puede usar un escenario solo para hacer activar una salida (dejando nulas todas las acciones
en las particiones) teniendo de este modo la posibilidad de visualizar en los teclados varios iconos
para la activacion de diferentes salidas, heredando de los escenarios, el icono deseado.

3. Presionar @ para salir y guardar.

Desde ordenador

Seleccionar una linea “Instalacion SmartLiving - Escenarios de armado” desde la estructura de
arbol en la izquierda y después ir a la tarjeta “Programacion” a la derecha.

Accesos directos

En esta seccion se pueden configurar los accesos directos disponibles.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccién “Accesos directos”:

Digite codigo (Instalador) , PROGRAMACION Accesos directos .

2. Seleccionar con las teclas y el acceso directo y pulsar .

Descripcion
Es la cadena descriptiva de el acceso directo, personalizable por el instalador.

7-17

PROGRAMACION
Cod.instalador
Llaves

Arm.de escenario

Arm.de escenario
ESCENARIO 001

ESCENARIO 002
ESCENARIO 0QC

o @---

ESCENARIO 001
Descripcion

Nota

7-18

PROGRAMACION

Llaves

Arm.de escenario

Accesos directos
[ ]

4

Parar alarmas
ELim. cola 11
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Icono

Permite seleccionar el icono asociado a el acceso directo, indicando el nimero de icono
(ver Apéndice B, Accesos directos predeterminados):

1. Presionando las teclas @ y @ se pueden desplazar horizontalmente las cifras del
nuamero.

2. Mediante las teclas numéricas ((1_.), etc.) editar el numero.

3. Presionar para salir y guardar.
Desde ordenador

Seleccionar una linea “Instalacidon SmartLiving - Asociacién Acceso directo-Icono” desde
la estructura de arbol en la izquierda y después ir a la tarjeta “Programacién” a la
derecha.

Expansiones 7-19
En esta seccidn se pueden programar todos los parametros de expansion:
PROGRAMAC 0N

Desde el teclado Arm.de escenario
Digite codigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Expansiones (©K). Accesos Jdirectos
Habilitaciones
En esta seccion afiadir/quitar las expansiones en la configuracion del IBUS mediante las
teclas y (O« ) .

[ ]

Selec.Periferico 6
En esta seccion es posible seleccionar una expansién y programar la descripcién y las =
opciones: Expansiones

Habilitaciones
Selec.Periferico

e Descripcion - cadena descriptiva de la expansion, personalizable por el instalador.

e Opciones - mediante las teclas y es posible habilitar la activacién del
zumbador de la expansion en la activacion del terminal T1 configurado como salida

Desde ordenador

Tabla 7-15: Expansiones - recorrido SmartLeague

Parametro Parte del equipo Tarjeta/seccion
Habilitaciones / Disefio
Selec.Periferico Expansiones - seleccionar la expansion Programacion

Teclados 7-20

En esta seccion del menu instalador se pueden programar todos los parametros de los
teclados.

No todos los parametros del teclado son accesibles desde el menu del instalador. En
funcidon del tipo de teclado o de programacidon, sera necesario usar el software
SmartLeague o, en caso de teclados Alien, acceder a la seccidon oportuna de las
funciones del teclado.

Desde el teclado
Digite codigo (Instalador) @K, PROGRAMACION Teclados (©K).

Habilitaciones
En esta seccion afadir/quitar los teclados en la configuracion del IBUS mediante las

teclas y O]

Seleccidn periférica

En esta seccién se pueden programar los diferentes pardmetros de cada teclado, una

vez de haberlo seleccionado.

e Inalambrico - esta seccién hace que inicie el procedimiento de conexién del teclado
inalambrico

¢ Temp. histeresis. - parametro que permite introducir el valor de la histéresis para
la funcidn “climatizador” del teclado seleccionado (si esta habilitada).
El valor que hay que incluir estd expresado en décimas de °C (de un minimo de 0 a
un maximo de 4).
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e Descripcion - Es la cadena descriptiva del teclado, personalizable por el instalador.

e Particiones - configuraciéon mediante las teclas y [@%], de las particiones
donde puede habilitarse el teclado para operar.
e Opciones:
ee Temperatura off - si esta habilitada, inhibe la visualizacidon de la temperatura en
la pantalla en secuencia con la fecha. Dicha opcidn tiene efecto si se la programa
en un teclado con sensor y temperatura.

ee¢ Sin sonid t.sali - habilita/deshabilita el zumbador en tiempo de salida de particion
ee Sin sonid t.entr- habilita/deshabilita el zumbador en tiempo de entrada de particion

ee Sonido en salida - habilita/deshabilita el zumbador cuando se activa, como
salida, el terminal T1 del teclado.

e Deshab. chime - habilita/deshabilita el zumbador que sefiala la violacién de la
zona timbre correspondiente a este teclado

ee LED off en standby - Su habilitacion provoca el apagado de los LED
correspondientes en caso de inactividad del teclado durante una lapso minimo de
40 segundos.

ee Sin superv. WLS - Si estd activada, esta opcién no permite la indicacion de
averia en caso de que desaparezcan dispositivos inaldmbricos.
Esta desaparicion depende del parametro de central “Superv. inalambr.” (ver
parrafo 7-27 Otros parametros).

ee DeshabTamper WLS - Esta opcién desactiva la generacidon del sabotaje anti-
apertura/anti-tiron de los dispositivos Air2.

e Ac.dir. TeclF1/4 - configuracién de los accesos directos en las teclas i), ...,
[Fa@]. . _ _ _
En caso de programacion de teclados Alien tal acceso directo hacen referencia a las
posiciones sobre la lista disponible en la seccion "Escenarios" del teclado Alien que
se esta programando. ] )
Para cada tecla, de F1 a F12, que debe seleccionarse primero, se puede programar:
ee Tipo - tipo de acceso directo seleccionable entre todas los accesos directos
disponibles (ver Apéndice B, Accesos directos predeterminados); para algunos
accesos directos, especificar otro parametro:
- “Arm/desarmar”, el pardmetro serd uno de los 30 escenarios
= “Activar salidas”, el pardmetro sera una salida

- “Desactiv.salidas”, el parametro sera una salida

El acceso directo “Escucha” ye “Estado armado” no producird ningun efecto si se usan desde el
teclado.

En caso de programacién de teclados Alien el Unico tipo de acceso directo que funciona es “Arm/
desarmar”.

ee Opciones - activables mediante las teclas y [0«], son:

- Requiere cod. - si estd habilitarda, cuando un usuario selecciona el acceso
directo presionando la tecla de funcidn relativa, antes de la activacion
efectiva de el acceso directo, se requiere un cédigo usuario. Si el cédigo
usuario es valido se ejecuta el acceso directo.
od.RiesgSegurid - si esta habilitada, también la opcién “Requiere cod.”
debe serlo. Si esta habilitada y si el acceso directo es “Arm/desarmar”, se
requiere el codigo usuario solo si el escenario asociado a el acceso directo
determina una invalidez de las condiciones de seguridad en una de las
particiones, solicitando el desarmado de una particion armada o el armado
en modalidad presente o instantanea de una particién armada en modalidad
ausente.

- Confirmar - si esta habilitada, cuando un usuario selecciona el acceso directo
presionando la tecla de funcion relativa, antes de la activacién efectiva de el
acceso directo, se requiere una confirmacion mediante la presién de la tecla

. Es una opcién comoda para evitar activaciones accidentales.

1
0

Esta opcién no esta disponible para teclados Alien.

De todos modos es posible programar un determinado numero de salidas que se
pueden activar o desactivar desde el teclado sin introducir el cédigo de usuario. Para
mayores detalles ver parrafo 7-28 Salidas activables sin autentificacion.

Desde el teclado Alien

-
Desde el teclado Alien, acceder a la seccion “Ajustes” pulsando el pulsador Eﬁ,
introducir el codigo de usuario y después acceder a la seccidon “Alien”.

La descripcion completa de los parametros de esta seccion se encuentra en el apartado
parrafo 2-3 Keypads del manual de usuario.

PROGRAMACION
Accesos directos
Expansiones
Teclados

Selec.Periferico

Teclados
Habilitaciones

TECL. 002 w
TECL . 003

Nota

CONT.?0K=YES
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Desde ordenador

Tabla 7-16: Teclados - recorrido SmartLeague

Parametro Parte del equipo Tarjeta/seccion

Habilitaciones / Disefo

Selec.Periferico Teclados - seleccionar el teclado Programacion

Solo desde el software SmartLeague se puede programar la interfaz grafica de los
teclados Alien y los mapas graficos que se pueden visualizar en esta.

Una vez seleccionado el teclado desde el arbol de la instalacion a la izquierda, es
necesario seleccionar “Teclado tactil” como tipo de teclado. Junto a la pestafia
“Generales”, que es comun para todos los tipos de teclados, aparecen las siguientes
pestafias:

e “Grafica Alien”, para configurar la interfaz grafica (fondos, botones, iconos)

e “Mapas Alien”, para configurar los mapas graficos a los cuales se accede con la tecla

2.l en la seccién “Mapas” de la seccidon “APPs”

Para configurar sobre el teclado los parametros modificados es necesario una conexion
del PC con el puerto USB del teclado.

Para una descripcion completa de la programacion del teclado Alien, consultar el
manual de programacion en el software SmartLeague.

Lectores

Seccion de programacion de los parametros de los lectores.
Desde el teclado

Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Lectores (OK).

Habilitaciones
En esta seccion se pueden afadir/quitar los lectores en la configuracién del IBUS

mediante las teclas y ([O=].

Si se trata de un lector simulada por un Air2-BS200, al final de la descripcién se
mostrara la letra “W”.

Selec.Periferico

En esta seccidn se pueden programar los diferentes parametros de cada lector, después
de haberlo seleccionado.

e Descripcion - Es la cadena descriptiva del lector, personalizable por el instalador.
e Particiones - configuracion de las particiones donde estd habilitado el lector a

operar, mediante las teclas y O]

e Acc. directos - en esta seccidon se puede programar el acceso directo asociada a
cada uno de los 4 LED del lector, diferenciados por color. En el orden:

ee Ac.direc.LEDrojo

ee Ac.direc.LEDazul

ee Ac.dir.LED verde

ee Ac.dir.LEDamaril

El acceso directo asociado al LED puede ser sélo de los tipos siguientes:
ee Ninguna

ee Arm/desarmar

ee Parar alarmas

ee Borrar cola de llamadas
ee Elim. memoria

ee Activar salidas

ee Desactiv.salidas

ee Tiempo extra

ee Solic.Teleservic

ee \er fallos

Prog. Direcc.

En esta seccidon se puede activar la programacion de las direcciones de los lectores nBy/
S y nBy/X.

Seguir las indicaciones citadas en el apartado de direccionamiento lectores parrafo 3-3-
5 Direccionamiento de los lectores nBy.

7-21

PROGRAMACION
Expansiones
Teclados

v

Lectores

Habilitaciones
Selec.Periferico
Proa. Direcc.

Habilitaciones
OJL ECTOR 001
ELECTOR 002
ELECTOR 003
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Desde ordenador
Tabla 7-17: Lectores - recorrido SmartLeague
Parametro Parte del equipo Tarjeta/seccion
Habilitaciones / Disefio

Lectores de proximidad - seleccio-

Selec.Periferico nar el lector

Programacion

Prog. Direcc. Lectores de proximidad Programacion

Sirenas

En esta seccion se pueden programar todos los parametros de las sirenas conectadas al
IBUS vy efectuar la adquisicion inalambrica de las sirenas:

La programacion inaldmbrica de las sirenas solo puede efectuarse mediante el software
SmartLeague.

Desde el teclado
Digite codigo (Instalador) @K), PROGRAMACION Sirenas (©K).

Habilitaciones

En esta seccién, se pueden afiadir/quitar las sirenas en la configuracién del IBUS
mediante las teclas y O«

Seleccion periférica

En esta seccion se pueden programar los diferentes parametros de cada sirena, una vez
de haberla seleccionada.

e Inalambrico - esta seccidn hace que inicie el procedimiento de conexion de la sirena
inalambrica.

e Descripcion - Es la cadena descriptiva de la sirena, personalizable por el instalador.
Desde ordenador

Tabla 7-18: Sirenas - recorrido SmartLeague

Parametro Parte del equipo Tarjeta/seccion

Habilitaciones / Diseno

Selec.Periferico Sirenas - seleccionar el teclado

Programacion

Idioma

Desde el teclado

Configuracién del idioma de visualizacion de las cadenas de sistema, o bien, las lineas
del menu usuario y del menu instalador, las descripciones de los eventos y de los fallos,
etc. No se modifican las descripciones de los diferentes objetos el sistema como las
descripciones de los diferentes objetos del sistema como las descripciones de las zonas,
de las particiones, de las salidas, de los codigos, etc.

Los idiomas disponibles deben escogerse mediante las teclas y y .

7-22

PROGRAMAC ION
Teclados
| ectores

Habilitaciones
Selec.Periferico

PROGRAMACION
Lectores
Sirenas

Idioma

D
Inglés
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Mensajes

En esta seccién se pueden grabar (y reproducir) todos los mensajes de voz. En el
apéndice encontramos una tabla con los mensajes de voz pregrabados en la tarjeta
SmartLogos30M.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccion “Mensajes”:

Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Mensajes (©K).

2. Usar las teclas @ y@ para seleccionar el campo a modificar y mediante las teclas
numéricas ((1_.), etc.) editar el niUmero.

o bien
Usar las teclas y para aumentar o disminuir el nimero.

3. Pulsar .

4. Seleccionar con las teclas y la operacién que se desea realizar con el
mensaje seleccionado y pulsar .

Grabar

Para poder grabar un mensaje vocal, primero seleccionar:

e Sin mensaje,no se puede escuchar ni grabar.

e Calidad alta, para una grabacién/reproduccién de calidad superior.

e Calidad mediana, para una grabacién/reproducciéon de calidad comparable a
aquella telefdnica.

A igualdad de duracién del mensaje, la calidad alta ocupa aproximadamente el doble de
espacio en memoria respecto al mismo pero de calidad media.

Apenas presionado inicia la grabacion y en la pantalla se ve una barra de progresion
y un contador que indica el tiempo de grabacidn restante para terminar expresado en
segundos. Para parar manualmente la grabacién, presionar , de lo contrario la
grabacion terminara cuando haya terminado el tiempo a disposicion.

Reproducir

Seccion para la reproduccion del mensaje. Mientras se escucha el mensaje se puede
ajustar el volumen con las teclas y &> .

Eliminar

Seccién para borrar el mensaje. La central solicita una confirmacion del borrado

mediante la presion de .

Desde ordenador
En la tarjeta Programacion de “Instalacion SmartLiving - Mensajes de voz”, es posible:
e |eer todos los mensajes de voz
e escribir todos los mensajes de voz
o formatear la tarjeta vocal
Seleccionar una linea de “Instalacion SmartLiving - Mensajes de voz” desde la

estructura de arbol en la izquierda y después ir a la tarjeta “Programacion” a la derecha
para programar el mensaje seleccionado.

Parametros de fabrica

En esta seccion se pueden restablecer todos los parametros de central a los valores de
fabrica, autoadquirir los balanceos de las zonas, de las periféricas en BUS y restablecer
los cédigos del protocolo telefénico CONTACT-ID.

El restablecimiento de los datos de fabrica se puede realizar mediante el teclado, desde
el menu instalador (ver después) o desde el PCB de la central, siguiendo el siguiente
procedimiento:
1. Desconecte las alimentaciones de la central (230V~ y de la bateria de reserva).
2. Cortocircuitar las terminales “2"” y “3” del conector para cable serial (ver Tabla 2-
8: Tarjeta madre - descripcion de las partes, 1).
3. Alimentar la central y mantener el cortocircuito de los terminales “2” y “3” por lo
menos durante 5 segundos.
4. Quitar el cortocircuito.

7-24

Grabar

0034 seq.

Mensaijes

01 Mensaies
(Min. 00)
(Min. 48?)

.
\ 4
|Mensa!es |

Reproducir
Eliminar

D

TIPO CODIFICAC.

Sin mensaje
Calidad alta
Calidad mediana

Toma serial

3
2 cortocircuitar

Terminales a
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Dentro de los 70 segundos, la central habra restablecido los parametros a los valores de
fabrica, adquirido las periféricas presentes en el BUS vy, si estd presente por lo menos
un teclado, solicitara la seleccion del idioma.

El restablecimiento de los datos de fabrica no borra el registro de eventos.
Desde el teclado
1. Acceder a la seccion “Ajust. p.defecto”:

Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Ajust. p.defecto ©K).

2. Seleccionar con las teclas y la funcidn que se desea y pulsar :

Datos fabrica

Seleccionando esta funcion, la central restablecera todos los datos de programacion de
fabrica.

El restablecimiento de todos los datos de programacion de fabrica comporta la pérdida
total de todas las programaciones anteriormente realizadas.

Aprend.bal.zona

Seleccionando esta funcidn, la central realizard la adquisicién automatica del balanceo
de todas las zonas (Patente pendiente).

Los balanceos que se adquieren correctamente son:

¢ Normalmente abierto

e Normalmente cerrado

e Balanceo (balanceo sencillo)

e Balanceo doble

e Persiana con fin de linea

Los balanceos que no se adquieren correctamente son:

e Persiana sin fin de linea (se adquiere como zona genérica normalmente cerrada)

e Zona doble sin fin de linea (se adquiere como zona genérica normalmente cerrada)

e Zona doble con fin de linea (se adquiere como zona genérica normalmente cerrada
de doble balanceo)

Para realizar correctamente la autoadquisicion de los balanceos es necesario:
ee Cablear y balancear todas las zonas
ee Asegurarse, dentro de lo posible, que todas las zonas estén en reposo
ee Activar la funcion "Aprend.bal.zona"

ee Verificar que los balanceos hayan sido adquiridos correctamente (si durante la
autoadquisicion una zona no esta en reposo, su balanceo no se evalla
correctamente)

ee Configurar manualmente los balanceos de las zonas no adquiridos correctamente.
Perif.autoenrol.

Seleccionando esta funcidn, la central realizard una nueva configuracion del IBUS
adquiriendo en la configuracién todas las periféricas que responden al mando de
autoadquisicién.

Solo CONTACTID

Seleccionando esta funcidn, la central reconfigurara por a los valores predeterminados
de fabrica todos los cédigos evento del protocolo CONTACT-ID de todos los eventos (ver
Apéndice A, Glosario).
CONT-ID automat.

Seleccionando esta funcidn después de una solicitud de confirmacion, la central efectia
la numeracién incremental (de “1”) del campo “CCC” del protocolo CONTACT-ID (vea
Apéndice A, Glosario) para los eventos relativos a las zonas.

SIA automatico

Seleccionando esta funcién, después de una solicitud de confirmacion, la central volvera
a poner en la configuracion por defecto de fabrica, todos los parametros SIA de todos
los eventos.

Elim.Prg.Eventos

Presionando la tecla , se borraran todos los eventos de la central, tanto a la
activacion como al restablecimiento:

e todas las salidas

e todas las llamadas

e todas las opciones

ATENCION!

PROGRAMACION
Idioma
Mn --

Datos fabrica
Aprend.bal .zona
lPerif.autoenrol .|

CONT.?0K=YES
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Reset datos WLS
Presionando la tecla , se cancelaran todos los datos del dispositivo Air2-BS200.

No se borran contemporaneamente los datos de los sensores y de los mandos inaldmbricos ni se
eliminan de la configuracion los dispositivos simulados por el receptor-transmisor Air2-BS200.

3. La central solicitara la confirmacion mediante la presién de la tecla .

Desde ordenador
Desde el software SmartLeague se pueden restablecer los valores por defecto de la
central solo para los siguientes parametros relativos a la programacion de los eventos:
e parametros del avisador digital
e campo “CCC” del protocolo CONTACT-ID de las zonas
e llamadas telefdnicas sobre la activacién o el restablecimiento
e salidas en la activacion y el restablecimiento
e reproduccion en teclado en la activacion y en el restablecimiento
e parametros del protocolo SIA

Tabla 7-19: Parametros de fabrica - recorrido SmartLeague

Nota

Parametro Parte del equipo

Tarjeta/seccion

Solo CONTACTID Instalacion SmartLiving - Eventos

Programacion - Mantenimiento de eventos

CONT-ID automat. Instalacion SmartLiving - Terminales

Programacién - Pulsador “cambia de nombre
los CCC en modalidad secuencial”

Elim.Prg.Eventos Instalacion SmartLiving - Eventos

Programacion - Mantenimiento de eventos

Funciones de usuario

En esta seccién el instalador tiene acceso a funciones compartidas con el usuario.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccidon “Func.de usuario”:

Digite codigo (Instalador) ©K), PROGRAMACION Func.de usuario (©K).

2. Seleccionar con las teclas y la funcién y pulsar :

Activaciones

En esta seccion esta disponible la entrada “Registrar cloud” para hacer acceder la
central SmartLiving al servicio cloud de INIM Electronics (uso futuro).

Vista

e Regist.eventos - permite visualizar el registro de todos los eventos.

e Registr.alarmas - permite visualizar el registro de los eventos de alarma vy
sabotaje de zona y particion, Unicamente.

¢ Registro fallos - permite sélo la visualizacion del registro de los eventos de fallo.
e Ops.Arm./Desarm. - permite sélo la visualizacién del registro de los eventos de
armado y desarmado particiones.

Presionar las teclas y para desplazar la lista de eventos, dispuesto en orden

cronoldgico. Para dichos eventos, la presion de la tecla permite visualizar los detalles

de particidn, por ejemplo, un evento "Solicitud armado" visualizara el codigo que ha
requerido el armado, el teclado donde se ha realizado la solicitud y, presionando la tecla
@, la lista de las particiones.

e Estado Nexus - visualiza en la pantalla los siguientes parametros del dispositivo
Nexus:

1° linea:gestor de red GSM (Wind, Tim, Vodafone, ecc.) en el lado izquierdo y la cone-
xion al BUS en el lado derecho de la cadena

- si no aparece nada, significa que Nexus/G esta conectado al BUS

- si aparece la letra “G”, significa que Nexus/G esta conectado al BUS y que
esta disponible el servicio GPRS

- si aparece la letra “C”, significa que Nexus/G esta conectado al BUS y que una
teleasistencia (conexion TCP) o un envio de un mensaje SIA-IP esta en curso

- si aparecen los caracteres “--", significa que Nexus esta conectado al BUS
2° linea:intensidad del campo GSM (valor comprendido entre 1 y 100)

3° linea:crédito residual, relativo a la Gltima lectura realizada (expresada en moneda
local)

7-26

PROGRAMACION

Mensaies

Ajust.p.defecto

Func.de usuario
[ )

Registr.alarmas

Registro fallo

Cod. Instalador
18:23 30/03/2017

TECL. 001
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4° linea:presencia fallos; si esta presentes, es necesario acceder a la seccién "Vista-
Fallos" para ver el detalle

e Estado sistema - permite visualizacidn de la tension de alimentacion del sistema.
e Estado zona - permite la visualizacién del estado de todas las zonas. Presionar las

teclas y &mw> para desplazar la lista de las zonas a disposicién. Se visualizan en
la pantalla los siguientes parametros de la zona:

1° linea:descripcién de la zona

2° linea:estado de la zona ("Reposo”, “Alarme”, “Corto”, “Sabotaje”), su estado de ac-
tivacion ("Des-anul”, se pueden generar alarmas, o “Excluida”, si es viceversa)

3° linea:indicacion que varia segun el tipo de dispositivo:
- zona cableada; valor de la resistencia leida expresada en Ohm
- zona inaldmbrica; nivel de la sefial inaldmbrica

- detector de humo Air2-FD100; nivel de humo presente en la cdmara del sen-
sor expresado en mdB/m

4° linea:nivel de contaminacion de la camara del sensor de un detector de humo Air2-
FD100 (%)

Se aconseja limpiar el sensor si dicho valor supera el 90%.

e Averias en curso - permite la visualizacidn de los fallos actualmente en curso.

e Version panel - permite la visualizacidn de la version del firmware de la central y el
modelo de central SmartLiving.

Salidas ON/OFF

Permite la activacion/desactivacion manual de las salidas mediante las teclas y
O« ).

Ajust.fech/hora

Permite la programacién de la fecha y la hora.

1. Usar las teclas @ y @ para seleccionar el campo a modificar (horas, minutos, etc).
2. Usar las teclas y para modificar el campo seleccionado.

3. Pulse @ para guardar y salir.

Desde ordenador

SmartLeague dispone de una seccion donde, realizando una conexion previa
directamente con la central SmartLiving, se puede efectuar un control en tiempo real,
de toda la instalacién y acceder a algunos parametros descritos anteriormente.

Seleccione de la barra de los menus, la voz Control central, Consulta de estado.

Se abre una ventana con diferentes secciones, que se pueden seleccionar desde la
pestafia con el encabezamiento arriba, cada una se refiere a partes diferentes de la
instalacion.

Tabla 7-20: Funciones usuario - recorrido SmartLeague

Nota

Parametro Parte del equipo

Monitorizacion

Seccion de la ventana de

Tarjeta/seccion

Instalacion SmartLiving - Even-

Vista/Registro tos

Programacion

Visualizaciones/Estado Nexus

Detalle de los periféricos - Sire-
nas , aisladores y Nexus

Nexus

Teclado remoto

Estado central

Visualizaciones/Tension de

sistema Power

Parametros del alimenta-
dor

Visualizaciones/Estado zonas Zonas

Visualizaciones/Averias presentes Teclado remoto

Estado central

Visualizaciones/Version central

Encabezamiento de la ventana

Salidas ON/OFF Zonas

Salidas ON/OFF

Ajust.fech/hora

Instalacion SmartLiving

Instalaciéon SmartLiving

Programacion
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Otros parametros

Permite programar los parametros avanzados de central.

Desde el teclado
1. Acceder a la seccion “Otros parametros”:

Digite codigo (Instalador) , PROGRAMACION Otros Parametros .

2. Seleccionar con las teclas y el parametro y presionar :

Ev.Periodico

Esta voz permite seleccionar uno de los cuatro eventos periddicos para configurar
después los parametros:

e Hora per. event Este parametro permite programar horas, minutos, dia, mes y afo
de la primera aparicion del “Evento periodico” (ver parrafo 7-11 Eventos).

Configurar el parametro a una hora/fecha posteiores a la fecha/hora actual de la central.

e Interv.Periodico - este parametro permite programar la periodicidad del “Evento
periddico”, expresado en horas.
Configurar dicho valor en “0” para deshabilitar totalmente el “Evento periodico”.

e Opciones:
ee Per.Ev Continuous - se activa, el correspondiente evento periddico se genera
independientemente de su fecha/hora de inicio. El evento empieza a generarse a
la salida de la programacion o bien cuando se enciende la instalacién y se genera
continuamente cuando caduca el periodo configurado.

ee PeriodicEv InMin - se activa, el intervalo de tiempo entre dos activaciones
consecutivas (“Interv.Periodico”) se ajusta en minutos y no en horas.

Ret.fallo red

Este parametro permite programar el retardo, expresado en minutos (ver nota al lado),
con el cual se genera el evento "Fallo de red” respecto al instante de la real desaparicién
de la red AC.

BloqTecVecesMens
Numero de reproducciones de los mensajes relativos a los eventos reproducidos
vocalmente en el teclado (sélo en teclados con funciones de voz).

La reproduccién puede interrumpirse con la presion de cualquier tecla. Si se configura el
valor “255” la reproduccién puede interrumpirse SOLO con la presién de cualquier tecla.

Volumen telefono
Es el volumen de los mensajes de voz reproducidos durante una llamada.

Sensibilid. Ring

Valor numérico que determina la sensibilidad al reconocimiento del timbre de una
llamada telefdnica a la central. Se trata de una opcién util en caso de linea telefénica
interferida o con sobreposicién de ruidos.

Dicho valor predeterminado es 60 y se puede configurar en el intervalo de 1 a 120.

Superv.inalambr

Configura el tiempo de supervision de los dispositivos inalambricos, transcurrido el cual,
los dispositivos que no responden son declarados como desaparecidos. Puede configurarse
en minutos, desde un minimo de 12 hasta un maximo de 250 (30 minutos por defecto).

Aum.entrad. tel.

Es el volumen de la sefal telefénica entrante. Es un parametro (til para la comprension
de los tonos DTMF y para el mejoramiento de teleservicio desde el médem.

AjustTemperatura

Parametro que permite insertar el valor real de la temperatura ambiental detectado por
un termoémetro externo. Dicho valor sustituye aquel detectado por el teclado y permite
la correccién del sensor de temperatura sdélo del teclado donde se esta operando (sélo si
estan dotadas con sensor de temperatura).

El valor a incluir estd expresado en décimas de °C (por ejemplo, configurar 252 para
incluir una temperatura de 25.2 °C).

Retardo baja bat
Este parametro permite programar el retardo, expresado en minutos con el cual se
genera el evento "Bateria baja” respecto al instante del reconocimiento real de la
bateria descargada.

Ret.caida telef
Este parametro permite programar el retardo, expresado en segundos con el cual se
genera el evento "Lin.telef.caida” respecto al instante del reconocimiento real de la falta
de linea telefénica.

7-27

Nota

/ Programando el
parametro en
minutos, se puede
tener un error de un
minuto en defecto (por
ejemplo, configurando 5
minutos, el tiempo real puede

\variar ded4as minutos)j

Volumen telefono
00 Unidad
(Min. 010)
(Max. 100)

Aum.entrad. tel.
00 Unidad
(Min. 001)
(Max. 120)

Programando el
parametro en
minutos, se puede
tener un error de 4
minutos en defecto (por
ejemplo, configurando 7

minutos, el tiempo real puede
variarde 3a 7 minutos)j
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Todos los parametros arriba indicados se configuran del modo siguiente:

3. Usar las teclas @ y @ para seleccionar el campo a modificar y mediante las teclas
numeéricas ([1_,), etc.) editar el niUmero.

o bien
Usar las teclas y para aumentar o disminuir el niumero.

Aver. no listarm

Esta seccion permite seleccionar cudles eventos, ademas de las zonas en alarma, se

sefalan como condicién de seguridad reducida tras el armado de particion.

A continuacion se mencionan los eventos que pueden habilitarse/deshabilitarse, usando

las teclas Yy O=)

e Fallo fusib.zona

e Fallo fusib.IBUS

e Bateria baja

e Fallo de red

e Lin.telef.caida

e Interferencia

e Bateria bajaWLS

e Perdid.zonaWLS

e Averia Nexus

e Det. humo sucio

e Averia zonas

e Averia sirenas

e Averia power

e Averia teclado

e Tamper/perdida
la Ultima linea reagrupa los siguientes eventos:
ee Panel abierto
ee Panel desplazado
ee Tamper expansion Ev.Periodico 001
«s Tamper de lector Ev.Periodico 003
ee Tamper sirena
ee Tamper Nexus
ee Perd.expansion
ee Perdida teclado
ee Perdida lector
ee Sirena perdida

PROGRAMACION

Ev_Peridédico

per._.event

Interv.Periodico
ee Desap. Nexus Opciones

ee Desap. LIVPWR100
e Conex. IP perdida
4. Presionar para salir y guardar.

Namero serial
Seccidn donde se puede visualizar el nUmero serial de la central.

Desde ordenador

Tabla 7-21: Otros Parametros - recorrido SmartLeague

Parametro Parte del equipo Tarjeta/seccion

Ev.Periddico . o Programacién - Evento periddico

Instalacion SmartLiving - -

Ret.fallo red Programacion - Parametros I-BUS
BloqTecVecesMens Teclados Programacion - Parametros teclados
Volumen telefono Instalacion SmartLiving Programacion - Opciones telefonicas

Sensibilid. Ring Instalacion SmartLiving - Teléfono Programacion - Parametros linea telefonica
Superv.inalambr Programacion - Parametros central
Aum.entrad. tel. Instalaciéon SmartLiving Programacién - Opciones telefénicas
Retardo baja bat Programacion - Parametros I-BUS

Ret.caida telef Instalacion SmartLiving - Teléfono Programacion - Parametros avisadores telefonicos
Aver. no listarm Instalaciéon SmartLiving Programacion - Averias no listo
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Regulaciones de la linea telefonica

Los parametros “Volumen telefono” y “Aum.entrad. tel.” se usan para el funcionamiento
correcto del avisador telefénico vocal y para los tonos DTMF. Los valores de dichos
parametros se influyen reciprocamente y un buen resultado es siempre un compromiso
entre los dos.

Si no hay una interfaz GSM, se aconseja:
e Modificar un parametro por vez y realizar algunas pruebas para verificar el efecto.

e Modificar los valores en pequefios pasos, tanto en aumento como en disminucién
(por ejemplo, de 25 a 22 y no de 25 a 15).

 Sino se reconocen o si se reconocen con dificultad los tonos DTMF, disminuir el parametro
“Volumen telefono” (poco por vez, de 2 o 3 unidades) y verificar su efecto; si no se observa
una mejora, aumentar el valor del parametro “Aum.entrad. tel.” hasta obtener una
combinacion aceptable.

No exceder en el aumento del parametro “Aum.entrad. tel.” porque un valor
demasiado elevado puede inducir a una interpretacion erronea de los tonos DTMF.

* Si el volumen de los mensajes telefénicos es bajo, aumentar el parametro “Volumen
teléfono” (poco por vez, de 1 o 2 unidades) y verificar su efecto; un valor elevado
del parametro “Volumen teléfono” puede inducir a una interpretacion erronea de los
tonos DTMF.

En la mayoria de los casos, el valor del parédmetro “Volumen teléfono” esta comprendido

entre 15 y 25, el valor del parametro “Aum.entrad. tel.”debe estar comprendido entre

20 y 30.

Si hay una interfaz GSM SmartLinkAdv, se puede ajustar el volumen de entrada y de
salida a través de los parametros de SmartLinkAdv.

La modificacion del volumen de entrada del SmartLinkAdyv tiene efecto sélo después de 2 minutos
de la configuracién del nuevo valor, esperar este tiempo antes de realizar las pruebas.

Salidas activables sin
autentificacion

El instalador puede programar un determinado numero de salidas visualizables y
activables desde el teclado sin autentificacidon, es decir, sin introducir el codigo de
usuario.

El procedimiento de acceso a tales salidas varia dependiendo del tipo de teclado:
e desde el teclado con las teclas, activar el acceso directo de tipo “Control salida”

(acceso directo n. 21: %) asociada a uno de los [F1 &), ...,

e desde el teclado Alien, acceder a la seccion “Comandos PGM” pulsando el pulsador

, por tanto a la seccién “Domética”.

Las salidas activables desde un teclado con direccion “NNN” seran aquellas asociadas a
un codigo usuario especifico.

El teclado, el cddigo y las correspondientes salidas deberan ser programados realizando
el siguiente procedimiento:

Desde el teclado

1. Acceder a la seccién del menu instalador para programar el teclado "NNN” al que
deben asociarse las salidas activables:

Digite codigo (Instalador) @K, PROGRAMACION Teclados (©K).
Seleccion periférica @K, Teclado “"NNN”

2. Acceder a la seccidén “Ac.dir. TeclF1/4.” y seleccionar una tecla de funcion

3. Acceder a la seccidén “Tipo” y asociar a la tecla de funcién seleccionada el acceso
directo “Control salida”.

4. NO habilitar para este acceso directo asociada a la tecla de funcién en la progra-
macion la opcidn “Autentificacion”.

5. Volver al menu instalador y acceder a la seccién “"Codigos”.

7-27-1

Nota

7-28

TECL. NNN
Particiones
Opciones
Ac.dir. Iechl/4

TeclF1/4

Ac.dir.

TECL . NNN
Opciones

[]

\ 4
Tipo

Menu zo.anulada
Memo.VOZ

Control salida
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6. Seleccionar el cddigo de usuario indicado en la tabla inferior en base al modelo de
central que se esta programando:

Tabla 7-22: Namero del cédigo usuario

Namero del Modelo SmartLiving
teclado 505, 515 1050 10100
001 026 041 086
002 027 042 087
003 028 043 088
004 029 044 089
005 030 045 090
006 / 046 091
007 / 047 092
008 / 048 093
009 / 049 094
010 / 050 095
011 / 096
012 / 097
013 / 098
014 / 099
015 / 100

7. Acceder a la programacion del cédigo seleccionado, a la seccidn “Salidas activables”.
8. Seleccionar utilizando las teclas y las salidas entre aquellas disponibles
en la lista.

Programacion de Nexus

La programacién de la tarjeta Nexus permite al instalador configurar las acciones que la
central realiza tras un mando del usuario via GSM, mediante SMS o llamada telefdnica.
Un mando estd constituido por un conjunto de parametros, totalmente programables.

Toda vez que lo requiera el usuario, mediante el envio de un SMS de mando
debidamente formateado o de una llamada al nimero de teléfono de la SIM insertada
en Nexus, la central puede ejecutar accesos directos, forzar la activacion de un evento y
sefialar la confirmacion de la ejecucién del mando.

Los parametros que se describen a continuacion son programables exclusivamente
mediante el software SmartLeague. Seleccionar en la estructura de arbol de la izquierda
de la instalacién en programacion, la opcién “Nexus”, después ir a la seccién de la
derecha “Programacion” para la configuracion de los parametros.

INIM no garantiza la total disponibilidad de todas las funciones GSM/GPRS descritas en este
docuemnto para cualquier combinacién de distribuidor de servicios GSM/GPRS, tipologia de SIM y
modelo de aparato telefénico utilizados.

Mandos desde un SMS

En la seccién “Programaciéon - Mandos desde SMS” se puede programar hasta un
maximo de 30 mandos activables con un SMS.

Para la descripcion de los parametros de programacion de cada mando remitirse al
manual de instalacion y configuracion de SmartLeague.

Un usuario que quiere activar un mando mediante SMS, debe marcarlo con el siguiente
formato:

<XXXXXX> <Texto SMS>
donde:
o <xxxxxx> es el PIN de un cddigo usuario de la central

e después del PIN afiadir un espacio en blanco
e <Texto SMS> es la identificacién del mando, arriba descrito

Si quiere que la central active el escenario “Escenario 3”, encender las luces
perimetrales e impartir una confirmacién con un SMS. Realizar lo siguiente:

1. “Texto SMS” - se escoge una descripcidon de su agrado, por ejemplo, "Armado
nocturno"

2. “Acceso directo” - se escoge el acceso directo “Arm/desarmar”

3. “Parametro acceso directo”: “Escenario 3"

7-29

Nota
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SMS DE MANDO

EJEMPLO
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4. “Acceso directo 2” - se escoge el acceso directo “Activar salidas”

5. “Parametro acceso directo 2” - salida asociada al encendido de las luces perime-
trales

6. “Confirme” - SMS
Cuando el usuario redacta en su mdévil el siguiente SMS:
123456 Armado nocturno

donde “123456” es su PIN y éste SMS es enviado al nimero de la SIM insertada en
Nexus, la central realiza las operaciones requeridas y envia un SMS de confirmacién al
numero de teléfono del cual se ha impartido el mando.

Armado nocturno: imando ejecutado!

Se predefinen por defecto cinco mandos modificables por el instalador:

e “CREDIT” para la solicitud del crédito en la tarjeta SIM colocada en Nexus; el
usuario recibira un SMS de respuesta con el crédito residual indicado.

e “STATUS" para la solicitud del estado del Nexus; el usuario recibird un SMS de
respuesta que contenga:

ee el nombre del dispositivo con la revision del firmware
ee e| nombre del gestor de red GSM
ee ¢l nivel de la sefial GSM
ee ¢| estado de sabotaje del dispositivo
ee ¢| estado del BUS
ee ¢l crédito residual
ee escenario activo (si esta presente)
e “EXC” (0o “ESC"), para la inhibicidon de zonas de central
e “INC”, para la activacién de zonas de central
Para los ultimos dos mandos, el texto del mensaje debe ser:
<xxxxxx> EXC <descripcién de la zona>
donde:

e <xxxxxx> es el PIN de un codigo usuario de la central, seguido por un espacio en
blanco

e “EXC” (0 “ESC” o0 “"INC") es el mando a realizar en la zona, seguido de un espacio
e <descripcion de la zona> es el nombre de la zona que se quiere inhibir o activar

Mandos de llamada

En la seccion “Programaciéon - Mandos de llamada” se puede programar hasta un
maximo de 200 numeros de teléfono para cada uno de los cuales serd posible
programar los mandos cuando se reconoce el nimero. Si el nUmero de teléfono realiza
una llamada (vocal) se activard el mando seleccionado por el instalador entre aquellos
programados en la seccién "Mandos desde SMS”.

Para la descripcién de los parametros de programacién de cada mando remitirse al
manual de instalacion y configuracion de SmartLeague.

Textos para el envio de SMS

En la seccién "Programacion - Textos para envio SMS” se pueden editar y programar
hasta 50 SMS de 80 caracteres alfanuméricos cada uno. Dichos SMS deben asociarse a
los eventos mediante el parametro "Numero SMS” descrito en el parrafo 7-11 Eventos.

Parametros generales

En la seccién “Programacion - Parametros generales” es posible programar algunas
funciones para la gestion del dispositivo Nexus como el crédito residual, el volumen de
entrada y salida, la deshabilitacion del tamper y el tiempo de retraso de la sefialacién de
emergencia.

Para la descripcién de los parametros generales remitirse al manual de instalacién y
configuracion de SmartLeague.

La funcionalidad del control del crédito residual esta sujeta a indisponibilidad temporal o
permanente debida al cambio de metodologia de uso del servicio por parte del proveedor GSM/
GPRS.

INIM implementa funciones de programacion del dispositivo que podrian restablecer esta
funcionalidad, a través de la configuracion manual de los parametros.

MANDOS
PREDETERMINADOS

7-29-2

7-29-3

7-29-4

Nota
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Conexion GPRS
(solo Nexus/G)

Mediante el modelo Nexus/G se puede usar la conexion GPRS para las operaciones de
lectura/escritura desde remota a la central mediante SmartLeague.

En la seccidn “Programacién - Parametros GPRS” se pueden programar las
configuraciones de la comunicacién mediante GPRS del dispositivo Nexus/G.

Para la descripcion de los parametros remitirse al manual de instalacién y configuracion
de SmartLeague.

Después de la configuracion de los parametros, activar la conexion GPRS siguiendo el
siguiente procedimiento:

1. Arrancar el software SmartLeague y abrir la seccidon del menu "Configuraciones -
Datos aplicacién”.

En el recuadro “Tipo de comunicacién” estd dispnible la opcién “Conexién via
GPRS”; una vez seleccionada aparece el pulsador "Inicia".

2. Presionando el pulsador “Inicia” se abre la ventana de estado de la conexion
GPRS; aqui es necesario configurar la puerta, que debe coincidir con el pardmetro
“Puerta” descrito arriba.

3. Presionar la tecla "Conectar" para activar el servidor.

4. Para la activacion de la conexién, se necesita de la solicitud de teleservicio, que
puede realizarse en diferentes modalidades, que se describen a continuacion.

Se accede a la seccion “Teleass. Nexus” del menu usuario desde el teclado y se activa el
teleservicio presionando el pulsador .

Nexus/G iniciara el procedimiento de conexion a la direccion y a la puerta programados
en la seccion del SmartLeague “Nexus - Programacion - Parametros GPRS”. El teclado
donde se ha realizado la solicitud de teleservicio visualiza durante unos 90 segundos el
estado de la conexion citando las siguientes posibles indicaciones:

* GPRS conectado - para indicar que la conexién se ha realizado con éxito; 10
segundos después de la visualizacion de dicho mensaje, el teclado se pone otra vez

en reposo y el icono Ifff aparece parpadeando en la segunda linea de la pantalla.
e Error de conex - para indicar que no se ha realizado la conexion.
e ErrorDeCodigo: xxx - para indicar el cédigo de error que ha causado la falta de

7-29-5

CONEXION

SOLICITUD DE
TELESERVICIO DESDE EL
TECLADO

conexion.
Tabla 7-23: Nexus/G - Errores de conexion
Codigo Error Codigo Error

001 025 Error en desconexion GPRS

002 027 Error en conexion GPRS

003 Error en conexion GPRS 028 |Error de mando de conexién no soportado (el modelo Nexus
en uso no soporta el GPRS)

004 029 Error en multi-conexion GPRS

005 Ausencia del servicio GPRS del gestor de la SIM 030 | Desconexion deggleszerr\llwiggor gﬁq?r%?éj;u(egierre imprevisto

006 Posible APN erréneo 101

007 Posible APN erréneo o no habilitado al GPRS 102 Error durante la conexion TCP

008 Error en conexién GPRS 103

Error en conexién TCP (URL erréneo, puerta errada, servi-

015 dor Nexus en SmartLeagugtc(j:'e)sconectado o inalcanzable, 105 Problemas con la operatividad normal de la central

016 Error en desconexion TCP 106 Error interno genérico

024 Error en conexion GPRS 107 Error en desconexion GPRS

La solicitud puede realizarse mediante el envio de un mensaje SMS al Nexus/G del
instalador: el formato del texto del mensaje debe ser:

<xxxxxx> CONNECT <Nombre conexion> <URL>:<Puerta>
donde:
o <xxxxxx> es el PIN de un cddigo instalador, seguido por un espacio en blanco
“CONNECT” es el mando de conexidn, seguido por un espacio

e <Nombre de conexién> es la descripcion del a conexién, parametro descrito
anteriormente, seguido de un espacio

e <URL>: es la direccidn IP del servidor al cual conectarse, seguido de “:”
e <Porta> es la puerta de conexion

Los Uultimos dos parametros pueden omitirse si se quieren usar los mismos configurados
en la seccion “Programacion - Parametros GPRS” descritos arriba.

SOLICITUD DE
TELESERVICIO POR SMS
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Una vez mandado el mensaje SMS, el instalador espera que el sofltware indica la
conexion activa.

5. Con la conexién activa, el instalador puede realizar las operaciones de lectura/
escritura de la central en SmartLeague.

6. Terminada la programacion, cerrar la conexion accediendo a la seccién del menu
“Configuraciones - Datos aplicacién - Conexion via GPRS”; una vez seleccionada
aparece el pulsador “Desconectar”.

La conexion GPRS se cierra automaticamente si no se realizan las operaciones de
control, lectura o escritura durante 3 minutos seguidos.

Configuracion de los mapas
graficos

SmartLiving suministra funciones de supervisién basadas en mapas graficos a los cuales

un usuario tiene acceso mediante un teclado Alien o la interfaz web.

El acceso a la configuracidon de los mapas se realiza mediante el software SmartLeague:
» Mapas graficos del teclado Alien - seleccionar el teclado de la estructura de arbol en
la izquierda y después ir a la seccion “Programacion - Mapas Alien” a la derecha.

e Mapas graficos de la interfaz web - seleccionar “Configuracion SmartLAN” de la
estructura de arbol en la izquierda y después ir a la seccion “Programacion - Mapas
graficos” a la derecha.

En el centro de las dos secciones se dispone del recuadro que visualiza la imagen del

mapa actual. Encima de este se encuentra una barra con los botones para abrir un

nuevo mapa o para editar el mapa actual.

En la barra hay también un botén 3] para la visualizacién o del arbol de los mapas
graficos con los objetos introducidos, a la izquierda, o de la lista de los objetos que hay
que introducir.

La introduccion de los objetos se realiza arrastrando la imagen del icono
correspondiente seleccionado.

En la barra hay también botones para la alineacién o la redireccion de los iconos
dispuestos en el mapa.

Si se hace clic con el botén derecho del ratéon en cada uno de los iconos de los objetos
introducidos se pueden cambiar sus configuraciones o eliminarlos del mapa.

7-30
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CONFORMIDAD A LAS
NORMAS VIGENTES

Para garantizar la conformidad de los dispositivos a las normativas vigentes, seguir las
siguientes indicaciones:

Los lectores nBy/X deben equiparse con un dispositivo que garantice la proteccion
contra la apertura del armazon (EN50131 grado 2) y contra la extraccion (CEI 79-2
nivel II y EN50131 grado 3), como se indica en parrafo 3-2-9 Instalacion de los
lectores nBy/X.

El dispositivo antidesprendimiento central mod. Tamper NO se debe desmontar (CEI
79-2 nivel II y EN50131 grado 3).

Los teclados JOY, Aria/HG, nCode y Concept deben tener habilitados los dispositivos
de antlmanlpuIaC|on como se indica en parrafo 3-3-2 Direccionamiento de los
teclados.

Los dispositivos FLEX5/U y IB100-RU se deben montar dentro del contenedor de las
centrales SmartLiving 1050L, 10100L, 1050L/G3 y 10100L/G3 o se deben equipar
con un dispositivo que garantlce la protecaon contra la apertura de la armazon
(EN50131 grado 2) y contra la extraccién (CEI 79-2 nivel II y EN50131 grado 3).

Los dispositivos IB100-RP e IB100-A no se pueden usar en las configuraciones con
grado de seguridad 3, si no estan equipados con un dispositivo contra la extraccion.

Las lineas relativas a las zonas de deteccidn intrusién deben estar balanceadas con
una resistencia doble de terminacion (doble balanceo) o deben estar balanceadas
con una resistencia simple de terminacién (balanceo) y disponer de un dispositivo
que garantice la proteccién contra la apertura del armazoén.

Los eventos de sabotaje terminal, sabotaje periféricas, sabotaje central deben
activar una sefal acustica (sirena) durante un tiempo no inferior a los 3 minutos.

La salida activada para los eventos de_ sabotaje arriba mencionados, debe ser
diferente de la salida activada para las sehales de alarma.

Todos los PIN de los cédigos deben ser de 6 cifras.

Si se usan los temporizadores para los armados automaticos, es necesario generar
los tiempos de preaviso para cada particion (el tiempo de preaviso debe configurarse
a un valor diferente de 0).

En particular, para garantizar la conformidad de los dispositivos a la norma CEI 79-2, es
necesario programar las siguientes opciones:

En la seccidn “Opciones panel”, las siguientes opciones no deben activarse:
ee Zumb.Lector OFF

ee Anul.Tamp.tambie

ee Bloq.Al.Zo.Abier

ee 50131led lectOFF

ee 50131estado ocul

ee 50131Icon oculto

ee 50131ret. Alarma

ee 50131mem led avi

En la seccién “Otros parametros”, no activar ninguna de las opciones de “Aver. no
listarm”.

En la seccion “Teclados - Eleccidn periférica - Opciones”, la opcidn “Requiere cod.” se
activa para cada teclado y cada acceso directo usado.

El parametro "Tiempo entrada" para cada particion debe programarse hasta un
maximo de 60 segundos.

La conformidad a las normas europeas de la serie EN50131 grado 2 esta garantizada
siguiendo las siguientes indicaciones:

En la seccion “Opciones panel”, habilitar las opciones:
ee Bloqueo teclado

ee Blog.Al.Zo.Abier

ee Res.Tamp.sinUsu

ee 50131led lectOFF

Capitulo 8

CEI 79-2 NIVEL II

EN50131 GRADO 2
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ee 50131estado ocul

ee 50131Icon oculto

ee 50131ret. Alarma

ee 50131mem led avi

En la seccién “Opciones panel”, las siguientes opciones no deben activarse:
ee Zumb.Lector OFF

ee Anul.Tamp.tambie

En la seccidn “Otros parametros - Aver. no listarm”, habilitar las opciones:
ee Fallo fusib.zona

ee Fallo fusib.IBUS

ee Bateria baja

ee Fallo de red

ee Lin.telef.caida

ee Interferencia

ee Bateria bajaWLS

ee Perdid.zonaWLS

ee Tamper/perdida

Las zonas programadas con tipo “24horas” o "Automacion” no son conformes.

Las zonas programadas con tipo “Armar”, “Desarmar”, “Conmutar” o “OnArm/
OffDesarm” son conformes sélo si estan activadas por dlsp05|t|vos de IIave cuyo
numero de combinaciones sea superior a 10000.

Debe preverse una entrada para gestionar los fallos detectados procedentes de la
instalacion.

Para las zonas con la opcién “Zona averia” activa es necesario eliminar del relativo
evento de alarma la programacién de una sirena externa en el parametro “Salidas”.
Se puede programar una sirena interna en el parametro “Otras salidas”.

El combinador telefénico debe estar activo.

Una sirena externa autoalimentada debe estar presente en la instalacion para la
sefalizacion de eventos de alarma-intrusion.

En caso de uso del combinador telefénico digital para las transmisiones o del
combinador en sintesis vocal con tarjeta SmartLogos30M, los siguientes eventos
deben tener reservado un canal y un nimero telefénico:

ee Todos los eventos generados por zonas con la opcion “Hold-up”

ee Todos los eventos generados por zonas de tipo: “Instantanea”, “Retardada”,
“Retard.no oculta” y “Ruta”

ee Todos los eventos generados por el sabotaje de terminales y del sabotaje de
periféricas y de central

ee Todos los fallos detectados por la central.

El parametro "ciclos de alarma" de cada zona debe estar comprendido entre 3 y 10.

El parametro “Ret.fallo red” debe configurarse al maximo a 1 min.

La opcién “Requiere cod.” en los accesos directos de teclas de funcién del teclado
debe habilitarse para todos los accesos directos utilizados.

La opcidn de particion “PararTelDesarmON” non debe estar habilitada.
El “Tiempo entrada” de cada particion debe configurarse al maximo en 45 segundos.

Para una zona con la opcién “Hold- up” el relativo evento de alarma debe
configurarse la opcion de “Evento prioritario”.

Los eventos “Fallo al armar” y “Armado forzado" deben memorizarse en el registro
de eventos.

El parametro “Retardo baja bat” no debe configurarse a un valor superior a 5
minutos.

La conformidad a la norma EN50131-3 grado 3 se garantiza sumando a las indicaciones
anteriores las prescripciones indicadas debajo:

En la seccion "parametros" habilitar la opcion *50131 grado 3"

Si la instalacién cuenta con detectores con funcién de enmascaramiento, cada sefial
de enmascaramiento debera gestionarse de la manera siguiente:

ee Prepare un terminal en entrada al cual conectar la sefial de enmascaramiento.
ee Programe los parametros indicados a continuacién:
- “Descripcidon”: asigne una descripcidon que explique claramente la sefial
= “Zona Averia”: habilitar esta opcién
= “NoArmSiNoListo”: habilitar esta opcion
Es necesario usar un equipo de notificacion ATS4, es decir:
ee protocolo: SIA-IP con encriptado
ee interfaz: SmartLAN/G o SmartLAN/SI

EN50131-3 GRADO 3
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La

conformidad a la norma EN50131-6 grado 3 se garantiza para los modelos de central

SmartLiving 1050/G3, 1050L/G3 y 10100L/G3 sin otras indicaciones.

La conformidad a la norma EN50131-6 grado 3 se garantiza para los modelos de central
SmartLiving 505, 515, 1050, 1050L, 10100L sumando las siguientes indicaciones a las

ind

icadas arriba:
Retire la fuente de alimentacion / transformador (Tabla 2-6: Centrales - descripcién
de las partes, D).

Instale un alimentador con certificacion EN50131-6 grado 3, al lado y en contacto

con el contenedor de la central. Esta fuente de alimentacion dara alimentacion al

panel de control y las siguientes sefales:

ee G1 averia en el sistema de alimentacién (sobretension, sobreintensidad,
cortocircuito)

ee (G2 averia falta de tension de red
ee G3 averia de la bateria

Conecte la bateria de backup al sistema de control de carga del alimentador
certificado.

Dar alimentacién al panel de control significa dar una corriente continua al panel
desde una fuente de alimentacion certificada, mediante un cable desde el conector J
hasta el panel de control (Tabla 2-8: Tarjeta madre - descripcion de las partes, B).
Con respecto a la polaridad (NEGRO= negativo, ROJO = positivo) y, de ser
necesario, se podra extender dicho cable.

Extraiga el POSITIVO de alimentacidn para todos los servicios (central, periféricos,
detectores, etc.) exclusivamente desde el alimentador certificado.

Prepare 3 terminales en entrada a los que conectara las sefiales de las averias Gl1,
G2, G3 descritos arriba, para cada uno de los 3 terminales, programe los parametros
indicados a continuacion:

ee “Descripcion”: asigne una descripcion que explique claramente la sefal
ee “Zona Averia”: habilitar esta opcion

EN50131-6 GRADO 3

108

Conformidad a las normas vigentes



Manual de instalacion y programacion

SMARTLIVING

Capitulo 9

ERRORES Y FALLOS

Fallos detectados por la central

En la tabla siguiente se citan los fallos del sistema sefalados por el teclado en el LED

amarillo A:

9-1

FALLO

Mensaje en el meni usua-
rio, “"Vista/Fallos”

Causa probable

Notas

Interrupcion del fusible
de proteccion de las
zonas

Fallo fusib.zona

Absorcion excesiva de corriente de los bornes
“+AUX" de central

Interrupcion del fusible
de proteccion del BUS

Fallo fusib.IBUS

Absorcion excesiva de corriente del borne “+” de
central

_ Bateria de reserva
ineficiente o ausente

Bateria baja

La bateria de reserva de la central esta por ago-
tarse o no esta conectada

Alimentacion primaria
ausente

Fallo de red

La tensién de alimentacion primaria (230V~)
esta ausente o ha sido desconectada

Linea telefonica
ausente

Lin.telef.caida

La linea telefonica PSTN estd ausente

Interferencias radio

Interferencia

La transmision radio sufre de muchas interferen-
cias

Bateria de los senso-
res inalambricos des-
cargada

Bateria bajaWLS

La bateria de uno o de varios sensores inaldam-
bricos esta por agotarse

Desa_parigién sensores
inalambricos

DesaparicidonZona WLS

Uno o varios sensores inalambricos estan ausen-
tes

Para las sefializaciones “Bateria
baja WLS” y “Perdid.zonaWLS",
una vez que se ha entrado en el
menu usuario, “Vista/Fallos”, con

la presion de la tecla se

accede a la lista de los dispositi-
vos afectados por la averia

Fallos del comunicador
GSM Nexus

Averia Nexus / Sefal

La intensidad del campo GSM no es suficiente

baja
Averia Nexus / Aver. | el modulo GSM del comunicador Nexus no fun-
modulo Gsm ciona correctamente. Llamar al instalador

Averia Nexus / Averia

La tarjeta SIM no responde o no esta presente.

SIM El PIN de la tarjeta SIM no ha sido deshabilitado.
Averia Nexus / Cre- |Elcrédito residual de la tarjeta SIM es inferior al
dito baj 0 limite minimo configurado

Averia Nexus 7/ Con.
GSM perdida

El proveedor del servicio GSM de la tarjeta SIM
utilizada no esta presente

Averia Nexus / Con.
GPRS perdida

NEXUS/G detecta problemas de conexion a la
red GPRS

Presionando la tecla en el

“Averia Nexus” se acede a la lista
de los fallos en curso.

Desaparicion de la
conexion IP

Conex. IP perdida

La comprobacion para ver si esta conectada la IP
fracasa.

Desapariciones o sabo-
tajes en curso

Tamper/perdida

Esta en curso uno o varios de los siguientes
eventos:

Panel abierto
Panel desplazado
Tamper expansion
Tamper teclado
Tamper de lector
Tamper sirena
Perd.expansion
Perdida teclado
Perdida lector
Sirena perdida

Errores y fallos
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Averia_sirenas / Ave-
ria altavod

Se ha detectado la rotura del cono/altavoz de la
sirena.

Averia sirenas /

Fallos en sirenas IVY- Baj aBateriaSire

Se ha detectado una tension baja en la bateria
de la sirena.

Si dicha tension desciende a un valor inferior a
10V, se podra activar la luz intermitente y no se
podrd activar el altavoz; si la tension desciende
a un valor inferior a 8V, se impedira también la
activacion de la luz intermitente.

Averia sirenas /
Resisten.bateria

Se ha detectado una resistencia interna excesiva

de la bateria de la sirena. Dicho fallo indica una

degradacion profunda de la bateria, se aconseja
su sustitucion.

Presionando la tecla en
“Fallos en sirenas” se accede a la
lista de las sirenas que tienen
por lo menos un fallo en curso.

Presionando la tecla @ enla

sirena seleccionada se acede a la
lista de los fallos en curso en la
sirena.

Violacién de zonas fallo Averia zonas

Se han violado una o varias zonas con la opcion
"zona averia" activa.

Uno o varios sensores de humo Air2-FD100

Detector de humo

. de deteccion.
sucio

Para la regulacién del umbral, remitirse al
manual del detector.

Det. humo sucio

sefialan la presencia de suciedad en la cdmara Pulsando la tecla

se accede
a la lista de las relativas zonas.

Comunicacion I-BUS

La central controla de continuo el trafico en la linea I-BUS.

Si para un periodo mayor a 40 segundos no hay trafico en toda la linea BUS (central,
teclados y periféricas) las pantallas de cada teclado mostrardn la comunicacion
expuesto al lado. Se indican:

1. el modelo de teclado

2. la version del firmware del teclado

3. el tipo de error

4. el numero del teclado y el niumero de lector integrado en el teclado
En dicho caso, el instalador debe controlar, en primer lugar, que el cable "D” del BUS

esté conectado correctamente. Controlar posteriormente el funcionamiento correcto de
todo el BUS y, en general, de toda la instalacion.

Si el teclado muestra la comunicacion al lado, quiere decir que el BUS funciona
regularmente pero que no hay comunicacion con el teclado en observacion.

Esto indica que el teclado no esta presente en la configuracion del sistema.

Una de las dos comunicaciones mostradas arriba puede visualizarse en fase de actualizacion del
firmware de la central.

En caso de teclados Alien la informacion indicada arriba se visualiza en la barra inferior
de la pagina inicial.

LED de actividad

Los LED azul y amarillo situados en la tarjeta de la central (ver Tabla 2-8: Tarjeta
madre - descripcion de las partes, N) pueden proporcionar informaciones Utiles sobre el
funcionamiento correcto del firmware de la central y del I-BUS. En concreto:

LED azul

Durante el funcionamiento normal de la central, el LED azul parpadea rapidamente. Al
salir del menu instalador, al final de una programacion desde el ordenador, durante el
restablecimiento de los datos de fabrica y durante la nueva programacioén del firmware
de central y de las periféricas, el LED puede adoptar el estado de ON o de OFF fijos
durante toda la duracion de la operacion en curso, terminada la cual debe recomenzar a
parpadear como ha sido descrito arriba.

El LED encendido o apagado indefinidamente fuera de las situaciones arriba descritas,
es indice de bloqueo de la ejecucién de todas las funciones de la central.

Quitar la alimentacion al sistema y contactar el proveedor.

LED amarillo

Durante el funcionamiento normal de la central y si el sistema tiene por lo menos una
periférica en el I-BUS, el LED amarillo parpadea a frecuencia alta y no regular
(“flickering”). Al salir del menu instalador, al final de una programacién desde el
ordenador, durante el restablecimiento de los datos de fabrica y durante la nueva
programacion del firmware de central y de las periféricas, el LED puede adoptar el

9-2

- JOY/MAX -
FW RELEASE X.YZ
NO COMMUNICATION
KO1 P14

- JOY/MAX -
FW RELEASE X.YZ
NOT ENROLLED
KOl P14

Nota

9-3
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estado de ON o de OFF fijos durante toda la duraciéon de la operaciéon en curso,
terminada la cual debe recomenzar a parpadear como ha sido descrito arriba.

Se el sistema esta totalmente privado de periféricas en el I-BUS, el LED amarillo adopta
el estado de ON u OFF indefinidamente.

El LED encendido o apagado indefinidamente fuera de las situaciones arriba descritas,
es indice de bloqueo del I-BUS, condicién que puede confirmarse verificando la pérdida
de interactividad con lectores, expansiones o teclados.

Verificar la integridad de la linea I-BUS.

Sensibilidad al timbre

Las diferentes configuraciones de las actuales lineas telefénicas y la multiplicidad de las
sefales que transitan en éstas, han impuesto una atencion particular en el disefio de la
interfaz teleféonica de las centrales SmartLiving. Ademas del tradicional par telefénico
para la conexiéon PSTN, no es poco frecuente la presencia de remaches ISDN o de
conexiones ADSL.

En presencia de filtros ADSL, es necesario conectar por detrds del filtro, en la linea
donde se conectan los aparatos telefonicos (dicha linea esta indicada claramente en los
filtros).

Por las razones arriba explicadas podrian presentarse una de las dos situaciones abajo
citadas en correspondencia de las cuales se describen los procedimientos a adoptar
para resolver el problema:

e la central (donde estan habilitadas una o ambas opciones "Contestador" vy
“Teleservicio”) no responde a las llamadas dirigidas a ésta después que el nimero de
timbres programados o responde después de un nimero de timbres muy superior al
valor configurado: en dicho caso, aumentar el valor del pardmetro “Sensib.timbre”
hasta alcanzar un valor aceptable

e la central (en la cual estan habilitadas una o ambas opciones “Contestador” y
“Teleservicio”) responde durante una llamada pasante, o bien, durante una
comunicacién que no deberia involucrar a la central: en dicho caso, disminuir el valor
del parametro “Sensib.timbre”.

Calibracion de la pantalla tactil

En el caso en que la pantalla tactil de los teclados Alien no responda a ningun toque es
necesario utilizar una calibracion forzada del mismo.

La activacion de tal procedimiento es posible pulsando durante al menos 7 segundos el
correspondiente pulsador (Tabla 2-23: Alien - descripcién de las partes, W) que para
Alien/G puede localizarse en PCB, abriendo el fondo de la caja, mientras para Alien/S
puede localizarse a través del correspondiente orificio. Una vez activado el proceso de
calibracion basta con seguir las indicaciones suministradas por el teclado.

Errores y fallos
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Las macros son funciones de la central que con una sola activacion realizan determinadas ACCESOS DIRECTOS
operaciones, que de lo contrario, requeririan una serie de activaciones.

Las puede activar el usuario (en los teclados, en los cddigos escritos en el teclado o desde
remoto por teléfono, en los lectores, en las IIaves) o el momento de activacién de un evento.
Las macros que puede activar el usuario permiten acceder rapidamente a posiciones en el menu
usuario o a operaciones que, normalmente, se llegan mediante varios pasos navegando dentro
del menu usuario.

Por ejemplo, la activacién/desactivacion manual de una salida necesita de:

marcar un cédigo usuario

acceder al menu usuario

acceder a la opcién de menu apropiada (activaciones salidas)

escoger la salida a activar

e activar/desactivar la salida

En cambio, en este caso, los accesos directos “Activar salidas” y “Desactiv. salidas” permiten
actlvar/desactlvar una salida mediante la presion de una sola tecla o, si se lo requiere,
introduciendo también el PIN de un cddigo.

Algunos accesos directos (por ejemplo, “Activar salidas”) necesitan de un parametro para
activarse (¢écual salida?); dichos parametros dependen de como se activa aquello acceso directo
o de los teclados, codlgos lectores, llaves.

Es el conjunto de llamadas en cola para la activacion o restablecimiento de un evento. ACCION TELEFONICA

Reconocimiento de un evento de intrusion no autorizado. Mas en general, condicion de = ALARMA
activacion de un sensor.

La condicion que genera una alarma de zona, considerando que ésta puede pertenecer a una o  ALARMA DE ZONA

varias particiones, es la siguiente: la zona debe ser violada y todas las particiones a las cuales

ésta pertenece deben estar armadas.

Una alarma de zona puede activar sefiales acusticas (sirenas), sefiales luminosas (LED en

teclados y lectores) y puede realizar una o varias llamadas de voz y digitales. El evento de

alarma de zona genera automaticamente también los eventos de alarma de particién para todas

las particiones a la cual pertenece la zona.

Una zona violada no genera alarmas en los casos siguientes:

e la zona pertenece a varias particiones y una estas particiones estd desarmada

e la zona esta inhibida

e lazona esta en test (se realiza sélo el registro del evento)

e la zona es “interna” y una de las particiones a la cual pertenece esta armada en modalidad
presente o instantanea.

Operacion realizada por el usuario en una o varias particiones. Mas en general, indica también el ARMADO/DESARMADO
estado de las particiones. Cuando una particién esta armada, generalmente las zonas

pertenecientes a ésta estan habilitadas para generar una alarma. Cuando una particidon esta

desarmada, generalmente las zonas pertenecientes a ésta no estan habilitadas para generar

una alarma. Los sabotajes se generan también con las particiones desarmadas.

Funcidon que puede habilitarse/deshabilitarse por un usuario en cada una de las particiones. AUTOARMADOS
Si estd habilitada en una particién el autoarmado y si en aquella particion estd asociado un

temporizador, entonces la particion estard armada/desarmada automaticamente en

correspondencia de los horarios ON/OFF configurados en el temporizador.

Dispositivo que permite a la central de enviar, mediante llamadas telefénicas, datos codificados =~ AVISADOR TELEFONICO
segln protocolos apropiados a las centrales de televigilancia dotadas de receptores DIGITAL

En las centrales SmartLiving el comunicador digital esta incorporado.

Dispositivo opcional que permite a la central enviar mensajes de voz mediante llamadas AVISADOR TELEFONICO
telefénicas. VOCAL

En las centrales SmartlLiving el avisador telefénico estd constituido por la tarjeta

SmartLogos30M a instalar en la central.
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Modalidad de conexién de una zona a un terminal configurado como entrada.

Para cada zona es necesario programar el balanceo y, de modo coherente, realizar una conexion
eléctrica. La central SmartLiving dispone de 6 tipos diferentes de balanceo que se enumeran a
continuacion:

e Normalmente abierto

e Normalmente cerrado

e terminacion simple

e terminacién doble

e zona doble (solo terminales configuradas D)

e zona doble con EOL (solo terminales configuradas D)

En los casos de terminacion doble, para cada zona se pueden detectar 4 estados diferentes:

e cortocircuito

® reposo
e alarma
e Sabotaje

Como se notara observando la tabla de los eventos, esta presente un evento de alarma para
cada zona mientras esta presente un evento de sabotaJe para cada terminal. Esto es asi porque
un terminal configurado como zona doble (o zona doble con EOL), puede identificar los estados
de alarma y reposo para las 2 zonas por separado, mientras el cortocircuito y el sabotaje de
corte han sido evidentemente considerados no atribuibles a una zona mas que a la otra sino a
todo el terminal.

Es la fuente de alimentacion eléctrica de reserva del sistema que interviene en caso de falta de
la fuente de alimentacion principal.

Se trata de una bateria de plomo sellada de 12V. El modelo de central determina la dimension
maxima de la bateria y su capacidad de almacenar energia. Las centrales SmartLiving pueden
disponer de baterias de plomo de 12V 7, 9 o 17Ah. Las baterias se mantienen constantemente
cargadas y eficientes por la central y por la fuente de alimentacién primaria.

Linea de comunicacién digital de alta velocidad bidireccional de 4 conductores con un cable
trenzado y apantallado de 4 polos.

Los 4 conductores, claramente identificables sobre los terminales de las tarjetas son:

“+” alimentacion 12 Volt

“B"” datos

“A” datos

“-" referencia de masa

Una cédmara es un dispositivo electronico para la adquisicion de imagenes bidimensionales en

secuencia. Forma parte de un sistema de videovigilancia supervisado por una central anti-intrusion.

La camara IP (o “webcam”) envia las tomas realizadas a una direccion URL, para la vision directa o

la grabacién de imagenes o video.

La central SmartLiving gestiona los siguientes tipos de cdmaras IP:

e camaras con visidn estatica

e camaras con protocolo Onvif, que permiten una interaccion con el usuario gracias a controles
remotos del objetivo (ZTL) y perfiles audio/video preconfigurados con la programacién

Accion explicita requerida por el usuario para terminar la sefializacion en los LEDs rojo y
amarillo y lectores de los eventos siguientes:

e alarma de zona

sabotaje de terminal

apertura o desprendimiento central

sabotaje periféricas (teclados, expansiones, lectores)

desaparicion periféricas (teclados, expansiones, lectores)

llave falsa

averia en curso

e memoria de averias

Cuando un usuario realiza la cancelacion de las memorias, se terminan las visualizaciones en los
ledes de los teclados y lectores.

Si se activan las configuraciones para la compatibilidad con la norma 50131, los teclados
pueden necesitar de otro cddigo mas con acceso de grado 3 (cédigo de |nstalador) para borrar
las memorias de averia.

Si se ha instalado la tarjeta SmartLogos30M, para cada teclado con funciones de voz presente
en la configuracién de la instalacién, se puede registrar un mensaje vocal mediante el teclado. El
usuario puede registrar, escuchar, borrar este mensaje a su discrecion, varias veces.

Parametro generalmente asociado a la zona. Es un nimero que determina cuantos eventos de
alarma una zona puede generar hasta el desarmado de sus particiones. Dicho numero se pone
en cero a la rearmado de las particiones y al reset de la particion.

Si una zona puede generar eventos infinitos de alarma, la zona se define como “repetitiva”.

El Cloud o la nube es un servicio Internet que provee un espacio de almacenamiento de datos
("cloud storage”) al que se puede acceder en cualquier momento y lugar mediante cualquier
tipo de conexion a Internet. Estos datos, junto con los recursos para elaborarlos (“cloud
computing”), se comparten en red con todos los usuarios registrados para el acceso.

El proveedor del Cloud garantiza al usuario los recursos para la elaboracion y modificacion de los
datos, asi como la sincronizacidon de los datos que pueden ser visualizados y modificados por
varios usuarios sin correr el riesgo de que se pierdan.

Identificador personal constituido por un PIN de 4 o 5 o 6 cifras numéricas asociado a una
persona para la gestién, a diferente titulo, del sistema de seguridad.

A cada cddigo se le puede asociar autorizaciones y/o habilitaciones para el acceso a las
diferentes funciones del sistema.

Los tipos principales de cédigo son:

BALANCEO

BATERIA DE RESERVA

BUS RS485

CAMARA IP

CANCELACION
MEMORIAS DE ALARMA/
SABOTAIJE/AVERIAS

CASILLA VOCAL

CICLOS DE ALARMA

CLOUD

CcODIGO

e Cddigo instalador: asociado al instalador del sistema de seguridad
e Coédigo usuario: asociado al usuario final del sistema de seguridad
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El cédigo instalador esta, generalmente, caracterizado por el PIN (de 4, 5 o 6 cifras numéricas)
mediante el cual el |nstalador ingresandolo en un teclado o conflgurandolo en el software vy,
siempre que todas las part|C|ones del sistema estén desarmadas, tiene acceso al menu de
programacién para controlar y modificar todos los parametros del sistema.

Con referencia a la norma EN 50131, grado de seguridad 3, el cddigo de instalador coincide con
el codigo de acceso de nivel 3.

El cédigo usuario esta caracterizado por:

e Un PIN (a 4, 5 o 6 cifre) necesario para ser reconocido por el sistema.

e Una descrlpC|on para la identificacion (generalmente nominativa, por ejemplo, “Bianchi Paolo”) del
titular del cédigo.

e El conjunto de particiones de pertenencia para autorizar el cddigo a obrar sélo en las particiones
que le han sido asignadas (por ejemplo, para armar o desarmar).

e Un conjunto de otros parametros para habilitar selectivamente el cédigo sélo a las funciones
asignadas a éste (por ejemplo, un cédigo puede habilitarse para consultar el registro de los
eventos pero no estar habilitado para modificar la fecha y la hora).

e A nivel jerarquico, para modificar los parametros de cédigos inferiores en jerarquia:

- Usuario (mas bajo)
- Manager
- Master

Es el conjunto de llamadas que debe realizar la central a causa de las acciones telefénicas.
La cola telefénica puede ser borrada por un usuario habilitado.

Protocolo de comunicacion telefénica con centrales de vigilancia basado en tonos telefénicos
DTMF. El mensaje transmitido mediante este protocolo incluye informacién relativa al evento
que se quiere comunicar, de entre la cual:

e codigo de usuario, (“account code”), cédigo numérico que identifica quien realiza la llamada

e class code, codlgo numeérico de una cifra que identifica el tipo de evento

e event code, cdédigo numérico hexadecimal de dos cifras que identifica el evento

e “CCC”, codigo numérico de tres cifras que identifica el dispositivo que activa el evento

Elsta |nf|0:jmaC|on se asigna automaticamente desde la central o bien programada cada una por
el instalador.

El contacto magnético genérico es un detector/sensor basado en un iman que, situado cerca del
detector, causa el cierre mecanico de un contacto eléctrico.

La funcién “contestador”, si esta habilitada por el usuario, permite a la central responder a una
lamada entrante: despues de un nimero de timbres preestableudo la central ocupa la linea
telefénica y reproduce un mensaje vocal.

Durante la reproduccién del mensaje quien llama puede marcar el PIN de un cédigo usuario y
acceder a las funciones para las cuales esta habilitado.

Es el conjunto de parametros de funcionamiento de la central programados por el fabricante a la
salida del producto de la fabrica. Son preconfiguraciones que tienen como fin limitar la
intervencién del instalador al momento de la realizacion de una nueva instalacién.

En caso de necesidad, el instalador puede volver a la condicidon de “Datos de fabrica”.

Un detector 6ptico de humo es un dispositivo dotado de una camara de muestreo basada en el
efecto de la difusion de la luz (efecto Tyndall) que puede detectar la presencia de algunos
productos de la combustion y la aparicion de focos de incendio.

El detector, que en condiciones de standby tiene baja absorcion, en caso de alarma aumenta la
corriente absorblda sefalando asi el peligro a la central de control.

Espacio a proteger.
Generalmente identifica el grupo de la instalacién del sistema anti-intrusién. Por ejemplo, un
apartamento o un edificio.

Configuracién de las modalidades de armado requeridos por cada una de las particiones del
sistema.

Por ejemplo, un escenario puede programarse por el instalador del modo siguiente:

e Particion 1desarmado

e Particion 2armado ausente

e Particion 3armado presente

e Particiéon 4ninguno

e Particion 5desarmado

Las centrales SmartLiving tienen 30 escenarios programables por el instalador segun las
exigencias del usuario.

El acceso directo “EJECUTAR armado” necesita siempre del parametro “escenario” seleccionable
entre los 30 disponibles. Cuando se aplica un escenario, las particiones adoptaran el estado
configurado en el escenario.

Configuraciéon de las modalidades de activacion de varias salidas simultaneamente.

Para cada salida es posible configurar el estado digital (on - off) o el estado analdgico (1 - 100,
para salidas de tipo dimmer y salidas analdgicas de las expansiones).

Lal_gentral SmartLiving dispone de 50 escenarios de salidas, cada uno con un maximo de 10
salidas.

CODIGO DE INSTALADOR
(ACCESO DE NIVEL 3)

CODIGO USUARIO

COLA TELEFONICA

CONTACT-ID

CONTACTO MAGNETICO

CONTESTADOR

DATOS DE FABRICA

DETECTOR DE HUMO

EMPLAZAMIENTO

ESCENARIO

ESCENARIO DE LAS
SALIDAS
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Estado operativo reconocido por la central.

Por ejemplo, la alarma de un sensor, la falta de la tension de red (230V~), el fallo de un fusible,
el reconocimiento de un codigo usuario, etc, son eventos reconocidos por la central.

Cada evento se caracteriza por una activacién (cuando el evento se verifica) y por un
restablecimiento (cuando el evento se termina).

Para cada evento se pueden programar, tanto a
restablecimiento, las siguientes acciones:

activacion de una o varias salidas

activacion de un escenario de salidas

envio de una o varias mail

envio de una o varias sms

activacion de una o varias llamadas de voz

activacion de una o varias llamadas digitales
activacion de macro funciones

la activacion del evento como a su

Se define “impulsivo” el evento que se restablece automaticamente inmediatamente después de

su activacion. Se trata de un subconjunto de los eventos arriba descritos.

Por ejemplo, el evento “reconocido cddigo” se activa apenas el usuario ha marcado su codigo en

el teclado; para dicho evento no se puede determinar el restablecimiento (en efcto, no se puede

identificar un instante donde termina el evento “reconocido cédigo”).

Para los eventos impulsivos, se puede programar:

e una salida o las llamadas par ala activacion del evento

e una salida para el restablecimiento del evento (solo si la salida ha activado la opcion “ON
despuesRestau”)

Generalmente (pero no necesariamente) a un evento impulsivo se le asigna una salida

monoestable. (Ver salida monoestable).

Evento impulsivo cuya activacién se produce segin un horario y una fecha del evento
programado y que se repite con periodicidad tambien mediante programacion.

Estan disponibles mas eventos periddicos de los cuales el primero puede ser activado
forzosamente por otros eventos.

Evento cuya activacion o restablecimiento se generan por la combinacién de otros eventos de
central por medio de operaciones ldgicas, contadores y temporizadores.

Por ejemplo, se quiere generar una alarma no cuando un detector de infrarrojos se pone en
alarma individualmente sino cuando también otro detector se pone en alarma dentro de un
intervalo de tiempo predefinido.

Dispositivo utilizado para aumentar el nimero de terminales (zonas y salidas) y/o para alcanzar
las partes fisicamente distantes de la central. Las expansiones se conectan a la central mediante
IBUS.

Condicion de mal funcionamiento de algunas partes del sistema.

Algunos fallos pueden ser causa de un grave deterioro de las prestaciones del sistema. Fallos
tipicos son la falta de la tension de red (230V~), la ausencia de la linea telefénica, la bateria
descargada.

Es la fuente de alimentacion eléctrica principal del sistema y, tipicamente, esta constituida por la
tension de red a 230V~ 50 Hz (115V~ 60Hz en algunos paises).

Se conecta al transformador o a la alimentacion switching (segin el modelo de central) que
reducen y regular la tension de alimentacidn del sistema y mantienen cargada la bateria de
reserva.

Linea de comunicacion digital de alta velocidad propietaria bidireccional de 4 conductores
utilizada para conectar a la central sus periféricas (teclados, lectores, expansiones, etc).

Los 4 conductores, claramente identificables en las tarjetas de las centrales y de sus
expansiones, son:

e “+” alimentacion 12 Volt

e "D” datos

e "S” datos

e “-"referencia de masa

Sistema anti-intrusidn cuyos dispositivos de control (sensores, teclados, llaves electrénicas) no
estan conectados a la central mediante cables sino mediante ondas eIectromagnetlcas
Generalmente, en los sistemas inaldmbricos, sdlo la central estd alimentada por una fuente
permanente (230V~) mientras los dlsp05|t|vos funcionan con baterias. La duracidon de las
baterias es un parametro fundamental para el disefio y el funcionamiento de estos sistemas.

Sistema inalambrico evolucionado cuya central y dispositivos disponen de un mdédulo receptor y
un modulo transmisor.

Estos sistemas garantizan una mayor fiabilidad respecto a los sistemas inaldambricos
monodireccionales porque cada transmision de un dispositivo a otro es validada por una
posterior transmisién en direccién opuesta.

Sistema inalambrico donde la central dispone de sélo un receptor y los dispositivos tienen sélo
el transmisor: cuando un sensor debe comunicar un evento de alarma realizara un numero
prefijado de transmisiones que, probable pero no seguramente, llegara a la central.

Una zona, si esta inhibida (excluida), no genera alarmas. La activaciéon/desactivacion de una
zona puede realizarse manualmente por un usuario o automaticamente por la central cuando la
zona tenga el atributo "autoanulable" y se hayan verificado las condiciones para la auto-
inhibicion (ver atributos de zona - autoanulable).

La desactivacion de una zona es Util cuando hay dudas sobre el funcionamiento correcto del
sensor y se quiere evitar la generacién de falsas alarmas. Generalmente, si una zona
desactivada es saboteada, el evento de sabotaje se genera igualmente; si la desactlvacmn de
las zonas no debe generar ni siquiera eventos de sabotaje, es necesario, setear la opcidn de
central “"Anul.Tamp.tambie”.

EVENTO

EVENTO IMPULSIVO

EVENTO PERIODICO

EVENTO PROGRAMABLE

EXPANSION

FALLO

FUENTE DE
ALIMENTACION
PRIMARIA

IBUS

INALAMBRICO

INALAMBRICO
BIDIRECCIONAL

INALAMBRICO
MONODIRECCIONAL

INHIBICION-
DESACTIVACION DE
ZONA
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Dispositivo de mando para la gestion del sistema anti-intrusion por parte de los usuarios. Los
lectores se conectan a la central mediante IBUS.

Mediante los lectores, cada usuario puede armar/desarmar las particiones comunes al lector y a
la llave y puede activar el acceso directo (ver "acceso directo"). Los usuarios estan identificados
por la llave que debe acercarse al lector para que éste pueda leer su contenido y autorizar las
operaciones. El lector es mas limitado respecto a los teclados, pero es muy rapido y cémodo
para las operaciones cotidianas mas comunes (armar y desarmar)

Dispositivo portatil (card o tag) en dotacidon al usuario para la gestion del sistema de alarma.

La llave debe aproximarse a los lectores para ser identificada y, por lo tanto, dar al usuario la

posibilidad de escoger la operacion deseada.

Cada llave esta constituida por:

e Un codigo numérico univoco de 4 billones de combinaciones.

e Una descripcién para la identificacion (generalmente nominativa, por ejemplo, “llave Carlo”) del
titular de la llave.

e El conjunto de particiones de pertenencia para autorizar la llave a obrar sélo en las particiones que
le han sido asignadas (por ejemplo, para armar o desarmar).

e Un conjunto de otros parametros para habilitar selectivamente la llave sélo a las funciones
asignadas a la misma (por ejemplo, una llave puede activar o desactivar una salida pero puede ser
usada sélo en un determinado momento de la jornada).

La central se pone en estado de “Mantenimiento” cuando el instalador debe realizar las
operaciones de mantenimiento de la instalacion evitando la activacion de las salidas
referenciadas por eventos de alarma y sabotaje. Ademas, es necesario poner la central en
“Mantenimiento” cuando se quieren configurar las direcciones de teclados y lectores. Las otras
funcionalidades de la central se guardan (armar/desarmar, eventos, llamadas, etc).

Un mapa es una representacion grafica de una porcion del espacio supervisado por la instalacion
de seguridad, identificado por un archivo de imagen. Por tanto, toda la instalacion se puede
representar mediante un conjunto de mapas que se pueden conectar entre ellos.

En cada mapa se pueden introducir objetos representados por iconos. Estos iconos pueden
cambiar de estado en funcion del cambio de estado del objeto que representan y pueden tener
la funcion de botones para la activacién de determinadas funciones.

Un usuario, mediante el acceso a un mapa grafico tiene una visualizacidon del area supervisada y
la capacidad de acceder a funciones del sistema de seguridad.

Un objeto puede ser:

e Particidon

e Zona

e Salida

e Conexidén a un mapa
e Pulsador

Dispositivo que permite a una central realizar llamadas telefénicas en la red GSM y permite al
usuario interactuar con la central mediante SMS y llamadas telefdnicas.

Cuando se verifica un evento de:

Alarma de zona

sabotaje de terminal

apertura o desprendimiento central

sabotaje periféricas (teclados, expansiones, lectores)

desaparicion periféricas (teclados, expansiones, lectores)

e Jlave falsa

la central visualizara en los LED rojos de teclados y lectores que uno de estos eventos se ha
presentado y la vista persistird también cuando todos los eventos citados hayan terminado
(memorias de alarma) con el fin de evidenciar al usuario que uno o varios de estos eventos se
ha producido durante su ausencia. El plazo de la vista debe ser requerido explicitamente por el
usuario (ver cancelacion memorias).

e o 0 0 o

Lista de los temas y relativos parametros de funcionamiento de la central accesibles desde el
teclado.

Navegando dentro de este menu, el instalador puede modificar, controlar y verificar casi todos
los parametros. El acceso al menu instalador puede realizarse por medio de un teclado, siempre
que todas las particiones de la central estén desarmadas, ingresando el PIN del instalador o
mediante el ordenador usando el software SmartLeague.

Lista de las funciones disponibles al usuario después de validar el acceso del propio codigo sobre
un teclado.

Son los estados de las particiones requeridas por el usuario.

Las solicitudes realizadas por el usuario pueden ser:

e Desarmado, se requiere a la particion de adoptar el estado de "desarmado”. En este estado,
ninguna zona perteneciente a la particion puede generar alarmas.

e Modo de armado ausente, se requiere a la particion de adoptar el estado "armada en modalidad
ausente". En este estado, todas las zonas pertenecientes a la particion estan habilitadas para
generar alarmas.

e Modo de armado presente se requiere a la particion de adoptar el estado "armada en
modalidad presente". En este estado, todas las zonas pertenecientes a la particion, con excepciéon
de las zonas internas, estan habilitadas para generar alarmas.

e Modo de armado |nstantaneo se requiere a la particion de adoptar el estado "armada en
modalidad instantanea". En este estado todas las zonas pertenecientes a la particion, con
excepézlon de las zonas mternas, estan habllltadas para generar alarmas y se anula el tiempo de
entrada

¢ Ninguno, se requiere a la particiéon de no variar su estado.

LECTOR

LLAVE

MANTENIMIENTO

MAPA GRAFICO

MARCADOR GSM

MEMORIA DE ALARMA/
SABOTAIJE

MENU INSTALADOR

MENU USUARIO

MODOS DE ARMAR/
DESARMAR PARTICION
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Aviso que puede asociarse a un estado de emergencia que ha percibido el usuario y que ha
sefalado a la central anti-intrusion presionando un pulsador o activando una macro.

Este aviso genera un evento que activa las salidas y las llamadas telefénicas programadas, pero
estos avisos no activan los LEDs rojos en los teclados y en los lectores, ni se visualizan en el
display de los teclados.

Conjunto, agrupacion de una o varias zonas.

Una particion identifica un conjunto de zonas pertenecientes a una misma porcién espacial y/o
l6gica. Por ejemplo, una particién puede contener todas las zonas que protegen el primer piso
de una vivienda (agrupacién espacial) o puede contener todas las zonas que protegen las
entradas a un edificio (agrupacion logica).

Dispositivo conectable a la central mediante IBUS.

Las centrales SmartLiving gestionan las siguientes periféricas:
e Teclados (Joy, Aria, nCode, Concept, Alien)

Lectores de proximidad (nBy)

Expansiones (Flex5

Receptor-Transmisor (Air2-BS200)

Sirena (Ivy-B)

Aisladores (IB100)

Marcador GSM (Nexus)

Dispositivo dotado de mddulo transmisor y receptor.

En un sistema inalambrico bidireccional todos los dispositivos del sistema son receptores-
transmisores. En los sistemas inaldambrico monodireccionales, en cambio, la central dispone sélo
del médulo receptor mientras los dispositivos disponen sélo del transmisor.

Porcion de memoria no volatil donde la central escribe, en orden cronoldgico, todos los eventos
reconocidos citando:
e la descripcion del evento y si es un evento nuevo o un restablecimiento.

PANICO

PARTICION

PERIFERICO

RECEPTOR TRANSMISOR

REGISTRO EVENTOS
(O MEMORIA EVENTOS

identificacion sobre quien/qué ha causado el evento 0 LOG)
identificacién sobre dénde se ha presentado el evento
fecha y hora del evento

El registro eventos se puede consultar por el usuario y el instalador.

Los eventos atribuibles a las particiones (alarmas de zona, alarmas de particién, armados,

reconocimiento de cédigos y llaves, etc) son visibles sélo por los usuarios cuyo codlgo tenga por

lo menos una particion en comudn con el objeto del evento.

Por ejemplo, si un usuario requiere armar algunas particiones desde un teclado, el registro

eventos indicara:

e descripcién del evento “Solicitud armado ausente”

e descripcion del cédigo y descripciéon de las particiones sobre las cuales se ha requerido el
armamiento

e descripcion del teclado donde se ha ingresado el codigo

e fecha y hora de la solicitud

Vigilancia periddica realizada por personal autorizado mediante la inspeccién de las particiones
del emplazamiento.

El personal autorizado a la ronda puede desarmar las particiones por un periodo de tiempo
predeterminado (programable para cada particion). Transcurrido dicho tiempo, las particiones
se rearman automaticamente en las mismas modalidades anteriores a la ronda. Quienes
realizan la ronda tienen un cddigo o una llave con el atributo “Ronda”.

Si durante un tlempo de ronda en una particion se requiere, la desarmacion de un coédigo/llave,
la funcién ® "Ronda” se interrumpe inmediatamente, por lo tanto, al final del tiempo de ronda la
particidon no serd rearmada automaticamente y permaneceréd desarmada.

Reconocimiento de una condicion de menoscabo grave de las caracteristicas funcionales del
dispositivo saboteado.

El reconocimiento del sabotaje se puede detectar en los sensores asociados a las zonas, en los
teclados, lectores, en la expansidon y en la central. Generalmente son eventos de acceso no
autorizado a los dlsp05|t|vos descritos como, por ejemplo, la apertura de la tapa de un teclado.

Punto de salida_eléctrico para la activacién/desactivacién (por parte de la central) de un

dispositivo de sefalizacion o accionamiento en consecuencia del reconocimiento de eventos.

El terminal al cual estad conectado el dispositivo a activar debe programarse como "salida".

Se usan los siguientes tipos de salida:

e Open collector, salida para controlar dispositivos que requieren corriente y tensién de alimentacion
diferente a la de la central

e Relé de baja potencia, interruptor con contactos libres para dispositivos que requieren poca baja
corriente y baja tension

e Relé de alta potencia, interruptor con contactos libres para dispositivos alimentados por la red
primaria ]

e Triac ON/OFF, interruptor electrénico para corrientes alternadas para activar o desactivar un
dispositivo

e Triac dimmer, interruptor electrénico para corrientes alternadas que permite regular la potencia
suministrada a un dispositivo

e Analdgica, salida que permite regular la potencia suministrada a un dispositivo de 0 a 10V
(estandar industrial 0 - -10V).

Generalmente a una salida esta asociado un dispositivo acustico y/o luminoso usado para la

sefalizacion de intrusiones, pero se puede usar también para otros fines: encendido de luces,

apertura de una cancela o de una puerta.

Es una salida que, una vez activada, requiere un mando explicito para desactivarse.
Generalmente las salidas blestables se usan para sefialar eventos en tiempo real. Por ejemplo,
si al evento “ausencia red a.c.” se le asigna una salida biestable conectada a un LED, se tendra
en tiempo real la sefializacidon de la presencia oo ausencia de la red eléctrica.

Se trata de una salida para la cual se puede controlar el estado verificando posibles
malfuncionamientos (ausencia activaciones/desactivaciones).

RONDA

SABOTAIJE ]
(O MANIPULACION)

SALIDA

SALIDA BIESTABLE

SALIDA CONTROLADA
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Es una salida que, una vez activada, no requiere un mando explicito para desactivarse: para
esta salida debe programarse el tiempo de monoestable expresado en segundos o minutos. Esta
salida, una vez activada, permanece activa durante el tiempo de monoestable al vencimiento del
cual, se desactiva automaticamente.

Generalmente las salidas monoestables se usan para generar sefiales persistentes respecto al
evento al cual se asocian. Por ejemplo, si al evento “alarma cocina” se asigna una salida
monoestable por 2 minutos, en caso de alarma de aquella zona (que podria restablecerse pocos
minutos después), la sirena sonara durante 2 minutos y después se activara.

Aplicacion software que es capaz de gestionar solicitudes de paginas web por parte de un
navegador web.

La tarjeta de red SmartLAN/G tiene un servidor web integrado que suministra al navegador la
interfaz web para la gestion y la supervision de la instalacion SmartLiving.

En un sistema inalambrico, el tiempo de supervisién es el intervalo de tiempo dentro del cual en
la central debe haberse recibido por lo menos una vez una sefial de supervivencia de todos los
dispositivos inalambrico (tipicamente sdlo los sensores inaldambrico que tienen posiciones fijas).
Transcurrido dicho tiempo, los dispositivos que no han sido detectados son declarados
desaparecidos y se genera un evento de fallo.

Dispositivo de mando para la gestion del sistema anti-intrusién por parte de los usuarios. Los
teclados se conectan a la central mediante IBUS.

Por medio de los teclados, cada usuario puede gestionar la parte de instalacion constituida por
las particiones del teclado comunes a las particiones del cdédigo del usuario. Puede armar/
desarmar particiones, controlar el estado de las zonas, interrumpir las sefales acusticas/
luminosas, etc.

Servicio proporcionado por el instalador y acordado con el usuario a través del cual el instalador
puede conectarse a la central mediante una llamada telefénica,una conexion GPRS o Internet
para controlar y modificar los datos de programacion de la central.

Servicio ofrecido a empresas privadas para la vigilancia de sitios protegidos por sistemas de
alarma dotados de marcador digital o avisador telefénico.

Las centrales de televigilancia reciben las sefiales de los sistemas de seguridad mediante
llamadas telefénicas y emprenden las acciones acordadas con el propietario del sistema de
seguridad.

Funcion de temporizacion para gestionar eventos y procedimientos sobre base horaria o diaria.

Las centrales SmartLiving gestionan 10 temporizadores.

Para cada temporizador se puede programar:

e Una hora de encendido (ON) y una hora de apagado (OFF) para cada dia de la semana.

e 5 excepciones. Cada excepcidon permite identificar un intervalo temporal de 1 o mas dias para los
cuales se puede especificar una hora de encendido (ON) y una hora de apagado (OFF).

Cada temporizador puede usarse para diferentes fines:

e Si esta asociado a una particion, el temporizador permite armar y desarmar la particién a
determinados horarios del dia.

e Si esta asociado a un codigo, el temporizador autoriza el uso del cddigo sélo si el temporizador
estd en estado ON.

e Sijestd asociado a una llave, el temporizador autoriza el uso de la llave sdlo si el temporizador esta
en estado ON

e Siel evento “Temporlzador xxx" se configura una salida en el evento, ésta ultima efectuara la
activacion/desactivacion de un dispositivo cuando el temporizador esta en estado ON/OFF.

Cualquiera sea el uso, para realizar las operaciones descritas, el temporizador debe ser activado

por el usuario.

Borne de tornillo donde conectar zonas (dispositivos de deteccion) o salidas (dispositivos de
activaciéon/sefalizacion).

Cada terminal (con excepcion de algunas excepciones) de la central,
puede configurarse como:

e terminal de entrada zona

terminal de entrada zona doble (DOUBLING)

terminal de salida

terminal de salida controlada

terminal inutilizada

teclado y expansiones

Una terminal programada como Salida controlada (I/O, entrada-salida) puede leer el estado de

la salida.

Esta configuracion se usa para crear automatismos como por ejemplo, la condiciéon de alarma en

zonas en AND:

e cada evento de alarma de las dos zonas activan, un terminal de salida y uno de I/0O,
respectivamente;

e ambas salidas son monoestables, por ejemplo, de 30 segundos

« dichas terminales estan cortocircuitadas

La seccion de entrada del terminal de I/O genera efectivamente la alarma (llamadas y sirenas)

sdlo si las dos zonas han sido ambas violadas (AND) dentro del tiempo de monoestable de las

salidas.

Un terminal programado como “inutilizado” no estd comprendido en el cémputo total de los

terminales de la central.

Esto permite no perder los terminales "inutilizados" en expansiones y teclados.

Expresado en minutos o segundos, es el intervalo de tiempo concedido para desarmar una
particion, después de haber tenido acceso a la particion, antes que se genere la alarma.

Cada particion tiene su tiempo de entrada.

SALIDA MONOESTABLE

SERVIDOR WEB

SUPERVISION

TECLADO

TELESERVICIO

TELEVIGILANCIA

TEMPORIZADOR

TERMINAL

TERMINALI/O

TERMINAL
INUTILIZADA

TIEMPO DE ENTRADA
(O RETARDO DE
ENTRADA)
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Expresado en minutos, es el intervalo que precede un autoarmado de particion.

Por ejemplo, configurando para una particiéon un tiempo de preaviso de 5 minutos y suponiendo
que, para aquella particién, se haya programado un autoarmado a las 10:30, los teclados y los
lectores pertenecientes a aquella particion iniciardn a sonar el tiempo de preaviso desde las
10:25 hasta las 10:30, instante del armado.

Cada particion tiene su tiempo de preaviso.

Expresado en minutos o segundos, es el intervalo de tiempo concedido para salir de una
particion apenas armada, antes que se genere la alarma.

Cada particion tiene su tiempo de salida.

Aplicacion software que permite visualizar contenidos web mediante Internet.

Punto de entrada eléctrico para la deteccién/control de la sefial procedente de un dispositivo
encargado de la detecaon de la intrusién. El terminal al cual estd conectado la zona debe
programarse como "entrada".

Generalmente a una zona se le asocia un unico dispositivo pero es posible (mediante conexiones
eléctricas y programaciones) conectarla a varios dispositivos de deteccién: en este caso no se
puede identificar univocamente el dispositivo que genera la alarma.

Es una zona que, si se la viola, genera inmediatamente una alarma, aun si las particiones de
pertenencia no estdn armadas. Se generan las relativas alarmas de part|C|on que se visualizan
en el teclado.

Esta zona se usa generalmente para controlar eventos de sabotaje o eventos independientes del
sistema de anti-intrusion. Por ejemplo, puede controlar un detector de inundacion o un detector
de incendio.

Si se usan detectores de incendio, téngase presente que las entradas de las centrales
SmartLiving no son conformes con las normas EN 50131-1 y EN 50131-3.

Es una zona que se inhibe automaticamente por la central si, al momento de el armado de las
particiones donde pertenece la zona, ésta no esta en el estado de reposo.

La reinclusion automatica de esta zona se produce cuando ésta vuelve al estado de reposo a el
desarmado de las particiones a las cuales pertenece.

Es una zona constituida por un sensor destinado a la deteccion de vibraciones debidas a golpes
en superficies rigidas (por ejemplo, sensores de rotura vidrios, sismicos).

Una zona de mando, si ha sido violada, no genera alarmas sino ejecuta el mando atribuido a la

misma.

Las centrales SmartLiving gestionan las zonas de mando siguientes:

e Zona Desarmar: cuando se la viola, se genera el desarmado de las particiones a las cuales
pertenece. Dicha zona se usa, por eJempIo para desarmar las particiones con una llave
electromecanica.

e Zona Armar: cuando se la viola, se genera el armado de las particiones a las cuales pertenece.
Dicha zona se usa, por ejemplo, para armar las particiones con una llave electromecanica.

e Zona Segmmlento cuando se la viola, se genera el armado de las particiones; cuando se detecta
su retorno al estado de reposo, se genera el desarmado. Dichas acciones tienen efecto sélo en las
particiones a las cuales pertenece la zona. Dicha zona se usa, por ejemplo, para armar y desarmar
las particiones con una llave electromecanica.

e Zona Conmutar: cuando se la viola, si todas las particiones de pertenencia de la zona estan
desarmadas, entonces se genera el armado de las particiones, de lo contrario, se genera su
desarmado. Dichas acciones tienen efecto sélo en las particiones a las cuales per‘tenece la zona.
Dicha zona se usa, por ejemplo, para armar y desarmar las particiones con una llave
electromecanica.

e Zona Ronda: es una zona que realiza la funcion de la ronda en las particiones a las cuales
pertenece cada violacion.

Punto de entrada eléctrico para la deteccion/control de la sefial procedente de dos dispositivos
encargados de la deteccion de la intrusion.

El terminal al cual esta conectado la zona debe programarse como "entrada zona doble". E
terminal configurado de este modo permite identificar en un sélo cable dos alarmas diferentes
procedentes de las dos zonas conectadas al mismo.

Es una zona constituida por un sensor destinado a detectar movimientos (bastante lentos) de
objetos y personas. Por ejemplo, sensores infrarrojos pasivos, sensores de doble tecnologia,
contactos magnéticos para puertas y carpinterias.

Es una zona que, si ha sido violada, genera inmediatamente una alarma, aun si la particion a la
cual ésta pertenece no estd armada; dicho evento activa las salidas y las llamadas si estan
programadas, pero no activa los ledes rojos en los teclados y los lectores ni se visualizan en la
pantalla de los teclados.

Generalmente, las zonas de este tipo se activan manualmente (mediante pulsadores ocultos y
similares) por ‘el usuario que estd bajo una amenaza.

Es una zona que, si se la viola bajo las debidas condiciones (ver alarma de zona), genera
inmediatamente una alarma.

Zona que protege el interior del emplazamiento.

Por ejemplo, las zonas internas de una oficina son las zonas que protegen las diferentes
habitaciones y/o las puertas internas de acceso a las habitaciones.

Si una de las particiones a las cuales pertenece una zona interna esta armada en modalidad
presente o instantanea, la zona, si se la viola, no genera alarmas.

Es una zona que nunca puede inhibirse, ni por un usuario ni por la central.
Es un atributo generalmente destinado a zonas de elevada seguridad.

TIEMPO DE PREAVISO

TIEMPO SALIDA
(O RETARDO DE
ENTRADA)

WEB BROWSER
ZONA

ZONA 24 HORAS

ZONA AUTOANULABLE

ZONA CHOQUE

ZONA DE MANDO

ZONA DOBLE

ZONA GENERICA

ZONA HOLD-UP
(O ZONA PANICO
O ZONA SILENCIOSA)

ZONA INMEDIATA

ZONA INTERNA

ZONA NO ANULABLE
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Zona que protege un punto de acceso al emplazamiento, desde el exterior del emplazamiento.
Generalmente las zonas perimetrales son ventanas y puertas de acceso directo. Por ejemplo, las
ventanas y el porton de entrada de un apartamento son zonas perimetrales.

Es una zona constituida por un sensor destinado a la deteccidon del movimiento de las persianas.

Es una zona que, si se la viola durante el tiempo de entrada, no genera alarmas. (Ver tiempo de
entrada).

Esta zona, generalmente, protege el recorrido que debe hacer un usuario para llegar al
dispositivo donde realizar el desarmado; esta zona no genera alarma durante toda la duracion
del tiempo de entrada.

La violacion de una zona recorrido cuando no esta activo ningun tiempo de entrada genera una
alarma inmediata.

Esl'gn? zona que, si se la viola durante el tiempo de salida, no genera alarmas. (Ver tiempo
salida).

Por ejemplo, la zona que controla la puerta de entrada de un apartamento es generalmente una
zona retardada de salida; el armado de la particion a la zona a la cual pertenece, determina la
activacién del tiempo de salida dentro del cual debe evacuarse la particion. Si durante este
tiempo se violan zonas retardadas de salida, éstas no generan alarmas para que los ocupantes
puedan salir de la particion armada.

Es una zona que, si se viola, no genera inmediatamente una alarma sino que activa un tiempo
preconfigurado (tiempo de entrada) dentro del cual la/s particiones a cuya zona pertenece,
deben desactivarse. Si el tiempo de entrada transcurre sin que se haya producido el desarmado
de la/s particion/particiones, la zona genera la alarma.

Por ejemplo, la zona que controla la puerta de entrada de un apartamento es generalmente una
zona retardada de entrada, o bien, apenas violada, activa el tiempo de entrada dentro del cual
debe desarmarse la particion.

Es una zona retardada de entrada y de salida y no genera alarma durante el tiempo de entrada
y salida siguiente a la violacion, pero la violacion se sefala en el teclado.

Se comporta exactamente como una zona 24H, pero no se generan las alarmas de particion y
no se activan las sefales visuales en los LED de teclados y lectores.
Generalmente, las zonas de este tipo se usan para aplicaciones de automatizacién.

Es una zona que, aun pudiendo generar una alarma, no activa las sefiales luminosas ni las
salidas programadas sino que realiza sélo la grabacién del evento en la memoria.

La opcidn “Test" se configura por el instalador para mantener bajo control el comportamiento de
una zona que no garantiza un comportamiento correcto, o bien, genera falsas alarmas. En dicho
caso, el instalador configura la opcion "Test" en la zona y, después de un cierto tiempo, vuelve a
Ia instalacion a controlar el registro de la memoria eventos para controlar el comportamiento de
a zona.

Es una zona que genera eventos "timbre en particion" en las particiones de pertenencia de la
zona cuando es violada y las particiones a las cuales pertenece estan desarmadas.

En los teclados cuyas particiones son comunes con las particiones de la zona, se sefala
acusticamente el evento "timbre en particién". Cuando todas las particiones a las cuales
pertenece la zona estan armadas, la zona se comporta en funcién de sus programaciones. Este
atributo es muy usado en las tiendas (generalmente asociado a la zona ubicada a proteccion del
acceso a la tienda) para sefialar la entrada de los clientes.

ZONA PERIMETR

ZONA PERSIANA

AL

ZONA RECORRIDO

ZONA RETARDADA DE

SALIDA

ZONA RETARDADA EN

ENTRADA

ZONA RETARDADA

VISUALIZABLE

ZONA TECNOLOGICA

ZONA TEST

ZONA TIMBRE
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ACCESOS DIRECTOS
PREDETERMINADOS

Apéndice B

rio: Activaciones / Zonas

"Panico"

n. icono descripcion funcion parametro n. icono descripcion funcion
. ' = Acceder a la seccion del
1 Arm/desarmar |APlicar uno de I%sagggenarlos progra- con;c; esce-| 120 Memo.VOZ meny usuario: Funciones
rio voz
Desactiva inmediatamente las salidas L
Acceder a la seccion del
relativas a los eventos de alarmas y . ’ e -
2 % Parar alarmas sabotaje de zona y particion y a los 21 l E Control salida | menu usuargF.FSalldas ON/
eventos de sabotaje de sistema
. - Acceder a la seccion del
? Borrar cola de |Borra integralmente la cola telefénica Hab.cont.auto- g i
3 h llamadas e interrumpe la llamada en curso 22 mat menu u/sgggto.Aﬁtcot:q\gacmnes
Realizar una “Parar alarmas” y, con- L
A Acceder a la seccion del
. : temporaneamente, cancela las - g J1a SELLION.
4 % Elim. memoria memorias de aIargwa y sabotaje de 23 E Hab.Teleservicio | menu u/sgrzlré%éﬁ;:igi\gauones
particion y de sistema
= - ) . Cnp) Acceder a la seccion del
5 '__@__‘ Activar salidas | Activa una de Iasagslldas programa- | -omo salida 24 % i~ Habil.codigos |menu usuario: Activaciones
/ Codigos
—
] ] Acceder a la seccién del
6 Desactiv.salidas Desactiva una (éfaljaasssalldas Progra- | como salida 25 E Habilit. llaves |menu usuario: Activaciones
D / Llaves
) . Acceder a la seccion del
. Proroga de 30 minutos la hora de O Hab.temporiza- g - P
7 Tiempo extra aUtosrmado de las particiones 26 # dor menU usuario: Activaciones
[ ] / Temporiz.
) ) Acceder a la seccion del
8 E ” Solic.Teleservic Hace partir una Ilgirgada de teleservi- 27 % E Hab.autoarmado | men( usuario: Activaciones
/ Autoarmado
Hace partir Ta reproduccion de un
* : mensaje de audio que enumera los como Acceder a la seccion del
9 [: Guia de voz accesos directos asociados a las codigo 28 Ver reg.eventos menu usuario: Vista /
E teclas numéricas usuario Regist.eventos
Permite desde el teléfono, la escucha como Acceder a la seccién del
10 Escucha ambiental del micréfono de uno de teclado 29 Ver reg.alarmas menu usuario: Vista /
los teclados disponibles e Registr.alarmas
. . , Acceder a la seccién del
Llamada inter- |Acceder a la secciéon del menu usua-
11 E - : ; 30 Ver reg.fallos menu usuario: Vista /
E com rio: Funciones voz / Llam.intercom. @& Registro fallos
— Acceder a Ta seccion del
=il Mena arm/ Acceder a la seccidon del menu usua- 151 menu usuario: Acceder a la
12 = H desarm rio: Op.Arm/Desarm. 31 E Ver reg.op.arma. | "g. o del Ment usuario:
= Vista / Ops.Arm./Desarm.
= i . Acceder a la seccion del
13] i= -ﬂ- Men alarma Accederr?olaéggfig’g glglrmae:u usua- 32 Ver estadsistem.| men usuario: Vista /
= | ' Estado de sistem
= L . _ Acceder a la seccion del
14 = Menuvlauznc.de Acceder ariloal sl:eucr(]:(lzci)g\n(églvggnu usua 33 Ver estado zona menu usuario: Vista /
= I:l: : Estado zonas
= MenuActivacio- |Acceder a la seccion del menu usua- . Acceder a la seccion del
15 = nes rio: Activaciones 34 '*":*:'3 Cambiar PIN | o Usuario: Cambiar PIN
er estado cceder a la seccion del menu usua- ajust.Tiemp cceder a la seccion de
16 = Vi tad Acced | ion del f 35 just.Ti / Acced | ion del
E Nexus rio: Vista / Estado Nexus Fech menu usuario: Fecha /Hora
Reproduce vocalmente el estado de = Acceder a la seccion del
17 Estado armado | armado/desarmado de las particio- 36 = Ver fallos menu usuario: Vista / Ave-
: |:.: nes == rias en curso
= . Acceder a la seccion del menu usua- = 1HC . Acceder a la seccion del
18 = Menu ajust.tecla rio: Ajustes teclado 37 = E Menu termostato| o usuario: Termostato
19 gl@ Menu zo.anulada Acceder a la seccién del menu usua- 19 38 m Panico Activa un evento de tipo

Accesos directos predeterminados
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Centrales anti-intrusion

A continuacién se incluye una tabla con los iconos predeterminados y puestos a

ICONOS DISPONIBLES

disposicién para personalizar los accesos directos en el teclado:

122

B
2 ﬁ 20 iﬁ_i:! 38 ]I_‘:i_j
R 0
4 % 22 %E 40 m
19 B8 o
6 g =
@ - 85 -
8 26 44 =E-.__'|
9 27 % 45 E.-!
10 28 46 E'EI'
1 29 % 47 @
12 30 @.-'i"-. 48 E':
13 31 =] 49 =
(1 Or3
14 32 '.:?E 50 m
15 33 {?@
16 34 | A3
17 35
18 36 %."ill".

Apéndice C

Iconos disponibles
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Apéndice D

MENSAJES DE VOZ

La tarjeta vocal SmartLogos30M suministrada por la firma INIM Electronics tiene 500
mensajes de voz de los cuales, 291 son pregrabados. Estos mensajes se configuran
para realizar las llamadas de voz relativas a cada evento que se describen de modo
detallado.

La tabla siguiente incluye el nimero de los mensajes y su uso, junto con el tiempo a
disposicién para su grabacién:

Tiempo disponible (seg)

Tiempo disponible (seg)

Tipo Numero | Mensaje predeterminado Calidad alta [Calidad mediana Tipo Numero Mensaje predeterminado Calidad alta [Calidad mediana
Mensajes a dis- 169 271
posicion del 1-100 v (para todos los | (para todos los 100 330 Zona 60 3,13 5
usuario 100 mensajes) mensajes)
No disponible {101 - 165 Y 331 Zona 61 3,13 5
166 Escenario 1 2,5 4 332 Zona 62 3,13 5
167 Escenario 2 2,5 4 333 Zona 63 3,13 5
168 Escenario 3 2,5 4 334 Zona 64 3,13 5
169 Escenario 4 2,5 4 335 Zona 65 3,13 5
170 Escenario 5 2,5 4 336 Zona 66 3,13 5
171 Escenario 6 2,5 4 337 Zona 67 3,13 5
172 Escenario 7 2,5 4 338 Zona 68 3,13 5
173 Escenario 8 2,5 4 339 Zona 69 3,13 5
174 Escenario 9 2,5 4 340 Zona 70 3,13 5
175 Escenario 10 2,5 4 341 Zona 71 3,13 5
176 Escenario 11 2,5 4 342 Zona 72 3,13 5
177 Escenario 12 2,5 4 343 Zona 73 3,13 5
178 Escenario 13 2,5 4 344 Zona 74 3,13 5
179 Escenario 14 2,5 4 345 Zona 75 3,13 5
Escenario de 180 Escenario 15 2,5 4 346 Zona 76 3,13 5
armado 181 Escenario 16 2,5 4 347 Zona 77 3,13 5
182 Escenario 17 2,5 4 348 Zona 78 3,13 5
183 Escenario 18 2,5 4 Zona / 349 Zona 79 3,13 5
184 Escenario 19 2,5 3 Terminal 350 Zona 80 3,13 5
185 Escenario 20 2,5 4 351 Zona 81 3,13 5
186 Escenario 21 2,5 4 352 Zona 82 3,13 5
187 Escenario 22 2,5 4 353 Zona 83 3,13 5
188 Escenario 23 2,5 4 354 Zona 84 3,13 5
189 Escenario 24 2,5 4 355 Zona 85 3,13 5
190 Escenario 25 2,5 4 356 Zona 86 3,13 5
191 Escenario 26 2,5 4 357 Zona 87 3,13 5
192 Escenario 27 2,5 4 358 Zona 88 3,13 5
193 Escenario 28 2,5 4 359 Zona 89 3,13 5
194 Escenario 29 2,5 4 360 Zona 90 3,13 5
195 Escenario 30 2,5 4 361 Zona 91 3,13 5
196 Armar 2,5 4 362 Zona 92 3,13 5
197 Stop alarma 2,5 4 363 Zona 93 3,13 5
198 Stop llamadas 2,5 4 364 Zona 94 3,13 5
199 Borrar memorias 2,5 4 365 Zona 95 3,13 5
200 Activar salida 2,5 4 366 Zona 96 3,13 5
201 Desactivar salida 2,5 4 367 Zona 97 3,13 5
202 Solicitud extraordinario 2,5 4 368 Zona 98 3,13 5
203 Solicitud asistencia 2,5 4 369 Zona 99 3,13 5
204 Informaciones de voz 2,5 4 370 Zona 100 3,13 5
205 Escucha 2,5 4 371 Particion 1 3,13 5
206 Llamada intercom 2,5 4 372 Particion 2 3,13 5
207 Menu arm/desarm 2,5 4 373 Particion 3 3,13 5
208 Menu gestion alarmas 2,5 4 374 Particion 4 3,13 5
209 MenU vocal 2,5 4 375 Particion 5 3,13 5
210 MenuActivaciones 2,5 4 376 Particion 6 3,13 5
211 Estado Nexus 2,5 4 377 Particion 7 3,13 5
Accesos direc- 212 Estado instalacion 2,5 4 Particion 378 Particion 8 3,13 5
tos 213 Menu configuraciones teclado 2,5 4 379 Particion 9 3,13 5
214 MenU activacion zona 2,5 4 380 Particion 10 3,13 5
215 Memo.VOZ 2,5 4 381 Particion 11 3,13 5
216 Menu gestion salidas 2,5 4 382 Particion 12 3,13 5
217 Habilitacion contestador 2,5 4 383 Particion 13 3,13 5
218 Habilitacion teleservicio 2,5 4 384 Particion 14 3,13 5
219 Habilitacion codigos 2,5 4 385 Particion 15 3,13 5
220 Habilitacion Ilaves 2,5 4 386 Codigo 1 2,5 4
221 Habilitacion temporizadores 2,5 4 387 Codigo 2 2,5 4
222 Habilitacion auto-armado 2,5 4 388 Codigo 3 2,5 4
223 Visualizacion registro eventos 2,5 4 389 Codigo 4 2,5 4
224 Visualizacion registro alarmas 2,5 4 Codigos 390 Codigo 5 2,5 4
225 Visualizacion registro fallos 2,5 4 391 Codigo 6 2,5 4
226 Visualizacion registro armados 2,5 4 392 Codigo 7 2,5 4
227 Visualizacion estado bateria 2,5 4 393 Codigo 8 2,5 4
228 Visualizacion estado zonas 2,5 4 394 Codigo 9 2,5 4
229 Cambiar PIN 2,5 4 395 Codigo 10 2,5 4
Mensajes de voz 123
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) . . Tiempo disponible (seg) ) . . Tiempo disponible (seg) |
Tipo Numero | Mensaje predeterminado Calidad alta [Calidad mediana Tipo Numero Mensaje predeterminado Calidad alta [Calidad mediana
Accesos direc- 230 Configuracion reloj 2,5 4 396 Llave 1 2,5 4
tos 231 Mend fallos 2,5 4 397 Llave 2 2,5 4
No disponible [232 - 240 N 398 Llave 3 2,5 4
241 Restauracion 1,25 2 399 Llave 4 2,5 4
242 Para 0,63 1 Liaves 400 Llave 5 2,5 4
243 Pulsar 1,25 2 401 Llave 6 2,5 4
244 Direccion vivienda 6,25 10 402 Llave 7 2,5 4
245 Cero 2,5 4 403 Llave 8 2,5 4
246 Uno 2,5 4 404 Llave 9 2,5 4
Mensajes gené-| 247 Dos 2,5 4 405 Llave 10 2,5 4
ricos 248 Tres 2,5 4 406 Teclado 1 2,5 4
249 Cuatro 2,5 4 407 Teclado 2 2,5 4
250 Cinco 2,5 4 Teclados 408 Teclado 3 2,5 4
251 Seis 2,5 4 409 Teclado 4 2,5 4
252 Siete 2,5 4 410 Teclado 5 2,5 4
253 Ocho 2,5 4 411 Lector 1 2,5 4
254 Nueve 2,5 4 412 Lector 2 2,5 4
255 Armado ausente 3,13 5 Lectores 413 Lector 3 2,5 4
Estado de las 256 Amar perimetral 3,13 5 414 Lector 4 2,5 4
particiones 257 Armado instantaneo 3,13 5 415 Lector 5 2,5 4
258 Desarmar 3,13 5 Teclas de fun- 416 Fuego 2,5 4
Mend 259 Para VOIV;.;;IOT:PE anterior 3,13 5 cion/ 417 Urgencias sanitarias 2,5 4
Activacion / 260 Para armar 1,88 3 Emergencia 418 Seguridad publica 2,5 4
Desactivacion 261 Para desarmar 1,88 3 No disponible 419 v
In%ré%sigodel 262 Digite codigo seguido de # 2,5 4 420 Alarma zona 2,5 4
263 Relé 2,5 4 421 Sabotaje terminal 2,5 4
Salidas 264 Salida 1 2,5 4 422 Alarma particion 2,5 4
265 Salida 2 2,5 4 423 Alarma particion perimetral 2,5 4
No disponible | 266 - 270 v 424 Tamper particion 2,5 4
271 Zona 1 3,13 5 425 Anulacion Zona 2,5 4
272 Zona 2 3,13 5 426 Tiempo real de zona 2,5 4
273 Zona 3 3,13 5 427 Particion no lista para el armado 2,5 4
274 Zona 4 3,13 5 428 Solicitud armado 2,5 4
275 Zona 5 3,13 5 429 Solicitud armado perimetral 2,5 4
276 Zona 6 3,13 5 430 Armar 2,5 4
277 Zona 7 3,13 5 431 Amar perimetral 2,5 4
278 Zona 8 3,13 5 432 Reset de particion 2,5 4
279 Zona 9 3,13 5 433 Particion armada, abandonar particion 2,5 4
280 Zona 10 3,13 5 434 Desarmar particion 2,5 4
281 Zona 11 3,13 5 435 Preaviso particion armada 2,5 4
282 Zona 12 3,13 5 436 Solicitud extraordinario 2,5 4
283 Zona 13 3,13 5 437 Bienvenido 2,5 4
284 Zona 14 3,13 5 438 Armado forzado 2,5 4
285 Zona 15 3,13 5 439 Armar fallido 2,5 4
286 Zona 16 3,13 5 440 Reconocimiento codigo usuario 2,5 4
287 Zona 17 3,13 5 441 Reconocimiento llave 2,5 4
288 Zona 18 3,13 5 442 Reconocimiento cadigo en teclado 2,5 4
289 Zona 19 3,13 5 443 Reconocimiento Ilave en lector 2,5 4
290 Zona 20 3,13 5 444 Reconocimiento codigo en particion 2,5 4
291 Zona 21 3,13 5 445 Reconocimiento Ilave en particion 2,5 4
292 Zona 22 3,13 5 446 Llamada fallida 2,5 4
293 Zona 23 3,13 5 447 Temporizador activado 2,5 4
294 Zona 24 3,13 5 448 Termostato 2,5 4
295 Zona 25 3,13 5 449 Escenario 2,5 4
296 Zona 26 3,13 5 450 Evento programable 2,5 4
297 Zona 27 3,13 5 451 Emergencia 2,5 4
298 Zona 28 3,13 5 Tipos de evento| 452 Sabotaje central desde antiapertura 2,5 4
299 Zona 29 3,13 5 453 Sabotaje centrarlrﬁggsée antidesprendi- 2,5 4
Zona / 300 Zona 30 3,13 5 454 Fallo fusible zonas 2,5 4
Terminal 301 Zona 31 3,13 5 455 Fallo fusible I-BUS 2,5 4
302 Zona 32 3,13 5 456 Bateria ineficiente 2,5 4
303 Zona 33 3,13 5 457 Falta de tension de red. 2,5 4
304 Zona 34 3,13 5 458 Sabotaje expansion 2,5 4
305 Zona 35 3,13 5 459 Sabotaje teclado 2,5 4
306 Zona 36 3,13 5 460 Sabotaje lector 2,5 4
307 Zona 37 3,13 5 461 Sabotaje sirena 2,5 4
308 Zona 38 3,13 5 462 Tamper Nexus 2,5 4
309 Zona 39 3,13 5 463 Desaparicion expansion 2,5 4
310 Zona 40 3,13 5 464 Desaparicion teclado 2,5 4
311 Zona 41 3,13 5 465 Desaparicion lector 2,5 4
312 Zona 42 3,13 5 466 Sirena perdida 2,5 4
313 Zona 43 3,13 5 467 Nexus perdido 2,5 4
314 Zona 44 3,13 5 468 Oscurecimiento radio 2,5 4
315 Zona 45 3,13 5 469 Bateria baja zona inalambrica 2,5 4
316 Zona 46 3,13 5 470 Desaparicion zona inalambrica 2,5 4
317 Zona 47 3,13 5 471 Reconocimiento codigo instalador 2,5 4
318 Zona 48 3,13 5 472 Codigo falso
319 Zona 49 3,13 5 473 Llave falsa
320 Zona 50 3,13 5 474 Averia Nexus
321 Zona 51 3,13 5 475 Fallo linea telefonica
322 Zona 52 3,13 5 476 Evento test periodico
323 Zona 53 3,13 5 477 Perdida fechador
324 Zona 54 3,13 5 478 Cola telefonica llena
325 Zona 55 3,13 5 479 Llamada OK
326 Zona 56 3,13 5 480 Inicio programacion
327 Zona 57 3,13 5 481 Llamada en curso
328 Zona 58 3,13 5 482 Fallido envio SMS
329 Zona 59 3,13 5 483 Mal funcionamiento salida
484 Crédito bajo GSM
330 Zona 60 3,13 5 No disponible 485 Y
37,5 60
Casillas de voz |486 - 500 Y (para todos los | (para todos los 15
15 mensajes) mensajes)
124 Mensajes de voz
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TERMINALES FISICAS

Apéndice E

En las centrales SmartLiving cada terminal de la central y de las periféricas
(expansiones y teclados) estd identificado univocamente por un numero (ver la

w

columna

n.” de la tabla de abajo) que estard contenida en el campo “CCC” del

protocolo telefénico "CONTACT-ID” para la localizacion correcta del evento relativo a la
zona o terminal.

En el caso de zona doble, la segunda zona es identificada con el nimero “500 + n.”
(donde “n.” es el niumero del primer terminal).

n.| Stiving SLiving SLiving SLiving ‘ ‘ n.| SLiving SLiving | SLiving ‘ | n.| Stiving SLiving ‘ | n.| SLiving
i 505 515 1050 10100 ) 515 1050 10100 ) 1050 10100 ) 10100

1 | Central T1 Central T1 | Central T1 | Central T1 61| Tecl.1 T1 | Exp.11 T1 | Exp. 11 T1 121| Tecl. 6 T1 | Exp. 23 T1 181| Exp. 35 T1
2 | Central T2 | Central T2 | Central T2 | Central T2 62| Tecl. 1 T2 | Exp. 11 T2 | Exp. 11 T2 122| Tecl. 6 T2 | Exp. 23 T2 182| Exp. 35 T2
3 | Central T3 | Central T3 | Central T3 | Central T3 63| Tecl. 2 T1 | Exp. 11 T3 | Exp. 11 T3 123| Tecl. 7 T1 | Exp. 23 T3 183| Exp. 35 T3
4 | Central T4 | Central T4 | Central T4 | Central T4 64| Tecl. 2 T2 | Exp. 11 T4 | Exp. 11 T4 124| Tecl. 7 T2 | Exp. 23 T4 184| Exp. 35 T4
5| Central TS | Central TS | Central TS5 | Central TS5 65| Tecl. 3 T1 | Exp. 11 T5 | Exp. 11 T5 125| Tecl. 8 T1 | Exp. 23 T5 185| Exp. 35 T5
6 Central T6 | Central T6 66| Tecl. 3 T2 | Exp. 12 T1 | Exp. 12 T1 126| Tecl. 8 T2 | Exp. 24 T1 186[ Exp. 36 T1
7 Central T7 | Central T7 67| Tecl. 4 T1 | Exp. 12 T2 | Exp. 12 T2 127| Tecl. 9 T1 | Exp. 24 T2 187| Exp. 36 T2
8 Central T8 | Central T8 68| Tecl. 4 T2 | Exp. 12 T3 | Exp. 12 T3 128| Tecl. 9 T2 | Exp. 24 T3 188| Exp. 36 T3
9 Central T9 | Central T9 69| Tecl. 5 T1 | Exp. 12 T4 | Exp. 12 T4 129| Tecl. 10 T1| Exp. 24 T4 189| Exp. 36 T4
10 Central T10 | Central T10 70| Tecl. 5 T2 | Exp. 12 T5 | Exp. 12 T5 130| Tecl. 10 T2 | Exp. 24 T5 190| Exp. 36 T5
11| Exp.1 T1 | Exp.1 T1 | Exp.1 T1 | Exp.1 T1 71 Exp. 13 T1 | Exp. 13 T1 131 Exp. 25 T1 191| Exp. 37 T1
12] Exp.1 T2 | Exp.1 T2 | Exp.1 T2 | Exp.1 T2 72 Exp. 13 T2 | Exp. 13 T2 132 Exp. 25 T2 192| Exp. 37 T2
13| Exp.1 T3 Exp. 1 T3 Exp.1 T3 Exp.1 T3 73 Exp. 13 T3 | Exp. 13 T3 133 Exp. 25 T3 193| Exp. 37 T3
14| Exp.1 T4 | Exp.1 T4 | Exp.1 T4 | Exp.1 T4 74 Exp. 13 T4 | Exp. 13 T4 134 Exp. 25 T4 194| Exp. 37 T4
15| Exp.1 T5 | Exp.1 75 | Exp.1 T5 | Exp.1 T5 75 Exp. 13 T5 | Exp. 13 T5 135 Exp. 25 T5 195| Exp. 37 T5
16| Exp.2 T1 | Exp.2 T1 | Exp.2 T1 | Exp.2 T1 76 Exp. 14 T1 | Exp. 14 T1 136 Exp. 26 T1 196] Exp. 38 T1
17| Exp.2 T2 | Exp.2 T2 | Exp.2 T2 | Exp.2 T2 77 Exp. 14 T2 | Exp. 14 T2 137 Exp. 26 T2 197| Exp. 38 T2
18| Exp.2 T3 Exp. 2 T3 Exp. 2 T3 Exp. 2 T3 78 Exp. 14 T3 | Exp. 14 T3 138 Exp. 26 T3 198| Exp. 38 T3
19| Exp.2 T4 | Exp.2 T4 | Exp.2 T4 | Exp.2 T4 79 Exp. 14 T4 | Exp. 14 T4 139 Exp. 26 T4 199| Exp. 38 T4
20| Exp.2 T5 Exp. 2 T5 Exp. 2 T5 Exp. 2 T5 80 Exp. 14 T5 | Exp. 14 T5 140 Exp. 26 T5 200| Exp. 38 T5
21| Exp.3 T1 | Exp.3 T1 | Exp.3 T1 | Exp. 3 T1 81 Exp. 15 T1 | Exp. 15 T1 141 Exp. 27 T1 201| Exp. 39 T1
22| Exp.3 T2 | Exp.3 T2 | Exp.3 T2 | Exp.3 T2 82 Exp. 15 T2 | Exp. 15 T2 142 Exp. 27 T2 202| Exp. 39 T2
23| Exp.3 T3 | Exp.3 T3 | Exp.3 T3 | Exp. 3 T3 83 Exp. 15 T3 | Exp. 15 T3 143 Exp. 27 T3 203| Exp. 39 T3
24| Exp.3 T4 | Exp.3 T4 | Exp.3 T4 | Exp.3 T4 84 Exp. 15 T4 | Exp. 15 T4 144 Exp. 27 T4 204| Exp. 39 T4
25| Exp.3 T5 Exp. 3 T5 Exp. 3 T5 Exp. 3 T5 85 Exp. 15 T5 | Exp. 15 T5 145 Exp. 27 T5 205| Exp. 39 T5
26| Exp.4 T1 | Exp.4 T1 | Exp. 4 T1 | Exp. 4 T1 86 Exp. 16 T1 | Exp. 16 T1 146 Exp. 28 T1 206| Exp. 40 T1
27| Exp.4 T2 | Exp.4 T2 | Exp.4 T2 | Exp. 4 T2 87 Exp. 16 T2 | Exp. 16 T2 147 Exp. 28 T2 207| Exp. 40 T2
28| Exp.4 T3 Exp. 4 T3 Exp. 4 T3 Exp. 4 T3 88 Exp. 16 T3 | Exp. 16 T3 148 Exp. 28 T3 208| Exp. 40 T3
29| Exp.4 T4 | Exp.4 T4 | Exp.4 T4 | Exp. 4 T4 89 Exp. 16 T4 | Exp. 16 T4 149 Exp. 28 T4 209 Exp. 40 T4
30| Exp.4 T5 | Exp.4 T5 | Exp.4 T5 | Exp. 4 T5 90 Exp. 16 T5 | Exp. 16 T5 150 Exp. 28 T5 210 Exp. 40 T5
31| Tecl.1 T1 | Exp.5 T1 | Exp.5 T1 Exp. 5 T1 91 Exp. 17 T1 | Exp. 17 T1 151 Exp. 29 T1 211| Tecl.1 T1
32| Tecl.1 T2 | Exp.5 T2 | Exp.5 T2 | Exp.5 T2 92 Exp. 17 T2 | Exp. 17 T2 152 Exp. 29 T2 212 Tecl. 1 T2
33| Tecl.2 T1 | Exp.5 T3 Exp. 5 T3 Exp.5 T3 93 Exp. 17 T3 | Exp. 17 T3 153 Exp. 29 T3 213 Tecl. 2 T1
34| Tecl.2 T2 | Exp.5 T4 | Exp.5 T4 | Exp.5 T4 94 Exp. 17 T4 | Exp. 17 T4 154 Exp. 29 T4 214] Tecl. 2 T2
35| Tecl. 3 T1 | Exp.5 T5 Exp. 5 T5 Exp. 5 T5 95 Exp. 17 T5 | Exp. 17 T5 155 Exp. 29 T5 215 Tecl. 3 T1
36| Tecl.3 T2 | Exp.6 T1 | Exp.6 T1 Exp. 6 T1 96 Exp. 18 T1 | Exp. 18 T1 156 Exp. 30 T1 216| Tecl. 3 T2
37| Tecl. 4 T1 | Exp. 6 T2 Exp. 6 T2 Exp. 6 T2 97 Exp. 18 T2 | Exp. 18 T2 157 Exp. 30 T2 217 Tecl. 4 T1
38| Tecl.4 T2 | Exp.6 T3 | Exp. 6 T3 | Exp. 6 T3 98 Exp. 18 T3 | Exp. 18 T3 158 Exp. 30 T3 218| Tecl. 4 T2
39| Tecl. 5 T1 | Exp.6 T4 | Exp. 6 T4 | Exp. 6 T4 99 Exp. 18 T4 | Exp. 18 T4 159 Exp. 30 T4 219| Tecl. 5 T1
40| Tecl. 5 T2 | Exp.6 T5 Exp. 6 T5 Exp. 6 T5 100 Exp. 18 T5 | Exp. 18 T5 160 Exp. 30 T5 220[ Tecl. 5 T2
41 Exp. 7 T1 | Exp.7 T1 | Exp.7 T1 101 Exp. 19 T1 | Exp. 19 T1 161 Exp. 31 T1 221| Tecl. 6 T1
42 Exp.7 T2 | Exp.7 T2 | Exp.7 T2 102 Exp. 19 T2 | Exp. 19 T2 162 Exp. 31 T2 222| Tecl. 6 T2
43 Exp.7 T3 | Exp.7 T3 | Exp.7 T3 103 Exp. 19 T3 | Exp. 19 T3 163 Exp. 31 T3 223| Tecl.7 T1
44 Exp. 7 T4 | Exp.7 T4 | Exp.7 T4 104 Exp. 19 T4 | Exp. 19 T4 164 Exp. 31 T4 224| Tecl. 7 T2
45 Exp. 7 T5 Exp. 7 T5 Exp. 7 T5 105 Exp. 19 T5 | Exp. 19 T5 165 Exp. 31 T5 225 Tecl. 8 T1
46 Exp.8 T1 | Exp.8 T1 | Exp.8 T1 106 Exp. 20 T1 | Exp. 20 T1 166 Exp. 32 T1 226| Tecl. 8 T2
47 Exp. 8 T2 Exp. 8 T2 Exp. 8 T2 107 Exp. 20 T2 | Exp. 20 T2 167 Exp. 32 T2 227| Tecl.9 T1
48 Exp. 8 T3 Exp. 8 T3 Exp. 8 T3 108 Exp. 20 T3 | Exp. 20 T3 168 Exp. 32 T3 228| Tecl.9 T2
49 Exp.8 T4 | Exp.8 T4 | Exp.8 T4 109 Exp. 20 T4 | Exp. 20 T4 169 Exp. 32 T4 229 Tecl. 10 T1
50 Exp. 8 T5 Exp. 8 T5 Exp. 8 T5 110 Exp. 20 T5 | Exp. 20 T5 170 Exp. 32 T5 230| Tecl. 10 T2
51 Exp.9 T1 | Exp.9 T1 | Exp.9 T1 111 Tecl. 1 T1 | Exp.21 T1 171 Exp. 33 T1 231| Tecl. 11 T1
52 Exp.9 T2 | Exp.9 T2 | Exp.9 T2 112 Tecl. 1 T2 | Exp. 21 T2 172 Exp. 33 T2 232| Tecl. 11 T2
53 Exp.9 T3 | Exp.9 T3 | Exp.9 T3 113 Tecl. 2 T1 | Exp. 21 T3 173 Exp. 33 T3 233| Tecl. 12 T1
54 Exp.9 T4 | Exp.9 T4 | Exp.9 T4 114 Tecl. 2 T2 | Exp. 21 T4 174 Exp. 33 T4 234| Tecl. 12 T2
55 Exp. 9 T5 Exp. 9 T5 Exp. 9 T5 115 Tecl. 3 T1 | Exp. 21 T5 175 Exp. 33 T5 235[ Tecl. 13 T1
56 Exp. 10 T1 | Exp. 10 T1 | Exp. 10 T1 116 Tecl. 3 T2 | Exp. 22 T1 176 Exp. 34 T1 236| Tecl. 13 T2
57 Exp. 10 T2 | Exp. 10 T2 | Exp. 10 T2 117 Tecl. 4 T1 | Exp. 22 T2 177 Exp. 34 T2 237| Tecl. 14 T1
58 Exp. 10 T3 | Exp. 10 T3 | Exp. 10 T3 118 Tecl. 4 T2 | Exp. 22 T3 178 Exp. 34 T3 238| Tecl. 14 T2
59 Exp. 10 T4 | Exp. 10 T4 | Exp. 10 T4 119 Tecl. 5 T1 | Exp. 22 T4 179 Exp. 34 T4 239| Tecl. 15 T1
60 Exp. 10 T5 | Exp. 10 T5 | Exp. 10 T5 120 Tecl. 5 T2 | Exp. 22 T5 180 Exp. 34 T5 240| Tecl. 15 T2
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Apéndice F

COMBINACIONES DE
SALIDAS EN EVENTOS

Este apéndice ilustra el comportamiento de las salidas programadas en los parametros
“Salidas” y “Otras salidas” de cada evento junto con las modalidades de activacion y
desactivacion (parametro “Tipo sonid siren”) de las sirenas en el BUS.

Tabella F-1: Tipos de salidas

Simbolo/sigla Descripcion
™ Salida en terminal/Relé/OC1/0C2 de tipo monoestable
TB Salida en terminal/Relé/OC1/0C2 de tipo biestable
SM Salida sirena con tiempo luz intermitente finito
SB Salida sirena con tiempo luz intermitente infinito

Tabella F-2: Funcionamiento y desactivacion de las salidas
Simbolo/sigla Descripcion

A Dichas salidas se desactivan si durante el tiempo de monoestable de la salida principal se realiza un Stop alarmas, un
reset de particion o un desarmado.

B Dichas salidas se desactivan sélo cuando el evento vuelve realmente a ponerse en reposo después del vencimiento del
tiempo de monoestable de la salida principal.

Dichas salidas, siendo tiempos de las luces intermitentes infinitas, no se desactivaran automaticamente.

Después del plazo del tiempo de monoestable de la salida principal, para apagar las luces intermitentes SB de las sirenas,
C es necesario:

e generar un evento que active las sirenas SB con un patrén de apagado total

e realizar un reset de particién

Dichas salidas se desactivan sélo cuando el evento vuelve efectivamente a ponerse en reposo.

E Dichas salidas se desactivan si, con un evento en curso, se realiza un Stop alarmas, un reset de particion o un desarmado.

Dichas salidas, siendo tiempos de las luces intermitentes infinitas, no se desactivaran automaticamente. Después del
F plazo del evento, para apagar las luces intermitentes SB de las sirenas, es necesario:

e generar un evento que active las sirenas SB con un patréon de apagado total
e realizar un reset de particién

G Dichas salidas se desactivan al vencimiento del respectivo tiempo de monoestable

Tabella F-3: Combinaciones de salidas

Salida principal Otras salidas
Grupos de eventos
™ TB SM SB ™ TB SM SB
AG AG AB AG AC
Alarma de zona
sabotaje de terminal DE EG DG EG F
alarma de particion AG AG AB AG AC
sabotaje de particion
F EG DG EG F
apertura panel AG AG AD AG AC
panel desplazado
tamper/perdida expansion
tamper/perdida teclado DE EG DG EG C
tamper/perdida lector
tamper/perdida sirena AG AG AB AG AC
Oscurecimiento radio
Desaparicion zona inaldmbrica
ausencia linea telefénica F EG DG EG c
G G B G C
D G D G F
otros eventos
G G B G C
F G C G C
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Apéndice G

Caodigo SIA

Tipo de evento

Cadigo SIA

Tipo de evento

I restableci- i o restableci-
a‘g"l‘;?ﬁ'g" miento Inglés Espanol ac:",‘é?‘ct'g" miento Inglés Espanol
evento evento
BA BR Burglary alarm Alarma intrusion TA TR Tamper alarm Alarma sabotaje
BB BU Burglary bypass Inh'bi'ﬁ'tgﬂs?éert‘ecmr TB TU Tamper bypass Exclusion sabotaje
BT BR Burglary trouble Fallo detector intrusion UA UR Untyped zone alarm | Alarma zona genérica
BV BR Burglary verified Intrusion confirmada UB uu Untyped zone bypass Anulacionriigna gene-
CA OA Automatic closing Armado automatico uT UR Untyped zone trouble Fallo zona genérica
CL OoP Closing report Notificacion armado WB wu Water bypass Exclusion detector agua
CP OA Automatic closing Armado automatico WT Wi Water trouble Fallo detector agua
) Exclusion detector de
DO DR Access open Acceso abierto ZB ZU Freeze bypass baja temperatura
) : ] Fallo detector de baja
FA FR Fire alarm Alarma sensor incendio ZT Z) Freeze trouble temperatura
FB FU Fire bypass Exclusion %?gsor Incen- UXx UXx Undefined Evento indefinido
FI FK Fire test begin Inicio test incendio Cf oP Forced closing Armado forzado
FT FJ Fire trouble Fallo detector incendio NF NF Forced perimeter Armado pztzr(ijTetraI for-
Cancelacion memoria
GA GH Gas alarm Alarma gas BC UXx Burglary cancel alarma intrusion
GB GU Gas bypass Exclusion sensor gas CE UX Closing extend Aumengar(:r?atcllgmpo de
GT Gl Gas trouble Fallo detector gas JP UXx User on premises Cédigo reconocido
HA HR Hold-up alarm Alarma robo YC YK Communication fail Comunicacion fallida
HB HU Hold-up bypass Inhibicion alarma robo MA MH Medical alarm Alarma médica
- ; Inicio programacion
HT HJ Hold-up trouble Fallo detector robo RB UX Remote program begin desde remoto
Fallo genérico de ali-
Ka KR Heat alarm Alarma temperatura YP YQ Power supply trouble Mentacion
KB KU Heat bypass EXCIUS'OSG?':,ESrCator tem- YT YR System battery trouble Fallo Bateria
KT KJ Heat trouble Fallo dete(t:ﬁcr)g tempera- ET ER Expansion trouble Fallo expansion I/O
) . - Bateria baja en disposi-
LT LR Phone line Fallo linea telefonica XT XR TX battery trouble tivo inalambrico
MA MR Medical alarm Alarma médica LB LX Local program Inicio pro%rcaaTacion en
) Exclusion alarma ) Codigo invalido/acceso
MB MU Medical bypass médica DD DR Access denied negado
. . ) Test automatico de
MT MJ] Medical trouble Fallo alarma meédica RP UXx Automatic test comunicacion
NL oP Perimeter armed Perimetro armado JL UXx Log threshold Cola comunicacion llena
Fallo alimentacion de
oT 0oJ Late to close Retardado armado AT AR AC trouble red primaria
PA PR Panic alarm Alarma panico JR JsS Schedule executed Ejecutad%;%sot progra-
PB PU Panic bypass Exclu;g)rﬂcac:arma YI YS Overcurrent trouble Fallo soggsﬁgz?gcmn de
: - Expansion device mis- | Desaparicion expan-
PT PJ Panic trouble Fallo alarma panico EM EN sing si6n 1/0
; Communications resto- Restablecimiento
QA QR Emergency alarm Alarma emergencia YK UX ral comunicacién
QB QU Emergency bypass EchusmrggLacrigwa emer- ou ov Output state trouble Fallo de salida
QT QJ Emergency trouble Fallo aIarngiaaemergen- CI UXx Fail to close Fallo al armar
SA SR Sprinkler alarm Activacion sprinkler
SB SU Sprinkler bypass Exclusion sprinkler
ST SJ Sprinkler trouble Fallo sprinkler

Codigos SIA

127

DCMIINSOSLIVINGE-R630-20170502



SMARTLIVING "’“_m Centrales anti-intrusion

128 Codigos SIA



Manual de instalacién y programacion INnim SMARTLIVING

Codigos SIA 129



SMARTLIVING "’“_m Centrales anti-intrusion

130 Codigos SIA



Manual de instalacién y programacion INnim SMARTLIVING

Notas

131



ELECTRONICS

[SO 9001 Quality Management
certified by BSI with certificate number FM530352

Centobuchi, Via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP) ITALY
Tel. +39 0735 705007 _ Fax +39 0735 704912

info@Qinim.biz _ www.inim.biz




